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0"^raiius jelek,
Ti'Zíi Kálmán miniszterelnök felelete, rae-

mutatja, hogy bécsi udvari 
utóbbi nézet uralkodik.

BUDAPEST, IV. HIMZO-UTCZ.
HIRDETÉSEKET ÉS NYILTTE 

való közleményeket felvesz a kiadol* 
Hirdetéseket felvesz a külföldön:

Becsben: Oppelik A., I. Siubenbastei Nr. 2. 
Müsse Rudolf, 1. Seilvr.-täfte Nr. 2. 
Haasexstein és Vogler, I. Walifiscligasse 10 
Daubl <i. L. es Tap.-a, I. Wollzeile Nr. 12, 
Stern Moritz, I. Wollzeile Ni . 22.
Dukes Mik.-a, I. Riemergasse Ni. 12.
Hernol Alajos, I. Wollzeile Nr. 25.

, Frankfurtban a M: Daube G. L. és Társa. 
*V Parisban: R. Mosse, 40, r. Notre-Dame-d.-Victs, 

■ Aokbck Havas (place de la Bourse).

körökben ez az

Ivet Ugrón Gábor interpellácziójára adott, 
semmiképen se elégít ki bennünket. A diplo­
máciai láthatárt ma sűrűbb ködök borítják, 
mint hetek óta bármikor. E ködöket az, a 
mit Tisza mondott s még inkább az, a mit 
nem mondott, meg sűrűbbé tette; beszéde a 
homályt még növelte. Beszédéből s a nyilvá- 
Dosságra jutott egyéb jelenségekből azt a kö­
vetkeztetést vonjuk ki, hogy veszély előtt ál- 
j;. k, mely azonban egészen másnemű és más 
ír..nyíl, mint a minőt az orosz csapatösszpon- 
tositás jelent.

Nézzük közelebbről a jelenségeket s hason­
ló. ik vagy helyesebben, vessük ezekkel ösz- 
s_.. Tisza feleletét.

Hogy 1879-ben Németország s Ausztria- 
Magyarország közt a szokottnál bensőbb szö­
vetségi viszony jött létre: ezt sejtettük akkor 
_ ebben megnyugodtunk azóta. E szövetség 
létrejöttei örömmel üdvözölte egész Magyar- 
ország, valamint Ausztriának is egész német 
lakossága. A kik e szövetséget savanyu kép­
pel fogadták: azok Ausztria szláv körei s né­
hány, a koronához közel álló magas befolyású 
egyéniség valának. De az orosz kedvük a szö­
vetség fennállását —- akkori nézetünk szerint
— nem veszélyezteté, mert azt hittük, hogy 
a magyar es osztrák-német elemnek a koro­
nával s az akkori kormányokkal való egyet­
értése elég erős és hatalmas leend a német 
szövetséget biztosítani, s annak felforgatásá­
ban a szláv elemeket s a bécsi udvar orosz- 
bár- óéveit teljesen meggátolni.

1879 óta azonban jelentékenyen változott 
J rz'riaban a belpolitikai helyzet. Gróf Taní­
tóval a szláv irány került uralomra s az osz­
trák-német elem háttérbe szorult. Gróf Kál­
im h személyében oly férfiú vette át a kül- 
ü-yek vezetését, a ki Szentpétervárról jött 
egyenesen, hozván magával onnan az orosz­
barátsági érzületnek hatalmas adagát. Végre 
az udvarnak szláv és oroszbarát elemei a 
boHiyák-herczegócz lázadás leveretése után 
még jobban megbarátkoztak azzal az eszmé­
vel, hogy a monarchiának dél felé szlávbaráti 
politikát kell követni s c czélhól mindenek­
előtt Oroszországgal való jó viszonyra kell tö­
rekedni.

Ez volt a helyzet, midőn az őszön legelő­
ször az orosz < sapatösszpontositások hire fel­
merült. Ezek mindenesetre komoly dolgok 
jelenségei, csak az lepett meg s lep meg ma 
is bennünket, hogy e csapatösszpontositással 
szemben a galicziai határok teljesen védtele­
nül hagyattak a mi közös kormányunk részé­
ről. Vájjon mi lehet ennek oka ? Kétségtele­
nül vagy az, hogy a csapatösszpontositások 
hire valótlan vagy legalábbis nagyon túlzott;
— vagy pedig az az oka, hogy Becsben az 
oroszbaráti körök sokkal inkább meg vannak 
győződve az osztrák-orosz kölcsönös rokon- 
szenv mélységéről — természetesen a hivata­
los Oroszországot értve — mintsem orosz tá­
rnádéi lehetőségét elhihetnék. Minden jel azt

Ily körülmények közt jön Becsbe Giers És 
Pedig jön ^ egyenesen Berlinből. Vájjon mit 
keresett? Kétségtelenül szövetségest.

tiia-Magyarországot döntené végveszélybe és 
sodorná bele az orosz hatalmi körbe.

Ettől a szövetségtől irtózik a magyar nem­
zet. Mert ez nem lenne egyéb, mint a Török­
ország megtámadására s Bosznia elfodalá-

jesztett jelentésnek legfelsőbb helyen történt tudó- inaiban való szaporítása iránt, s hogy követeléseit e 
másul vételét. —A miniszter az alapok tulajdona- i háborús lárma után meg is fogják szavazni*. 
ban lévő 6<y0-os aranyjáradék kötvényeknek

Oroszország Konstantinápolyi akarja. Két I Saia lrán^U^ re'chstadü szövetségnek meg­
ádon elérheti. Az egyik mód az. ha vm-nm I nagy°bbitoU alakban való megujitása,Német-módon 

országgal 
Magyarország

cyik mód az, ha Német- -! u^&yUDDUOu alakban való megujitása, Német­
szövetségre lép esetleg Ausztria- or5ZáS kizárásával. Alig szükség említenünk,

hogy országunknak minden jelen és jövendő 
érdeke s nemzetünknek minden

ellen. Ha ezt eléri: az esetre 
Giersnek Becsben kevés vagy épen semmi 
dolga nincs. A másik mód pedig az, ha Ber­
linben czélt nem ér, de Ausztria-Magyarorszá- 
goi bzaloniki árán s esetleg Olaszországot 
egjeb áron rá tudja bírni arra, hogy vele 
szövetkezzenek, Németországot szigeteljék el 
s ö ekként kényelmesen bejuthasson Konstan- 
tinápolyba és Arméniába.

Minden jel azt mutatja, hogy Giersnek ber­
lini útja kudarezot vallott és hogy Bismarck 
herczeg erélyesen áll a német-osztrák-magyar 
szövetség alapján. De más részről fontos jelen­
ségek azt bizonyítják, hogy Giers Becsben nem 
utasiItatott el mereven, sőt, hogy elegendő 
biztatást nyert arra nézve, hogy az orosz kor­
mánynak Németország elszigetelésére irányuló 
kísérleteit tovább folytassa s e czélhól Rómát 
is megkísértse.

Ezt igazolja az a körülmény, hogy Bis­
marck herczeg szükségesnek látta a 79-ki 
szövetségi egyezményt s annak tartalmát le­
leplezni s hogy most szükségesnek látja egy­
részről Bismarck Herbertet küldeni Bécsbe, 
másrészről pedig a németországi nagy lapok 
utján megfenyegetni a bécsi kormányt, hogy 
a 79-ki szövetségtől el nem állhat s Oroszor­
szággal nem szövetkezhető 1884 előtt, ha 
csak szerződésszegést elkövetni nem akar. 
Viszont Bécsben tovább szövik a Giers által 
megkezdett hálót és Simor tábornokot azért 
küldik Rómába, hogy ez megegyengesse a 
pápánál azon viszonláfogatásnak útját, me­
lyet Ferencz József császár és király szeretne 
megtenni Humbert királynál.

Két kontinentális szövetség van tehát ez 
idő szerint alakulóban vagy megerősödő ben.

Az egyik szövetség Németország és Ausz- , 
tria-Magyarország között. Ez a mai Törökőr- j 
szag épségét s az általános status quo fentar- 
tását jelenti s éle Oroszország és esetleg az 
orosz-franczia szövetség ellen van irányozva. 
Ennek élén áll Bismarck s ebben teljes meg­
nyugvást talál a mai viszonyok közt a magyar 
nemzet s Ausztriának osztrák-német lakos­
sága is.

A másik szövetség Oroszország, Ausztria- 
Magyarország s esetleg Olaszország és Fran- 
cziaország között jönne létre. Ennek czélja 
volna Németország elszigetelése és Törökor­
szág feldarabolása, melyből Szalonikit kapná 
Ausztria-Magyarország, az albán földnek s ta­
lán az Archipelágusnak egy részét Olaszor­
szág, Konstantinápolyi és Örményországot 
pedig Oroszország.

Erről a szövetségről mondják a mai német 
nagy lapok, hogy ez élethalálharczra kény­
szerítené Németországot s előbb-utóbb Ausz-

cseppnyi
vére tiltakozik ily szövetségi merénylet ellen.

S vájjon mit mondott ma Tisza Kálmán? 
Semmit.

És mégis többet a semminél. Mert Ugrón 
kérdésére nemcsak nem sietett megerősíteni 
azt a hirt, hogy köztünk és Németország közt 
szövetségi szerződés áll fenn, de sőt ismételt 
felszólalásában kijelenté, hogy erről most nem 
akar, mert nem tanácsos, szólani.

Pedig — és ezt jegyezzük meg jól — a né­
met és angol lapok közölték a szerződés tar­
talmát, s a bécsi hivatalos lap megerősité azon 
lapok közleményeit részint hallgatása, részint 
beismerése által. S Tisza Kálmán még se 
tartja czélszerünek ama szövetségi szerződés 
létezését beismerni.

Szomorú jelenség ez. Adja isten, hogy a 
Tisza-kabinet másodszor is árulást ne követ­
hessen el a nemzet ellen és jövendője ellen.

_ ____  0°/o-OS
magyar papirjáradékokba leendő kovevzióját ez idő­
szerűit alkalmasnak tartván, a bizottság a közlött 
indokoknál fogva hozzájárul a miniszter kívánsága- ! 
hoz. Felolvastak a miniszter leiratát, melyben - 
közli a bizottsággal, hogy az alapok tulajdonában 
volt úrbéri kötvények és földhitel intézeti zálogleve- 
leknek 5°/o-os magyar papirjáradékokba való kon­
verzióját ő felsége a király jóváhagyta. Az ülésnek 
ez volt utolsó tárgya.

Budapest, decz. 20.
A vallás-és tanulmányi alapok kezelését ellenőrző 

15-ös bizottság tegnapelőtt Majláth György ország­
bíró elnöklete alatt ülést tartott. Jelen voltak: 
dr. Haynald Lajos tábornok, Andaházy Pál, Barta 
Béla, gr. Cziráky János, Ipolyi Arnold, Jluzslay Sán­
dor, dr. Hajnik Imre, Prileszky Tádé, Rudnyánszky 
í erencz. Az ülés első tárgyát a vallás- és tanulmá- 

: nyi alapok birtokain levő italmérési jogok megvéte- 
! lére nézve tett konzorcziális ajánlat képezte. A vall.
I bS közoktatásügyi miniszter a fennálló szerződések 
j fentartására és készpénz fizetés mellett az eladást 

elvileg elfogadhatónak találta, ennélfogva ezúttal a 
konzorczium kizárásával az adásvételi szerződést 
illető községekkel óhajtja megkötni és csak ha ez 
sikerre nem vezetne, kivan a vételekre nézve ver­
senyt nyitni. A bizottság elvileg elfogadta a mi­
niszter nézetét, az eladásokat meg ama felté­
telekhez kívánja kötni, hogy a községnek leendő el­
adás esetében ez jövőben az uradalom mcgterhel- 
tetése nélkül eszközöltessék. A vallásalap 1881. évi 
zárszámadásával szemben a bizottság a minisztertől 
kért némely lel világosi tüsöktől teszi függővé határo­
zatát. A tanulmányi alap 1881. évi zárszámadását, 
— melynek aktívuma 9.534,046 frt 9'4 kr., passi- 
vuma (335,305 frt 20 kr. s igy a tiszta vagyon 
8.808,741 Irt 7ÍR kr. —a bizottság helyesnek ta­
lálta s tudomásul vette. — A vallás-alap 188:1. évi 
költségvetése: Előirányozva van: rendes fedezet 
985,153 frt, rendkívül 161,000, összesen: 1.146,153 
frt; szükséglet, rendes 1.101,844 frt, rendkívüli 
106,900 Irt, összesen 1.208,744 frt, hiány 62,591 frt, 
melynek ellenében a bizottság a rendes és rendkí­
vüli^ fedezetet 1.046,153 írtban, a szükségletet 
1.162,193 írtban, a hiányt 116,040 írtban véli meg- 
állapitandónak. — A tanulmányi alap 1883. évi költ­
ségvetésé : Előirányozva van rendes és rend­
kívüli fedezetre 575,226, rendes és rendkívüli 
szükséglétre 569,913 forint, felesleg 5313 forint, 
melynek ellenében a bizottság a fedezetet 556,226 
forintban, a szükségletet 569,913 forintban, a 
hiányt 13,687 forintban véli megállapilandó- 
nak. — A vallás- és közoktatásügyi miniszter közli

A képviselőház pénzügyi bizottsága ma délután 
a pénzintézeteknél elhelyezett tőkékből folyó 
jövedelemnek ine(jadóztatásáról szóló törvényja- 
vaslat tárgyalását folytatta. A 3. §-nál Hegedűs előadó 
“J szövegezést ajánl, mely szerint különbséget tesz a ki- 
nzetett és tőkésített kamatok után fizetendő adó fizetési 
idejere nézve. A mig ugyanis a kifizetett kamatoknak 
évnegyedenként], addig a tőkésített kamatoknak féléven­
kénti kimutatására javasolja a pénzintézeteket kötelezni, 
valamint a 2. §. értelmében járó adónak egyide­
jű leges beszolgáltatására is. — Ezen indítványt a bi- 
bizottság elfogadta. 6. §-képen TTahrmannak a múlt 
illésben tett indítványa intenczióihoz képest következő uj 
szakasz vétetett tel: «Az 1. §-ban említett pénzintézetek 
lel vannak jogosítva, hogy a pénzbetétek átvételével fog­
lalkozó, szintén az 1. §-ban említett pénzintézetek vala-

1 ADÓI I* utón - .... .. .... J 7-1 —melyikénél elhelyezett tőkéik után húzott és az ezen tör­
vényben megállapított adóval megrovott kai 
gének 70 százalékát az 1875-iki 24. t. ez. •- 
pontja értelmében az igazgatási és üzleti költségekhez hoz-

---- -- --------------pontja............. ...........
kivételes esetekben, ha az ot1 megnevezett tőkék a jelen 
törvényben említett intézeteknél helyeztetnek el, szintén 
a jelen törvény hatálya alá esnek, továbbá hogv ezen 
törvény hatálya azonban nem terjed ki az 1880.'60. fez. 
(az Önsegélyről) rend lkezéseire. Ezzel a törvényjavaslat 
tárgyalása befeieztetett. Tárgyalás alá vétetett ezután a 
szolodézsma váltsági tartozások lerovására nézve adandó 
kedvezményekről szóló javaslat. Hosszabb eszmecsere 
úján, melyben\ Hegedűs, Wahrmann, Harkányi, 
Hles es Hel fi- veitek részt, a bizottság a javaslatot ello- 
gadta. A törvény hatálya 1883. évre állapíttatott meg. 
Legközelebbi ülés deczember 21-én déle.ott 10 órakor.

, Ausztria-Magyarország és Németország közti 
szövetségszerződésré vonatkozólag Becsből a követ­
kezőket távirják a Búd. Coir.-nak:

_«A ki a különböző közös külügyminisztereknek a dcle- 
gácziók ossz Ci 1 é ^ e i n és_ albizottság! tanácskozásain, vala- 
nunt Tisza Kálmán miniszterelnöknek a képviselöházban 
tett különböző nyilatkozatait csak kis figyelemmel is kí­
sérte, annak már rég arra a szilárd meggyőződésre kellett 
jutnia,hogy a két monarchia közt határozott megállapodáso­
kon alapuló szilárd frigy uralkodik, mely a béke legbizto­
sabb garancziájának tekinthető.bárha eféle megállapodások 
nem is szoktak a nyilvánosság elé hozatni. Egészen ön­
ként érthető, hogy hasonló szövetségek nem bizonvos 
időtartamra, hanem csak különös esetek és eshetőségek 
megjelölésével köttetnek meg és hogy ennélfogva mind- 
ama közlemények, melyek oly bizonyos meg­
határozott időpontról szálának, a midőn aszó- 
vetf,e9. y>eOs~ünnék, minden téni/leges alapot 
nélkülöznék. Azt kell hinni, hogy ha" e szövetségnek 
a j len időpontban való tclemiilé-e egyáltalában czél- 
lal bírt, Berlinben illetékes helyen határozottan ta­
gadják, hegy e publikáczióra valamiképen befolvtak 
volna, ez csak az lehetett, hogy mindazok, a kik 
Uruszországban arra áhítoznak, hogy most há­
borút kezdjenek üdvös félelembe estessenek és 
hogy ennélfogva lármát ülni a dolog felelt nem egyéb 
indokolatlan csatakiáltásnál. Itteni beavatott körökben azt 
a 1 htjak határozottan, hogy az Oroszország nyugoti részei­
ben állítólag végbemenő nagy csapatmozdnlatokról szóló 
hírek teljesen légből kapottak s hogy soha sem volt 
kevespbb ok a háborútól félni, mint épen jelen­
leg. Epenséggel nevetséges pedig az, ha német lapok 
egyes czikkeiből Ausztria-Magyarország ellen irányuló fe­
nyegetést olvasnak ki némelyek, miután annál jobb vi­
szonyt képzelni sem lehet, mint a minő Bismarck her­
czeg és gróf Káinnky közös külügyminiszter közt létezik, j 
Bismarck igen jól tudja, hogy azok az emberek, a kik 
Pétervárott mint nagykövetek fordultak meg, nem igen 
rajonganak Oroszországért s Bismarck Herbevtnek jelen- I 
Jete egyáltalában semmi összefüggésben sem állott ama 
megbeszélésekkel, melyek ezekre a kérdésekre vonatkoz- ! 
nak Bismarck Herbert Bécsben idézése — a két nagy- j 
hatalom legbensőbb viszonyát épen dokumentáló — más 
ügyekkel volt kapcsolatban. Egv- - . . ... -c,. azonban bizonyosnak

az 1882. évi költségelőirányzatok legfelsőbb jóváha- i ??’ h°gy géniét kormány igényekkel
gvását és a bizottság 1881. évi működéséről teltei- | m - a llaÍS6re<> koltsegvetesenek eme-
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Az osztrák-magyar-néinct-orosz viszonyokra vonat­
kozólag az utóbbi napok alatt keltett aggodalmak 
oszlófélben vannak s úgy Bécsben, mint ma Buda­
pesten, olyan nyilatkozatokat vontak magok után, 
melyek a monarchia intéző körei részéről ez idő sze­
rint kizártnak tüntetnek löl minden bonyodalomtól 
való aggódást. Az itt uralkodó hangulat azonban, 
tekintettel kivált gr. Kálnoky külügyminiszter sokat 
emlegetett oroszbaráti hajlamaira, meglehetősen 
kedvezőtlen benyomást tettek Berlinben, mert ott 
attól tartanak (mint már egyszer említettük), hogy 
Bécsben megvan a hajlandóság a három császári 
szövetségre, holott Oroszország csakis azért kérez- 
kedik az eddigi kettős szövetségbe harmadiknak, 
hogy azt annál könnyebben és biztosabban bont­
hassa meg. Ez az általános — s többi: már nem 
olyan érdekes — tartalma a németországi lapok leg­
újabb fejtegetéseinek, melyek itt-ott egyenesen 
Ausztria-Magyarország ellen vannak intézve.

Az angol sajtó behatóan foglalkozik az említett 
viszonyokkal. A l intés úgy értesül, hogv a Német­
ország és Oroszország közötti viszony, Giers varzini 
látogatása daczara, titokzatos módon mégis igen 
teszült, sőt aggasztó jellegű. Ennek magyarázata az, 
hogy Oroszországban kettős áramlat uralkodik: egyik, 
mely a koronától, és másik, mely a titkos társula­
toktól indul ki, minthogy pedig az utóbbi német- 
ellenes, Bismarck az osztrák-magyar-német szövet­
séget használta föl lehűtő szernek. A Times hozzá­
teszi még, hogy a szerződést mindkét külügyminisz­
ter aláírta és megpecsélte, de azt nem állíthatja bi­
zonyosan, hogy az illető okmány formaszerü szerző­
dés volt-e vagy csak a megegyezésről szóló emlék­
irat-— A Daily i\ ncs a német lapok közléseiben 
nem lát egyebet, mint Bismarcknak ama már több­
ször gyakorolt praktikáját, hogy a birodalmi gyűlés­
sel a hadsereg megszaporitását megszavaztassa. A 
A Daily Telegraph szerint Bismarck csak azért ha­
ragszik, mert a keleti tartományokban rosszul bán­
nak a németekkel s russziíikálni akarják őket.

A Pali Mail Gazette egy inspiráltnak látszó csikk­
ben fejtegeti Angliának az utóbbi leleplezések után 
való álláspontját. Először is czáfolja azt az állítást, 
mintha Derby beszéde okozta volna a Köln. Zty le­
leplezéseit. É leleplezések már Derby beszéde előtt 
jelentek meg. Derbynak és Dilkenek a kabinetbe 
való belépése és ezeknek állítólag F ranczia- 
orszag iránt való barátsága szintén nem 
befolyásolhatták Bismarck akczióját, mert senki 
sem tudja jobban, mint az eszes kanczellár, 
hogy egyetlen angol államférfi nincs, a ki csak pilla­
natig is gondolt volna Francziaországgal vagy más 
állammal való véd- és daezszövétségre az osztrák- 
magyar-német szövetség ellen. Francziaországgal 
való ilyen szövetség Angliára nézve az öngyilkos­
sággal volna határos, és semmi sem lehet tévesebb, 
mint mikor angol-franczia szövetségről beszélnek. 
Anglia Francziaországgal jó barátságban kivan élni, 
de semmi egyebet nem akar. Ép úgy kivan barátsá­
gos viszonyban lenni a többi hatalommal is. De 
véd- és daez szövetségről beszélni képtelenség.

Az egyiptomi kérdésre vonatkozólag az angol mi­
niszterek közül legújabban Chamht rlain nyilatko­
zott, Astonban tartott beszédében kijelentvén, hogy 
nem késik megezáfolni, azt az állítást, hogy Angol- 
ország Egyiptom fölött állandó védnökséget szándé­
kozik gyakorolni. Angolország érdekei Egyiptomban 
egyedül a béke, a közbiztonság és a rend’helyreállí­
tását követelik meg. « I issza fogunk vonulni, mi­
helyt mindez biztosítva les: és akkor el fognak 
enyészni a Franeziaországban keletkezett félreérté­
sek. if

Az olasz képviselőház ma folytatta a képviselői 
eskü fölötti vitat. Több szónok ellenezte az esküt, 
közöttük Cairoli is, a ki azonban kijelentette, hogy
CZZC‘1 nem íilwir n >7(-Unh.i 1 t.'ihmv'ih:« VIA.-

I egenek Budapesten.
Meg nem vagyok öreg ember. Az én emlékeim 

nem ..ajiar.ak vissza abba a korba, a midőn még az 
* Újépület - bokros vidékeibe rándult ki a régi pesti 
ember majálisra s az osztrák állami vaspálya helyén 
m -o ma is triss egészségnek örvendő urak szalon- 
kara jártak vadászni. Igazi szalonkát értek, erdeit 

n-:n városit. Bizonyára olvasóim sorában 
is fog akadni egy-egy polgártárs, a ki a múlt idők- 

se volt a főváros e falusi örömeinek. S jól- 
:'-'-n-;y j!!ri,'lossze negyven éve, hogy ismerem magam 
•“ E.ad.,stet: en is tisztán emlékezem egy-egy 
0 T-u r" szere,a mely az én gyermek-koromban puszta 
*) ' ma f,-»zes kerti«- változott; s körülte alantas
e~ rir iCíkos állapotból három s négyemeletes rangra 
'r'"" '- 1 " : : b,.: nyúlnak föl a magasba. Széptani

vigasztalódom meg raj- 
' :‘<r-.tciemre szolgál, hogy látom bentiök 

a : < népesedésnek biztató jeleit.
,r '‘(Uiuiniik ó r-.naz ideit megfordult: az a 
N fi ! ;; : • -k- i.iö volt, a kit a hajdan hires

; ' : i zott le közénk -átőrt állani;
gv a.uolyan czirkuszbeli angol és franczia, esepü- 

■’■• ‘ '"i::: iröpkődő faiján kókler, karőmá-
. ' :;"!-á:iy even keresztül egy hollandiai, 

d' [ "■ I -zép szőke asszony, aki a Duna-
l" ■ kisütött lepényeket árult azon mele-
=. . - "ette, mint a hogy ő a ezukrot ne-

' <iv' óval . Sokat álldogáltam ott (a régi 
!fi: a tt füstölgőit az ő lapos kemenezéje) s 
fi." ül lom, mije volt édesebb annak a szép ide- 
P •" "f-mak: a kalácsa-:- vagy a mosolygása"? — 1 bánva az egymás irányát; 

-''' űucskától ennyi elég. I dúltak egymásnak, de ne.
Mer ári itt akkor sok más idegen; sőt évekre,

! k- örökre telepedett le közénk: az akkor 
" n-zhidnak angoljai és francziái, s az ugyan-
d - .!ö magyar középponti vasút» olasz-német
»ureauja.
;‘ü nallgatóztunk gyerekek száj látva, mert hadar- 

d': üidltánk oly nyelven, a milyenről nem volt még 
Ciax tudó.uásunk sem. Egyformán hangzott nekünk 
1:1- aví vmia •» olasz. E bábeli egyvelegből csak 

‘:k m»g, ha valamely idegen bácsi megfogta 
;i ,ket s kivezetett minket a ko ez kára faragott 

i0r»prmt gránitkövek bástyái közül a Dttnaparlnak 
P';1'. .'dt-i,árkaiba.
.. rt- egvszer olyan idegennel találkoztam»Pesten, a 
tit " 'carnonnyinél jobban megbámultam.

E: az idegen egy mag var ember volt.
. Énen egy amolyan futó árokhoz kötött ingó tnta- 
i0ib görbített gombostűvel horgásztam, a midőn 
rr-s zói itOtt.

Alig hittem fülemnek, szememnek. A meglépés­
től, az örömtől elfogódtam. Egy idegen, a kit oly 
jól ismertem; egy idegen, a ki az anyám nyel­
vén szól hozzám — Pesten! S a ki nem a füle­
met fogta meg, hanem megsimogatta az orczámat, 
fényes Máriás-húszast nyomott a tenyerembe s el­
mondta, hogy hazulról (Dabasról) tisztelteinek édes 
apámék — majd megmondja nekik, hogy milyen jó 
magaviseletül fiúcska vagyok én. (Tutajon, mesztélláb 
és horgászva.) Azután bement egy palotába s annak 
a kapujába egy nagybajuszos huszár zörrentette 
meg a tisztelgő kardot előtte.

A vármegye háza volt az, Pest-Budának nagy 
területén az egyetlen magyar földfalat. Csak itt bi- 
zsergett ege- kis magyarság s a gyűlések idején kívül 
e ház lakói olyanformán voltak a környező német­
séggel, mint a hogy vannak most a Margitsziget 
kertész-bojtárjai és napszámosai a Dunának száraz­
földi partjaival zaj 1 ás idején. De ezek legalább ta­
vasztól őszig érintkeznek a túlsó partokkal, mig a 
vármegyei élet erős lebe, a tisztujitás, a vele járó vig 
zajgás. mind nyom nélkül szántott végig a pesti né­
metség álló vizén. Csak nézték, de nem értették, s 
többé nem is törődtek vele. Az igaz, hogy a tekinte­
tes, nemes, nemzete» és vitézlő urak sem bánták 
sokat a város dolgát. Mit neki ez a sok német !

Bezzeg összeszoktunk azóta ! Van gondja a né­
metnek a vármegyére s a város dolgát nem nézi fél 
vállról a magyar. Azon vette magát észre a polgár­
ság, hogy igenis, hozzá tartozik a nemzethez, s érezte 
a tekintetes ur, hogy igenis, illik hozzá polgárnak 
lennie. Eddigien egymás mellett haladtak, nem

idők változtával neki in­
nem hogy összeütközzenek, 

hanem találkozva egymással a közös haza szerelmé­
ben, egyet értve vigyék előre a nemzeti ügyet.

Az ország emeli a fővárost, a főváros hint cl fényt 
az országra.

A ki idegen most jő közénk, az, főleg ha régeb­
ben ismeri már Budapestet, bámul e rohamos fejlő­
désen, úgy európai külsején, mint magyaros színén.

Azt mondhatnák elleneink.hogyamibenne előkelő, 
nagyvárosias, az nem magyar, s ami benne magyar, 
az se nem előkelő, se nem nagyvárosias.

Ellenségeitől tanul az ember. Budapest már nem 
kis város ma, s még nem nagy varos; Budapest már 
nem német, s még nem magyar. Fővárosunk nem 
eredeti alkotás, hanem utánzat. Ami a keletre vall 
benne, az nem a styl ; ami európai benne, az nem 
a rend. Azt is mondhatnák, fejlődése erőszakos, 
amaz elhiresült jelszó szerint, hogy: «előbb a fölös­
legest, aztán a szükségest. Mert a szükségesnek ugy 
is jönni kell.»

nevezetesen pedig a lovasságnak keleti tartomá- ezzel nem akar a szélsőbal táborába átcsapni. Ülés

Nőit egy jeles művelője a magyar irodalomnak, 
szeretetreméltó humorista, a ki megtanult nyelve­
ket, megbirkózott, ha kellett, nehéz tudományos 
problémákkal, értett sokat, érzett mindent — csak 
egy dologgal nem jöhetett soha sem tisztába: a 
maga perszónájával. Soha főtől talpig, soha tőiül 
fejig nem volt teljes rendben. Ha ragyogott a czi- 
lindere, tündöklőit az inge s egyéb ruhája: bizo- 
nyosra lehetett venni, hogy a csizmája vagy lékes, 
vagy ferdére van taposva a sarka. S megfordítva: 
lehetett fényes a topánja, egész öltözete kifogásta­
lanul csinos a gallérig — elrontotta a kedvező be­
nyomást az a hihetetlen valami, amit ö kalapul tett 
a lejére. Én is latok utczáinkon egy-egy fényes te­
tejű házat, a melynek sanyarú a talapzata: és látok 
sokatigérő földszintet, melynek hitvány a födele. 
Ki nőm engesztelt ellentétek, egymást meghazudtoló 
végletek bizonyítják nem csak azt, hogy erős fejlő­
désnek vonaglásai közepeit hajt előre a mi szeretett 
városunk, de még azt is mutatja, az égövnek melyik 
vonala alatt fekszik.

Midőn a .-zuezi csatorna megnyitási ünnepére 
számosán ejtették utjokba Budapestet, egy franczia 
ur, hogy hajóról a partra lépett, s podgyászát a sok 
vörös sipkás vitéz kitépte a kezéből, a kocsisok meg 
majd legázolták, egy háromszinü karszalaggal ékes­
kedő férfiú pedig ismeretlen nyelven rettentőn kö­
zibe ordított a nyüzsőge tömegnek, hogy «röndnek 
muszáj lönnyi!» — az az idegen ur ekkor igy kiál­
tott föl: «Void I’Asie, qui commence !» Mikor aztán 
a megnyitási ünnepek után visszatérve, a ha­
jóról a partra lépett s szolgálatra kész karok nyúl­
tak feléje, s kényelmes hintó kínálkozott a befoga­
dására ; s mikor látta a fogadó virágos kapuszinét, s 
vendéglős és minden cselédje franczia szóval járult 
eléje, s szeli ős, szőnyeges, ragyogóra világított szé­
les lépcsőn vezettek löl a szobájába — a hosszú 
nélkülözések után megtörődött testét kinyújtóztat­
ván, boldogan igy kiáltott fel: «Void l’Europe, qui 
commence.»

Úgy van valóban: a kelet és nyugat messy éj én 
állunk. Ez jellege Budapestnek. S mert benne ke­
vesebb a nagyvárosias, mint Bécsben, melyhez úgy 
szerette hasonlitgatni magát, s tulfelől kevesebb a 
keleties benne, ami a turistát ingerli: középütt ma­
radt, s alig sikerül neki ide csábítani, s még nehe­
zebbjére esik lekötni az idegent, azt a komoly uta­
zót, akit nem czigány zenével s mosolygó nővel fü- 
szerzett este vonz, de a ki keresi egy ország főváro­
sában mindazt, ami teszi a nemzet jellemét, keresi 
az eredetiséget s a nemzeti irányt vett, a nemzeti 
irányban haladó, nemzeti színben nyilatkozó pol­
gárosodás nagy művének számos központjait.

A ki ez idő szerint hosszasban időz nálunk: az 
talán egy szuómi rokon, a ki Hunfalvy és Budenz 
árnyékában kutatja a fin-magyar atyafiságot; vagy 
egy különös franczia, aki itt helyben szerez magá­
nak tudomást a felől, hogy a magyar csakugyan 
nincs rokonságban sem a tóttal, sem a némettel; 
vagy egy nagyravágyó ánglius, hogy Írjon rólunk 
tölledezési munkát, mint írna a kongo-négerek- 
ről; vagy egy német doktor, hogy kihallgatva jogos 
aspirációinkat s meggyőződvén méltányos voltunk­
ról a környező nemzetiségek iránt, ivszám fizetett 
rágalmakat szórjon a fejűn ki e, s ha már nem becs­
mérelheti gyűjteményeinket, legalább kimondja, 
hogy kár nekünk az ilyen bársony nyereg.

Nem volt ez mindig igy. Akadt német utazó, a ki 
barátságos indulattal volt a magyar iránt s Pesten- 
Budáu talált elég följegyzésre méltót. Persze, az ak­
kor volt.

Három híjával épen száz esztendeje annak, hogy 
köztünk járt az emberséges Johann Lehmann. Ezer- 
bétszázat Írtak a nyolezvanöt fölé, midőn ezt az út­
ját szekérén tette meg Pozsonytól Szebenig, a mely 
akkori vállalkozás merészségében vetekszik a Xor- 
denskjöld mai expedíciójával az északi sark felé. 
A szokásos rabló-történeteket már akkor is a bécsi 
lapok terjesztették rólunk, csakhogy nem politikai 
okosságból, mint ma, hanem valamely szavahihető 
vándorló legény leírása után, ki, ha épen nem volt kéz­
nél valami magyar betyár, maga állott be fosztogató­
nak,csakhogy igaz legyen a meséje. A mi jó németünk 
úti rajza 7-ik lapján ezt Írja: «Mondhatom, hogy 
kevesebb aggódással utazom Pesttől Szegedig, mint 
Wurzburgtól Frankfurtig.»

Városunkról, mely akkor 13 ezer lakossal bírt, 
mig Szeged 24 ezerrel — Pest-Budáról elisme­
réssel szól és müvecskéje 110. lapján minden utas­
nak azt a jó tanácsot adja, hogy itt legalább is tölt­
sön el egy napot, mert nagyon érdemes rá. Dicséri 
lakóinak vidámságát és előzékeny finomságát. A jö­
vevény reggelizzen meg a Tusebi kávéházban s ebé­
deljen a (IKorona-vendéglőben», hol selyemharis- 
nyás, aranynyal hímzett frakkban díszelgő szolgák 
viselik a gondját, kitűnő konyhát lel, drága povczel- 
lán-edényröl ezüst eszközökkel eszik, s metszett po­
parakból szürcsölheti a java borokat. Méltó helv a 
«Hét választófejedelem» is, hová örömmel tér be 
az idegen. (A mai «Nemzeti szálloda» a Váczi-ut- 
czában.)

S ha becses müvek gyűjteményét s gazdag könyv­
tárat akar látni — menjen ki Pénzeire a báró Rá­
day kastélyába, hol az előkelő tulajdonos részéről 
nyájas fogadás várja. Ha pedig zene vagy színi elő­
adásra vágyik: közel van oda Gödöllő, melynek

pompaszerető ura, Grassalkovics herczeg jeles or- 
chestrumol s művész-társulatot tart s ezen fölül 
pompás képcsarnoka és gazdag múzeuma van. Itt 
Pesten a spanyol bika-viadalok módjára rendezett 
állathajsza jurta hetenkint ötször, amely heczczek 
nagy közönséget vonzottak, mindenesetre nauvob- 
bat, mint a Duna két partján levő színházak. Neve­
zetes az, hogy a vérengző állati mutatványok és a 
színi előadások egyazon vállalkozó vezetése alatt 
voltak. A tuloknak s hős szerelmesnek egv igazga­
tója — a Kerepesi utón akkoriban méltó feltűnést 
okozott «kínaicsászárné», azaz egy kitanitotl barna 
bogárka s a prima ballerina — egyazon impresa 
alatt. Ballabile és balhabile egy fogalom ; csak­
hogy ez utóbbit jóval többen nézték s nem sokba 
került, mig hát egy első tánezosnénak nagyobb a 
pretenziója — naponkint három vércsöpp kevés 
neki — s kisebb a publikuma. De, említi panasz­
kodva . ohann Lehmann, az ő hazájában még eny- 
nvien sem járnak színi előadásra, annál többen az 
állati komédiába, pedig, úgymond, «erre felé minde­
nütt nagy tiszte eltel beszélnek a németről >. Hja, 
az is akkor volt!

Mindebből az látszik, hogy hajdan sem voltunk a 
legutolsó város és mai látog dóinak azt mondják, 
hogy soká leszünk még les elő .

Bécsben, a gazdag, fényes Bécsben megdöbbenés­
sel tapasztalták, hogy évröl-évre csökken az idege­
nek látogatása, mig egyéb központoké emelkedik. 
Szorgosan kutatták az okait s rátértek, hogy ez a 
nagy és kedves Becs nem gyakorolja a vendégszere­
tet oly stílben, a mint ez egy ilyen várost megilleti. 
A kormány, az előkelő világ nem nyitja meg termeit 
nyáron, bog a neves Ab idegen megösmerje a jó 
társaságot s a kitűnő égeket — hanem miniszter, 
gróf és bankár a nyaralóiban hüsel; a színház für­
dőn vau; a gallériák nagy képíróit megóvják a bő­
től és portól. Mit keressen ott az idegen •? Annak a 
néhány templomnak, palotának hamar a végére 
jár — s megmarad a forróság, a gőz, az unalom 
és a drágaság. A párisi fogadós a csekély forga­
lomnál enged az árakból s csak ha újabb’ életnek 
lendül, lendül föl áraival ő is. De a bécsi hotelier, 
ha köves a látogatója, abból a pár boldogtalan rei- 
seiulmuöi akarja bevenni, amit a távolinktól nem 
fmi :levenni. Ha meg sűrűn jön vendége, egyszerre 
a I .i.indge-hotvl színvonalára billenii fel követeié* 
s ■«. Nváron a saini-póltoni álláspont, tavasszal a

ami. Hiszen a i. esi !;ö Trial a legvilágosabban 
j mulatta, hocrv ilv naay cz-'lokva még nincs megérve 
j ez a város. Nem élt az alkalommal, mint az "okos 
I franczia, d visszaélt vele, mint a sanct-pölteni 
! korcsmára».
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EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK. DECZEMBER 21.
vi it II a szélsőbal által benyújtott törvényjavaslat 
o.'/.iatolt .-zét, mely a képviselői eskü eltörlését ren­
di li el.

ÚJDONSÁGOK.
— decz. 20.

Lapunk mellékleténe'- tartalma: Országgyűlés. — Törvényjavaslat a 
magyar korona országai egyesített czimerének és az ország külön ezi­
ne rétek magános :: es magánjellegű testületek, vállalatok és intézete11 
alul ve i használásáról. — KrapUkine herczeg és az Egyetértés. - 
A terve heg köréből. - T'.rczák: Koritniczán. — Egy párbaj követ­
kezményei. — Treves báróné.

's'.ciurh/i lurcl.-. Hohenlohe herezeg' főudvar­
ia B cs>ől, Patyánszhf Elek főispán Lúgosról 
Budapestre érkeztek. — Károly Tivadar bajor her­
czeg a királyi pár látogatására érkezik Budára.—
I .uhu :ml toskáiiai murvherczeg Gödöllőről Becsbe 
iilazui i. — I (>inorms György, a dalműt tartománv- 
g üli in- 'k' iívc-bö! Zárába utazott. - l’á: mán ily 
D-ne- képviselő Sa.uuhathelyen időz: tegnap volt 
kihallgatása saj 1 óperéi» n.

- .1 királyi pár ma részt vett a vadászaton s 
azután nein tért vi--za Gödöllőre, hanem délután 3 
ősikor kocsin a budai váriakba hajtatott, ahol a 
jövő hó közepéig marad. Minthogy a királyi pár Bu­
ti : I költözött, I akna fö|ierrz>-/nő sem maradt Gö- 
d : in, hanem ma délelőtt I I óra 19 perczkor -zin- 
ti ! 1 hej'itt a fővárosba. A fölierczegnöért ma reggel 
az államvasutak pályaudvarából külön udvari vo- ; 
n 1 's ni Gödöllőn-, a mely Ível a vasúti és hajózási i 
f< 1 lugvidös.-g részéről Maizsó felügyelő, a magyar 
államvasutak részéről pedig Römer felügyelő és I li- 
k fül »nők i- elutaztak szolgálattétel végett. :
A fi.ha! főh"rezegné kíséretében jöttek: Korniss 
gi1 é e"i a főlvrcz1 -giiö IV'mdvarmesternője és Rónav 

t püspök. Ugyanezen a vonalon jöttek a ki­
rálynénak Gödöllőn voll udvarhölgyei, továbbá: 
F< enczy Ida asszony, Mondel báró a király főhad- 

udvarí tanácsos a kabineti iroda sze- 
•I. valamint lehnnv udvari cseléd, iliva- 

radás nem lévén, a főherczegnőt a pályaud- 
egyedül Janik állomásfőnök fogadta. A tö­
mi áthaladva az udvari várótermen és a 
on, a reá várakozó udvari kocsiba ült és 
zrófnő kíséretében a budai váriakba hajta- 
ióhercz gnö igen jó színben van, arczán 

y virul az egészség; az útra kék posztó ru- 
a-ie felső kabátot öltött magára. .Mint már

p
Ivzeh

mi föl e r /■ gnö a karácsonyi ünnepet Bú­
im f ni. . j. ml rnz i hui ára káltózesi-rol 
isiiéink e Ini 20-ikái ól a következőket 
tr már la t nappal ezelőtt megkezdette 
. Ruhák, konyha-, ezukrászati- és is­
in i ni gv 25,000 kilogramm súlyban 

■ • m< . ' ■ ■■ jii ívsz Ili maradi, 
uvaros rsak Gödödön van, az mind el 

II éi| jó a va estig. 19-én 
olt, ő felsége a király 
rvn-tehenet löli

n

a

út

ni

a Két napi 
neg S lovat io 
egy igen szé p 
-au megsebezte. Báró Nopcsa Budára 

- elrendezzen mindent, miután ez évben 
oias igen --ok bajjal jár, sok rokon fog 
ma fáiu utolsó karácsonyfája-

■ - levő ez I ikork; ikeszlete kel iigvane-ak 
nféle árvaházaknak küldöttek el, ki- 

9-án reggel kilenezkor• parane-.tr 
a mi utál 
oz lovagiií

Id a-
,i

kiraivne lóra olt i s a 
e A király négyes foga- 
ladsegéd kíséretében há­
tén iilehajtatott, Megyeiről 
ott hol este 6 órakor el é- 
állapittatolt meg. Tiz óra- 
az udvari vonathoz száll 11- 

1 int. A pályaudvaron Girola 
ki hova üljön, ö felsége 

rezegnő és szoros kísérete 
‘ont li urakor érkezett \ a- 
.ara. Kornis Miklós grófné, 
Majláih Anna udvarliölgy 

! ti>naj püspök, báró Mon-

minden kedves helyétől s meglátogatta Besnyőn a 
kis Wiener leányt, a pályaőr gyermekét, és intézke­
dett gödöllői házi szegényeiről. A vonat körül töb­
ben álltak, kik a főherczegnőnek távoztávai sokat 
vesztenek. Ezeknek a főherczegnő barátságosan in­
tegetett. E közben dr. Wiederholter udvari orvos el­
foglalta helyét s a vonat, mely 65 m. hosszú volt, 11 
órakor elindult. Rónay püspök J9-én a főherczegnő 
utasítása folytán egy siránkozó asszonyt szólított meg, 
kitől adóban zálogtárgyakat vittek el többek között 
ágyneműt; a püspök kifizette az asszony 9 írt adó- 

I ját és a többi zálogtárgyakat is 45 forint értékben 
kiváltotta és visszaadatta tulajdonosaiknak. Az ud­
var nem költözött el végleg, konyha- és ezukrászat 
is maradt itt, valamint a lovak egy része és a kutya- 
falka. A kastélyt ő felségeik lakosztályában fütik. 
Festetieh Mária grófné utoljára volt Gödöllőn, mint 
ml varhölgy nyugdíjba megy és házassági Irigyre lép 
báró Gliemingen dragonyos-ezredessel. Királyné ő 
íeisége megküldc szokásos adományát a szegé­
nyeké-k és iskola- gyermekeknek.

It irdal/ trónörökös és az ója. Bécsi la­
pok leírják, hogy a trónörököspár tegnap megláto­
gatta az öreg özv. Welthennét, egy 70 éves matró­
nái, ki aj a volt Rudolf trónörökös mellett. A Prcdi- 
ger-gasséban lakó öreg asszony ugyancsak meg volt 
lepve, mikor délután három órakor udvari kocsi 
haladt cl ablaka előtt s csakhamar kiszállott tábor­
noki egyenruhában Rudolf trónörökös, karján Ste­
fánia főherczegnővel. Egy óráig időztek a nagyúri 
vendégek az öreg nőnél, kinek több gyermekkori 
történetet kellett elmondania a trónörökös életéből, 
min aztán Stefánia főherczegnő s maga a trónörö­
kös is jóízűen mulatott.

— Hugo Viktor bankett. Párisból Írják e hó 18-ról: 
Vasárnap volt a Hotel Continentalban a Hugo Viktor 
tiszteletére rendezett fényes lakoma. A «Leroi s’amuse»- 
nek f Iújítása adott rá alkalmat. Majd minden párisi 
hírlap, a legelőkelőbb hírlapírók és Írók, művészek kap­
tak meghívókat. Jelen voltak: Daudet, Mendés, Scholl, 
Vaquerie, Wolf, Vilii, Claretie, Rochefort, Ulbach, Deli­
be-. Edmond About, Theodor Banville. Hervey stb. A 
jubiláns jobbján Bartet k. a., balról a Comédie FranCaise 
bikára: Perin Emil ült. Lakoma közben először is Hugo 
Viktor kelt fül és mondott köszönetét tisztelőinek. A 

j többi toasztokat Perrin, Claretie, Vaquerie és Got 
I mondták.

— Ritka tünemény. Kaposvárról Írják e hó lS-iká- 
I ról: Múlt vasárnap este 10—11 óra között Kaposvárott 

többen ritka és szép égi tüneménynek lehettek szemtanul.
A mondott időben a délkeleti láthatáron egy káprázatos 
fényű oiling ragyogott pár perczig, akkor hirtelen szét- 
robbant s ezerszeres sziporkázó sugárban tűnt semmivé. 
Az utr-zán nagy csoportokba gyűlve nézték az emberek 
a ritka szép jelenetet.!

— Farcsetics Felix főispán tiszteletére, mint Új­
vidékről lapunknak lávirják, e hó ltj-án fényes lakomát 
rendeztek. Xyolezvan meghívott polgár gyűlt össze a ven­
déglőben, be y a rövid idő alatt előzékeny modorával 
maca iránt bizalmat és rokonszenvet kellő főispánt üdvö­
zöljek. Az éi krzo hiisnánt, kit bizottság hivott meg a la­
komára, éljenzéssel és a Rákóczival fogadták. A lakomán 
Grossinger Károly magvas beszédben köszöntötte fel Par- 
esetieset, ki magyar és német nyelven válaszolt, kijelent­
vén, hogy mindenkor a legjobb barátot találják benne és 
ajtaja mindenki számára egyaránt nyitva lesz. A polgáro­
kon k'VÍil jelen voltak: Bende Imre országgyűlési képvi­
sel", Lobmayer -I. törvényszéki elnök, Franki István igaz­
gatói, Csupor Gyula ügyvéd és még számosán.

Megváltozott világ. Drágaságról panaszkodnak 
az emberek és nem hiába panaszkodnak. A pénznek 
nincs látszata. A jobb világról beszélnek az öregek, mit 
a fiatalok nem hisznek el és mosolyogva mondják : Akkor 
is olyan volt mint most. Régi feljegyzés után nem érdek­
telen a telem birse az akkori életnek, az akkori viszonyok­
nak. 1562 II. Miksa magyar királylyá való koronáztatá- 
sakor, mint Llszthi János veszprémi püspök Írja, derekas 
olcsóság volt Magyarországon, mit nux alig hisznek cl: 
egy merő legszebb liszt volt 4 garas, egy mérő zab há- 

f

1882

rom es lói garas, egy

.ma« - s.

az Hív

.'110A főhere 
a ton, mit Szé- 
Sejiiller hajtott, 

íz udvari vonaton utazott el, hogy u bu- 
aron átvegye a várakozó foga-

....... Kapczy Vilnius szolga-
lagyarban Szontágh Gusztáv esendőr­
és Koilman állomásfőnök várakoztak, 

-tio -zivi-lyi-- üdvözletek közben haladt 
nmen és magát nyájasan meghajtva ült 
ri vonatra. Roriay püspök a köröskörül 
íkeknek p< nzt és ezukurkákat osztogatott, 
ment a szolgabiróhoz és csendórlőhad- 
mmd n. mind báró Mondel megküszön- 

II" iránt ez é vben is tanúsított gyengéd 
’• aleria főherczegnő tegnap elbúcsúzott,

mérő árpa nem egészen 3 garas, 
egy nagy tyuk ti pénz ÍÖ pénz egy garas), egy kövér lúd 
C pénz, egy font marhahús 2 pénz, 5 tojás 1 pénz stb. 
Három ember számára elég kenyeret adtak 1 pénzért, 
egy szekér ,-z nát 11 pénzért adtak, egy szekér fa, melyet 
négy ökör alig Dirt, 25 pénzbe került, egy pint finom 
bort nem is tartottak többre 4 pénznél, mézzel pedig 4 
pénzért egész életére megédesíthette magát a legkövete­
lő Lb is. Ez volt aztán a jó világ, míg most az akkor1 
ökrök árán is alig vásárolhat ugyanannyi tojást.

— Az eszterf/omi rejtélyes esethez, mely­
től annak idejében hosszasabban megemlékeztünk, 
levelezünk még a kővetkező részleteket Írja: A na­
pokban némi biztosabb alapot nyújtó körülményt 
derítettek ki, a mi a nyomozást, ka nem is egészen, 
de lényegesen megkönnyíti. Ugyanis eddig azt a vé­
leményt táplálták, hogy a rejtélyes módon eltűnt 
Tépián János igen jó viszonyban élt nejével, most 
azonban az derült ki. hogy legkevésbbé sem mond­
ható még csak barátságosnak sem a köztük levő vi­
szony. Tény az is, kogy az ipa a kikötött évi száz fo­
rintot sohasem adta meg vejének, pedig már öt év 
óta járt volna a kikötött összeg. Összesen 500 irtot 
követelt eltűnése előtt ipjától, a mit az kereken

megtagadott. Az öngyilkosság ellen igen nevezetes 
momentumok vannak, melyek csak akkor lesznek 
közölhetők, ha a komáromi törvényszék a holttest 
kiásatását el fogja rendelni, a mit a vizsgálóbíró ké­
relmezett.

— Egy gyógyszerész öngyilkossága. Az «Arad 
és Vidéke» Írja: Kovács Iván aradi fiatal gyógyszerész, 
ki hosszabb idő óta búskomorságban szenvedett, e hó 
19-én szivén lőtte magát s azonnal meghalt. A szeren­
csétlen öngyilkos balkeze egészen véres volt, a miből 
arra lehet következtetni, hogy haláltusája közben oda­
kapott sebéhez. Általánosan fájlalják a szerencsétlen fia­
tal embert, ki ily szomorú véget ért.

Rövid hírek. Az Újvidék és Pétervéirad 
közti hajóiddal, mint lapunknak Írják, e hó 18-ún 
szedték fel; a kocsi-közlekedés kompon csak egy hét 
múlva lesz, mikor a horgonyokat mind felszedik, 
gyalogosok ladikokon átvitelnek. — Becsből Ír­
ják, hogy Andrics Ferencz ácsmester öngyilkos mó­
don vetett véget életének. —- A laibach-franzens- 
dorfi déli vaspályán közlekedő 98-ik vonaton egy 
deszkákkal megrakott fékező kocsi e hó 19-én éjjel 
kisiklott, Polansek vonatvezető lezuhant és több sé­
rülést szenvedett. — Londonból Írják ehó 18-ról: 
A roppant ködök és viharok napról-napra szaporít­
ják a hajótöréseket a partokon és a nyílt tengeren; 
legutóbb Wexford és Liverpoolból Kalkuttába in­
duló hajó merült el és 26 ember odaveszett.

= Vakmerő betörés a Lipótvárosban. Ma éjjel 
a betörök ismét a Lipótvárosban levő templomtér! bazárt 
választották működési helyül. Ezúttal csy ékszerész bol­
tot törtek fel és a mint egy 4000 frt értékű összes ék­
szerkészletet elloptak. Az esetről a Hircsarnok a követ­
kező részleteket közti: A betörők a templombazár GO. 
szám alatti őchwarz-íéle papirkereskedés külső, vas- 
pléhvel bevont ajtaját álkulcs segélyével felnyitották, a 
belső üvegajtónak egyik alsó nagy üvegtábla iát betörték 
es azon át a papa-kereskedésbe hatoltak. Itt a baloldali 
fal mellett álló két kézi gyorssajtó közt egy tégla vas­
tagságú falban valamely hegyes vaseszköz segélyével — 
melynek nyomai a falon meglátszanak — oly nagyságú 
kukat vájtak, hogy azon egy sovány ember átférhetett.
E nyíláson át a szomszédos 59. szám alatti Grosz Jó- 
zsef-féle ékszerüzletbe hatoltak. Itt az asztal két bók­
ját kihúzták és kiürítették, úgyszintén a belső üveg- 
szekrényt és a kirakat gyanánt szolgáló mozgatható 
üvegszekrényt is, melyekben az ékszerek legnagyobb 
része volt elhelyezve. — A belső szekrény mögött 
a fal mellé egy régi nyolez záru vas láda volt a padló­
zathoz erősítve, melyet a betörök kiemeltek és előre vit­
tek. Itt a ládát felkészítették, mely alkalommal tetejének 
mintegy ezeritimeter vastagságú széle betörött. A láda ki- 
Je-zilett sarkai közt egy fadarabot találtak, melylyel a 
betörök a láda tetejét támasztották meg. A ládában szá­
mos értékes ékszer és az üzlet leltárát tartalmazó könyv 
volt, melyet a betörők szintén elvittek. Mikor itt a mun­
kával készen voltak, a nyilason át távoztak, de egy kö­
zönséges csontnyel ü házi kést hagytak vissza az asztalon, 
melynek durván élesített pengéje a vakolattól poros volt, 
és mellnek nyelén a csont és az aezél közt mésznyomok 
láthatók, mintha azt kőmivesek használták volna hosszabb 
ideig. A betörők az ékszerüzletben csak néhány csekély 
értékű email fülbevalót és egy mednillont hagytak hátra.
A kár mintegy 4000fi ira rúg és az ellopott ékszerek Grosz 
összes vagvonát képezték. A betörők a papirkereskedésben 
is feltörték az Íróasztal fiókját, de abban csak 60 kr. 
aprópénzt találtak, miután Schwarz a pénzt minden este 
lakására szokta vinni. A betörést Orosznak a neje vette 
észre, ki reggel 7 órakor az üzletet felnyitotta. A kérdőre 
vont éjjeli ör azt moudja, hogy ö reggeli bj órakor arra 
volt, de nem látott semmi gyanúst. A betörést csak 
hajnalban követhették el, mert szemközt a Krauth- 
félc kávéház éjfél utánig nyitva szokott lenni. — Az 
ellopott ékszerek nagyobbrészt arany és ezüst lán- 
czokból, arany és ezüst órákból, nyakékekből, fül­
bevalókba, medaillonokból, gyűrűkből, mellűikből, ké­
zelő- és inggombokból, drágakövekből, stb. állanak s 
ezenkívül a régi összetörött arany tárgyakat is elvitték. 
Grosz ma délelőtt jelentési lelt az cselről a rendőrségnél 
s az ellopott tárgyak jegyzékét — a mint arra emlékezett 

bediktálta. A rendőrség kiküldöttei még a délelőtt fo­
lyamán megjelentek az üzletben a helyszíni szemle fel­
vétele végett s egyúttal a nyomozást a" legerélyesebben 
megindították.

= Rablás a fővárosban. Nagy vakmerőséggel vég­
rehajtott rablás történt tegnapelőtt este a főváros határá­
ban, melynek áldozatát a lettesek a fővárosból csalták 
ki a tett színhelyére. Az esetről, a kirablottnak a rend­
őrségnél tett följelentése alapján a következőket Írhatjuk :
Ka mj Ferencz miikertészsegédet tegnapelőtt este 7 óra 
tájban a Kálvin-téren két uriasan öltözött, előtte ismeret­
len lórii felszólította, hogy az előttük haladó napszámos­
nak segítsen egy koffert a csömöri útra kivinni, a miért 
1 Irtot azonnal át is adtak neki. A csömöri utón az is­
meretlenek betértek egy korcsmába s Kamjót is maguk 
kai vitték. A mint innen kijöttek, a két ismeretlen újból 
felkérte Kamjót, hogy tegye meg még nekik azt a kis 
szívességet, segítsen a koffert kivinni a lóversenytéren 
egy kicsit túl, hol kocsijok várakozik. Kamjó gyanútla­
nul engedett a kérelemnek s csakugyan a loversenyléren 
túl egy lapályban várakozott egy ember egy kocsival. Oda 
érve, az egyik ismeretlen felszólította Kamjót, hogy órá­
ját és lánczrtt adja neki át. Kamjó vonakodott, ekkor 
azonban mmdaketten pisztolyt szegeztek a mellének és 
azt mondották, hogy ha azonnal oda nem adja, halál 
ha. A szegény bakiira ijedt ember mit tehetett mást, ki­
vette a zsebéből 38 frt értékű óráját és lánczát s átadta 
a rablóknak, azt hívén, hogy ezáltal minden további zak­
latástól megmenekül. A rablók azonban ezzel nem elé­
gedtek meg, liánéin ruhájától is megfosztották, kezeit 
bátra és lábait összekötötték s aztán kocsira ülve elhaj­
tanak, ott hagyva a kiraboltat a sáros, vizes földön ma­
gával tehetetlen állapotban. Kamjó hasztalan iparkodván 
kiszabadulni erős kötelékeiből, kiabálni kezdett, de a kö­

zelben senki sem volt, a ki meghallhatta volna segély- 
kiáltásait. így a szegény ember kénytelen volt az éjét e 
kínos helyzetben a földön tölteni és csak 4 órakor haj­
nalban találták meg arra menő emberek, kik feloldották 
kötelékeit és beszállították a fővárosba.

= Mai számunkhoz mellékelve veszik olvasóink a 
Franklin-Társulat kiadásában megjelenő hírlapok elötize- 
tési felhívását. Ez utóbbiak között a legrégibb az immár 
30-ik évfolyamát élő « Vasárnapi Újság», mely nagy 
képes hetilapnak, az olvasó közönség e kipróbált házi ba­
rátjának, jövőre legjobb ajánlása, képeinek évről-évre sza­
porodó száma és "zebb kivitele mellett, kiváló irodalmi 
erők által kiállított, folyvást növekedő változatos tartalma, 
mely teljesen fölöslegessé teszi a magyar közönségnek 
hasonló külföldi lapok járatásai; mis társlapja, a «Poli­
tikai Újdonságok» a politikai heti események gondos 
és liii összeállítását adja s képes gazdasági melléklappal 
van bővítve. — A »Képes Néplap* a legolcsóbb heti­
lap, a kevésbbé vagyonosok vasárnapi újsága, tanulságos 
és mulattató tartalommal, s a politikát tárgyaló rendes 
rovattal; ezek kiegészítője a «Világkrónika» czimű 
képes mellék, p, mely eddigi rovatai mellett újévtől 
kezdve nagyobb elbeszéléseket és regényeket is fog kö­
zölni, s a mely hetiközlönynek ép úgy, mint a «Képes 
Néplap»-nak ára félévre csak 1 Irt. Ugyanez iv tartal­
mazza a «Jogtudományi Közlöny» szaklapnak előfi­
zetési fölhívását, továbbá a Franklin- Társulat könyvkiad- 
ványaiank jegyzékét.

= Granichstätten testvérek Kristóf-téri 2. ékszer­
üzlete valóságos tárháza a szépségre és értékre egyaránt 
nagybecsű tárgyaknak. A főváros hölgyei régen megaján­
dékozták bizalmukkal e szolid, törekvő iparosunkat, s ki­
nek készítményei méltán híresek széles e hazában. 
Arany- és ezüst-nemül kiváló díszei voltak eddig is a ha­
zai és külföldi kiállításoknak s bizonyosra vehetjük, hogy 
ezentúl is becsületére fognak válni úgy készítőjüknek, 
mint a magyar iparnak. A ki maradós becsit s igazi örö­
met okozó ajándékkal akarja meglepni övéit, az el ne 
kerülje a Granichstätten testvérek" üzletét, melyet árui­
nak jutányossága és Ízléses volta annyira kedvelné tett 
már eddig is, hogy hosszas ajánlásra, dicsérésre nem 
szorult. Különösen ajánljuk Granichstätten egész újonnan 
berendezett és valóban megszemlélésre méltó kirakatát.

ködök közül is sokan nem 
kai, kiknek vezetője ma is

SZÍNHÁZ, MŰVÉSZÉT.
— A népszínházban holnap csütörtökön ,„A ker­

tészleány“ uj operettet ismétlik, mely az eddigi negv 
elsö előadáson a közönség teljes elismerésével találkozott. 
Pénteken «Lili» kerül színre Hegyi Arankával, ki kani­
zsai vendégszerepléséből már hazaért. — Follinvsz 
Aurél népszínművéből már folynak a színpadi próbáik ; 
a darab e hó 29-én kerül először színre «Szeget szeg­
gel■» czimen.

— A nemzeti muzeum lépcsőházának szobrait leg­
később tavaszszal mind fel fogják állítani. A mellszobrok 
már elkészültek és még csak Báthory mellszobrának már­
ványba faragása van bátra, melyet még a tél folyamán 
befejeznek. A szobrok talapzatai gyönyörű márványból 
valók, melynek színe összhangzatba van hozva a lépcső- 
ház falainak színeivel.

— A müvásárló szövetkezet, az idei őszi kiállítá­
son a következő— Wahrmann Mór és Wechselmann Ig- 
nácz urak által kiszemelt - festményeket vásárolta meg: 
«Pihenő parasztok Róma közelében» Brillouin Louis 
Georgestól, «A mosoly» Merwart Raultól, «A nagyapó» 
Smith-Hald Fritlijoftól és «Szélcsend a Moerdycken» Mu- 
sin FranQoistól. Ezeken kívül Schlesinger H. «Correggio, 
mint gyermekfestő» czimü képét Aigner Emilia úrnő, 
Dclfs Mónoznak «Hadisarcz-szállitmány» cziniii festmé­
nyét Wechr.elmann Ignácz ur, Brillouin Louis Georges- 
nak «Az elitéit családja» czimü festményét pedig Mach- 
lup Adolf ur szerezte meg.

bírtak követni a kitartóbba-
volt az első a kIlinél, mely Gödöllő szomszédsági." -is 
következett. Az üldözött róka - midőn fziv,j< "e-
mének véget vetett a soká tartó futam - a uödöu^lJ1' 
damn szarvas-pagonyokba akart rejtőzni • d" <• ' "ra* 
észrevették szándékát, s még mielőtt véekéo élt rí t, elcsípték. Nagy .fáradságába került a ™sz-sze,Ä 
nek, hogy a nck.d_üliö,ödött falkát a rókáról lekoriij:*' 
jak. Szerencsés körülmény volt oz, bo'-v -, ,v 
juthatott a szarvaspagonyokba, mert FdV — 
nagy fővad-állornány miatt — nem lel,-le t v’V • ?
követni. A királynak, ki csak egynehánvad ma»áv7l ,?» 
jeden a kidnél, a brusht átadták. - Ez aK; 1 
nem lesz érdektelen felemlíteni mi az a «bm-i •)»‘ V 
kayadászatoknak mint minden vadászati nemnek vanmk 
külön szokásai; ez sem egyéb ennél. A r ,
ugyanis, lm killt vagyis a róka elfogatásit «'rlk Vt ' ő* 
gott vadat feldarabolják. Ily alkalommal azután ä \(zN 
levő legeb.kelőbb amazon — rendesen a k irálvné _'!* 
róka fejet, mig viszont, a hasonrangu vad tsz‘a róka Dr! 
kát nyeri Ez utóbbi a «brush», melye' a 
mai ti zés bevégeztével köszönettel vett át y ' 1
már fél kettőkor végződött. Ekkor a király búcsút 1 
az uraktól es kíséretével nyitott vadászkw-s'in ' i" 1
mdult. A mai vadászat minden tekintetben a Wie ® 
telibe,; közé sorozandó. A pace kielégített, a rím m- ;!i" 
nem } órai tartamúval kívánni val.it nem hacvm 
A ienyes társaság meg jóízűen mulatott. A jelen vo'at 
közül kiemeljük: Esterházy Miklós grófot! P'-HZ. 
lovagot. Herring bárót, Twickel bárót, Offermann h-ii 
bárót, Esterházy Antal grófot, Baltazzi Arisztid Iov-mf,' 
Pallavicim Béla orgroíot, Offermann Alfréd báró1 V;’ 
dasdy Ferencz grófot stb. Esterházy Móricz gróf V j" 
idén gyakorta látogatta meg a meeteket, már’p ' 'Z 
utazott, hová e napokban lovait is elintette, 
nyulvadászat lesz. Meet: Megyer, 11 órakor.

„!P'n 
Holnap

SPORT.
— Udvari vadászat. A mai udvari vadászat is nagy­

számú vadászt gyűjtőit egybe. Nemcsak a megyeri urak, 
hanem a pesti róka-kópófalkatársasng tagjai is siettek a 
«Puskái»-malomhoz, hol délelőtti 11 órakor volt a meet. 
A liideges szellő kissé alkalmatlanná tette az itteni tar­
tózkodást. 11 óra felé megjöttek a megyeri urak, ifikhez 
k vés várakozás után a király ö felsége is csatlakozott. 
Mig a tclség itt celelet tartott, a fővárosi sportmanek is 
lassankint gyűlni kezdtek. Megjöttek Batthyány Elemér

remüködók nagy része fázni kezdett, a király jelt adott az 
üzés kezdetére. A 35 ebet nyomban elbocsátották. Erre 
a felség megszakította a társalgást, mely egész fesztelen 
volt. A sportmanek lovukra kaptak és a hajsza megkez­
dődött. A huntsman vezetése mellett a falka hosszas ke­
resgélés után vette fel a szimatot. A szimatolás különben 
az ebekre nézve már azért is nehézséggel járt, mivel a 
talaj az éji kisebbszerü fagy következtében csak kevés 
nedvességet tartalmazott. Ehhez járult a szél. melylyel-a 
tálkának szintén meg kellett küzdenie. Mindazáltal "sike­
rült a rókát Palotához közel felzavarni. Ekkor azután 
meglehetős futam lejlödölt. A rókát már egynéhányszor 
alig hogy el nem lógták, de ez ügyes fordulatai'által 
mindannyiszor kimenekült a kelepczéhöl. Néhány ugra­
tás volt,melynél semmi baleset sem történt. Mikor" a róka 
egy Fóthhoz közel eső ligetbe menekült, hosszabb 
check volt, minek folytán, már elveszettnek hitték u rókát. 
Az ebek hangos csaholósa az ellenkezőről győzte meg a 
lovasokat, kik most uj hévvel nyargaltak az ismét fel­
tűnő vad után. Ez hiába keresett menedéket valamelyik 
rókatársának üregében, mert a korán kiküldött rókalyük- 
tömö minden mu: atkozó odvat betömött. A ravasz a Hat 
számára nem volt tehát más hátra, mint fuss, vagy — 
fizess a bőröddel. A róka előbbit választó és hegyen-völ­
gyön átfutva a lovasokat már majdnem kifárasztotta. 
A köpök közül is sok hátramaradt, libegősükkel je­
lezvén , hogy mar tovább nem igen bírnak. A hunts­
man és whip uszítására ujult erővel fogtak mun­
kájukhoz a kutyák, melyeknek ma igen jó alkalmuk volt 
kitűnő trainirozottságukat bebizonyítani.' De a közremti­
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FŐVÁROSI ÜGYEK.

A főváros közgyűlése.
— decz. 20.

Ma a karácsonyi ajándékok napja volt. A közgyűlés 
minden nagyobb fontolgatás nélkül szavazott meg jutal­
makat, javadalom-öregbítést, fizetésemeléseket. Mérnö­
kök, reáltanárok, árvaszéki tisztviselők osztoznak az öröm­
ben. Azon országos mozgalom, mely a kisebb hivatali»« 
kok jobb javadalmazása érdekében megindult és olv szé­
les körökben talált rokonszenvre, teljesen jogosult. A 
kis hivatalnok dolgozik legtöbbet s oly fizetésből kényte­
len fentartani többtagú családot, a mennyiből a nagy 
hivatalnok színházi és szivarbudgetje ,-em kerül ki. A 
kedvező hangulat kínálkozott a kizsákmányolásra s íme 
a kik a helyzet javításáért első sorban kérő szót emel­
nek — a jól fizetett hivatalnokok. A ravaszság legvózi a 
fegyvertelen igazságot. De a közgyűlés adakozó kedvé­
ben volt. Legnagyobb következményekkel a budgetre 
kétségtelenül az árvaszéki főhivatalnokok javadalmának 
emelése lesz. A gyámpénztár tartalékalapja ma -cm 
jövedelmez annyit, hogy az árvaszék személyzeti s egyéb 
kiadásai belőle fedezhetők volnának. A községi alap fize­
tett rá eddig is, most meg épen kétezer forint:,1 fizet rá 
többet mint eddig. Fedezet meg nincs. Ily gyönge pilla­
natokban gombolyítják össze a deficzitet, mit azután a 
költségvetés tárgyalásának nagy hetében vezeklő szónok­
latokkal többé nem lehet legombolyítani. Ma ismét meg­
határozatlan időre — mindenkorra — öregbítették a 
személyzeti kiadásokat. A sovány fizetésű dijnokok, fo­
galmazó gyakornokok kérelmét nyuaodt lélekkel teszik 
örök nyugalomra; jól dotált főhivatalnokok, árvaszéki 
elnökhelyettes, ülnökök illetménye; korpóllékot élvező 
tanárok; tisztességesen fizetett, s kiküldetéskor külön 
honorált mérnökök javadalma, jutalmazása könnyű szer­
rel nyer többséget. A közgyűlésről e tudósítás szól:

Elnökló Hátit Károly főpolgármester megnyitván a 
közgyűlést, bejelenti, hogy a királyné a hozzá folyamo­
dóit szűkölködő!; részére ötszáz forintot küldött a ható­
sághoz IÉljenzés.) Grói Károlyi Alajos londoni nagykö­
vet pedig a szegények részére tűzifa beszerzésére 200 
frtot adott, a mi szintén köszönettel tudomásul szolgait.

A főjegyző bemutatta a sajtóügyi esküdtek 1883. év* 
szolgálati lajstromát. Egyik példány a törvényszékhez kül­
detik, a másik pedig a polgármesteri hivatalnak adatik 
át használat végett.
l’olónyi Géza az iránt interpellált, hogy az élelmi 

ezikkek és takarmány neműek súly szerinti eladására vo­
natkozó kötelező szabályt mikor hoz már be a város i 
Szamos csakis történik a széna eladásnál, a baromfi-vá­
sárnál ; s az egyesek áltál elkövetett csalási kísérletet még 
a büntető törvény se torolja meg, az 11 v vásárlások több­
nyire 50 irton aluliak leven. Ezekhez járul még az, ho y 
a mészárosok is sok visszaélést követnek el, ‘bivalyhust 
mérnek több mészárszékben marhahús helyett, s azt 
mondják, hogy 2 kiló bus vásárlásnál 10 dekával "keve­
sebbel is adhatnak ! a védtelen közönséget a helybal' Mg 
feladata hasonló s már-már égető napi kérdéssé való vi­
szonyok közt szabályrendelet utján megóvni s azért kérni, 
szándékozik-e a tanács ide ezen bajok megszüntetésére 
ezéIzó javaslatokat terjeszteni ?

Kamermayer polgármester a kérdésre azon választ 
adja, hogy mindezen panaszok megszüntetésére már hosz- 
szabb idő óta dolgozik a közélelmezési bizottság, melynek 
terjedelmes munkálatait most már sürgősen elő fogja ter­
jeszteni a tanács.

A válasz tudomásul vétetett.
Ország Sándor a krisztinavárosi és tabáni iskolaházak 

felépítését sürgeti. Négy hó előtt a polgármester már 
ígéretet tett a közgyűlésen, hogy e két iskola a költség­
vetésbe felvételik, de azóta hallgat rólok a krónika.

n polgármester válaszában kiemelte, bogi a tedezef
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enIliit!k, hogy mr. 1 iolilii hon. a hires franczia "város,
f/. idő érint «a ti nagy a r fővárosban jár, s nem győzi
ni; dili iBlld; P< d — kies tekve:séd. A jeles gyű
rosnak e -zehn sein volt magáé-rt Budapestér! jönni
kű»'rri! de !fiái rrre «1; 1 tins» mi fel énk. van egyne-
h, gata ott rosz fizetője, a kikkel megbizott
ÖJí sem Ind boldog nini. Mur csak
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aj tenu ■nvui t firtatta ád, az ó hirte len eltűrd szép
k illvú1 ja­ 111 : 1 vai;amely nagylelkű j iártoló ajándéka
gyanárd szánmaze:dt-e ide? Kisvárosi as büszkeséggel
n giszl ijuk. hogy az ul ázó ur nagyon szépnek la-
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. .... , vizkolrók, akik drága pénzen
aiuljak a tudományukat, hogyan óvjuk megmagun- 
Xat a Duna, lisza haragjától: s épen a súlyosan lá­

togatott. Szegeden olyan bankettel ünnepük, de az 
egész szerencsétlen Alföldön, a vízkárok, az adó és 
uzsora altul kimerített A1 földön végig olyan torokat 
ülnek velők, hogy a hvdrotechnikus urak összenéz­
tek, finoman mosolyogtak s halksuttogva mondák: 
i'C’est á dire — pour un drőle de pays c’est un 
dróle de pays!» Am azért nem csorbult bele az ő 
tudományosságuk tekintélye, a miért az ő szabályo­
zott Szajnájuk, jól nevelt Loirejnk, és illedelmes 
Rajnájuk csak úgy önt el virányi s csak úgy dönt le 
városokat, mint a mi rakonczátlan, pusztai, betyár 
Tiszánk.

Es megesik — mint megesett — hogy valamely 
igazául jeles iró, művész vagy tudós keres föl ben­
nünket, s csak akkor veszszük neszét, a midőn már 
eltávozott. A mi kormányunk, mint ez hivatásával 
tálán vele járna, nem látja szükségét a reprezentá- 
eziónak. Ez km.fi politika s ö csak nagy arányokban 
dolgozik. A kitűnő idegen nem talál központot, hogy 
az irányadó eszmékkel s azok hirdetőivel közelebbről 
criiilki zhessi'k. A mely részben a kis Románia fővá­
rosa élelmesebb. Ott a fontos idegent valóban choyi- 
rozzáh. Arisztokrata köreink is kevés érzéket tanú­
sítanak ez irányban s érdeklődésük sarkpontjai: mr. 
1’ abbé, a ki a böjti vczeklésve franczia imában inti 
őket, s valami derék sportmaii. Kzck sokat tudná­
nak énekelni a lőuri körök előkelő hangjáról, kelle­
mes modoráról.

Csak egy szalonunk van, mely európai érte­
lemben az. Igaz, hogy annyi nyelv hangzik ottan, 
mint a marseilii kikötőben, vagy hajdan a bábeli 
torony körül. Még arabusul is beszélnek. I)e ezek a 
nyelvek össze nem zavarodnak ott, sőt kellemes 
harmóniába olvadnak. A i’ulszky-szalont értem, a 
hol bemutatkozni egy jelentős idegen se mulasztja 
el. Mennyi jó szándékú tévedésnek, mennyi roszhi- 
szeinü ferdítésnek vették már itt elejét! De egy 
szalon kevés. Szaporítani kell e központokat. S ez 
amaz irány, a melybe terelni szeretném Budapes­
tünk tehetősebb köreit. Legfontosabb étape ez az ide­
gen meghódítására.

Persze, hogy némely csökönős ellenségünk itt 
sent tog puliuliii, még ha a legszebb asszonyok 
szeme néz is rá olvasztókig — és, a mi veszedel­
mesebb, egv-cgy megátalkodott jó barátunk sem 
log megtérni, ha fehér patyolat-kéz vezeti is ki 
elfogultsága, szeszélye vagy rögeszméje hínárjából. 
Ilyen veszedelmes jóakarónk nekünk mr. Tissot, a 
ki rabló kalandok végett kereste lói hazunkat. Csak 
is ezért, semmiért se másért. Akit csak elő fogha- 
toll, abból kiszedett minden szörnyűséget, amit 
csak hallott valaha Sobri Jóskától kezdve Angval 
Bandin. Zöld Marczin, Rózsa Sándoron cs Bogár

Imrén keresztül, egészen le, mélyen le a részietiv- 
kibocsátó hazafi polgártársig. Elkérte a fotográfiáikat. 
Nincs. Majd csinál ö maga. Minden gatyás ember 
elölt, a ki útjába akadt, elragadtatással állt meg, 
mert azt hitte róla, hogy zsivány. S mikor tele 
gyűrte earn etjét rablókkal, neki esett a czigánynak. 
Mert a magyar nemzet másik fele czigány, a ki fol­
tozza az üstöt, jövendöl, északára folk úszik a fára s 
ott hegedül, reggel aztán lemászik és lovat köt. 
Egészben pedig dicső, vitéz nemzet vagyunk ; zsi- 
ványok cs czigányok. A rim jó, s a költeményben ez 
a fődolog. S az ilyen hóbortos könyv megjelen egy­
másután több kiadásban s most a karácsonyi vá­
sárra a legdíszesebb köntösben állított be. Nem cse­
kélyebb, mint a nagyhírű Plon ezég vállalkozott rá, 
hogy e jóhiszemű ferdítések, túlzások s félreértések 
gyülemévcl kedveskedjék a franczia olvasónak, te­
liét a müveit világ összes közönségének. Hogy ve­
gyük elejét az ilyesminek? írni egy még vastagabb 
ezáíoló könyvet ? Nem. De a sok franczia közt, a ki 
évente nálunk megfordul, egyet-kettőt szalonjaink­
ban közre vennénk s megértetnők vele a valósá­
got. A Tissot-któl mentsen is meg bennünket a jó­
ságos isten. A Lóherékkel és a guttenbrunni Müller 
Államokkal majd csak megbirkózunk.

A jóakaró idegen, megindulva nehány vonzó le­
íráson,közénk látogat. Tehát itt volna annak a regé­
nyes, festői Magyarországnak a metropolisában! Ami 
legkellemesben érinti őt, ami eredetisége s festőisége 
által meghatja: az a dalos népszínmű s az elragadó 
hévvel muzsikáló czigány.Hanem hát ezt a kettőt nem 
lehet haza vinni Londonba, Kopenhágába, Stock­
holmba vagy Amszterdamba. De majd sorra nézi a 
boltokat. Hátha vehet olyan szüröcskét a kis fiának, 
mint a milyet az este látott a Zavajgó Pistán ott a 
színpadon. Vagy a kis leányának olyan takaros baba 
menyecskét, mint a milyen az a nagyobbik olt a Ke- 
repesi-uton. Vagy nejének egy zománczolt ékszertar­
tót, a tulipántos láda motívumaiból. Vagy magéinak 
valami bronz öntvényben egy művészileg mintázott 
magyar népalakot,magyar mesterek életképeivel di- 
szesitett vázát, porczellánba átfordított vászonkorsót. 
Vagy karikást, az ő csudálatos bojtjaival, cza(rang­
jaival, melynek nyele olyan, mint valami indiai apró 
halvány. Kostüköt, amelynek oldalán és nyujtvá- 
nyain egy mesés, művészi növényzet hajija stilszerü 
világait*? Hiszen a női iparmű-kiállításon a régi ab­
roszok és misemondók széleiről egy hajdani magyar 
nemzeti kultúrának aranynyal átszőtt, ezústhimes, 
fodros, csipkés flórája tárul! elénk! Iparosaink csali 
megszedték talán e sziliben s vonalban eredeti 
mintákat?

S vendégünk belép egy elsőrendű boltba, szétnéz.

vizsgál, keres, kutat: — s olt leli Becs albumait, Pa­
ris lámpásait, London aczelait s üvegek, porczelIá­
itok idegen szabásait. Ezzel bizony meg nem czepe- 
kedik, ezt megtalálja ő otthon is, épen ilyen minő­
ségben s olcsóbb áron.

Akárhányszor tértem egyik-másik iparosunk rak­
táraiba, biztatva őket, hogy szerezzenek vásárt amo­
lyan magyar speczialitásnak. Ne Miiül és Amarillisz, 
Dalnisz és Chloé lejtsék a füzértánezot a szép zsolnai 
és herendi darabokon. Valamelyik magyar művész 
majd főst igazándi legényt, tőbtil metszett magvar 
lányt, a mint rakják tűzzel, negéddel.

Ncki-nekilohászkodott ez is, amaz is. Nagy keser­
vesen megszületett egy roppant hasú favence-kulacs 
és majolika-tányér, a melyen görög istenasszonyok 
járták a kopogóst és csikósnak öltözött Apollo tánczol- 
ta a vcrbungosszóiót.Pedig liaez urak kedvet, szorgal­
mat műizlést s kis pénzt íorditanának a lény űzési czik- 
kek magyaros voltára: maguk, a főváros és a iiazaí 
ipar egyaránt jó hasznát vennék, míg emigy, kedvező 
esetben is, csak Barbedienne, a bécsi Kleinok, Meis­
sen es Brüszel budapesti kommanditjának élén ál­
lanak.

Jó magyarerzésü embernek tartom magam: s mégis 
egy pontra nézve nemcsak tűröm, de reklamálom a 
nemzetköziséget. Az idegen, a ki a nappali a tanul­
mánynak, gyűjtésnek szentelő, este az vlszóvódast 
keresi. A színház magában, minálunk, kevés. A 
nemzeti színház drámai előadásainak nyelve a ma­
gyar lévén, egy felvonással beéri; s ez‘is inkább a 
szeméhez fordult, mint a füléhez. Mert magyarul 
végre is csak mi magunk beszélünk. A népszínház 
mar közelebb éri az idegent, mert nemzeti tánezok 
s dalok pörögnek le előtte. Ezekből, mondjuk, be­
vesz a természete két felvonást, mert végre ezt sem 
érti s Így nem élvezi a részek összefüggését. Marad 
még egy jókora darab estéje. Zenélő kávéházaink 
nem komfort,ibilis helyek. Az «estcledik-hajnalodik» 
nótája pedig az ebédlőben lehet még oly szép s 
Báez Pali húzhatja el azt még oly gyöngyén: a la- 
zaez mégis csak jobb tatár-mártással. Mikor egy an­
gol barátunk, a ki sehogy se tudott beletörődni 
ebbe a mi nemzeti élvezetünkbe, a szünet alatt va­
csoráim latta a zenészeket, igy sóhajtott fel: «Mi­
lyen . boldog az a czigány ! A mig ő eszik, addig 
senki sem muzsikál.» A királyutezaizengerájok pőre 
mulatságairól hallgatok. A darabjaikban van elmés- 
ség, az előadásban ügyesség, tarkaság. Ám ha töb­
ben tudnak is vendégeink közöd németül: de e 
mocskos játék nyelvire nézve, cserben hagyják őket 
a Grimm testverek, Banders es a nagy Adeline-1- 
mind közönségesen.

Kívánok egy internaczionális, fényes mulató-he­

lyet, mint a párisi A lka zár, a Folies kergére.-, a hríi- 
szeli Vauxhall vagy a kopenhágai Tivoli. Járhasson 
el oda a család, mulasson az apa, nevessen a lány, 
örüljön az anya s ne unatkozzék a fiú.

Akarok ott hallani franczia pro verhet, angol 
bohózatot, német hasbeszélőt, magyar czigány!; 
akarok ott látni í'aczipős matróz-tánezot, szemfény­
vesztőt, tudós kutyát s köd fátyol képet; s akarok 
enni tisztán megtérített asztalnál jó vacsorát.

De csak sokat akarok én ! Még tiszta omnibuszt 
is akarok, hogy legyen abba befogva két eleven ló 
s ne ostornyéllel galvanizált holt gebe; s hogy ne 
lássak bányász munkát végezni a föld színén, hó- 
aknákban ; s hogy ne lássak kötélre tűzött boldog­
talan gyermekeket fényes nappal a legnépesebb ut- 
czákon végig kísérve, mert ha «rominuk muszáj is 
lönnyi», lehet azt elérni máskép. Van tolvaj, úgy 
beszélik, Becsben is; kerül gonosztevő minden nagy 
varosban. De nem hiszem, hogy bárhol is rendőri 
politika volna az. kitaposni a fiataljából a szemérem 
és megbánás utolsó gyökérszálait.

Épüljünk, tisztuljunk, emelkedjünk magunkért s 
egyben megtaláltuk a módját, magunkhoz vonzani 
az idegent, hogy lássa és méltányolja törekvéseinket. 
Ne már tőlünk vigyenek pénzt, hanem hozzanak 
nekünk is.

A főváros magyarosodása, mint sokan :ik s 
s némelyen reményük, nem fogja megakadályozni 
az ö gyarapodását. Hiszen látjuk magunk is, hogy a 
nyelv terjedésével terjed maga Budapest is. Es 
mennyivel nagyobb körben zeng a magyar szó, an­
nál nagyobb körben terjed a műveltség.

Hiszen nem-é a csodával határos,hogy én oly város- 
kerületben, melyben busz évvel ezelőtt csak "el vét ve 
hallatszott magyar szó, egy díszes kör előtt tarthat­
tam magyar felolvasást. Magyar felolvasást, melvet 
megértettek; hazafias szózatot, melynek holt igéit 
vérré, testté fogják változtatni az én polgártársaim.

•Ju Czuezor Gergely falusi kis lánya igy énekelt 
hajdanában:

Be szép ez a Pest, istenem be szép !
Mondhassa el az idegen, ha közénk jő s lát min­

denfelé magyarosan nyilatkozó ezivilizáeziót, látja 
Mátyás palotájában a hatalmas magyar király fényes 
udvarát, az akadémia palotájában lelkes művelőit a 
nemzeti nyelvnek, hirdetőit a tudornál!vnak. min- 
cieiiufl a közhité;.''hä;Den vgv erős nemzeti öntudat 
nyilat ko a tail, ufezain a esi ■!. rendi I < - bátorsá­
got, ha/; éviben = jő Ízlést - inftv.-iis. ! hadd 
11)0 'ti : ’•! . a : min;:.. Puha |író/.Tan is:

"-üdv mily tis la, mily 1, hemes, nii’y euró­
pai s mily ma mar ez a Budapest Porzó-
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a kút iskolára fel van véve s az építés a jövő
flStoíSto tudomásul szolgált. Most 

i.Uvál visszamaradt tárgyak inteztettek ei.

évben fo­

ltost a múlt
tő-u-v ülésről visszamaradt tárgyak intézteitek el.

\ "24 milliós kölcsönből épült rakpartok jovo LV1 
jövedelmi átalánya 12,000 forintban állapíttatott meg. 
W z i>. egv telkére bekeblezett építés, ko.eleze tseg 
meglzüntetU tt. Több rendbeli számadás fe u vizsgálata - 
Weisz B. F. a bemutatás lmsszu ideje ellen tett eszre: 
vétele után - tudomásul vétetett. Bucher L. es torsai 
engedéiydij kiszabása elleni felfolyamodvanya elutasit-
“a közgyűlés által nem rég hozott uj járdaszabályok el­
len, midőn közszemlére kitéve vohak a kávés ipartarsu- 
lat részéről a bvliigymimsztcl.ez- ran zed észrevételek 
adattak be. A tanács, miután « eszrex etelek lelterjeszte- 
séuek a közgyűlésből kell tortenme az martarsulat be- 
aiivmv.U azon vélemenynyel mutatta be, hogy a jarda- 
s:: 1 ,n.k lentarta-.dmz a kuzg uies ragaszkod|ek. Igen 
éi es eszme sere fejlett most ki. Weisz LS. F. azegesz 
uj javda.-zabály elvetését kivan a, maradjon - úgymond - 
a ,-é"i állapot, mert azon intézkedés, hogy a kavelwzak ele
a nyáron ernyői nem szabad lel,.űzni, - lehetetlenné teszi 
a kevést'bé módos közönségnek a künn való kávézást, 
u-rre a hiLioígármester megjegyzi, hogy ma érdemileg a 
szal/i őrei ideiét felelt nem lehet határozni oly értelem- 
be'1' i íry az megváltoztattassék. Légrády Károly, Sztupa 
G'.u'l'v és mások azt vitatták, hogy mindig meg kell ra- 
i-idiii az alkalmat a jobban informált közgyűlésnek egy 

fíí.as halár »:at helyreütésére, mert ill nem a kávésok, 
hanem a közönség van sújtva. A főpolgármester kijelenté, 
beev ily értelmű határozathoz nem járulhat hozzá, mert a 
törvény szerint a közgyűlés ezen hozott határozatot nem 
v ut.-zUthatja meg ma, a változtatáshoz kell, hogy a tárgy 
külön napirendre tűzessék és külön meghívókon jelezve 
. . . Alidon még Fuchs Gusztáv és loleg Királyi Pál a
52 .ív érintetlen fentarlását kívánták s az elnök felfo- 
g;ij mák adtak igazat, a közgyűlés szavazattöbbséggel a 
tanács előterjesztését fogadta el. Miután több behajtha­
tatlan h zi pénztári követelést.töröltek, s a II. kér. adó- 

zár megvizsgálásáról a jelentést tudomásul vették, 
előadták a Csepel-rakparton működött mérnökök külön 
jutalmazására vonatkozó tanácsi indítványt. A közgyűlés 
tOOo Irtot szavazott meg mind a két mérnöknek, de a 
belügyminiszter ezt nem hagyta jóvá, mert az iratokból 
kitűnt*, hogy az illetők fizetésükön felül künn működé- 
sóiért' napi'diiakban úgy is már fejenkint 1137 frtol kap­
tak. -Most a tanács azt javasló, hogy a közgyűlés újból ír- 

i 1 a miniszterhez a jutalom engedélyezéseért Töb­
bek pro és contra tett nyilatkozatai után a közgyűlés a 
tarrá s indítványát elfogadta.

Most bejelentenék a közigazgatási bizottsági választások 
; beadatott 136 szav. Megválasztottak: Gombár 

Tivadar, Sztupa György, Popper Armin, Usury Lajos, 
Ballagj Mór.

ivét folyamodás elintézése után elővették az árvaszéki 
személyzet illetményeinek emeléséről szóló tanácsi javas­
latot. Az árvaszéli ülnök fizetése 2500 írt és $00 írt 
lakbérré emelendő, az ülnökök lakbére 400 írtról 500 
írtra, ezenkívül Imz.tmosb szuigálatu hivatalnokoknak egy 
állomáson, korpáilék adandó. Kasenszky árvaszéki elnök 
a kedvező hangulatot látván — «elfogä juk» kiáltások 
hangzottak — rmndj irt pótinditványt is adott be, oh" ér­
telemben, hogy az ülnökök fizetése is emeltessék. ‘Haris 
5. eled ízni <-hajtó a fizetés - rendezést az átalános 
mo :. a. ig. Ellenben Busbuch Péter és Teleszky 
litf'a; j' ti i tk ellogadását. Már a közgyűlés szavazott is,

;a a proponált fizetésemeléseket, mik mint- 
eg. 1>W irt évi lizetéstöbblele! eredményeznek, midőn 
Steiper Gyula kérdé: hol van rá a fedezet? Dr. Xagy 
féjegyzt : az anyagi fedezet meg van a gyámpénztár tar- 

;i:;ii jövedelmében. Lain pl főszám vevő előhozza,
:- : i -' s évi M> 10 Irtot tizet rá az árvaszékre s i::v 

e- sí ezen lS9ü forinttal szaporodik, a mire fedezet 
nincsen.

F- • vet keresés végett rendesen a pénzügyi bizottság 
•• ineghullgattatni. .’dost úgy is el lehetne intézni 

. - hogy kijelölnék az előre nem látottakra felvett
f- ■ U forintot tedezetül. — Katuermayer polgármester 
leiszüialása után a közgyűlés kimondta," hogy a fentem- 
- üzvtésj.-ivitfisok. telteve, bogy a belügyminiszter 

■ - - -} j" 1S83. január 1-én lepnek életbe s fede-
az eJóre nem látott kiadásokra fölvett $0,000 Irt 

jelöltetik ki.
megye és város körlevele részint tudomásul szol- 

s íészint kiadatott a tanácsnak. Krasso-Szörénymeeye 
.•.-.ir.tia az Amerikába való kivándorlás mcsakadálvozása 
vegeit pártoltatik.

•' •lozsef-liarvaliáz alapszabályaiba Rupp Imre inditvá- 
ra a közoktatási bizottság fel akarta vétetni, hogy le- 

iviiezek is vétethessenek lül az in-’ézelbe. Ez indítványt a 
ui.ács ellenzi, mert számos alapitvány azon kikötés niel- 

W-.i lét-;elt, hogy csakis törvényes ágyból származott 
gyermekek élvezhetik. A közgyűlés ez indítványt szintén 
elejtő.

elfogadta azon tanácsi előterjesztést, 
sí élvező reáltanárok 10 évi szolgá­

lté I. oszt. fizetés élvezetébe jus-

-=; *A
jövő évben szaküléseket a kővetkező napokon fognak
tartani: január 3-án, február 7-én, márczius 7-én, április 
fc11’™!;-8 2"aI\.I'imus, július augusztus, szeptem- 
bei szünet — október 3-an, november 7-én 6= rlpp-,om 
bor 5-én - A társulat. kebelében fennálló állandó d 
rengesi bizottság ügyeinek vezetését legközelebb dr 
Sehafarzik Ferencz veszi át, kit csak nemrég nevezlek k‘i 
a földtani intézethez. b nevezlek ki
, — 4 budapesti kereskedő iflak társulata he-
Mmusz\\doÜ\Xsznia kteskedelméröí“ feSva-

SSipEaaS
«ifeiaa ír?“
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és tobbé nem voltak kétségben a tényállás felől. A há­
borúi e;,la,í'bTulí azj, vaH°tták, liogy utasaik mér- 

obták hnní^-i 6 6^et és eszméletlen állapotban 
tartolt'a Hmvííf0 s £>’orf.a.n elhajtottak. Tizenegy napig 
lök - Árvnv^a aS az eszékl törvényszék előtt a merény- ellen YiI ai^rJ°Sc S, Slnior1iyi’ helyesebben Bugler József 
társuk • Lén lf°F *g anx suly-s börtönre Ítéltettek. Bün- 

*V Benak kata még a vizsgálat alatt elhunyt.
ben vHafr?athaÍ gyilkosok: Jor.la testvérek ügyé- 
bau fr:!? ™}nt. I emesvárról írják — a napok-
inég a lövő hff' W v' ÉS a „ végtárgyalás valószínűleg 

' lóbjrn l!íí..k.TP.e *ap,m. megtartatni. Simonyi

halta a czellát. A 
ablakával szemben belső

levő
kaszárnyaudvarnak 

pontján szintén egy 
vereík gúlába voltakatona állott körben; fogyO giií 

hogy minden pillanatban készen legv, 
tak zavarfo1^?o- e^*£észületek egyáilalábau nem látszol

. , a czella
szintén egy szakasz 

gúlába voltak rakva, 
enek. Uberdankot

i. , , ----- -eljes nyugalommal készitetle a czigarette-
ket cs nagy élvezettel szivla azokat, hatalmas füstöt fújva 

”!k S?e,nel közé: Oberdank czellája a belső ka- 
iin n?ül1HValka]1 ,aí épti,et baloldali szöglel ón van a kan- 

nl-e >ikí aZ orsz°ba választja el. A czella két 
Sr®les es bárom meter hosszú. A czellát az orszo-
ell-Hvn RS?n-iVaSalt Í1J,1° kütl mely néző lukkal van
z ahn Ba.1,ro1 a szobában a fal mellett egyszerű tábori 
agy a l, rajta szalmazsák es takaró, jobbról az ablak 
elu t fa-asztal es nyers Iából készült pad. Az asztalon 
Xar”s. alkalnlasint biblia, és egyszerű kereszt

li.tio. Oberdank a trieszti háziezred gvn lovsáé ál­
nak egyenruháját viselte, tudvalevőleg az elitéit ettől 
Vmf£redtA° SZu-íult meF': A czella egész éjjel ki volt vi­
lágítva. Az urukét minden féluránkmt felváltották. Mikor 
Uberdanknak azt mondták, hogy az ezred lelkésze hozzá 

a V!Í,ás vigaszát nyújtsa neki, ingerülten Így 
kmltott led. «Llie religione 1 Je non conosco ne rdigioue, 
ne dió Non voglio pretit. (Mit vallás! Nem ismerek 
sem vallást, sem istent I Nem akarok papokat látni!) 
Mikor pedig azt mondták neki, hogy a papnak szabály 
szerint el kell jönnie, leikiáltott: «Állóra percbe mi do- 
mandate 1» (Hat akkor miért kérdezik előbb tőlem!) Kz- 
uuin megjelent Huth katonai lelkész. Beszédbe ereszke- 
dett az elítélttel, ki lassaukint egészen megváltozott a 
!e . ati’ával szemben, levetkezve előbbi durva magavise- 
letel. Mikor azt kérdezték tőle, nem óhajtja-o látni csalfal- 
Jnt, ridegen azt válaszolta : «Nincsen nekem már családom!» 
A becsi hóhér és két segédje már tegnapelőtt megérkez- 
tok A hoher segédjeinek a kaszárnyában adtak szobai, 
melyből nem szabad volt távoznik egész addig az ideig, 
mikor a halálos büntetést végre nem kellett hajtani Eb- 
ben a szobában voltak a bitóid, a kötelek s más eszkö­
zük, teljesen elkészítve, úgy hogy a bitóla felállításához 
igen rövid idő legyen szükséges. A hóhér maca is mec- 
tekmtette az elitéltet a börtön ajtajának toló-ablakán 
keresztül, s így szólott a körülötte álló tisztekhez. «No 
bizony, milyen büszke most. Csak egyszer lásson meg 
engem, majd alább száll a hetykesége, épen az ihen 
emberek azok, a kik legjobban reszketnek s leginkább 
cinek, azután összeesnek, azt hiszem, liogv még nekem 

kell majd ezt a legényt a bitóhoz hurnzoííii. ■> Csakhogy 
a tapasztalt hóhér alaposan csalódott, Oberdank az utol-ó 
pillanatig megtartotta férfias hidegvérüségét és büszke 
magatartását.

Hossz álmok nem háborították éjjeli nyugalmát, usy 
hogy reggel ot órakor, mikor a szerencsétlen férfi már 
egeszen közel, volt a halálhoz, nyugodtan aludt s úgy 
kellett lelráziu. A kis kaszárnya udvarában egv őrnagy 
vezénylete alatt léi zászlóalj Albrecht ezred beli gyalogság 
toglah állást. Az udvar jobboldali szögletén állott a bitó ■ 
egyszerű faoszlop kiálló horoggal. A vcsztőlielvre cgv.il- 
talaban nem bocsátottak polgári állású embert és a hély- 
(•rsegböl is csak azt a legénységet bocsátottak he, a me­
het a kivégzéshez kirendellek. Pontlian 7 órakor nieg- 
kondult a lélekharang; Willenbacher hóhér az elitéit 
czellajaba ment, hogy elkísérje utolsó útjára : a bit< lá- 
lioz. Uberdank, kit hat gyalogsági katona felt űzött szu- 
ronyiiyal vett körül, készségesen követte hóhérját; ruga- 
djds léptekkel, ajkán gúnyos mosoljlyal ment a vesz­
tőhelyre. A. Weher gyalogezred egyenruháját viselte 
sipka nélkül. Fogságának ideje alatt ugyancsak megválto- 
zott ; arezát, mely az elölt simára volt borotváivá, most 
vöröses szőke szakái köritő s egészben németes kinéz-'-se 
volt. A czellától a vesztőhelyig vezető utón a katonai 
lelkész ment az elitéit mellett, vigasztaló szavakat intézve 
hozzá, mit u gunynyal utasított vissza.

A németül szövegezett Ítélet felolvasása után Oberdank 
hangosan egy-két olasz frázist mondott, de azt senki 
sem érthette meg, mert az őrnagy parancsára valamenv- 
nyi dob megszólalt és e dobpergésben Oberdank szavai 
elvesztek. A parancsnok ezek után az elitéltet átadta a 
hóhérnak c szavakkal: «Teljesítse kötelességét » \ hóh-'r 
segédei erővel akarták levetkezletni az cliléllet, de vi.-z- 
szautasitotta őket s maga vetette le felső kabátját. Ekkor 
ixúl Ijói.érlegúny incgragaiUa s a húrom lépcsőn ;é az 
akasztolára emelték. .V hóhér a hurkot nyakára veié. az 
egyik legény lábára csimpaszkodott, a másik megrántotta 
a Kötelet és Obere!cmlecin az ítélet végre volt
hajtva. A katona-lelkész felszólította a jelenlevőké;, 
h°r> a szegény bűnös léiké üdvéért imádkozzanak, s u 
maca igen hatásos beszédet mondott. Az orvosok Óbcr- 
ilank halálát már hat pereze múltával konstatálhatták. A 

azonban még egy egész óra hosszat függve

vizsgált

A Kisfaludy-társaság ülése.

biaknak1 £!érnek kevescbb hallgatója volt, 
öuknak pedig most már kellőképen gondi hogy kényé mes helye jusson míndenkine

20.
mint a kuráb- 

—— Sundoskoritak róla,
mnük-nrí" mm“"""- 16 ye ■lusson mindenkinek. Nyilván a 
treit kikel ° r,asztotta ei a társaság rendes vendé-

16rilmi • -

olvasta bzechen * ’\ 1 ’’ 7 . v.iixein
beii rés-7v7mi"77: • ^oí rende,s ta5 táviratát, mely- 
pen ie.zu tét tejezi ki Lreguss Ágost másodelnök el-

titkári jelentését. Fel- 
mely-

Végül a kö'zg;
hogy a 11. ősz;, 
lat után mind-.-; 
sanak.

A többi tárgy lapra maradt.

, , V ív 1 ureguss Ágost másodé ni5“”óm3 öbhmrbkU^I- Jelenté továbbá,' hogy. Zsiska Júlia 
re*«vhíznól n l ?rekp-cn:Ztiiri .részvényt küldött be Nyi- 
fiának Somnl-1 n’Sa?na,k’ h0»" azok értékét elhunyt 
czélra fordító Pez??nek. e,nlékérc bizonyos irodalmi 
í-pHőt il0I"lka- ,A tarsasac alapitó tagjainak száma 

ettovel szaporodott; Majkítli József es Pajor Ist-
F ™zaz iormttal .járult az alaptőke gyarapításához.dI n i U,a11 VaAnaV Ka,'oly olvasta föl «A ma- 

daiak pajlasa» czimmel Lisznyay Kálmánról irt jellem-
roizódiV16 •|nCki,a.k,olto életébúl merített karakterisztikus 
epizódjai derültségben tartották a hallgatóságot. Apró
l rv nCz kk,e jliusztráUa a palócz dalok költőjének pajz-ín
víyníf'-é?^ !‘S- bo!l °r' csabld‘ életét. Egy-egy vonással 
vázol a a kort is, melyben a költő élt, szereplő esvéni- 
bugeit es a küllőre befolyással volt kiválóbb eseményeit. 
A leiolvasott epizódok közül elmondunk mi is néhányat- 

Megtörtént egyszer, hogy bekerüli a tóvárosi «Clichi-he. 
az adosok börtönébe. Neje és rokonai kiszabadíthatták 
volna, de Lisznyay súgóra azt mondta, hogy nem fog ár­
tani a bunhodes az o palócz sógorának. Benn is maradt 
egv nteig, de fogsága a legvidámabb volt. A porkoláb s 
a hivatalnokok s legnagyobb előzékenységgel voltak irá­
nyúban, egy nap alatt valóságos kaszinóvá jelt a szobája 
a sok látogató egymásnak adta a kilincset a bennt Lisznyay 
a legviüamabbaii társalgóit barátaival. Budáról kitűnő vü- 

i ro,s1 b011. mztak be köpenyeg alatt gondüzőnek s ez még 
jobban le vidámitotta. Látogatói közt volt eey friseur i- 
a ki beállított hozzá e szóval : «MinthogvAnúst nem te­
hetek, üljön le az ur és felsiitöm a haját.'»

Az utolsó években kedélye elborullával eevütt hanvat- 
ott horivási szenvedélye is. Egy alkalommal vidám 

tarsasagban közönséges asztali borral kínálták meg de ö 
visszautasította. A küzbámulat nyilvánulására azután elő­
adta, hogy van az ö torkában valami, a minek olvan 
szerepe van, mint a komornyiknak a nagy uraknál. Va­
lamint azok a szegény, Közönséges embert be nem bo­
csátják, úgy ez is csak a pez gut, tokajit vagy bordeauxit 
fogadja be a belső termekbe.

a dorbézolások Lisznvaynak gyenge testi szervezetét na­
gyon megviselték s gyakorta betegeskedett. Orvosa dr. 
bebestyen Endre volt. kivel igaz barátságban élt, s a ki 
létéit116'“ 'int egyebet> mnit hogy fogadja meg rende-
, Eg.-szer Lisznyay az orvos rendeleté ellenére felkelt az 
agyból s felolvasóval a váczi-utczába ment sétálni. Alig 
éltek oda, hintó robogott elő, s abból az orvo ugrott 
ki. Lisznyay sápadtan rebegé : Jaj ! Kovács rátámadt 
Liszriyayra : Ilát te semmirevaló, hogy mertél idejönni, 
la karodéi mindjárt haza! Lisznyay alázattal válaszolt .- 

Csókolom kezedet, mindjárt haza takarodom. Persze 
hogy azután Kovác-s sem tudott egyebet tenni, mint hogv 
elmosolyogta magát.

Osiky Gergely szemelvényeket mutatott be Szabó 
István görög entliologiájúbó].
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EGYLETEK, társulatok.
— ^ masyar mérnök- és épitész-egyiet e lm

-• -a-- D fogja átnyújtaniSchwarczel Sándor ta- 
- ■ t volt titkárának a Czigler (iyözö 

] ■ : • ---•■riut Morzsányi József műhelyében
«•'"z~ -.•'■‘-.-ua ihszalbumoL A 45—55 cm. magasságú 

van berendezve és angol disznó- 
. ■Az elu'abláu oxycl-keretezésben a mérnöki 
“ -••• en blemek vannak és kél oldalt 1878—1882.

.c "............ . - - - közepi-n S. S. monogramul látható
zi/eürozasban és vésés ben. A négy sarkon szép 

.''■ ■ ■ - rajzok vannak és a táblák belül nehéz at- 
a:‘"‘ • Xi,l,nitk ; ■- Az első lap az üdvözlő iratot 
artaímazza gyönyörű kaligratikus keretben. A második 

‘ •'; 1 j:- “ ■ ' ••••;.i:-vriiagy, ILeionymi Karoly
. * a .arP,1. , , >bl Miklós műépítész arczképe, me- 
/e, a ubj" Hpokon az egyleti tagok arczképei követnek.
- "f$u u™lax az el-ur-ez La-oriló nvomás t-s nénv 

,rabofrauvu oxyd-gomb díszíti. A gyönyörű album eey 
i'""." bulul1t és hordva ex atlaszszal béllelt fado
kv'c"1 ‘H'hgszm, Az album atadasat tarsasvacsura fogja

Szsgóny gyermekek felruházása. Nyolcz éve 
iietbeu dr. 1 atay Adolf in- 

a v" • ,z- ' ■ ■ mb ka: kezdtek osztogatni a
i- ői, -. et ruene* -ezt, s .*z azóta még fokozódott. Az 
íí? 1 . e£ utoseben bizottságot küldött ki, melynek 

gyűjtése és egy állandó ruha-alap 
-z-'i -'g duóké Mészáros Samu, ó-budai 

: togjai pedig dr. Tatay, Grósz József,
P- ", '■ "' rícr.eni Jakab, Franyek, Ké- 

.noi. A bizottság 700 irtot gyűjtött, dr. Tatay 
1 - . Az . - k< zók Közül fölemliil;etók Török

■ «-ziman forgó kerület szegény gyermekei 
:: <fll*-,i i-iL-yobb összr-zet áldoz; Leip- 

bpitzer gyárosok, Lujza-malom, 
különösen Buckóé és Tntay- 

. 1 kenységet fejtettek ki. Alig ne- 
- •• nekkeriet teremtett O-Biidán. 

polg tíuisV, 1 J"nePe,y ma -1. e. ment végbe a 111. kér. 
Lx j " j ’-'.'neben, hová a bizottsági tagokon 
, . - ént; köztük: Hazmann kér.
gondnok v*!,! 7 ^"jaszéki elnök, Grósz iskolaszéki
tiernedi Vit •"w- I igazgató, Strobberger Károly,
gehí Jitib r L.- °í- ehikelöbb polgár; továbbá Ger- 

*' ■ . 1 fel, Göndöes Lajos, Lindtner Ká-
tag' k r-'öi,n U' T' :ll'lin vezető tárnái. — A bizottsági 
r;,. ■ *" - -crn.ek között osztottak szét ruhát,

" ; " ';" -/.árus a vendégekhez és gyerme- 
'(7 ""'.7' H 'z"dben megemlél.vzett a jutevúkrol és 

■■ 1 bűz lilotta a gyezmekeket. Az elnök 
j kis gyermek összes társai nevében mi.n-
je-( cu 'tetet a bizottságnak; majd dr. Tatai emelke- 

‘l ' ,z '•timerszeretetró! szólva, mely osztály kiilönh-
- 'X jut akar tenni, a gyermekeket szintén

- aulára buzdította. Ezzel az üimeiu'-iv I 1
u :tl ví.et ért. !

-aagyar tisztviselők országos egyesülete
-i-en (csütörtökön) déhdás órakor az egye- 
•• yiségeben ilX. kér., régi posta-uteza ű7"sz.

. ze dó választmányi ülést tart. Tárgy : 1. Az 
1888. évi költségvetésének tárgyalása. 2. Á se- 

tság jelentése a rendkívüli segélyekrol.*3. Az 
• I ajánlottak feletti határozathozatal. 4. Folvó

-iz orsz. kisdedóvó egyesület, e hó 17-én
•--.'Ztmányi ülésén Tisza Kálmán né elnök jelen- 
•t ér. Zieny Géza által az egyesület javára ren- 
- -eny eredményéről, mely 1240 forint tiszta 
! ;'-!ú ,t ki. A választmány újból is báláját akar- 

-••J'vui a I angversenyzó gróf iránt, elhatározta, 
szegbi i gróf Zichy Géza nevére egy intézeti 
' áaya.r alapit. Titkár jelentést tesz a nyáron 
rutairól, azok eredményéről s általában a kis- 

l rohamos tijlödésérűí, mely nagyobb erőt
j. / " " ebli munkásságot fog követelni: azért indítványt 
7" • -é külön- -"II a l'alu-i nií-nedékhelyek segélyezése 

. :| perizerő gyüjlt-se sza u-ipontjából a t:-nf: ,i és 
X.-zi-ií, osztályok eivleges i.i- gvdaiásra s te,- k-'szi- 

„'7 i ütassanak, ez in-liivín-1 •: választ mán eli-i- 
: - Az egyesíi!"t küzvaes-.iáii ;.",yö évben is - fog 

;u- valuszinűleg a Lő; , . , pénztárim1:: rztin-
liV,"',X ■ helybenliagyattak. A m . ztii kisdedóvi,.; uak 

-■' t'u-mtiiyi segély szavaz .:: Hl im-g, A karácsotlyia Ivl- 
■' é'1 az intézeti árvaház számára e hó 28-án U u i5 uruí.or ieáz. * * *

óra
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Beöthy Zsolt három gyönyörű költeményt olvasott fel 
lajüa Jánostól, czimeik : «Tünemény,» «A feledhetet­

lenhez,» és «Üstökös.»
Liana Szász károly két Virgilius-féle idill fordítását 

es ismertetését mutatta be JPoiiori Thewveick Emil­
től. Az egyiknek a czime a «füves gombócz,» a másiké 
• a csapiamé.» Virgilius a magyar irodalomban csak Bu 
cobcairól, Georgicáiról és Acneiséröl ismeretes. Hogy 
ezeken kívül még több kisebb költemény is van, me- 
lyet a többé-kevésbbé hiteles hagyomány Virgilius- 
nak tulajdonait, arról — mint az értekezés mondja — 
edibgelé még nem igen vettünk tudomást. Ezek közül 
való a füves gombócz és a csapiamé. Ügy látszik, egvik 
se \ irgiliusé. Mert az a finom detaiiíestés, a mely a 
Mozetum — füvcsgombócz — czimü költeményt valósá­
gos ki- műremekké teszi, nem igen vall Vergiliusra. 
Egyik hagyomány szerint ezt az idylt Partbenios irta, k"i 
\ ergiliust a görög nyelvbe és irodalomba avatta. Vergi­
lius ezt csak görögből latinra fordította. A sikerült mű­
fordítást élénken megtapsolták.

Végül Csikv Gergely felolvasta Baksay Sándornak a je­
lentését néhány újabb klasszikái müforditásroj.

A folyó ügyek közül megemlítjük a ti kárnak azt a je­
lentését, hogy a Lukács Krisztina féle pályázatra, mely 
november 3U-án járt le, két pályamii érkezett be. Czí- 
mök: Szécliy Homonnai Mária és Szilágyi Erzsébet. Ki­
adatott a bírálóknak. — A társaság megállapította már 
a jövő évi ülésrendjét is. Az ülések úgy mint eddig min­
den hó utolsó szerdáján fognak tartatni, júniust (20-án) 
és deczembert (19-én) kivéve. Végül jelenti a titkár, 
hogy a társaság nagy gyűlése iebruár 7-én, az ünnepé­
lyes küziilés pedig február 11-én lesz.

A felolvasó ülést zárt ülés követte.
TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.

— Iday Vilma vád alá helyeztetése. A buda-
pesli kir. lényitu törvényszék okiratbamisitás bűntettével 
terheit JUuyné-Alihályfi Vilma és társai bűnügyében a 
következő határozatot hozta : Mihályfi Vilma a bík. 400. 
és 401. ji-ok alapján magánokirathamisitás büntette 
miatt vád alá helyeztetik. Miíiályti Ignácz, Mibályli ig- 
náczné, Ábel Manó, Kasztl Bernül és Deutsch Károly 
irányában a további büntető eljárás megsziintettetik. Az 
indukok felsorolják azokata váltókat, melyek a biinvizsgá- 
lat tárgvát képezik. E váltók et-yenkint; 750, 500. 300, 450, 
2000, 1000, 1000, 2800, 480,460, UUO, 300, 320,4000,
1500, 1200, 1500 1200, 600, 10UO, 1200, 600, 2800, 
2400, 1200 és 600 írtról, a 28 drb valtu tehát összesen 
32,020 írtról szóljanak s részben Kasztl Bernét, részben 
Deutsch Károly által számitoltattak le. Ezután igy foly­
tatja az indokolás: Min'd)ti Vilma beismeri, hogy az itt 
felsorolt váltókon levő Danielik Józsefné, Darányi ignáez- 
né, Madas Károly, gróf Szapárv Ivánné, Inkey Satnuné, 
Tokaji Nagy Lnjosné, Gajzágó Falime, Kovács Kálmánné, 
Kerekes Lászlóné, dr. Winter Péter, Zsombori Jozefa, 
Lsük Bálintné és Péchy Tamásné neveket az illető egyé­
nek tudta és beleegyezése nélkül ö irta a váltókra s azo- 
k-i; érlék eskette. A ki allgatott szakértők is az előforduló 
kéziratokat Mibályli Vilmától eredetinek mondják. Vád- 
iottnö beismeri ugyan azt is, hegy a múlt évi april 16-án 
kelt 2800 fitos váltóra Vojnics Jakab nevét ö irta, ez 
azonban valótlannak lekinteiulű, mert mint azt a szak­
értők is állítják, nevezett kézírás határozottan térti kézre 
vall. E váltóra vonatkozólag tehát, tekintettel arra, 
hogy ezt is vádlottnó használta fel — ellenében a lia- 
misitás nem ugyan mint egyenes tettes, hanem csakis 
mint készíttető ellen állapítható meg. Az Abel Manótól 
lefoglalt váltók közül a múlt évi május 22-én kelt s Do­
mokos Lacziné, Doinaliidy Anna elfogadói aláírással el­
látott 500 frtos váltóra nézve vádlottnó tagadásban van, 
ámde a fenforgó körülmények közt, s a szakértők véle­
ménye alapján ezen váltót illetőleg is Mibályli Vilma a 
magánokirathamisitás bűntettével alaposan terhelhető. 
Mibályli Ignácz, Mihályfi Ignáczné, Abel Manó, Kasztl 
Bernét és Deutsch Károly irányában a további büntető 
eljárás megsziintettetik, mert ellenük a kir. ügyészség 
vádat nem emelt. A tárgyalási határnap ebben az ügyben 
a vádhatározat jogerőre emelkedése után fog kitüzetni.
.— Triesztből lapunknak azt távirják, hogy a Galle- 

giante-ügyben, ma Ítélt a törvényszék. Ottimo lovagot 
300 írt pénzbírságra, egyenkint 60 írt fájdalompénzre, 
valamint a tűzijátéknál szerencsétlenül járt katonák ré­
szére fizetendő 100 és 150 forint járadék fizetésére Ítélték.

— Méregkeverök a törvényszék előtt. Eszékről 
Írják, hogy az lSSO-ik év folyamán éjjelenkiut többször 
talállak az országidon eszméletlenül fekvő, szekerüktől 
és ruhájuktól megfosztott fuvarosukat. A merénylet után 
pár napig egyik sem volt képes helyes felvilágosítást adni, 
bánom mintegy tébelyodtan válaszoltak a kérdésekre. Az 
egyik azt állította,

tetm és így
közepe tája,, ,uS megtartat! 

ilv ;"' l "í.z^al,lianak köszönhető, liogv a vizsgalat 
sül a törvé belL"-!7zte‘ik- Mim. a «Tom. Mittagblatt» vrle- 
kedvezíi in Mlyszek ítélete a vádlottak részére valószínűleg 
és -i vén aíZ - n VU, ?nÜs9n a konstatált beszámitbatlanság 
lel ni Inni Vi ,uldofesl V'^y.og enyhítő körülményül vé- 
ö tüfieJnn tostvérek anyjat illetőleg konstatáltatok, hogy 
rüdvp Sr lallan ; a sze8™y nő egészen össze van tö- 
bé , ’i- meg- van vakl,llva és bozza még egyik oldalán 
badlábra ftjÄ indítványára közelebb sza-

A szobotisti zsidózavargásoli.
Az «Egyetértés» tudósítójától.

m , líyitra, decz. 19.
f,eg"aP ,,, Jj.el azitteni kir. törvényszék a már előre 

n J ,b> erdekl°dest keltett bűnvádi ügy tárgyalását, mely- 
HrlA ??i:l a nyar,°n Szobotist községben előfordult s a 
zsidók ellen irányúit zavargás képezte. A tárgyalási terem 
Ú>'L i! C Jnen megtelt érdeklődő közönséggel. A birő- 
sag kovelkezoieg aiakub meg, elnök: Rá.kóczy József,
lóvAf PriUnay- Llívan és Mázoly Antal, jegyző : Polgár 
íAÍ • f’ -aiklr" u6>"észség részéről : Horvát József kir. al- 
lo>esz jelent meg, a védelmet Mérey Lajos vitte. Az el­
nök kilenczkor megnyitván az ülést, konstatáltatja, hogy 
a megidézettek mindannyian megjelentek s azután 
‘.elolvastatja a yádlevelet. A vádlevél csaknem min- 
üenben megegyezik a vádaláhelyezést elrendelő végzéssel, 
a mely így szol: «Hanzlicse/c János 36 éves," Aires 
János 28 eves, Kadlecsik Pál 41 éves, Maezek Pál 
-8 éves, Lzs/va JoKel 18 éves, Vagner József 17 éves, 
o^itar Lajos 2/ eves, Hornák Pál 32 éves és Hiba- 
cse/c hamu 50 éves vádlottak a btk. 1U5. és 1GG. §. 3. 
pontja szerint minősített hatóság elleni erőszak büntette-, 
a óik. 1/1 ég 172. §§. szerint körvonalozutt izgatás vét­
ségé- és a btk. 176. §. szerint minűsitett magánosok el- 
le.n erőszak büntette miatt vád alá helyeztetnek; vénül 
jutalék Sámuel 40 éves a btk. 171. és 172 §§ sze- 
“"tmipösitett izgatás vétsége miatt vád alá helyeztetik.»
A többi (tizenöt) vádlott ellen a megindított nyomozást a 
törvényszék megszüntette. A vádaiáhelvezés indokolása 
úgy adja elő a zavargás tényállását, hogy ez évi augusz- 

I ib-dikán Szobotist nagyközségben országos vásár 
vuli. A községi elöljáróság a zsidók ellen irányulható 
zavargásoktól tartva, rendőrséget kért a szeniczi szolga- 
oiiutol, a n.i 8 pandúrt küldött. A vásár után a nép a 
korcsmába ment mulatni s magok a pandúrok is Kutatok 
Sámuel korcsmájába mentek, a hol nekik a zsidó hit­
község elöljárója vacsorát rendelt. Tíz óra tájban meg­
jelent a korcsmában Pullman János községi him s a 
pandúrokat czirkálni, a jelenlevőket pedig elküldte, egy­
úttal meghagyva a korcsmárosnak, hogy korcsmáját zárja 
be. Alig, hogy a pandúrok elmentek, az utczán zaj tá­
madt, mire Kutatok korcsmáját a vendégek legnagyobb 
részé elhagyta. Az utczán a pandúrok Ares Jánost el­
fogták és pedig azért, mert — állitulag — az egyik pan­
dúrt kővel megdobta. Az utczán levő nép Ki es J. kiszabtt- 
ditása végett a pandúrokra rohant, azokat ütlegelte és szét­
kergette. A pandúrok szétkergetése után a rendzavaruk lár­
mázva és a zsidókat szidalmazva, az utczákon fel és alá 
jártak, a zsidó lakásokon az ablakokat beverték és az 
ablakrámákat is megrongálták. E közben több törés 
is esett. Az okozott kárt 139 írtra becsülték. Eze­
ket megelőzőleg néhány napon át Kutatok Sámuel 
lót nyelven fogalmazott iratot mutogatott, a mely a né­
pet a zsidóknak az országból való kiűzésére és megrablá- 
sura szobija fel. Több felszólítás történt a néphez a zsi­
dók üldözésére, sót megölésére is, de eredménytelen ma- 
raut. Ezután a vádlottak kihallgatása következett, a 
melynek sok érdekes epizódja volt. A vád- és védbeszé- 
dek meghallgatása után a törvényszék igy ítélt: Hanzli- 
csek János hatóság elleni erőszak büntette miatt hat (6) 
havi börtönre, melyből a vizsgálati fogság által két in> 
kitöltöttnek vétetik, és a politikai jogoknak bárom évi 
felfüggesztésére Ítéltetett. A vádlott és a kir ügyész fo- 
lebbezett. Maezek Pál magánosok elleni erőszak vét­
ségé miatt bárom v3» havi fogházra Ítéltetik, a miből a 
vizsgálati fogság által két hó és 17 nap kitöltöttnek véte­
tik. A többi vádlott felmentetett.

, hogy tündérek fosztották meg áruitól, 
beszélte, bogy a falusi bíróval Újvidékre 

’ ’ és ke " "" ............ment s itt vitték el lovát és kocsiját. Bizonyos idő múl­
tán a károsultak visszanyerték emlékezési tehetségüket

Oberdank kivégeztetése.
Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.

Trieszt, decz. 20.
Oberdank Vilmoson ma reggel hét órakor bajtolták 

végre a halálos Ítéletet.
Égy lutár tegnapelőtt hozta át a trieszti haditörvény 

széknek a legfelsőbb katonai törvényszék végérvényes 
ítéletét, mely jóváhagyta a halálos ítéletet. Uberdankot 
szökésben, hon- és felségárulásban, titkos és honuruló 
egyesületekben való részvételben mondták ki bűnösnek, 
se bűneiéit mérték reá a legnagyobb büntetést, a kötél 
által való halált. Az utolsó pillanatig azt liitlék, hogy az 
elitéit legalább föbelövetésre kegyelmet kap, azonban u 
bitében mindenki csalódott. A legfelsőbb katonai törvény 
szék nem érezte magát hivatva arra, hogy a halálos Íté­
letet megváltoztassa, a trieszti katonai főparancsnok, ki 
sajat területére pallosjoggal bir, szintén nem volt abban 
a helyzetben, hogy az elítéltnek kegyelmet adjon. Ilyen 
körül inéi. yek között dúlt el Uberdank sorsa.

Ez évi szeptember 16-án követte el azt a merényletet 
mely reá nézve annyira végzetessé vált. Egv nappal az­
előtt, hogy a király Triesztbe érkezett volna," a ronehi-i 
rendőrségnek sikerült egy korcsmában meglepni két fér­
fit. kik Ldine mellett az osztrák határon át Orziui-féle 
bombákat akartak átszállítani. A ronchii különben csőn 
des korcsmában kétségbeejtő küzdelem támadt Tomasim 
csendőr és az egyik ismeretlen férfi közt; a másik ez 
alatt ebm nekült. Oberdank Vilmos volt az, ki a csend­
őrrel szellmen, mikor az elfogni akarta, erős ellenlállást 
fejtett ki és revolverével reálőtt. A csendőr csak könnyű 
sebet képűit és ezután csakhamar sikerült neki elfogni 
Oberdankot, kit a nioiitíatoonei bírósághoz kisért, magú 
val vivén azt a két Orzini-bombát és egy üveg nitrogly­
cerin t, a mit Oberdanktól elkobzott. A montlálcoiiei°já­
rásbíróság előtt az elfogott kilétére minden felvilágosítást 
megtagadóit, azonban rendkívüli czinizmussal vallotta 
be szándékait. Ekkor a járásbiró és a merénylő kozott 
következő párbeszéd fejlődött ki: Daniim biró: Vallomá 
sai szerint ön gyilkos? Oberdank: Nevezzen annak, a 
minek akar, hanem azért becsületesebb ember vagyok 
mint ön 1 Társára nézve Uberdank szintén minden felvi­
lágosítást megtagadott, egy Szabatini nevű kocsistul csak 
annyit tudhattak meg, hogy Uberdank társa Triesztbe 
ment, és gyanítani lehetett, hogy u is bombákat vitt ma­
gával. Szombaton szeptember 17-én Uberdankot vasra 
verve Triesztbe szállították. Erősen meg volt lánczolva, s 
ezenkívül egy csendőr még külön lánczra verette, mi­
kor a vasútról leszállóit. Városias öltözéke volt, azonban 
ez kissé el volt hanyagolva, alkalmasint a több napi ide- 
oda való hány kódás következtében. E őkclu arezvunások- 
kal, szép fekete szemekkel és kicsiny rövid szakállal bírt. 
Termetre : középnagyságú szikár legény volt. A megtar­
tott vizsgálatból kilétére vonatkozólag a következők derül­
tek ki:

Uberdank Vilmos 26 éves trieszti születésű, Ferencicné 
szül. Uberdanknak házasságon kívül született fia. Vilmos 
atyja idegen volt, kit anyja a liu születése óta sohasem 
látott tölibé. Uberdank Vilmos reáliskolában tanult. 
Trieszt város törvényhatóságától nyert ösztöndíj lehetsé­
gessé tette neki, hogy a bécsi technikára menjen, hol 
mathematikai tanulmányokra szentelte magát és igen szép 
sikereket ért el. 1877-ben és 1878-ban tanórákat adott 
és igy tartotta fenn magát. 1878 évi augusztusban mint 
Weber ezredbeli önkényles mozgósittatolt; Triesztből 
megszökött és több olaszszal együtt Rómába ment, hol 
folytatta tanulmányait, és egyidejűleg Ausztria ellen ’iz 
tolt az irridenta körökben. Azt állítják, hogy Uberdankot 
sorshúzás utján küldöttük kí arra, hogy a királynak 
Triesztben való idézése alatt a bombákat Triesztbe hozza. 
Ezen kívül még azzal is vádolták, hogy az aug. 2-án meg­
tartott fáklyászene alkalmával azt a bombát, mely tü' ' 
embert megölt, ö dobta a korzóra.

A végérvényes halálos Ítéletet tegnap délelőtt 10 óra­
kor hirdették ki Uberdank elölt. Czellájában ült, cziga- 
rettáját szíttá, küzbe-küzbe olasz dalt dalolt, nagy kedé­
lyesen fütyörészett. Mikor az őrség belépett börtönébe, 
mosolyogva mondta: lo so percbe voi venite = (Tudom’ 
hogy miért jöttök !) A bosszú folyosón áthaladva, sza- 
káliát rendezte, s némi bizonytalansággal nézegetett kö­
rül. Ezután nemsokára a katonai bizottság előtt állott.
A bizottság köréből kilépett a hadbíró, hogy felolvassa 
előtte az Ítéletet.

Az elitéit bámulatos nyugalommal viselte magát, egyet­
len arczizma sem rándult meg, s ujjaival az asztalon 
dobolva, hallgatta végig ítéletét, mikor a törvényszéki 
biró bevégezte a leiolvasást, Uberdank vállat vonva, egy­
kedvűen fordult meg. Az Ítélet kihirdetése után azonnal 
két Albrecht ezredbeli katona élesre töltött fegyverrel s 
fel tűzött szuronynyal őrként állott fel az elitéit czellájá- 
ban ; az egyik ov az őrszobába nyíló ablak előtt, a má­
sik pedig a czella ellenkező végében foglalt állást. Az 
örszubában szintén őrt állítottak fel, s künn az udvaron 
is őr-állást rendeztek be, az ajtókon levő eddig elzárt 
toló-ablakokat kinyitották, hogy az őr kívülről is belát-

Pogonovszky védő mindenekelőtt Stuchlinszki v fi- 
masara lnvatKozik, mely a védlevélnek egyetlen alapjai 
tefz.s teljesen megbízhatatlan, mert a vádlott minden 
allviuoninial hhh-I mondott, kúrhoztiiija a <_• fiidúiuS; el­
járását, kik úgy kú-uy.szeritették vallomástételi-e Stoeh- 
biiszkit. Először azt állitotla e vádlott, hogv a zsidói 
gyilkoltak meg a leányt, ö csak a lakait fogía. A gyilkos* 
sápot egy ember is könny en lekövethette, inéi t ITaneziska 
gyönge, beteges volt s nem lehetetlen, hogy Sto'-lilinszki 
maga követte cl s a csendőrök elolt azért h o ltott abhnét a 
zsidókra, hogy megszabaduljon a büntetésiül. Különben 
visszavonta vallomását s_ ma is azt álliiia, bozy o mii 
sem tud a gyilkos--;!-iul. Való ziniillen az is. j- _ lliüer 
mozes 50 Irtot fizetett Stocliliiiszxinek. a iméri -egiiségére 
volt a gyilkosságban. Tény, hogy Ritternck akkor nem voll 
pénze s Sloelilinszkikisebb összegért is elv. lkot., wlna a 
gyilkos szerepét, ha fölszólilják vala s ha 50 frtol kapott, 
aknor maga ve_zett volna a gyönge, bi-t.leánvnval » 
i'itler nem szorult volna rá, hogy magái es egész "e-alád- 
j.it veszedelembe döntse. A legvégső esetni liiiur is 
vlbáiibalot! volna Slrocliliszkispgvdkezése mellel! a leány* 
njab E két férfi ereje untig elegendő lett volna a gyi k 
végrehajtására. Hitluréki t őrülteknek kellene tok inteni, i;a 
c-aKuLian arra veteine-itek volna, liogv vas': nap esi", 
miKor későn fekszik mindenki a faluban, halottat vigye- 
Bf ' :>z ulezáii végig az erdőbe. Ha i .az volna az. a mit 
bloehlmszki vallott, liogv a boltlesiet a evilkoss.-e ",-lköve- 
lese után nyomban elvitték a Hitler pinezéj-; Imi ezvr lé­
pésnyire eső erdőbe, akkor az utón végtől-’végig vén.vo- 
niok keletkeztek volna. Az á]lamí;gvé'-:z k"j"ii<-z! ek 
mondja lilitert, mivel egy paraszt asszonxnak, Teles/né- 
"ek- könnyelmű ajánlatot tesz, melyet ez visszautasitott 
r.z a dolog Kulcs, mert maga az asszony férje sem hi-z; ei. Az 
ügyész ép ily jogon nevezhetné iszákosunk azt az em- 
, » K! '-léiében egyszer mámoros volt. Francziskát al-
iíi.hiiamnt halai suiianvz ejtette meg. Nagyon fiatal ma- 
!'' ‘■ ív üreg asszonyokkal szekiak viszonyba lépni, mi a 
Kurus tornak sokkal válogatósabbak. "A tanuk eevt-.l- 
(g\a: azt ábitottak, hogyálnich Fr,:iiczisl,:i l.i-h- ,--■ vV-zua 
e-m teremi és volt. Azaiiainiigvé.-z állításai iégbó'kspuhsk’ 
uiCii a kiiialjgatott tanuk a bécsi raiiiúi.-áLus
véleményei és a talmutl ren ieleteí esak a z-id ".„kié vo­
natkoznak. Hiszen a rabbinálus világosan i ■ osy
keresztyén nőnek zsidótól szu!. leit g ’.-rmvke i- ' ű-re-'z- 
tyén s a zsidónak semmi köze a gvermeki.ez meg az 
anyahoz. Végül azt a meggyőződését fejezi ki a védő 
heuy az esküdtszék a vádlóitok vallására való tekintet 
nélkül jnond pártatlan ítéletet.

Dr. Feehtdegcn védő : Csodálkozik a fölött, hogv ez 
az eset uh nagy feltűnést kelleti, midőn a körnvékeii •■]- 
követelt sokkal Í>orzaszlóbb gvilkossáuik nem oki-z' ik az 
e-é-z or-zágra kiterjedő izgalótlságot." Nem régiben",-'v 
egv-z zsidocsaládvl gyilkollak meg k--gyeilenül, s azuh.ii 
meggy uj tolták tejök ieie‘1 a tetőt, úgy hí v szeri m é 
nehnek csakis megszenesedelt íuaradvánvait t.halták le!. Ez 
az úgy igazságtalan feltűnésre jutott, mért a rend és béke 
ellenei fel a kurták használni az esetet anlisei it 
törekvésemre, hogy felújítsák a vallási gyűlöletet. Ezt az 
esetei kapcsolatba akarták hozni a ti ;7;-,--zlári íigvgv-.-i 
de eredménytelenül, mert az elnök m . a t - ] ' :h >7
delén kijei- nU tte, hogy ebben az esetben 1 
zanak a vallási motívumok. A lengi -1 k nagy" k 
v;-,.a fogadta be a zsidó a! Lei gvelursi . ééd nem 
kelen.edik, hogy ez az eset _ alapul ló szolgaiui v.--.l- 
a-si xifi,-1 ig s: kra, és csak az. :!, meri az áldo/it 

keresztyén volt és a gyilkosok zsidók lehettek. Védő mc»- 
jegyzi, _ hogy ha linier ejti 'le volna meg Min ú 
r vaucziskai, bizonyara oda :ai:a V 'jua u-'k, az hu írod 
begy ezzel hallgatását íne-vasároijn, iu-z-ui Fiaoe, i.-l.árá

lezett. 8o ..-.al termő . 
ajamiuiójk által rabi; ;a 

•'-'ész csalódj ixa! egy fitt 
m reszketett volna-c- az

nézve oU Irt t gesz vagyoni két 
sebb, hogy Ritter előbb t énz és 
F rancziskai a hallgatásra,mint bog . 
borzasztó bűntettei haj! sva vé X,
a na 
léit 
emel 
női 
vagy
féltül , __ , ,
bogy a bullánicgesonkitása tiltva 
esc ben • zabad a méhmagzatot u

holttest
maradt.

20.

A I’iiczai gyilkosság,
(Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.)

— A tárgyalás kilenczedik napja. --
Bseszor, dcez.

A törvényszék hat kérdést intézett a birósáelioz: Az 
első főkéi dús igy hangzik: «Megvannak-e az esküdtek 
lelkiismeretűkben gyózugve arról, hogy Hitter Mózes gyil­
kolta meg orvul az i8$i. év végén Muich Franeziskal, 
ketté metszve éles szerszámmal a torkát, mi által bajáját 
idézte clu ?

A másik négy kérdés a többi vádlottnak bűnrészessé- 
gere vonatkozik.

Ha nemmel felelnek az esküdtek az ötödik kérdésre, 
mely Ritter Mózes leányának, Óhajénak bűnösségéi illeti’ 
megmaradt még a hatodik kérdés, hogy elősegítette e 
Cliaje a gyilkosságot azzal, hogy a tett elkövetésénél gyer­
tyával világított.

Az államugyész beszédet intéz az esküdtekhez, s 
ligyelmezteteli okul arra, hogy verdiktjüket nemcsak ha­
zájuk, hanem a külföld is türelmetlenül várja. A ma­
rasztaló Ítéletet mindenütt helyesnek fogják vallani s igaz­
ságosnak tekintik a bíróságot, moly a népből alakult. 
Azt állítja, hogy a tárgyalt eset méltán keltett feltűnést s 
méltán vonta magára a tartománvevülés és a sajtó íb-vel- 
mét. Iszonytató bűntettet követtek el, rneiv állati ösztö­
nöket árul el. A tárgy alásra való tekintet nélkül ismét lé- 
az egész vádlevelet, azt állítva, hogy az egész közvéle­
mény Ritteréket vádolja a gyilkossággal. Síocblmszki 
vallomása, a bécsi rabbinatus véleménye, meg a strzyzovi 
zsiilók (Kamer és Schütz) előadása között nagy öszbanezétst 
talál az államugyész; mert Sloelilinszki nem ismeri a ta'lmu- 
dut s különben nem tudhatná, hogy a viselös zsidónö kada- 
verjétöl el szokták választani a magzatot. Továbbá azt állítja, 
hogy Sloelilinszki nem képes bebizonyítani alibijét, mind 
az áltál ki kell jelentenie, hogy a védlevélben luglait ter­
minus, 1881. nov. 27-ikc nem helyes, még ha'minden 
tanú azt vallja is, hogy Mnich FrancziskTi e,.en a na­
pon tűnt el. Ismétli az államügyész, hogy Ritter valósá­
gos kéjencz; Francziskát esak "ö ejthette meg, mert a 
falubeliek más viszonyáról nem tudtak s ilyesmi nem marad­
hat titok olyan kicsiny helységben, a milyen Luezn. Hovy a 
szegény leány t asszony segédeimével gyilkolták meg, az már 
csak azért is bizonyos, mert a zsidóknál csak asszony választ­
hatja el a magzatot s vághatja le baját a halottnak. Arra 
a kérdésre, hogy miért bántak igy Francziskaval keresz­
tyén volta daczára, ekként felel az államügyész : Hilter 
Mózes azért gyilkolta meg Francziskát, hogy eltüntesse 
viszonyának nyomait; a leányt csaknem zsidónőnek te­
kintette már, mert sokáig tartózkodott házában, vele 
viszonyt folytatott és kedvese volt. A magzat tőle 
eredt, tehát zsidónak tartotta, s mivel a Talmud 
azt rendeli, hogy a magzatot el keli választani a holt 
anyától, azt hitte, hogy nem vétkezik. Ritter ösz- 
szezavarta a fogalmakat s azért vágták le az áldozat lm­
ját is. A Talmud rendeletéi alapján attól tartott Ritter, 
bogy babonás bitfelei kiátkozzák őt, de attól félt mégis 
legjobban, hogy menyasszony leánya nem mehet férjhez 
miatta, mert vőlegénye, a Talmud parancsát követve, 
fölbontja a jegyesi viszonyt. Az az aggodalom is ösztö­
nözte a gyilkosságra, hogy a beteges leány t neki kell 
majd eltartania gyermekestül. Kéri az esküdteket, hogy 
*igen»-nel feleljenek az első öl kérdésre.

Koppels ügyvéd, Sloelilinszki véd- je azzal kezdi be­
szédéi, hogy a hírlapok objektiv tudósításai után iárgxi- 
lagosan Ítélik meg mindenütt e bűnügyet. Azt állítja, 
hogy Sloelilinszki vallomása teljesen értéktelen volt, mert 
a csendőrök úgy csikarták ki tőle. A csendőrök, ’ ha a 
szabályokat követik is, mcgkinozhalják a foglyokat; 
csak meg kell szorítaniuk jól a kcziik-lábukrii lett 
bilincseket. May őrmester megvallotta, hogy azért 
fogott hozzá ez ügy kiderítéséhez, mert azt mér­
ték neki, hogy kapitáuynyá teszik. Ez az Ígéret erélves- 
ségre sarkalta öt, mely nem engedte, hogv tárgyilagosan 
járjon el. May nem kérdezte Stócblinszkit," hanem a saját 
kombináczióját erösitteté meg vele. Vallomását a fizikai 
és erkölcsi kínoktól való féltében s az éh ég befolyása 
alatt telte. Két nappal utóbb visszavonta minden szavát s 
csak a kórházban ismételte lázas betegen, borzalmas elő­
adását. Az államügyész azt mondotta, hogy a védlevélben 
foglalt terminus koholt. — Ezt a terminust világosan 
föltünteti a vádlevél, melynek nem meséket, koholmá­
nyokat, hanem tényeket kellene felsorolnia.

Valamennyi tanú azt vallotta, hogy Francziska 1881. 
november 27-én tűnt el. Ezt a talányt a vizsgálat sem 
oldotta meg. A szakértő orvosok nem pathologici jelen­
ségek alapján mondották, hogy a halált a torok kettéví- 
gása okozta, tisztán csak következtették ezt, mert a h; iái­
nak más okát nem bírták kideríteni. Védonczének, a 
resztyénnek csak nem lehettek rituális okai, s ha ez 
ben nincsenek rituális motívumok, akkor más okok sein 
szerepelhetlek, s akkor vagy mindemk vádiolt biinö 
vagy egyik sem az. — «Ha kételyeitek vannak — i. v 
végzi beszédét a védő — akkor kövessétek Ki á-xiiis : 7- 
vuit, hogy inkább szabaduljon tíz bűnös, semmint egv 
ember is szenvedjen ártatlanul.»

nemes

au

keze, ha ártatlan .xermekei jel,-nlé;,'-l .-u 
X- Ina el gyiikos-ngol :> Hogv o 3 iá, -li, n ; i 
hessenek, megkéri,vzték a bécsi rabbinustól, li- y 
személyeknek meg vau-e engedve a c-ász uiiiets.u'-s 
« b.íjfonniok levágása. Ez okozol! az , ,' , .... ,jvu 
esi. daezara, bogy a Í-- ,-si rabbi:,a - ...j6:n,

Vall vs r>::k a!•!>:• a az
—........... -tini, l a re énv van «a

í-}e i;.«K vleiben inaradá^ii-n. <ia« . ara. a bóroszlúi
vi-hiü! ns is azt m« adta, lá gy nem >;:• i.i V... z.,;v;>ui .-!• 
választ: ni a magzati 1 az anyák,!, az , ' v,' >.
tévgyaíá'soii mégis kijelentette. !-,,gv
mé.iinagzat kivételét még erőszak használata i
H it mi indította volna liiiíei F-ancz. 
s:-: a V .V iallibán s,inki sem tudói, i-'i aü-izo:-:.;-,: ■ - L..,.11 
állítólagos viszonyáról és i,a ö grílkulla v..-.,- n,:!.,,r 7íir- 
téut a magzat kivétele? A hatottak k.Iáii’ k -.a-m 
beszélnek. Az pedig épen lehetelle . bogy R 
nőnek tekintette és tarlolta vi-iiia Fiatiezi ká:. iz ..il,,--:- 
iigxvsz kövei köztél őse alaplal.-ui, me,! a laimud áíial 
Írottakat nem lei: t Franc isk tra vniiaiko/ aii-i.
Keresztény volt. Az állam ügyész szerint a szent iratok és 
liz parancsolat kommentárja a tnhnnd.

A tizparain suiat azonban nem írja elő a keres;::ré:n-k 
tne;.gyi.kuiás.i! es holttestek n:v-e.soiiki.:.». . X 7-,7 
v.-Liísl a iixu_:it minden i.-isz.igái.aii ::.:-ya 
a zsidóknál, hanem királyi családoknál is u ,
mehet megmenlsé . ha az anya él te meg'nem'liirti 
Védő meg van győződve, . .... a •
lőnbség daezara igazságosan fognak Ítélni. Feditek-,-en 
beszéde nagy hajast Keit, ti; a zsiiló család h i:,: au zo-
k: ‘golt.

Az ailaniBgyész v íhisvái-an kijei,znli. la - v Hiítez bi:,',t 
éiu' iuelt, mert baláil kell adui halálé, 1. li.i.'vr i.ivolie a 
mélnniigzalol, mert Fr.uicziskáival ugv éh, uhui ,.-y 
zsidó növel. A Franeziskából kivett 'lih'-iunsgz :! i..
nyitja, hegy csak zsidók gyilkolhatták le . Xii, Vi­
lág mondani, ha niindny ,ukat el la-iu i i íii; ; .'zt a -d k 
mondani, a zsidók borzászló módon merevI;:,7;a . A» y 
kereszl/ny leányt. . . Elnök ií, Ihcszakitva j7;h .. -.7 :z 
beszédét); «Dc ez nem tartozik a dologra ! Ily fel - 7.. . 
Az államügyész azonban z ivai hdanul i-ivg, j., ■ 
mindnyájan el nem Ítéltetnek! a meg yilkoít még . •- 
'- li --cm fog nyugodni s nem lesz a lön igazéiig. — 
Dr, Kcpper élesen va!,-i.-. ul az. á.il.imí.gyi'-sziii-k, ki sz--- 
tnérc lobbantotta a védőknek, hogy na 7 vannak in.v:;u 
győződve vádlottak bűnösségéről, mégis sofizmákkál és 
frázisokkal tévútra akarjak vezetni az , skiidtekel. 11a 
az igaz, a mii Sloelilinszki mondóit, akkor az is iei:7, 
hogy november 27-én történt a gyilkosság.

Ezután még Pogonovszby ", s Fechídagen véth'-k 
szófiáik, kik rágalomnak jelentik í.i az .íiamíivvesz 
állításait. Hangsúlyozzák, hogy ük vvdenczeiuk áriatlan- 
ságáról meg vannak győződve. Fechtdegen utal aira, 
fi- gx e.-ea az egyszerű Z.-hiuvalla.-a : .aassZnuxok iivu-
galmukat nem tarthatták volna meg az egész tárgyalás 
alatt, fia nem volnának ártatlanok.

A viszontválaszok -s órakor ériek véget.
Holnapra csak az elnök resuméja s az ítélet hozaíaia 

marad.

HÁZASTAG.
Sohéner Ferencz füleki magvar államvasuti derék 

távíró I- napokban jegyezi.- el Szironka Mari-ka. k.-a.-t 
Sztronka Antal füleki biró bájos és kedves leányát.

GYASZEOVAT.
Felső-szil vári báró Xopcsu Lászlóné, a királyné IV,- 

udvarmestere atyjának neje: borbátvizi Bája Mária asz. 
szuny elhunyt Déván, 62 éves korában. Igen müveit, to­
ráéban, jótékonyságban kifogyhatatlan no veszett cl az 
elhunytban, ki! mindenki tisztelt, míg élt és ruin 1,-nki 
'ájlal most, hogy meghalt. A gyászjelentés igy szói: 
Felső-Szil vasi Báró Nopvsa László maga., gyermekei Ián 
Nopcsa Elek, es. kir. kamarás, n.-je Zdénski Amthiíd 
grófnő, csillagkeresztes hölgy, ezek gyermekei báró Nép­
esít Ferencz és Elek: báró Nopcsa Feróm-;-. királvné U 
Felsége föudvarmeslcre, cs. kir. kamarás, valósáuros belső 
titkos tanácsos stb.; sógorasszonya borbátvizi Rá in Pet­
ronella u'zv. Eperjesy Ignáczné, valamint minden roko­
nok nevében mélyen megszornorcd-tt :Vve! j -tonl: f, 
rón szerétéit nejének, az illetők anyja, nap. - -. n - 
mostoha anyja nővére borbátvizi Bája Mária, b ró Nopcsa 
Lászlóm'-, hosszas szenvedést,-Ijes s fi:jli;;
szentségekbeni részesülés után folyó évi deczember hő 
17-én déles!i 6í «'»iákor, élte 62. évében t, gyászos 
elbuii'tál. A boldogulinak liiiil 6 ,e:n,-i folvó la, i :!-en 
délután 3 órakor fognak a családi háznál ‘ünnep Lesen 
beszenteltetni s a helyi rom. katholikusok <ii Kertjében 
örök nyugalomra elhelyezietni, az engesztelő szent mise 
áldozat pedig f. bii 2U-án délelőtt 10 órakor ., széni Fe- 
rencziek templomában a Mindenhatónak beinvtfi.tni. Déva 
1882. decz. hó 17-én.

Ä hivatalos lap decs. 20-iki számából
Kitüntetés. felsége Usgyái I J, -zsef luuhijiesti lo­

ud,ui feliig"'eiöm.-k, a l,óz.b:z;Oii>;íg i.-:,-:: jen jv|es 
elismeréseid, az arany , ixleinkeívsy.tet ado-iilal

. -.isv-éfz és névvé,ltoztatás.
i " :|, , ia gy S:.i . J , (i . Ski»! ■
« - : egri :..k, . ,i\- Ili;:', Sk:
1 i :• i.-.-z pi'iv.gv, .. , -ini S;, , .
Skopecz t! il na.go nyai lakosok é
VI l.iknext.ke' li: ..y n -
Ulcllelt «Otvlllösy»-ra alvúlto-ztaltiaásí

(l felsége mezon- 
'"ii és Skopecz 
-alivisés Skopecz 

utol nezseiei és 
x l• ■. venyps utódaik, 
ik épségben tartása



EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK, DECZEMBER 21.
Kinevezések. Az igazságügyminiszter dr. Gedeon 

László nagyváradi kir. tszéki aljegyzőt ugyanezen törvény­
székhez jegyzővé, Horváth György nagyváradi kir. (széki 
joggyakornokot pedig a tenkei kir. járásbírósághoz aljegy­
zővé nevezte ki, Gerencsér János szent-gotthárdi kir. 
lárásbirósági Írnokot a németujvári kir. járásbírósághoz 
helyezte át.

Czimadományozás. U felsége Schöpf Pál szol­
gálaton kívüli viszonyban levő honvéd-hadnagynak, a 
czimzetes főhadnagyi jelleget diimentesen adományozta.

Ügyvédi kamara. A budapesti ügyvédi kamara ré­
széiül közhírré tétetik, miszerint dr. Adler Alfréd, dr. 
Winter Miksa es Zábnrszky Béla ügyvédek, jx kamara
l. u-tromába folytatólag felvétettek: Marossy Károly yaczi 
iigvvéd és kamarai tag önkéntes lemondása tolytán fenti 
1 ustromból kitörültetett: Aranyossy Kálmán az ügyvédek 
lajstromából kitörölt ügyvéd irodája részére gondnokul 
kinevezett dr. Hauer Sándor budapesti ügyvéd e tiszie 
alól felmentetvén, helyébe gondnokul Adamis Lajos új­
pesti ügyvéd és kamarai tag neveztetett ki; végül hogy 
Vezekelni Gyula irsai ügyvéd é< kamarai tag lakhelyét 
hsáról Budapestre, e kamara székhelyére tette át. A ba- 
ias-v.-’zya: mali ügyvédi kamara részéről közhírré tétetik, 
hogy Somoskeöy István fiileki ügyvéd elhalálozása, Szi- 
ev.nló Samuét kir. tanácsos losonczi ügyvéd pedig ön­
kéntes lemondása következtében — az ügyvédek lajstro-
m. bol ki'öriillettek, s az előbbinek irodájára nézve a 
halaszthatatlan ügyvédi teendők teljesítésére Kovács Jó­
zsef fiileki ügyvéd rendeltetett ki gondnokul.

Posta. A magy. kir. államvasutak budi pest-zimonyi uj 
.xuialának budapest-szabadkai es kiskörös-kalocsai részei 
mentén Soroksáron, Taksonyban, Laczházán, Dömsödün, 
Kunszenímikluson, Nagyálláson, Szabadszálláson, Fülöp- 
szillásoii, Csengődön, Kiskőrösön, Vadkerten, Halason, 
Kisszálláson, Kelebián, Kerzelcn, Öreg-Csertőn és Kalo­
csán felállított vasúti üzlet-távirda-áilomások állami és 
magántáviratok kezelésére is feli atalmaztattak és ebbeli 
működésűket megkezdték. .-X maros vásárhelyi pályaud­
varban i-s Nagy-Gerezd községben e hó 21-én királyi 
postahivatal lép életbe Süpte községben is.

Árvizek.
A Tisza áradásáról Írja a -Szegedi Napló»: Megnyug­

tató jel gyanánt vehetjük, hogy a Tisza folyó a mai na.; 
pon jelentékenyen kisebb mérvben emelkedett az eddigi 
áradáshoz képest. A mai napon összesen 2 hüvclyknyi 
árad is észleltetett, úgy hogy a folyó vízállása az esteli 
iákban 0.77 méter i.21 láb 5 híiv.) magasságot érte c-1. 

Az emelkedő vízzel szemben az uj-szegedi töltéseken na­
pok óta serényen folyik az erősítési munkálat. — 
A felsö-ti zaparti védlöltésnek a vasiadtól töl egészen a 
Maros torkolatáig terjedő részén be i< fejeztetett a karó­
rái-i munkálat s tegnap már a vashidlól a vödrösházig 
terjedő gyönge töltésvonal erősítését kezdték meg. A to­
vábbi áradásra vonatkozólag megnyugtató hírek érkeztek 
ma is a felső Tisza és mellékfolyt inak mentéről. Csupán 
Szolnokról jeleznek még áradást, Tokajról ellenben je­
lentékeny apadást. A íolyammémökséghez érkezett sür­
gönyük a vizek állásáról a következő : A Körös Gyomá- 
nál 4.7! méter, apad; a Szamos Szalmám ál 1.05 méter, 
apad; a Tisza Tokajnál 0.28 méter, apad; Szolnokon 
0.7-í méter, áradás 7 cm.

Csongrád. decz. 20. (Az »Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Csongrád városának helyzetét a Pestmegyéből 
özürmel tóduló belvizek fölötte kétségessé tették. A véde­
kezési intézkedések nagy mérveket öltöttek. Ha a Tisza
nem apad. a katasztrófa elkerüihetlen.

T A V 1 n A T ö K.
Orosz hadikészülődések.

Pétervár, decz. 20. A «.Julimul de St.-Peters- 
bour(i') itJloskowski 1 iedomosti» ama czikkére vo­
natkozólag, melyet a «Norddeutsche Allgemeine 
Zeitung- közölt, a külföldi hírlapoknak Oroszország 
erődítési és vasúti munkálatai tárgyában tett leg­
újabb nyilatkozataira kijelenti, hogy mindenkor lé­
nyeges kötelessége volt minden kormánynak, az 
ország határait a tudomány és a tapasztalat legújabb 
tanai segélyével, védelmi állapotba helyezni. Más 
időben is ep oly buzgalommal történt az, mint ma ! 
történik. A - Journal de St.-Peteursbourg» a «Nordd. ■ 
Alig. Ztg.» azon nyilatkozatára utal, hogy a két j 
nagy szomszédnép érdekei mindenütt érintik egy- 
mási, de sehol sem jutnak egymással ellentétbe.

London, decz. 20. (Az -Egyetértés» távirata.) Itteni 
íiirek szerint előbb Wladimir nagyi.erczeg, később 
Giers kis-'rlették meg Oroszországnak az osztrák- 
?/. ugyur-német szövetségbe való belépését kieszkö­
zölni. Ez: ze - zu.r-ugyan berlini udvari körökben visszhangra 
talált, Bismarck azonban ellenezte sa szerződés szö- 

■ nyilvánosságra hozta. Mint a «Standard»-nak Bér­
li Írják, az orosz kormánv megnyugtató nyilatkozato­

kat adatott át Berlinben, melyek ott megelégedéssel fo­
gadtattak.

Berlin, decz 20. A -Nordd. Alig. Zfg> Írja : A 
Moskovskv Wiedomosti -nak már ismertetett czikke 

itteni politikai körökben annál nagyobb megelégedés­
sel üdvözöltetett, mert föltehető, hogy abban apéter- 
víiri intéző körük véleménye tükröződik vissza. Az 
idézett hírlap által említett korábbi félreértések nyug­
talan politikusok és az orosz sajtó közegei által 
mesterségesen idéztettek elő és tápláltattak. A 
Két szomszéd birodalom ügyeinek felelő- vezetői- 
in nézve e félreértések nem léteztek, ámde több 
nirlapnak egynémely hivatalos állásban levő sze­
mély közreműködésével sikerült az olvasók íté­
letét megzavarni és köztük terjeszteni is a mester- 
- - - n előidézett izgatottságot. Csak örvendhetünk, 
hogy oly tekintélyes hírlap, mint a »Moskovszkv 
Viedemosti» vállalkozik arra, hogy Oroszország köz­
véleményét felvilágosítsa és elmondja, mily termé- 
-zetüi-k voltak a korábbi félreértések. Fejtege­
téseinek történeti logikája és a gyakorlati felfo­
gás, mely a kérdéses czikkben nyilvánult, áldá­
sos gyümölcsöt fog teremni. Giers utazása Német­
országban megelégedéssel üdvözöltetett. A szives 
fogadtatás, melyben Giers az. udvarnál részesült, 
nemcsak a két birodalom államférfiai közt fennálló 
személyes viszonynak felelt meg, hanem természetes 
kifejezése volt a két kormány közt levő vi­
szonynak is. A két miniszternek egyátalán nem 
volt szüksége ama remény táplálására, mely­
nek a «Moskovski Wiedomosti» kifejezést adott, 
hogy Giers találkozása Bismarckkal egyengetni fogja 
az utat a kölcsönös megegyezésre. De a «Moskovski 
Wiedomosti» azt az érdemet vindikálhatja magá­
nak. hogy vállalkozott a tények terének ama téve­
désektől való megtisztítására, melyekkel a törté­
nelem lelkiismeretlen meghamisitói az orosz közvé­
lemény világos felfogását megzavarták volt.

jesztett jövő évi költségvetés a kiadásokat -S7.447,6C6 
frankra, a bevételeket pedig 28.514,7SU frankra irá­
nyozta elő; a fejedelem befolyására a kiadásokat 
31.008,094 frankra szállítottak le, a bevételt pedig 
33.907,780 frankra emelték fel, úgy hogy közel há­
rom milliónyi bevételi többletre lehet számítani. 
Ezenkívül behajtható adóhátrányokból mintegy 6 
milliónyi jövedelemre számítanak.

Buszosuk, decz. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Plevnábun az utolsó választás alkalmával az 
urnába nem tettek szavazó ezédulákat. hanem csak sza­
badelvű választási felebbezéseket. Szófiában 53 válasz­
tóképes polgár közül, csak 20 jelent meg a szavazásnál. 
Küstendzseben 32 szavazatképes polgár közül, csak 4 
szavazott, konservativ választó-czédulákkal.

Belgrad, decz. 20. (Az «Egyetértési tudósítójá­
nak távirata.) A felirati bizottság által elkészített 
felirat egy szavazat hijjával egyhangúlag elfogadta­
tott. A felirat a merénylet fölötti felháborodásának, 
és meghiúsulása fölötti ürömének ad kitej'ezésf. A 
felirat különösen hangsúlyozza a hadseregnek az uj 

I szervezkedés következtében történt fejlődését. A 
\ véderő-bizottság elnökéül Garasnnín Svetózár ezre- 
I des választatott. A skuptsina tárgyalásai gyorsan 
j fognak végbemenni.

Becs, decz. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Románia is igényt tart arra, hogy a Duna- 
bi:ottságban képviselve légiién. A bizottságban eddig 
csak a szerződéses államok voltak képviselve. A 
kabinetek e felett tárgyalásokat folytatnak. Azt hi­
szik, hogy Romániát nem fogják kizárni a bizott­
ságból.

Paris, decz. 20. (Az «Egyetértés» távir ta.) 
Gambetla állapotáról különféle hirek keringei A 
lapok közül egynéhány nagy veszélyről, sőt i mér­
gezésről is szól.

Paris, decz. 20. Gambetta állapota egészség 
ggors és teljes helyreállítására nyújt kilátást.

Páris. decz. 20. A Mont Valerien erőd tültés- 
csinálú műhelyében történt robbanás következtében 
már 15 egyén halt meg.

Páris, decz. 20. A «Norddeutsche Alig. Zeitung» 
ismert czikkére válaszolva, több hírlap azt a meg­
jegyzést teszi, hogy Franc-ziaország szívesen meg­
szüntetné a titkos alapot az esetben, ha Németor­
szág is eltörli a Reptilien-Fondot.

Páris, decz. 20. A minisztérium a tonkingi és a con- 
goi expediczió költségeire még a kamara üléseinek el­
halasztása e ott hitelt fog kérni.

Páris. decz. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) Eugenia 
ex-császárné egy Rouherhoz intézett levelében kijelenti, 
hogy azt az ingatlanságot, melyet Marseille városa egykor 
a császárnak adományozott, — minthogy ahhoz való bir­
tokjogát a jelenlegi tanács megtámadta, daczára annak, 
hogy azt számára biróságilag biztosították — Marseille 
városának visszaajándékozza. Ezzel úgy hiszi az elhunyt 
császár kívánságának tesz eleget.

Berlin, decz. 20. A császár egészsége most ismét 
annyira helyreállott, hogy kedvező időjárás esetén rendes 
kikocsizásait újra megtarthatja. Ő felsége ma délelőtt fo­
gadta a szokásos előterjesztéseket.

Róma, decz. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Mint a «Capitano Fracassa» Írja, vasárnap éjjel a 
pápa elhagyta a vatikáni, hogy a San Lorenzo Fuori 
le Mura újonnan felépített templomot (IX. Pius 
pápa temetkezési helye) megszemlélje.

Róma, decz. 20. A kamara a képviselői esküre 
vonatkozó törvényjavaslat tárgyalását folytatta. — 
Dcprehs tetszéssel fogadott hosszabb beszédben 
védte a javaslatot. I tána Cvispi emelt szót s a ja­
vaslat ellen beszélt. A szavazás holnap lesz.

Páris, decz. 20. A «Journal des Débats» szer­
kesztője, Charmes, egy kairói levélben Frauczia- és 
Angolország egyiptomi — állítólag kizárólagos — 
működéséről szólva, konstatálja, hogy a válság alatt 
Európa mindig részt vett a két ország működései­
ben. Nemzetközi értekezés nélkül egyetlen jelenté­
keny egyiptomi kérdés sem intéztetett cl. Az ország 
két legfontosabb intézménye a pénzügyi ellenőrzé­
sen kívül, t. i. az adóssági pénztár és a bíróság, 
nemzetközi volt. Midőn arról volt szó, hogy az állam­
adósságnál a kamatláb leszállittassék és a bírósá­
gok berendezése módosíttassák, e kérdések a nem- 
nemzetközi bizottság élé utasittattak, Egyiptom új­
jászervezése tehát Európa védszárnyai alatt ment 
végbe. Charmes végre arra a következtetésre jut, 
hogy ha Angolország makacsul megmarad a melleit, 
hogy az európai, helyesebben a vegyes, európai- 
egyiptomi kormány helyett nemzetközi kormány ala­
kíttassuk, e kormány az Egyiptomban kezdeménye­
zett összes reformok romlását jelentené, mert né­
hány angol nem volna elegendő arra, hogy e kor­
mányt a szerencsétlen ország igazgatásának folytatá­
sára képesítse.

Alexandria, decz. 2. (Az «Egyetértés» táv­
irata.) Pol. Corr. Hir szerint, a halálra Ítélt és ke­
gyelemből száműzött forradalmárokat hajóraszállás 
előtt rangjuktólnyilvánosan megfosztják. Az egyip­
tomi kormány azért sürgeti ezt a nyilvános igazság­
szolgáltatást, mert tekintettel az országban keringő 
hírekre és a keletiek jellemére, azt tekintélyének 
megóvása érdekében elengedhetlenül szükségesnek 
tartja.

Páris, decz. 20. Kairóból sürgönyzik a «Temps »- 
nak, hogy Bredif tegnap ismét megkezdte főellen- 
öri működését.

Bécs. decz. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A « Kölnische Zeitung» ama czikkére vo­
natkozólag, mely Magyarországot ésAndrássy Gyula 
grófot oly hevesen megtámadta, azt jegyzik meg bé­
csi kormánykörökben, hogy az nem volt Berlinből 
sugalmazva.

London, decz. 20. (Az -Egyetértés» távirata.) A 
Standard berlini levelezője állítólag teljes hitelt érdemlő 
íorrásból merített értesülések alapján még a következőket 
jelenti az osztrák-magyar-német szövetség részére vonat­
kozólag : Bismarck herczeg kardoskodásán kívül még kü­
lönösen a német trónörökös támogatása eredményezte 
azt. hogy Xilmos császár szentesítette a szövetségi szer- 
'-édest a casus foederisre vonatkozó határozatokat is be. 
leértve. A tárgyalások kezdetétől fogva a császár szívesen 
járult ama pontokhoz, melyek megújították az Ausztria- 
Magyarországgal való viszonyt; egyedül a casus foede­
risre vonatkozólag vonakodott még, mivel az. Oroszor- 
-.•rszaggal szemben ellenséges álláspontnak magyarázható.

Prága. decz. 20. (Az «Egyetértés« távirata.) 
A cseh lapok azt állítják, hogy a közoktatásügyi mi­
nisztériumban bekövetkezhető válság hírei valótla- 
nok. A «Bokrok» és a «Politik» azt állítják, hogy
"OH, közoktatásügyi miniszter állása nincs me<7- 
ingatva. °

S=oaa, dei-7.. 20. (Az Egyetértés»- távinda.), 
o " t ou- A miniszterek által a fejedelem elé ter­

KOZG AZI) A S A G.
Bécs, decz. 20. Az osztrák-magyar bank főtaná­

csának mai ülésén beterjesztetett a hozzávetőleges 
mérleg az 1882. évre. Az eddigi üzleti eredmény 
szerint az 1882. év második felére körülbelül 24 frt 
80 kr hátralékos osztalék esik. Az első félévben 18 
frtnyi részfizetés történt, úgy hogy az 1882. év össz- 
osztaléka 42 frt 80 krt, vagy körülbelül 7-13%-ot 
tenne ki. Az 1881. évre 39 frt vagy To összoszta- 
lék osztatott ki. Mivel a tiszta jöv delem 7°/o-ot túl­
halad, ez alkalommal, az alapszabályok 102. czikke 
értelmében, a két államkormány is részesül e jöve­
delemben.

Bécs, decz. 20. Tisza miniszterelnök mai be­
széde Következtében a tőzsdén jó hangulat állt be. Az 
irányzat italában megszilárdult. A miniszterelnök beszé­
dét a tőzsde a béke biztosításának jeléül vette.

Bécs, decz. 20. Az osztrák tartományi bank igazgató 
tanácsa elhatározta, hogy a januári szelvényt 12J frttal 
fogja beváltani. Az osztrák-magyar bank főtanácsa ez év 
második felére a maradék osztalékot 24 frt 80 krban 
állapította meg, mi az első félévre kifizetett 18 Írttal 
körülbelül 71.,io»/«-nak felel meg.

Páris, decz. 20. A törvényszék Bontouxt és Fé­
dert a közgyűléseken tett hamis nyilatkozatok, a 
számláknak hamis elkönyvelés utján történt rósz 
hi szemű elíerditése, valamint a társulat tőkéjével 
vétkesen űzött tőzsdeműveletek és saját uj részvé­
nyeinek csalárd szándékú kibocsátása és e czélra 
képzett tőzsdehangulat rendezése miatt mindkettőt 
vétkesnek nyilvánította és egyúttal 5 évi fogságra, 
3000 frank pénzbírságra és a perköltségek egyetem- 
leges megtérítésére Ítélte.

Szaktanácskozmány a fillokszera to­
vábbterjedésének meggátlása ügyében.

A szaktanácskozmány tegnap délután 5—{10 órág gr. 
Széchenyi Pál kereskcielmi minini<zter elnöklete 
a/a« tartott Ülésé en befejezte az eléje terjesztett 
kérd esek tárgyú l ásó t.

Az ü é en az elnöklő miniszteren kivid jelen vol­
tak: Matlekovits Sándor államtlt ár, Mád'ay Izidor
Ö tanácsos, dr. Kér kapói y Károly, Miklós Gvula 

nybiztos. Hennán Otto, dr. Wartha Vincze 
Kerntler Ferencz. Emich Gusztáv, dr. Horváth. Géza’

mos
s ha

dr. Liebermann Leo, MihaloiH0 -János, Deining er 
Imre, Cserháti Sándor, Tisza László, Koppéli István, 
gr. Keghvich István, Szalay Imre, dr. Staub Mór, 
dr. Szaniszló Alben., Boldváry Mihály alispán. Mol­
nár István. Kedeezky Jenő, br. Pateány Ödön, 
Gábor Józse . A jegyzői teendőket Ottlik István min. 
fogalmazó végezte.

A tanácskvzmány elején Tisza László a lapokban meg­
jelent azon közleményre vonatki zólag, mely szerint 0 az 
amerikai szölöfajok Magyarországon leendő terjesztésének 
ellensége volna, kijelenti, hogy ezt nem mondotta, ha­
nem az ellen nyi'atkozott, hogy ez egyedüli panacea 
gyanánt előtérbe állittassék.

Herman Ottó azon kivánatot fejezi ki, hogy Ke­
deezky Jenő, ki a kormány által Amerikába ki volt 
küldve az ottani szőlőművelés tanulmányozása végett, 
szerzett tapasztalatairól tüzetes jelentést tegyen.

Felolvastatik a 2. kérdés, mely igy hangzik :
A fill okszer a-lepett területek irtása vagy 

nemű védekezés államilag eszközöltessék-e 
igen, minő esetekben ?

a) kivánatos-e, hogy a kormány felhnlalmnzíassék, hogy 
értékesebb vagy a lakosság keresetforrásául szolgáló sző­
lőkben a felmerült újabb és kisebb infekaziókat kiirtassa ?

b) kivánatos-e és minő esetekben, hogy g-érités is kor- 
mányilag, kényszer utján eszközöltessék ? vagy pedig ki- 
váuatos-e, hogy a szőlőknek szénkéneggel való kezelését 
az állam elősegítse az által, hogy az önként vállalkozók­
nak a szénkéneget, az eszközöket és a szellemi vezetést 
szolgáltatná ?

c) vagy kivánatos-e az amerikai ellenálló szölöfajok ter­
jesztése és mily módozatok közt?

E kérdésnek a) és b) pontja jobbára már az első ta- 
nácskozmány által túlhaladt lévén, az elnöklő miniszter 
felkéri az értekezletet, hogy a fősulvt a cl pontra fek­
tesse.

Herman Ottó és dr. Wartha Vincze ez utóbbi pontra 
nézve a következő indítványt adják be:

"A 2. pont c) kikezdésére nézve mondassák ki, liogv 
a kísérletileg Magyarországra nézve becseseknek bebizo­
nyított amerikai szőlőfajok minden borvidéken iskoláz 
tassanak és mivellessenek. E végre a kormány borászati 
kormánybiztos közbejöttével találja meg nz egyes borvi­
dékeken azokat a buzgó és rátermett szőlőbirtokosokat, 
a kik a propagálásra vállalkoznak, ezeknek maggal és 
illetőleg vesszőkkel való támogatása ajánltatik.»

Ugyanezen pontra vonatkozólag Molnár István a kö­
vetkező indítványt nyujlja be:

«1. Miután az amerikai szölöfajok ellenállási kérdése 
vita tárgyát képezi, mielőtt a magas kormány az amerikai 
fajok terjesztését nagyban megkezdené, óhajtandó, hogy 
az ellenálló fajok, úgy a direkt termelésre nem, de oltás 
anyagul használható fajok oltási módjai, az oltványok 
keze'ése Francziaországpan a helyszínén tanulmánvoz- 
tassék.

2. Az amerikai ellenálló fajok magból szaporítására a 
hazai szakintézetek, — a venyige általi szaporításra pedig 
a már pusztuló félben levő közegek közbeujöttével fel­
állítandó szőlőiskolák utján lennének hivatva.

3. \ ásároilassanak össze az országban található Nádor 
és sötétpiros Izabellák venyigéi s iskoláztatás ulján osz­
tassanak ki a kárvallott vidékek buzgóbb Birtokosai 
között.

4. Adassék alkalom és eszköz a budai vinczellérképez- 
dének. hogy európai és amerikai fajok keresztezése által 
uj s ellenálló fajok előállításával ott kísérletek tétethes­
senek.»

Végre dr. Horváth Géza a következő indítványt 
nyújtja be e pontra nézve : «Mondja ki az értekezlet, 
hogy valamely kertben vagy izolált fekvésű helyen az ir­
tás elrendeltetik, ott valamennyi szőlőtöké, tekintet nél­
kül arra, hogy tényleg fertőzöttnek találtatott-e vagy nem, 
mind kiirtandó».

Az értekezlet hosszabb tárgyalása után elnök a hallott 
nyilatkozatokat összefoglalva úgy veszi ki, hogy az érte- 
kezlet Hermán indítványa mellett van, azonban azon 
módosítással, hogy az állami szólók ne mindenkinek 
adassanak, liánéra a mennyiben lehet állami felügyelet 

ellessenek.
hogy az amerikai szőlő sima

zo indítványt nyujt-

alatt keze
Az értekezlet

veszszök és magonezok által terjesztessék, még pedig a 
sima veszszök inficzialt vidékeken, a magonezok pedig 
bárhol.

Molnár indítványát illetőleg a franczia országi kikülde­
tés elejlendőnek mondatik ki miután a franczia kormány 
idevágó jelentéseiből elegendő tájékozás meríthető. Ä 
Nádor Izabella ellenálló szúllöfajták vásárlása a kormány 
figye.mébe ajánltatik. A budai vinczellerképezdét illető 
kérelem pedig a rendes hivatalos eljárás útjára utasit- 
tatik.

A 3. kérdés igy hangzik :
«A nemzetközi biluxéra 

szőlő részeinek nemzetközi forgalu.» 
kivánatos-e, hogy a belföldi forgalomra nézve is korlátozó 
intézkedések történjenek illetőleg fentartassanak ? neveze­
tesen :

A fillpkszera-lepett területekre nézve a szükséges zár­
lat mikép lenne elrendelendő, hogy egyrészt a baj 
terjedése lehetőleg gatollassék, másrészt a forgalom fö­
lösleges módon ne akadálvoztassék ?

a) helyes-e, ha a fillokszera fölfedezése alkalmával a 
baj tüzetes meghatározásáig az egész község ha­
tára rövid időre terjedő ideiglenes szoros zárlat 
mondatik ki, melynek értelmében a szóló minden része, 
gumós és élőnövények, karók, fold, trágya kivitele til- 
tatik.

b) elfogadható-e, hogy az ideiglenes zárlat megszűnté­
vel az állandó zárlat csakis a meghatározott fillok- 
szera-lepett terület és ezzel közvetlen szomszédos szőlőre, 
teliát ki.-ebb területre állnpittatik meg?

c) a fémjelzett érdekek szempontjából elegendő-e, ha 
az állandó zárlat alá helyezett területről a szó utó minden 
részeinek — a fürtök kivételével — karóknak, földnek, 
trágyáknak kivitele tiltatik ; megengedhetö-e gumós és 
gyöknövények kivitele, — és minő elővigyázati rendsza­
bályok mellett ?

Megengedhető-e száraz venyigének tüzelő anyagul való 
kivitele, és minő módozatok mellett ?

Ezen kérdés a) b) c) és utolsó pontjához Herman
Ottó és dr. Wartha Vincze a köve.............
jak be :

«Minthogy itt az elvi döntés a váltakozó viszonyok 
miatt lehetetlen, mondassák ki, hogy a zárlat elvileg" el- 
l’ogadtatik ugyan, mértéke és módozatai azonban a min­
den esetben foganatosítandó szakértői szemle eredményé­
től tétetik függővé, mely mértékadó legyen a karó, föld, 
gumós, növények és a venyige kivitelére nézve is,» mely 
indítván/ t a túlnyomó többség elfogadta.

A 4. kérdés a következő :
«A szölömivelés haladása érdekében szükséges lévén, 

hogy a vesszőforgalom némi részben korinyittes- 
séfc, habár oly irányban, hogy ez által a fillokszera ter­
jedésének veszélye kizárassék.-"

a) ajánlatos-e, hogy a fillokszera-mentesnek vélelmezett 
homokterületekről gyökeres és sima szőlövessző bárhová 
szállíttathassák ?

b) hogy az i'y homok területekre, a zár alá helyezett 
területeket kivéve, bárhonnan szállíttathassanak szőlő- 
vesszők ;

c) czélszeríi-e, ha ezen engedmény kiterjesztetnék — 
habár külömböző községek határába tartozó — de egy­
mással szorosan összefüggő, legfeljebb utak által elvá­
lasztott szőlőterületekre, az egymásközti forgalmat ille­
tőleg ?

d) 1 elyes-e, ha az a) és b) alatti pontokban foglalt en­
gedmények az amerikai szólók forgalmára is kiterjesztet­
nek azon további hozzáadással, hogy amerikai szőlők 
nemcsak homokterületekröh hanem " bárhonnan az ál­
landó zár alá helyezett területekre vitessenek?

e) helyes-e, hogy a fenti kivételes engedmények min­
den egyes esetben az illető homokterületek megvizsgá­
lása és miniszteri engedély mellett adassanak ?»

E kérdésre nézve Herman Ottó és Wartha Vin­
cze egy az összes pontokra vonatkozó indítványt nyújta­
nak be, mely igy hangzik :

«A gyökeres és sima vesszők forgalma az immunus 
homok területekről a zár alatt levő inficzialt területekre 
— az immunitásnak szakértők által való konstatálása 
után — szigorú ellenőrzés és megfelelő csomagolási mód 
mellett legyen szabad.»

Cserháti Sándor c kérdéshez a következő indítványt 
nyújtja be.

«1. A liomokteriiletekre csak a fillokszera-bizottság ál- 
tál kijelölt helyekről engedtetik meg a szöllövesszö bevi­
tel, hasonlókét) csak v íillokszera-bizottság által kijelölt 
homokterületekről szabad vesszőt kivinni, hogy pedig ez 
ellenőrizhető legyen, szőllővesszőt szállításra csak a löld- 
mivelési minisztérium állal kijelölt vasúti állomásoknak, 
illetve posta-állomásoknak szabad elfogadni.

2. Nem homokos lalaju szölőtcrüle ekról nem homo­
kos talajú szőlőterülete!.re a szöllövesszö szállítása a jö* 
vőre is megtifiatik. Hogy azonban az illető vidéken a 
szóllömiyclés kárt ne szenvedjen, felkéretik a földiéivé 
lési miniszter ur ö nméltósága, részesítse az illető borvi­
dékeket erkölcsi és anyagi támogatásban, hogy vala­
mely homokos területen szőlőiskolát lakithassanak.

3. Amerikai szőlövessző a magánforgalom tárgyát nem 
képezheti. Az amerikai vesszők termesztését a földmű­
velési minisztérium állal kirendelt közegek végzik. A 
földművelési minisztérium határoz a fillokszera-bizottság 
meghallgatásával, hogy mely vidékre szabad amerikai 
vesszőt szállítani.

4. ' Minden oly homokterület, a melyen ezen czélból 
lélesitteiik szőlóültelvény, fogy onnan id vei vesszők zál- 
h tassanak más vidékre, megclemezendő és pedig megha­
tározandó a homoktartalom, a kvarz és a humus luvuy- 
nyisége és a talai vizfogbatósága.»

Vénre Momár István e kérdés a) és b) pontjaira nézve 
a következő indítványt nyújtja be:

«Alapiitassék valamely könnyebben megnyerhető im- 
munus liomokteriilete n égy nagy óbb országos szőlőiskola, 
melyben a) egyrészt gyiijtessenek össze kitünóbb hazai 
bortermő és csemege fajaink s it! szaporittassanak el 
annyira, hogy innét ujonan alakítandó szőlőkhöz szaporí­
tási anyag lehessen nyerhető ; b) ebből kifolyólag ezen 
u. n. vesztegállomásról vitethessenek el úgy sima, mint 
gyökeres vesszők bizonyos évi vesztegeltetes mán oly vi­
dékekre is, hol uj szőlők üllettetuek. — Ezen javaslat az 
amerikai és európai fajokra szól.»

Ezen indítványok beható tárgyalása alapján elnök üsz- 
szefoglalva a hallottakat, kijelenti, hogy az értekezlet azon 
nézetben van, hogy inticziált helyről sehova se vitesse­
nek szölúvesszők, továbbá, hogy a gyökeres vesszők for­
galma nagyon korlátozandó, sima szólövesszök szállítása 
pedig csak immunus homokterületekről lenne esetleg en­
gedélyezhető.

Az 5. kérdésre nézve, mely igy hangzik :
«A kormányrendeletre kiirtott szőlőkért adassék-e 

kárpótlás, ha igen, minő esetekben?
Herman Ottó és Wartha Vincze a következő indít­

ványt adják be, melyet a bizottság elfogadott: «Minthogy 
a tiilokszeracsnpás fel nem tartóztatható, nem lokalizál­
ható baj, bármi néven nevezendő kárpótlás önkényt el­
esik.«

A G. kérdésre nézve, mely igy hangzik :
«A fillokszera által elpusztított vagy kiirtott szőlőterüle­

teken a szölömivelés mi módon s minő feltételek mellett 
engedhető meg ?»

Az értekezlet elfogadja Cserháti indítványát, mely 
szerint az államilag kiirtott izolált helyeken a szőlőműve­
lés egyáltalában tiltott legyen, oly helyekre pedig, melyek 
a fillokszera károsításai folytán elpusztultak, a birtokos 
abban, hogy ott milyen szőlőművelést folytat, egyáltalán 
korlátozva ne legyen.

A 7. kérdésre nézve, mely igy szól :
«Bizonyos időre terjedő adómentesség által eiömozdi- 

tandónak véli-e azt. hogy a fillokszera-lepett szőlők a tu­
lajdonosok által önkényt kiirtassanak és más mivelés alá 
vétessenek ?»

Többek által kiemeltetvén, hogy az államnak nem 
lehet feladata a szólok kiirtásának ünkénytes előmozdí­
tása, inkább a fillokszerával való megélhetésre iparkod­
jék kellő eszközöket nyújtani, az értekezlet többsége nem 
ajánlotta, hogy szőlők ünkénytes kiirtása adókedvezmé­
nyek által elősegítessék.

A S. pont a következő:
«A fillokszera jelenlegi elterjedése mellett a szőlők 

felülvizsgálata, a baj meggátlása érdekében tett intézke­
dések végrehajtásának felügyelete és az elrendelt védeke­
zési eljárások vezetése végett a szolgálat miként lenne 
szervezendő?

a) E végre kivánatos-e, hogy a már eddig is állandóan 
alkalmazott kerületi íilloxera-biztosok helyeit oly állandó 
közegek alkalmaztatnának, kiknek egy-egy nagyobb iil- 
lokszera lepett vidék rendeltetnék működési kör gyanánt, 
melynek területén a szólok folytonos megvizsgálása, a 
fillokszera föl ök meghatározása, a zárlatok javaslatba 
hozatala és ellenőrzése, a fillokszera ellen elrendelt irtá­
sok vagy gyérítések végrehajtása, a közönség felvilágosí­
tása, a növényeladást folytató telepek ellenőrzése tétet­
nek feladatukká.

b) Az ily állandó állami közegek alkalmazása esetében 
szükségesnek tartja-e, hogy a járásonként a törvényható­
sági k által választott s tii nélkül működő iillokszera-biz- 
tosok intézménye föntartassék ?

c) Nem lehetvén annyi állandó közeget alkalmazni, 
hogy azok az összes szőlőket évenkint bejárják, czélszerü-e, 
ha az 1881. 7870. sz. rendelet értelmében a szőlők éven­
kint való bejárása füniartatik a czélból, hogy a könnyen 
észlelhető gyanús helyek fölvétessenek?

d) Ha igen, aki or mikép tenne az intézkedés módosí­
tandó? Esetleg kívánatosnak vélné-e, hogy a községi 
elöljárók helyett a i egyvidéki tanácsok eszközölnék a be­
járást és e végből kimondatnék, hogy minden szőlőhegy- 
község ehhez kell, hogy csatlakozék, és e hegyközség vá­
lasztaná azután a hegyközségi tanácsot?»

E pontra nézve Herman Otto és TVartha X'incze a 
következő indítványt adják be:

«A vidéki szervezetre nézve a megalkotandó törvény 
csak az elvet állítsa föl, a szervezet maga a megalakí­
tandó állandó bizottság közbejöttével rendeleti utón intéz- 
tessék el,»

melyet az értekezlet többsége elfogadott, azon hozzáadás­
sal, hogy a b) alatt említett fillokszera biztosok intéz­
ménye elejiessék.

A 9. pontra nézve, mely igy hangzik : «Kivánatos-e, 
hogy oly területeken, melyek könnyű módon viz alá he­
lyezhetők, a szölömivelés advzási és más kedvezmények 
által előmozdiltassék ? hennán Ottó és W'artha X’incze 
a köve ke;ö int itv: riyt nyújtják be :

«A szubmercziós rendszer az első berendezési költség 
arányában rövidubb időre szabott adómentesség által moz- 
dittassék elu; emelőgépek alkalmazásánál hosszabb idő 
vétessék. Részesittessenek azonkívül a kultúrmérnöki in­
tézmény kedvezményes élvezetében», mely azon módosí­
tással fogadtatott el," liogv a víz alá helyezhető területe­
ken való szőlőművelés csakis a kultúrmérnöki égi intéz­
mény rendelkezésre bocsátása által segélyeztessék.

A 10. kérdésre nézve, mely a következő: «Fillokszora- 
mentességet biztosító homokterületen a szőlőültetés minő 
módozatok állni lenne előmozdítandó?» Herman Ottó 
és Waitha Vincze indítványa, mely igy szól;

■ A homok-területeken állított szólók legyenek bizonyos 
időre adómentesek s tétessenek intézkedések, melyek a 
homoki borok iránt létező előítéleteket eloszlatni képe­
sek» elfogadtatott, valamint Kerkápoly Károly azon ja­
vaslata iránt, hogy a X'ersecz és Feűértemplom melletti 
nagy kiterjedésű kincstári homokterületek a homoki szö- 
löültetés czéljaira felhasználtassanak és ezzel később a 
már is nagyban károsított szőlőművelés kárpótoltassék, 
liatátoztatott, hogy az a kormánynak njánltassék.

A 11. porit iránt, mely igy hangzik:
«Az összes fenti kérdésekre adott válaszához képest 

mennyiben vélné módositandónak a törvényhozás elé ter­
jesztett fillokszera-törvényjavaslatokat ?» az értekezlet ki­
jelentette, hogy a fenti határozatok alapján a törvényja­
vaslat módosítandó lesz.

A 12. pontra nézve, mely igy szól.: «Kívánatosnak 
tartja-e a nemzetközi fillokszera-konvencziónak mostani 
alakjában való fentartását, vagy azt esetleg módositandó­
nak véli-e?» kijelenti az értekezlet, hogy miután a nem­
zetközi fillotsz ua-konvenczió határgzaíni az értekezlet 
eddigi megái apodásai által nem érintetnek, e tekintetben 
minden további határozathozatal szükségessége elesik. 
Gr. Széchényi Pál kereskedelmi miniszter ezuián köszö­
netét mond az értekezlet tagjainak fáradozásukért és £ 
szaktanácskozmányt befejezett nyilvánítja.

A dömsöd-pata.ji duna-védgáttöltési 
társulat

ma délelőtt tartotta közgyűlését a megyeház nagy termé­
ben szép számú érdekeltség jelenlétében.

Végh Ignácz helyettes elnök 10 órakor üdvözli a meg­
jelenteket és sajnálattal hozza tudomásul, hogy Hajós 
József megrongált egészségi állapota miatt az elnökségről 
lemondott s igy ö rá esett a sor, hogy a gyűlést meg­
nyissa. Kéri azonban az egybegvülleket, hogy miután 
más téren való elfoglaltsága ót elszólitja. válaszszanak a 
megjelent társulati tagok közül egyet, a ki a gyűlést ve­
zesse.

Földváry Mihály alispán mint társulati tag, meleg 
szavakkal említi fel Végh Ignácznak eddig is tanúsított 
buzgóságát a társulat érdekében, kéri, hogy a gvülés 
köszönetét fejezze ki, eluükül pedig Balogh Imrét 
ajánlja.

Balog- Imre elfoglalja az elnöki széket s első sorban 
konstatálja, hogy «z összes érdekeltségnek körülbelül fele 
van képviselve, s miután az alapszabályok értelmében a 
közgyűlés határozatképességéhez az érdekeltségnek csak 
egy ötüde szükséges, a közgyűlést határozatképesnek 
nyilvánítja.

Ezután felolvastatott Hajós Józsefnek levele, melyben 
tudatja, hogy az elnöki tisztségről zilált egészségi állapota 
miatt leköszönni kénytelen.

A közgyűlés a lemondást sajnálattal tudomásul veite s 
Hajós Józsefnek mint volt elnöknek a társulat érdeké­
ben kifejtett tevékenységéért jegyzőkönyvi köszönetét 
szavazott.

Elnöklő Balog Imre felhívja a közgyűlést, hogy a 
megüresedett elnöki helyet választás állal íulise be.

A közgyűlés Földváry Mihály indítványára előleges 
megállapodás végett az ülésnek 15 perezre való felfüg­
gesztését illetőleg értekezletté való átváltoztatását kéri.

A tizenöl perez leielte után újból megnyittatván a köz­
gyűlés, ez egyhangúlag Balog Imrét kiáltotta ki a tár­
sulat elnökévé.

Miután a jegyzőkönyv hitelesítésére Földváry Mihály 
alispán, dr. Darányi Ignácz és Jankó vies Miklós feí- 
kérettek, felolvastatott a társulat választmányának jelen­
tőse, mely szerint:

Az utolsó közgyűlésen elhatározott kisebb véd művi ja­
vításuk az egész vonalon elkészültek, s a védlöltések ki­
egészítésére szükséges 40,000 frt befizetése iránt az ér­
di-keltekhez felhívás intézteiéit, minek eredménvekép 
összesen 8021 frt fizettetett he. A községek a felhívás 
ellen leginkább azt az ellenvetést telték, hogy nem lévén 
az egyéni kimutatás birtokában, a cumulative kivetett 
összeget nem is képesek behajtani. A tár-illat választmá­
nya ennek következtében kérte a minisztériumot, hogy 
az összes társulatra vonatkozó iratuk és számadásukat 
tegye át hozzá, mely kérést a minisztérium teljesítette 
is. Az iratok egy bizottságnak adattak ki tanulmányozás 
végett, uu-hiiek jelentése alapján megindittattak a tár- 

g terheli agvalásuk a végett, mily összeg t i társulatot a felmerült

1882
költségekből. Az osztályozási munkálatok elké«itá-»,- 
szintén folytattak tárgyalások. Vé-de- es hatáiwlti ’^-ett előtt azonban szükségesnek tartja a választmány t'Ö 
mazást kérni a közgyűléstől arra nézve hoW d" 
lályozási munkálatot elkészíttesse. Az osztálvuzL^'" usz* 
kádat elkészítése most már haladéktalanul <zuk.é*o=U;Ua* 
nal is inkább, mivel a minisztérium isméiéivé felszí,F- 7?" a társulatot, hogy az állam részéről nvujtott kofönt"« 
ntse meg. " «•

Jelenti továbbá a választmány, hogy igazgatóul Bah a 
Imrét választotta meg a ki azonban a választást nem 
fogadta el, helyébe Földváry József v, lasztidon ü , 
ki a titkárrá választott 1 égh Arthurral együtt s - j fiú 
pesti kataszteri igazgatóság küldői éivel a likvidá-zio ke" 
resztulvitelet megkezdte, de az meg befej- zve ni, ( t 
társulat mérnöki állására ez évi október 22-én D'dv-v"",trt

Elnök hivatkozva a választmány jelenté- ;re f." ™ 
hl,, hogy az ártérfejlesztés alapjául fszolgáló ' kulcs r-®* 
állapítana 'evett szükséges kataszteri munkálatokml- 
vétele tárgyában a választmány értekezett -gv ka'-t-Vi* 
felügyelővel, a ki eleinte kijelentette ho«v% klG'G -
munkát 3000 Írtért e! lehet készíteni, kéíöbb azÄ 
megváltoztatta ez állítását és kijelentette, ho- v a mu v” 4-5000 írtba ing kerülni. Elnök kérdi ert&S 
e)ulest, hog) ielhatalmazza-e a választm nvt ;■ ra ^ 
a szükséges kataszteri munkának elkészítése véV-" jfA 
frtig szerződést kés ön. ' c u -JUW

Mielőtt a közgyűlés erre nézve határozatot hozott vo'ra
acsv Ferencz kérdi n vábievlmái,.-!. 1 u. ... ér»miféleGnlácsy Ferencz kérdi a választmánvtúÍ," hoi-v 

iratok azok, melyeket a minisztérium leküldött."
Jankovich Miklós volt kormánvbiztos feívj' 

kérdőt, hogy a választmányi jelentésben említett ir-itot & 
adatok csupán a kiadásra vonatkoznak.

Németh Albert szívesen hozzájárul ahhoz, hon- , -< 
lasztmány az említett kataszteri munkál élká-z'ile--»' 
mert erre szükség van; de itt nem mulaszthatja el f'-eí’ 
mezteíni a közgyűlést arra, liogv azok. a kiLiek nifi • 
a töltés építése czéljából elvétették, noha már év-k miA 
tak el azóta, a kisajátitott földekért a mai napig „m 
kaptak semmit. Szóló utána járt a dolognak az illető 
minisztériumnál is és ott azt a választ kapta. í-o‘rv a 
kifizetés elrendeltetett ugyan, a pénz is meg wit. de az 
ulmagasitásra fordiltatott. Szóló megjegyzi, bog Fii .kö­
rülmények után most már nincs rá kilátás,’hogy" az" file- 
tök a Kormánytól egyhamar kárpótlásban részesülicn- L 
Jankovics Miklós akkori kormánybiztostól pedig hát­
ralékok behajtása végett több erélyt és szieort óhajtott 
volna.

Jankovics Miklós, volt kormánvbiztos nem hiszi, 
hogy a minisztériumban azt mondták volna, hogy a kár­
térítésre szánt pénz ulmagasitásra fordittatotí. Ily czélra, 
szóló szerint, semmi sem volt előirányozva. A mi pedig 
azt illeti, hogy a hátralékok behajtása" körül kévés szi­
gort tanúsított, erre nézve megjegyzi, hogy végrehajtást 
nem li ganatosithatott, mert erre négyszer is kért a mi­
nisztertől felliatálmaz, st, de nem kapott.

Németh Albert megmarad állítása mellett s iratokra 
hivatkozik, hogy a minisztertől azt a választ merte. Lo°v 
a szóban forgó összeg ulmagasitásra használtatott föl. ”

Balog Imre elnök megjegyzi, hogy tuLjdonkép. „ nem 
is kisajatitási összegről, hanem kártérítésről V ,n szó 
melynek felét a társulat, felét a kormány tartoznék fizetni.’ 
Erre nézve pedig folynak a tárgyalások.

Gnlácsy Ferencz kijelenti, hogy ót megexequálták, 
még pedig igazságtalanul nagyobb összegre, mint a meny­
nyivel tartozott és most sem tudja, hogy az általa fize­
tett pénz hová leit.

Jankovics Miklós ismétli, hogy u senki ellen sem 
foganatosíttatott végrehajtást.

Miután még Szulk-Szent-Márton képviselői is kije- 
leutettéL. 1 ogy náluk is történtek nagyobb mérvű fogla­
lások, Földváry» Mihály alispán mint" társulati tag saj­
nálatát fejezi ki, hogy a" vita egészen eltereltetett a na­
pirenden levő tárgytól, s kéri elnököt, hogy vesse fel újra 
a napirend értelmében inár egyszer tett kérdést.

Elnök Balog Imre újra kérdi a közgyűlést, hogy fel­
hatalmazza-e a választmányt arra, hogy "a szükséges ka­
taszteri munkának elkészítése végett" 5000 frt ereiéig 
szerződést kössön.

A közgyűlés a felhatalmazást egyhangúlag megadta.
Németh Albert : miután a felhatalmazás meg­

adatott, azt kf-rdi az elnöktől, hogy miből fogta a társu­
lat azt az 5000 irtot megfizetni? Nagyon szükségesnek 
tartja ezért, hogy az adósok komolyan hivassanak fel a 
fizetésre, s ha ez nem használna, szigorú rendszabályok 
alkalmaztassanak ellenük, különösen pedig azok ellen, a 
kik még semmit sem fizettek, s mivel ezek fökép oly bir­
tokosok, intézetek, banktulajdonosok, a kik az egvszerü 
felszólítást figyelembe alig veszik, ezek ellen a végrehaj­
tás is alkalmaztassák.

Elnök megjegyzi, hogy az összeget a már begyéit 
pénzből kell fizetni, különben is a választmánynak goud-ia 
lesz rá, hogy a tartozásokat behajtsa.

Ez az ügy ezzel betejeztetvén, a társulati számadások 
megvizsgálásával Gnlácsy Ferencz és Borunkul/ Gvurgy 
bízattak meg.

A Balog Imre elnökké történt megválasztása által 
megüresedett választmányi tagsági helyre gróf Telek: 
Gyula választatott meg.

Ezzel a napirend ki lévén merítve, miután elnöknek 
indítványa, hogy a választmány utasittassék, hegy a jyvó 
közgyűlés elé tanácskozási szabályzatot terjeszzsén. inéi- 
lőztetett, a közgyűlés véget ért.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
A m k. államvasutak, ezek gépgyára,

élgyár ii
vala­

mint a diósgyőri m. k. vas és aczélgyár ügyei­
nek vezetésével megbízott igazga.oxanacsba
a két év előtt történt újjászervezéskor kinevezett taeok 
mandátuma lejárván, a közmunka és közlekedési m. L 
miniszter ur a megbízatások megújítása iránt a napekínn 
intézkedett, s kinevezte az igazgatótanács elnökeve Bi­
béin/ Sándor miniszteri tanácsost, rendes tagokká: a 
közmunka és közlekedési minisztérium kéj viseletében 
Szabó Jenő és Kilengi Hugó miniszteri osztálytaná­
csosokat, — a m. k. pénzügyminisztérium képviseleté­
ben Máriüssy Sándor miniszteri osztályéin ,.e ;t és 
Graenzenstein Béla m. kir. lóbáuyal fi. .-'. — a 
füldmivelés-, ipar- és kereskedelmi m. királyi u miszté­
rium képviseletében: dr. Schnierer Gyula luii.isz'en 
tanácsost, — a magyar királyi vasúti főfelügyelőség kép­
viselőjéül Barvits Albin királyi országos Küzépitéseti 
főfelügyelőt, — a budapesti ipar és kereYedeimi kamara 
ajánlata alapján: Lucsenbuclier Pál királyi tanácsost, 
— az országos gazdasági egyesület kijelölése alapj _n: 
Lányuy Albert töldbirtokost. — tuvábbá minden kije­
lölésiül függetlenül báró Bodmanitzky Géza tö dUJ- 
tokost és Keumann Frigyes nagykereskedőt. Az igaz­
gatótanácsba póttagul: 1 'őrös L szló miniszteri ti , r 3 
közmunka és közlekedési minisztériumból. — Hegedűs 
Imre osztálytanácsos a magyar királyi pénzügymiui-zte- 
riumból és dr. Berich Károly osztálytanácsos a főltlmi- 
velős-, ipar- és kereskedelmi minisztériumból lettek ki­
nevezve.

; Osztrák államvasnt. Joubert ur legutóbbi Bu; 
dapesten való tartózkodása alatt a magyar kormánynyal 
a keleti vasúti csatlakozások ügyében is tárgyalásokat

mezirozni- Alapos kilátás van arra ív 
hogy most már ezen már oly horszu ideje n.egoMa latiul 
maradt kérdés a magyar érdekeknek teljesen megie.elo 
cvors megoldást fog merni. Az osztrák államvasut iram, 
mely 1883. jnn. 1-től’a (németül) Privilegirte ö-sterrei- 
chiscli-ungarische Staatseisenbalm-Gesellschaft». Unaeya- 
ruh «Szabadalmazott osztrák-magyar államvaspályatársa 
ság» és (francziául) «Société autrichieime-hongroise piin 
íegée de chemins de fér d'état» czimet fogja viselni, az igaz 
ga'tótanács tegnapi ülésén, a mint Becsből táviratilag értesü 
lünk. elhatároztatott, hogy az összes eddigi igazgató ta 
rácsosok, miután a legközelebbi rendes közgyűlésig fele­
lősek, ezen minőségükben megmaradnak, és eszerint az 
osztrák igazgató tanács egy taggal, a magyar három tag­
gal, n franczia négy taggal csupán kiegészíttetni í T'- -X 
magyar igazgató tanács — a mint értesülünk — a kővet­
kező tagokból fog állam: br. Wodianer Mór, gr. Z y 
Henrik, gr. Sliccben Antal. gr. Nákó Kálmán, Éuer 
N., Harkányi Fr., és Hegedűs S. A magvar Laztrató ian-ns 
elnöke csaknem teljes bizonyossággal br. Wodianer M. iesz, 
a ki egyszersmind az egész igazgató tanács közös elnöke 
is lesz; a magyar igazgató tanács alelnöki- pedig gr. 
Zichy Henrik leend. Az uj igazgató tanácsosok válaszláss 
kétségtelenül az egész országban a legteljesebb megélő-

visel, hanem egy 
ismeretes személyiség. Egyébiránt fű említendő itt," hop 
az igazgató tanácsosok jutaléka már évek uta nem 
haladta Ilii _ a 2000 forintot. A magyar vonalak 
igazgatói állomásának betöltése iránt majd csuk 
az uj igazgató tanácsnak lesz feladata határozni, de előre 
láthatólag Hieronymi Károly fogja e Maevarország köz­
lekedési érdekeire nézve oly fontos hivatalt átvenni, föl­
téve, hogy Hieronymi, a ki jelenleg Bécsben időzik, a 
magyar igazgató tanácsosai reá nézve kedvező megáll3" 
podásra juthat. Minden eg>éb személyi kérdésre vonat­
kozó közlemény alaptalan. Az államvasut oly nagy szám­
ban rendelkezik ügyes, szakavatott fóhivatal okokkal, 
hogy az államvasuion kívül álló személyek átvétele sem­
mi irányban sem mutatkozik szükségesnek.

$ A központi tejcsarnoknak szövetkezeti utón vaió 
létesi ése érdekobi u tartott felolvasását Egán E lének, az 
országos gazdasági egyesület kiudia. A majd 100 lapra 
terjedő íűzetecske kimerítően loglalkozik a közoonti X®
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T-éezietiegyihtlet szabályozása tárgyában
.. ^.,ni;é:o-uek Matlekovics államtitkár vlnöklete 
‘megtartott ülésén a kiküldött albizottság

. r .*—z_..:------1-, * ---- akis

...... ,, j ..............= ;.................. -T-y" értékek közül
köttettek : magyar 4°/o-os aranyjáradék 84.67é—84.50 
magyar papirjáradék 83.75-on. Más értékekből forga­
lomba jött : Erzsébet-malom 223-tól 222.50-ig béc=i biz­
tosító intézet 235-ön, Drasche-féle téglagyár ’ 152.50-tői 
152-ig. Valuták és váltók gyöngültebben.

1 óra 30 perczkor zárulnak: Osztrák hitelrészvé­
nyek 280.30—280.40, magyar hitelbank 271—271.50 
magyar leszámito'ó és pénzváltóbank 89.50—89.75, ma- 
gya.i 4 ,-os arany járadék 84.60—54.G21, magyar papír- 
járadék 83.70—83.75.

Utótózsde.
Ay utótózsde jobb kiiltuldi jelentésekre szilárdan folyi 

le. Osztrák hitelrészvények 281.70 é ■ 280.80 közt inga- 
dozván, maradtak 2S1.30-on, magvar hitelbank 27 f— 
2jl.z;>, osztrák államvasut 341.50.

5 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvénvek 281 30 
—281.40, magyar hitelbank 271.25—271.50. "

Esti tőzsde.
. -U e.^ii lózsde kedvező külföldi jelentésekre igen szilárd 

.ff1 Osztrák hitelrészvények 281.80 és 
kuZt váltakoztak, magyar hitelbank 271.50— 

-.ju.zo. magyar leszámítoló és pénzvaltóbaiik 90.25—
aagvar

rözauin\ok egy act hoc kiküldött albizottság 
H újbóli megvitatás s újabb javaslatok elvteqeszté-e 

a 9—12. §3. elfogadtattak. Az euquete i. hó 
23-án — szombaton — tartja zárülését.

Az .Adria- magyar tengeri gőzhajózási rész- 
.... . , vezérigazgatója. R'u randa Emil ur holnap

rV.:,r<Iá»ba ‘ és "azután Angliába utazik, hogy az 
VÍ:"7.:'.“ - észvénVtőkéiének megnngyobbitása iránt a kellő 

lé-eket megtegye és egyúttal a magvar tengeri 
.‘.-tje-zió-ére nézve is újabb összeköttetéseket 
“ Kuranda ur. csak január közepe felé tér vissza.

bank. Az osztrák-magyar bank 
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Sertéskereskedclini csarnok
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, vJecz. 20. A csekély kínálat és kereslet az
x .u--■ ^ ..... , ! - , .. üzletnek egy beváró irányt adtak. — Magyar öre°" nehéz$i %-*•••• Bév-hen az u.i banképületben tartahk. A koz- -—fiatal nehéz 62- " ' o) B

i u-jreiidié: az illető tagokkal annak idején kö­
zölni fogjak.

A kőbányai serteskereskedelmi csarnok in­
i’ féltéi eszest intézett a kereskedelemügyi minisz- 

b-riűrnitoz." hozv az eddig a sertéshizlaló és előlegező 
részvénvtársulptiiak fen tartott kiváltságot átmeneti serté- 
Vk taríásáraszüntesse be, és magánnizlalók és kereske­
dőre kik a vámkezelés követelményeinek megfelelnek 
is térj szsz - ki.

Nagyobb dzétésképteleaség. Barber Hen­
rik >'s fiai itteni kézüluárú-ezég fizetésképtelenné 
vált. E fizetésképtelenségnél helybeli ezégek csak némileg, 
többnyi.-.- izvi.ban bru .ni és bécsi gyárosok, valamint 
a: zvi ezések vannak érdekelve. A passzívek árukért 
240.000 íitot tesznek ki és bankok is 150,000 frtig van­
nak érd-: elve. A ezég 45 év óta áll fenn helyben és a 
legjobb hírnek örvendett. A fizetésképtelenséget a rósz 
üzlt-rmrne! és nagv veszteségek a Keleten idézték elő. 
Békés kieeyezés fölyainatbun van és általán az a nézet 
uralkodik, hogy a Intelezók engedékenysége mellett a 
kiesryerés ‘.étre is fog jönni.

Czöd. Eirt Pál budapesti bej. szabómester ellen 
,!ak. és áz.ete: Egvetem-utcza 9. sz. a.- a budapesti kir. 
kereskedelmi és váltótörvényszéknél 1882. évi 60,580. 
sz. 3. «a csőd megnyittatott. Csődbiztos: Kiss Kálmán 
ti - éki bíró, tömeggondnok: Püspöky Emil ügwéd, he- 
lye::.-s:_Hajnik Béla ügyvéd. Bejelentési határidő 1883. 
febr. 17. Felszámolási határidő 1883. márezius 3. Csőd- 
7 , sz rr ány megválasztására 1883. márcz. 7. tűzetett ki 
határidőül.

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Decz. 20. —

Gabonatőzsde.
A buzriüziet ma i- szilárd irányi követett. A kínálat 

r.-- -e volt és túlnyomókig silányabb fajokból állott, a 
v- v.xedv mérsékelt maradt és a forgalom csak mintegy 
rvUU métermázsára szoiitiozoti, mi szilárdan tartott ára- 

vétetett piacáról. — Egyéb gabonanemekben a for­
ge: cm rendkívül csekély maradt és az irány és az árak 
teljesen változatlanok. — Eladatott:

Búza. Tiszuiidéki C00 mm. i-S"5 k. 10.10 fit, 100 
nm. 80 fc. 10 frt, 100 mm. 80 k. 10 frt, 100 mm. 
79*5 k. 9.85 fr*. 300 mm. 79 k. 9.90 frt, 100 mm. 78 
-. 9.50 frt. pvt.'vkv?, -00 rom. 79 k, 9.85 frt, mind bá­
róul tora.

Pestridéki i-.O mm. 79-0 k. 10 frt, 100 mm. 79*5 k. 
9,55 tv:, miudkeUv három hóra.

100 mm. 79 k. 9.85 frt, 100 mm. 77.2 
itott, mindkettő három hóra.
... 78.8 k. 9.35 frt három hóra.

J: elszámolási árfolyamok.
Megy. 40/0 aranyjárad..,. S4.50 

- 5»> papirjáradék 83.75
» általános hitelb. 271.—
* pénzv.ésleszjrank 90.—

Tiszai és szegedi kölcsön —.— 
jelzálogbank__—

Osztrák hitelintézet 
Angol-osztrák bank
«Union» bank __
Állami vasút 
Béli vasút

__280. -

r. • --------•—• közép 6li—62, könnvii 60
—61. — Szedett nehéz 58—59 közép 57—58, "köny- 
nyu 00—00 Roniámai, bakonyi nehéz 59—61 át­
meneti, közép 58—59 átmeneti, könnyű 56—57
átmeneti, eredeti nehéz------- -. átmeneti, " könnyű 54
- y-'-1 Mcnimtri. Szerbiai nehéz 59á—60 átmeneti, közép 

.7 -<iltll2ene,i * könnyű 56—57. Hízó a vasútról má- 
zsaiva uo—58. Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 45 
kilós és yr",,. -os levonással kilogrammoukint értendők. 
Romániai és szerbiai sertések, melyek mint átmene­
tének adattak el vevőnek, páronkint 3 aranvban vám 
leiében megtéríttetik.

79.2 k. 10 frt, 100 
három hóra.

■ írországi 1U0 mm. 79 1 9.30 frt, J00 
00 mm. 78.5 k. és 100 mtn. 77.5 

_ 78.5 k. 9.25 frt. 100 mm. 77.5 k. 
7.5 k. 9.05 frt, 100 mm. 77 k. 9.25 
q

ií-hemug-te­
li. 9.40 1:t. :-.e- 

Ara'd 300 m 
Bácskai 2U0 

9.85 ír. rnindke 
Esza kmagi 

mm. 7-.-.5 k. 9
k 20 írt If.-i"
9.20 frt,
Eri. 300 mi

Tengeri
L- _ «-.-szíizetés mellett.

Zab _:uu r.-.m, 6.30 irt, 200 mm. 6.10 frt. 
fc-.4u írt. mind készpénzfizetés mellett.

.lf«i hivatalos effektiv árak:
B^z-k t._.. bánsági .............. 78—SÍ iLíg

L . tiszavidéki __ 78—SÍ !t>,s
~ ..., pe?tvidéai— ... 78—81 \q

7"' ít‘-:er:ue'c7bi— 78—SÍ

mm. jő

100 ml
77 9.35 frt. mind három hóra.

00 mi: . 5.50 frí, 200 mm. 5.50 frt, mind

300 mm.

._i.5i

9A0 fittól 
9.45 .
9.40 »
9.40 .
9.80 »
s.so »

9.70 frtig
9.95 »

Tengeri ó. 

Reucze

taíaimány _ 
Égetni való 
svriözdei ...

bánsági ... 
má-;nemü

Határidöüzleí esek 
ban ny.it meg. — Kk

rté.y forgalom mellett szilárd irány-

Szokránybuza 
B.-tengeri mám-

rum. 9.45 frt. 
mm. 6.13 frt.

■Délelőtt.
ászra 2500 
júniusra 2500

Béli tőzsde.
7 .'^“tozsdén az.min:. : . - u szilárd volt, de
.... z.eítelen mai td és egy kötés st-tn jött léire.

- * 1 arakor hivatalosait zárulnak•
v ísvra ....................... irt 9.45 -

teije-

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtczs-üe.

Becs, decz. 20. i.Az -Egyetértés« távirata.) A maielö- 
tőzsdén kedvezőbb külföldi jegyzésre a forgalom javult 
árfolyamokkal indult meg, de a koulissza kedvtelensége 
miatt a forgalom kiskörű maradt. Valuták változatlanok.

■Jegyeznek : Osztrák hitelrészvény 280.90—279.40, 
magyar hitelbank 270.50—270, angol-osztrák bank 
114.50—115.75, bankegyesület 104.25—104.75, magyar 
hiteljelzálog bank ÍI. kib. 107.25, osztrák álíam- 
vasu!_340, Károly-Lajos vasút 290.75, elbavölgyi vasút 
213. <5, májusi járadék 75.57 j, magyar 4°.»-os arany- 
járadék 84.50, húsz frankos 9.48J. "

Béli tőzsde.
A kouiissiánál az árfolyamok ugyan a kontremine kí­

sérletei következtében némileg ingadoznak, de a sorom­
pónál az irány szilárd, különösen befektetési értékekre 
nézve, az adás-vevés kevés történt. Valuták, váltók vál­
tozatlanok.

2 órakor zárulnak : Osztrák hitelrészvény 280.25, 
angol-osztrák bank 1Í5.50, union-bank 109.30, bankegye­
sület 104.50, _ magyar hitelbank 270, osztrák állam- 
vaspálya 339.50, Károly-Lajos vasút 291.75, gőzhajózási 
5/3, El yd része. 654, elbavölgyi vasút 213, tramway 
211, déli vasút 135.60, májusi járadék 75.70, osztrák 
aranyjáradék 94.60, magyar 4«,0-os aranyiárad&e 
84.52, busz frankos arany 9.4SÍ, birodalmi márka 58.60. 
Ingadozó.

Becs. decz. 20. (Magyar értékek hivatalos 
zárlata.) Magyar löldtehermentesitési kötvények 97.50. 
Erdélyi földtehermentesitési kötvények 96.50. 5«ho Alagy. 
földh. záloglevél 100.—. Erdélyi vasút 155."—. Ma- 
gyar keleti vasút 93.25. Magyar sorsjegy 112.75. Szö-

gvar hitelbankok 270.—." Alföldi vasút 164.—. Magyar 
északkeleti vasút 157.—. Keleti vasúti elsőbbség S8?l5. 
Tiszav. vasut-részvény 247.—. M. lesz. és váltok, részvi 
90.—. Kassa-oderbergi vasút 140.50. .Magvar papirjára­
dék 83.60.

Bécs, decz. 2u. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 280.20. Déli vasút 135.50, 
i'i -os aranyjáradék_ 94,65. Váltó Londonra 119.30Í 
Kár.-Laj. vasút 291.75. 1864-es sorsjegy 166.75. 1860-as 
sors jegy 129.—. 4"2».-os ezüst-járadék‘76.50. Török sors­
jegy 25.25. Angol-osztrák bank 116.—. ÁTamvasut 339.60. 
Napoleondor 9.4S1 y, 4-2°,o-os papirjáradék 75.70. Hitel- 
sorsjegy 174.—. Váltó német bankhelyekre 58.60. Cs. 
kir. arany 5.65. Osztr.-magyar bank 827. Szilárd.

Esti tőzsde.
Bécs, decz. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

Az esti tőzsde szilárd magatartásban nyílt meg. — Je- 
cyeznek: Osztrák hitelrészvény 281.20, 'magyar hitel­
bank 271, angol-osztrák bank 115.75, uniobank 109.50, 
tramway 211, osztrák államvaspálya 340.60, Károly-La­
jos vasút 291.75, déli vasút 135.75, elbavölgyi vasút 
213.50, májusi járadék 75.75, magyar A^o-os arany- 
járculék 84.65.

5 órakor zárulnak. Osztrák hitelbank 281.50, ma­
gyar hitelbank 271,50, angol-osztrák bank 116.25, 
uniobank 110, bank-egyesület 104.80, tramway 211.75, 
osztrák államvasut 340.75, Károly-Lajos vasút 293. déli 
vasút 135.75, elbavölgyi vasút 213.75, magyar 4<>;o-os 
aranyjáradék 84.62*, májusi járadék 75.70. Szilárd.

Az esti tőzsde zárlata után jegyeznek: Osztrák hitel- 
részvény 281.90 után 283.80, osztrák államvasut 342.40, 
magyar 4°./-os aranyjáradék 84.80.

Praemiuniüzlet a bécsi értéktőzsdén.
Bécs. decz. 20. i.Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Osztrák hitelrészvény holnapra 44—5 forint, nyolez 
napra 11—12 frt, egy hóra 25—26 frt,három hóra 42— 
43 frt, január ultimójára 28—29 frt, egyéb változatlan.

TAagánkamaíláb. F.lsö helyi váltóra 5—5* százalék, 
távolabbi látra 5£—6 százalék.

Pénz szűkén.

-júniusra __

. A délutá;
len volt a 
Iára volt.

is m -
i‘ az esti tőzsde teljesen üzlette- 
csendc-s, de meglehetősen szi-

k'ái G órakor zárulnak:

ZO£v:..ayzaL i májas—iamas

rrptc/ribarre

frt 9.43 — 
* 6.10 — 

6.50

9.46-
6.12-
6.52-

13.8 - 13.Í —
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Terménytőzsde.
tartósan mérsékelt a forgalom. 
boszniai hordó'-ru eey tétel25 írton, 

L’ói-yZ:'. 22.87 írt ává' köttetett.
I szlavóniai áru 2. irton adatott el.

e?ti ru hurdó ..eíkúi januárra 74 írton, 
együtt 76 írton köttetett, 

n iégenszáritott áru deczember—febr.

Elrtólítőzsde.
' — i tőzsdén a politikai nirex kedvezőbb magyarázata

r;A kozota némi megnyugtatásul szolgált a déli tőzsdén,
1 : : azonban zárlat felé kedvezőtlenebb berlini jeleuté- 

; ét ellensúlyoztak. Az utói űz-de szilárd irány mel- 
ű :• i>"t e. Az esti tőzsde is szilárd volt s az árfolyamok 
■ • ■ '.g emelkediek.

Előtőzsde.
--z el lő-zsde határozottan szilárd irány mellett nyílt 

Bi“-- O-zír'ii; hilelrészvények 280.50-ről gyorsan 281.50-re 
eni-.xi. ltok és estek ismét 280.80-ra. mire végül 281 
P rn.ira.itak; magyar lii'elbank 271.50-tól 270-ig, ma- 

4 -os aranyjáradék 8í.65-lól 84.55-ig, magyar pa- 
: "'ek 83.75-tvl 83.57j-ig, osztrák államvasut 341.oO- 

toi 340.50-ig köttetett.
il óra 40 perczkor zárulnak : Osztrák hitelrész­

ei ’ e.4 281 20—281.311, inagvar 40.u-os aranvjáradék 
64.02j—84.65.

Déli tőzsde.

T ’ A ’ v1 ei lenen.uen iuegieuerosen eienK
toll. Osztrák hitelrészvénvek indultak 281.50-en, estek

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Bécs, decz. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) A forgalom ma nagyon korlátolt maradt és a han­
gulat változatlan. Jegyeznek : Búza tavaszra 9.86—9._89 
irt. Zab tavaszra 9.90—9.95, rozs tavaszra 7.70—7.73, 
tengeri május—júniusra 6.55—6.57 frt.

Hivatalosan jegyeztetett: búza deczemberre 9.55— 
9.60, tavaszra 9.88—9.90, tengeri május—júniusra 
6.55—6.57, kész áru 8.70—S.SO, zab tavaszra 6.95— 
6.97. kereskedelmi áru 6.45—6.60, magyar rozs 7.55— 
7.80, tavaszra 7.72—7.75.

Szesz üzletiden és jegyez változatlanul 32 forintot 
mint áru.

Délután a forgalom nagyon korlátolt volt és az ár­
folyam mozgalom is csekély maradt. Búza tavasz1 a 9.S9 
—9.87. tengeri május—júniusra 6.56—6.53 írton kötte­
tett és rozs tavaszra 7.73 írton jött forgalomba. Továbbá 
jegyeznek : Zab tavaszra 6.92—6.95. búza őszre 10.25 
névleg.

Kész áruban csak gyenge forgalom volt a fogyasztás 
részére; az- irány tartott; -e adatott: 1500 min. bács­
kai búza 78 k. 10 20 írt. Fischamend és 500 mm. 
verbászi 78 k. 10.15 frt Bécs, készpénz,

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Trieszt, decz. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Váltó Londonra 119.50, olasz piaczokra 46.80, 
húsz frankos arany 9.50, májusi járadék 77.62, magyar 
ff1‘-os arany járadék 84.50, osztrák hitelrészvény 
280.25, Lloyd részv. 652, olasz járadék 87, olasz bank- 
jegv 46.85.

Berlin, decz. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Tartózkodó politikai helyzet még mindig lehan­
goló. Az árfolyamok később a Journ. de Si. Petersburg 
cz'kkére hanyatlók, de később Tisza beszédére élénkül­
tek és emelkedők. Zárlat szilárd. Magánkamatláb 4-j szá­
zalék. Osztrák hitelrészv. 524.60, osztrák államvaspálya
580.50, Károly-Lajos vasút 134, dortmundi 90.10, Laura 
huta, 123.60. kommandit 191.75, orosz 67.90, első keleti 
kölcsön 53.30. harmadik keleti kölcsön 53.90, felső-szile- 
ziai vasút 253.25, olasz járadék 87.74.

Frankfurt, decz. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Nyugodt a hangulat, az irány megszilárdult. 
Tisza beszéde és Bontoux clitélletése kedvező befolyású 
volt. Oszrák hitelrészvény 240.37, osztrák államvaspálya
291.50, Károly-Lajos vasút 249.50, buschtiehradi vasút 
140, elbavölgyi vasút 187.50. gotthard vasút 114.25, 
egyiptomi 71.50, lotharingi 55.75.

ira^á)ri3’ de-C1í-- 2J- «Esyetértésa tudósítójának táv-
crnU-á ^r.D,ai tozsc*e változatlanul kedvezően volt han- 
f? vő .SÖJ «gy« papírokban a forgalom felette élénk volt. 
Jói hatott Bontoux ehtéltetése, mert ez által az Agents 

I e e en intézendő uj per eshetősége megszűnt. 
Íwelf!n, a2,°lUotIj#‘n bank részvényei a török vasutak 
z|ieei° ^'’bező hírekre 14 frkkal felszöktek: osztrák 

t lSpálJn ? Jrklial’ Szjrák déli vasút 3 frkkal, osz- 
emelkedett ányi bank 9 frkka1’ szuez részvény 20 frkkal

11 / unao 40 Perczkor zárultak : ffo évi járadék 
114.80,3»,o os .járadék 79.37, törleszthető járadék 809 5. 
» uez részvény 2290, egyiptom 358, osztrák államvaspály i 
jón’ osztrák déh vasút 290, osztrák tartományi bank 

12jjirjyO'r országos bank 467, alpesi bányatársa-
jaradekll 40° bank /45, maJ^ar 4°k-os arany-

London, decz. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Eavmtomi /0.8z, uj spanyol 62.50, török 11.62, 
ottomán bank 19.31, osztrák déli vasút 11.50, olasz 
járadék 88.62, magyar Jpű-os aranyjáradék 73.50.

Külföldi értéktőzsdék zárlata.
Az árfolyamok a2 illető helyi szokványok szerint készpénzben, mediőra vagy 
ültimóra értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy medióra 

1 letol eg ultiméra értendő. A készpénz-árfolyamok iC-val, a medióra Jlf-mel, az 
ultiméra C7-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy afenti átszámitá- 
sokhoz még a transakezió-költségek, továbbá a medió- és ultimó-árfolyamok- 
Iíoz azonkívül még a mindenkori budapesti prolongáczió-télelek is számí­
táson veendők. A *--gal jelölt értékek a budapesti tőzsdén nem jegyeztetnek.

Deczember hó 20. Ár- Budapesti
egyenleg

Különbözet

PÁRIS.
folyam hoz képest 

osztrák ért.
30/o-os évjáiadék _ . _. _ 79.37 ____

’Törlesztési évjáradék ... 80.65
Lombard ___ ... U 291.— 135.97 + 1.75
Magyar aranyjáradék 6°/o— V —
Magyar vasúti kölcsön__K
Becsi Unió bank —» —
*5°,Vos évjáradék.. -- ._
Osztrák államvasut__ V 73C.— 340*29 + 1.06
'Osztrák földhitel ... . ____
Osztrák aranyjáradék V -- .__
Magyar jelzálogbank K —
Magyar 4°, o a: anyjáradék V 73.38 84.77 + 0.06
Átszámítási árfolyam _ 1U0-— 47.30

EÍ.RLIN.
Osztrák papirjáradék............. K 64.10 75.84 — 0.18
Osztrák ezüstjáradék. ... K 64.70 76.09 — 0.13
Magyar 4u,o aranyjaradék ... U 72.— 84 61 + 0.47
Magyar államkötvény __ K
Osztrák hitelrészveny   Ü

91.90 107 99 + 0.17
4S3.— 282.20 + 2.37

Osztrák államvasut............. V 5S3.— 340 99 4- 1.76
Galicziai vasút .............. ... V 125.50 293.32 4- 3.28
’Romániai........................ .
Orosz oapirpénz... ... ... 
Osztrák 5°,ő papirjáradék .. K

197.50 115.64 — *—

Magyar O'T'o aranyjáradék ... U 101.- 118.75 + 0.23
Magyar papirjáradék. ... Ü
Keleti vasút elsőbbségi kütv. K 74 90 88.10
Magyar hitelrészvény. ... U --
Déli vasat ... __ __ ... U 234.- 136.89 -1- 0.59
Knssa-oderbenri vasút __ 60.23 141.56 — 1.61
Váltó Bécsre - 170 40
’Keleti kölcsön II. kibocsátás
Átszámítási árfolyam . 100.— 58.55

FRANKFURT.
Papirjáradék. ... ............. K 64.50 75.81 — 0.22
Osztrák aranvjáradék ... E 80.93 91.91 4- 0.59
Osztrák hitelrészvény.... __V 23» 50 2S0.60 -i- 1.03
Osztrák államvasut__ __ ü 289.87 340.22 2- 147
Deli vasút ... ... ... V 116 50 136.68
Magyar-galicziai vasút ... K 132.17 155.74 2- 180
V áltó Bécsre „ _ 170.62 58.57 - 0.05
Osztrák 5°/o papirjáradék .. K 76.38 89.67
Osztrák ezüstjáradék ... ... K 65.13 76.60 - 0.17
Magyar aranyjáradék Cu,»„ V 100.75 118.46
Osztrák-magyar bank ... K 700.50 8-22.59 — 0.56
Galicziai vasút._ __ __ U 248.75 29! .83 2- 0.S9
Erzsébet nvugoti vasút. ... K 177.37 208.19 — 0.74
Tiszai vasúti elsőbbségek .. K 84. IS 93.63 — 0.43
Magyar papirjáradék ... ... Ü 71.75 84.09 2- 0.21
4ju/o iüldnitel záloglevél ... K 80.38 94.2S
Átszámítási árfolyam . 100.— 58.55

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Berlin, decz. 20. Búza csendes. Rozs 

vult. Olaj 6; szesz szilárd.
Fáris, decz. 20. Búza és liszt csendes, 

kedik. Szesz -zilárd. Időjárás: hideg.

és zab ja- 

Olaj emel-

Kiilföldi árutőzsdék zárlata.
GabcnasZÚi 11 ÍL3Ídijxvag»on-rakományokbanl 00 kilokint értendő. Beviteh vám 
Németországba 100 kilo hazáért, rozsért és zabért 1 márka, árpáért, tengeri­
ért s bükkönyért í márka, lisztért 3 márka, malátáért 1.20 márka. Beviteli 
vám a SvajczÉa 100 kilo gabonáért 0.30 frank, malátáért O.GO frank, lisztért 
1 frank. Á.tszamitási ár fői vám- a német piaczokra 100 márka vista 58 forint 

55 fcr. Párisra 100 frk vista *7 frt 30 kr.

Deczember hó 20. Ár- Budapesti
! Különbözet
1 utolsó zárlat-

i folyam j egyenleg ! hoz képest
PÁ KIS. 1 osztrák ért.

Búza folvó hóra__ __ __ 25.10 11.77 — 0.11
— januárra__ __ 25.30 11.97 — 0.01
— első 4 hóra __ 25.60 1-2.11 + 0.04
— márcziustól 4 bóra... 26.10 12.85 + 0.04

Liszt 9 márkás folyo bora 63.75 18.93 + 0.14
— januárra__ 56.80 16.89 — 0.18
— első 4 hóra__ __ 16 85 — 0.17
— májustól 4 hóra 56.50 16,81 i — 0.11

Olaj folyó hóra __ __ __ 85.— 40.-1 + 0.21
— januárra ___ S5.25 40.32 + 0.19
— első 4 hóra.— ... __ 85.50 40 44 -4- 0.43
— májustól 4 hóra __ 81.50 38.05 + 0.43

Szesz folvó hóra --- 50 75 26.15 + 0.09
— januárra 51.25 26 42 + 0.11
— első 4 hóra__ __ __ 52.— £6.79 + 0.20
— májuctól 4 hóra 54.— 27.82 + 0.10

Szállítási dij: Budapestről 8.27 3.93
— a BécsböL . — 7.87 3.74

BERLIN.
Bnza deczemberre.- 177 — 10.36 + 0.04

— április—májusra 178.— 10.42 4- 0.01
Rozs deczemberre. _ 138.50 8.11 4 0.07

— április—májusra 136.25 7.98 + 0.02
Zab deczemberre _ „ 122 50 7.17 + 0.02

— április—májusra 123 25 7.22 4- 0.02
Olaj deczember—januárra— 64.80 38.— -p 0.24

— április—májusra 65.60 38.40 -i- 0.46
Szesz deczemberre................. ... 52.40 30 68 + 0 12

- április—májusra. ... 54.10 3168 + 0.06
Szállítási díj: Budapestről 3.93 2.30

— « Bécsből. ... 3.24 1.90
STETTIN.

Bnza április—májusra__ 179.— 10 48
— május—júniusra 180.50 10.57

Rozs deczemberre .............. 135.— 7.90 + O.OS
— április—májusra 133.50 7.82
— május—júniusra— ... 134.— 7.85

Olaj deczemberre ............. 64.— 37.47 + 0 39
— április -májusra __ 65.- 38 06 4- 0.30
— szeptember — októberre 60.50 35.42

Szesz helyben....................... 50 80 29.74 4- 017
— deczemberre _ ............. 51.— 29.86 4- 0.18
— április—májusra. ... 53.50 31.32 + 0.17
— junius—júliusra ... 54.70 ! 32.03 + 0.24

Repczo április—májusra ... -- --
Szállítási dij : Budapestről - 4.S1 2.80

— « Bécsből... 8.G2 i 2.10
KÖLN:

Bnza márcziusra... 18.50 10.S3
— májusra ... ... 18.70 10.95 + 0.06

Rozs márcziusra__ __ __ 14.20 S.31 -- .---
— májusra............. ... 14.20 S.31 + 0.05

Olaj helyben _ __ __ __ — .-- — .—
— májusra ... .............

Szállítási dij: Budapestről-. 5.95 3.45

NAPIREND: Deczember 21-én.
Naptár: Csütörtök. — Római katli.: Tamás apostol. — Prot.: 

Tamás. — Görög-orosz: (decz. 9.) Boldog asszony fogantatása.
— Zsidó: (tebath 11.) — Kap kél 7 ó. 49 p., nyug. 4 ó. S p.
— Hold kél 1 ó. 51 p. d. u., nyug. 4 ó. ö p. regg. — Nap a 
bak jegyébe lép 11 óra 3 perczkor éjjel. — Szaturnus a hold 
mellett van és már erte látható.

Horvát miniszter fogad d. e. 10-töl d. u. 2 óráig.
Királyi kihallgatás a budvi várpalotában d. e. 10 órakor.
A budapesti tanítótestület választmányának ülése d. u. 5 

órakor a kazinczy-utczai községi iskolában."
A fővárosi iparosok körének felolvasó estélye 8 órakor 

(Ferencziek hazára). Felolvasó: György Aladár.
A budapesti kereskedő ifjak társulatának felolvasó estélye 

9 órakor. Felolvasó: Strausz Adolf.
A főváros törvényhatósági képviselő bizottságának 

folytatólagos közgyűlése d. u. 4 órakor (uj városháza). 
Karácsonyi kiállítás a képzőművészeti társulat sugárúti mű­

csarnokában d. e. 9-töl d. u. í-ig.
Egyetemi növényként (üllői-utón) nyitva d. e. S—12, d. u. 
.. 2—4-ig, télen 2—4-ig, ünnep és vasárnapok kivételével. 
Üvegfestészeti kiállítás Kratzmann Ede műtermében (a 

füvészkert mellett) egész nap látható dij nélkül.
Országos képtár az akadémia palotájában d. e. 9-töl d. u. 4, 
Iparmuzonm a műcsarnok épületében d. u. Í3—*6.
Gazdasági és tanszermúzeum a Köztelken d. e. 10—12 és 

d. u. 2—4.
Mnzenmhan: term, rajz és népismetir d. e. 9-tCl d. u. 1-ig. 
Akadémiai könyvtár d. u. 3—7.
Egyetemi könyvtár d. u. 3—7.
Mnzenmi könyvtár d. e. 9—d. u. 1.
Állatkert nyitva van egész nap.

Kivonat a hiv. lap decz. 20-ki számából.
Árverések a fővárosban. Mayer J. Arnó 679 frtra 

bees, ingóságai decz. 21 (Damjanich-uteza 27). Schlesin­
ger \ilmos 1869 frtra becsült ingóságai decz. 23 (sugár­
ul 28). Mayer Ferencz 502 frtra becs. ingóságai decz. 29 
(Verböczv-utcza 18). Fényfy Kálmán 4290 frtra becs. in­
gat). jan. 10 (torony-uteza 1).

Árverések a vidéken. Bayer Ferencz 6720 frtra 
becs. ingall. ápril 14 Brassó. Mathias Károlvné 7360 frtra 
becsült ingat!, ápril 7 Brassó. Stutterheim Julie 5200 frtra 
becs. ingat), ápnl 16 Brassó. Bergman Nándor 6000 fo­
rintra becs. ingatl. márcz. 13 Homonna. Pechtold Erzsé-

bet 401 frtra becsült ingat!, decz. 2? Budakesz (pestvidéki 
tvszék). Nemesszegi Károly 400 frtra becs. insatl. febr. 
d Komárom. Baják Gyula 998 frtra becs. ingatl. jan. 13 
S--\ ásarbelv (Pápa). Szabó István 2083 frtra becs. ingatl. 
márcz. 2/ Kiliti (M.-Ovár). Koller József 600 frtra becs. 
*nr,al‘- JaD- S Kaláz (pestvidéki tvszék). Horváth János 
344 írtra becs. ingatl. jan. 18 Pócsmegyer (pestvidéki 
törvényszék).
1 ]®s°^™eSsz6at,eté8ek. Josef Siegmund beszterczei 
lakos ellen. Friedmann Jakabné kassai lakos ellen, Gott- 
heb Izidor pitvaros! lakos .ellen. Auer János erzsébet­
városi lakos el'en. Werner Ödön nagy-enyedi lakos ellen.

Pályázatok. A bonyhádi kir. jbiróságnál albirói, — 
az oklándi kir. jbiróságnál irnoki, — a dunaföldvári kir. 
jbiróságnál albirói, — a nyireevházi kir. tvszéknél irnoki 
állomásokra.

A kis lottó húzásai deczember 20-án.
Brünni 66 37 89 9 73

Strass S. kereskedő T.-Széverin. 
Wagner K. kereskedő Berlin. 
Berger M. kereskedő Kaposvár. 
Steiner J. kereskedő Arad. 
Mathias J. kereskedő Hamburg. 
Napholz M. kereskedő Moszkva.

London szálloda.
Gabara V. magánzó München. 
Freitag I. k. a. tanítónő Dabas. 
Boái M. jegyző Kövér.
Löwy H. kereskedő Pozsony. 
Steiner 0. kereskedő Bécs. 
Hoffman P. gyáros Bécs.

Magyar király szálloda.
Gradl Zs. birtokos Alibunár. 
Hahn G. birtokos Grácz. 
Papházy P. Beregszász.
Le.xa L. mérnök Dombóvár. 
Sedelmayer J. Würtenberg. 
Schotsch G. tanár N.-Szeben. 
Flatt A. ügyvéd Fehérvár. 
Szilágy J. ügyvéd Debreczen. 
Abel A. hivatalnok Tolna. 
Hirschmann K. Kaposvár. 
Balogh .T, Szombathely. 
Dungyerszky kdö Szt-Tamás. 
Ludassy S. kereskedő Budapest. 
GrünfeídM.kereskedöCsákberény 
Münz S. kereskedő Somogy. 
Klein E. kereskedő Bécs. 
Sclimidt M. mészáros Sárbogárd.

Marchal-Angol királynő 
szálloda.

Tabajdy K. fvl^pán Arad. 
Szwatics B. alispán Z.-Egerszeg. 
Michanovits Zs. Pancsova.
Luis A. magánzó Chalons. 
Orossy H. iró Bécs.
Kovács .í. gazdász V.-Pereg. 
Fedder J. ügynök Amsterdam. 
Blitz D. ügynök Amsterdam.

Nemzeti szálloda.
Br. Bánffy L. birtokos Bécs.
Br. Maasburg S. P.-Fábián.
Br. Podmaniczky L. Aszúd.
Jörg J. birtokos Eperjes. 
Ruprecht K. birtokos Eperjes. 
Ma gyári Kotta S. Szt-Márton. 
Ambrózi N. ügyv. S.-A.-Ujhely. 
Horváth J. jószágigazg. Kalocsa.

Pannónia szálloda.
Palázsovich S. földbirt. Monostor. 
Hetényi L. föidbirt. Apostag. 
Schönfeld A. töldbirt. Apostag. 
Tatár Z. mérnök Szeghalom. 
Juhász J. ügyvéd S.-A.-Ujhely* 
Dr. Holländer G. Miskolcz. 
Mezey D. pénztárn. Esztergom. 
Schiller V. mérnök Szabadka. 
Dutka A. közjzö Szt-Erzsébet. 
Kelendorfer J. kőfaragó Piszke. 
Smolka Gy. vállalkozó Piszke. 
Pellet L. gazdat. P.-Erzsébet. 
Brody J. kereskedő Miskolcz.

Páris szálloda.
Hont! A. bírt. Beszterczebánya. 
Saloge L. tözsér Bécs. 
Baltenberg G. tözsér Bécs. 
Heisler L. magánzó Bécs. 
Scheer B. ügyved Debreczen. 
Kovács P. szerkesztő Kecskemét. 
Szwetlik F. hivatalnok Pozsony. 
Kain D. orvos Kassa.
Neumann A. orvos Fehérvár. 
Neumann J. bérlő Orosháza. 
Raffel J. kereskedő Orosháza. 
Brüll D. kereskedő Pozsony. 
Silberberg L. kereskedő Bécs. 
Charles S. énekesnő Bécs. 
Rávenne énekesnő Bécs.
Meisel E. kereskedő Fehérvár. 
Fried H. kereskedő N.-Szombat. 
Goldschmidt kdö N.-Szombat.

Schmidt-Orient szálloda.
Szeghy G. föidbirt. Szt-Anna. 
Peregi J. föidbirt. Szt-Márton. 
Wagner E. gyáros München. 
Gaál E. tanár Halas.
Antonio G. mérnök Belimo. 
Matalitz F. hivatalnok Zcmbor. 
Fáy B. jogász Szegszárd. 
Lászlóffy J.- kereskedő Kolozsvár. 
Lehner D. kereskedő Pozsony. 
Reiss M. utazó Brünn.
Neuman J. utazó Bécs.
Stein H. kereskedő Győr.
Müller K. gazdász Kondoros. 
Tirszka M.-né és családja Pécs. 
Gyerisze M. iparos Halas.
Balogh F. magánzó Ráczkeve.

Tigris szálloda.
Horváth J. épitész Veszprém. 
Wohl H. birtokos Losoncz. 
Dresdener A. kereskedő Bécs. 
Wachner G. kereskedő Bécs. 
Lefkovits M. ügynök Lőcse.

Elhaltak Budapesten 1882, decz. 18.
Maratsis József 2 é. ács fia III. k. Majlátli-u. 4. roncsoló toroklob. 
Oszwald K. 47 é. asztalos neje VT. k. Eötvös-u. 25. szívbaj.
Mikó F. A. 81 é. ny.trvsz. tanácsosözv. IV. szerb-u 13. tüdővizenyő. 
Gáspár J. 5 ó. paszom, fia VII. k. szövetség-u. 12. roncsoló toroklób. 
BIeschitz M. 45 ó. kifözönö I. k. országház-u. 47. végelgyengülés. 
Czvick Emília 3 é. sütő leánya IX. k. malom-u. 17. tüdöíob. 
Fazekas Irén 4 é. nyerges leánya IX. k. gyep-u. 27 tüdővész. 
Stern Mór 72 é. magánzó VI. k". sugár-ut'84. agykérlob.
Szemlics Bertalan 4S é. napsz. VI. k. rózsa-u 73. szívbaj. 
Yinkelmár József 53 é. gépész IX. k. üiI6i-ut 91. mellliártyalob. 
KpllinszLv E. 76 é. mgzó özv. I. k. Attüa-u. 105. tüdőbüdés.
Zónn B. M. 35 é. özv. IV. k. bástya-u. 15. kimerülés.
Gerhart István 54 é. napszámos útról mellhártvalob.
Scbwarcz József 45 é. napsz. Vili. k. stáczio-ui 12. basihagymúz.

NYILT-TÉR.
TRIESZTI KIÁLLÍTÁSI SORSJÁTÉK

húzás január 5-én.
1. főnyeremény 50,000 írt

2. főnyeremény készpénzben 20,000 frt

3. főnyeremény készpénzben 10,000 frt
Továbbá

1 á 10,000 frt, 4 á 5000 frt, 5 á 3000 frt, 15 A 1000 frt, 30 á 500 frt 
50 á 300 frt, 50 á 200 frt, 100 á 100 frt,200 á 50 frt, 542 á 25 frt,

Ssszessii 1000 ifereménr 213,550 frt Értélben |
Kimerítő nyereménylajstrom minden elárusxti helyen megtekinthető.

Egy sorsjegy ára 50 kr.
Megrendelések 15 kr. postaköltség-melléklettel

a pesti magyar kereskedelmi bank váltóüzletéhez
5470 Budapestre, Dorottya-utcza 1. sz. alá intézendők,

ÍGÉRVÉNYEK
hitel - sorsjegyekre i bécsi sorsjegyekre
4 frtjával és 50 kr. bélyeg. J 24 írtjával és 50 kr. bélyeg. 
5588 Az 1S83. január 2-iki húzásra
O. é. 150.000 frt FŐNYEREMÉNY o. é. 900,000 ßrt
Elárusítja LueÄ H. illatszerész. Budapest, váczi-utcza 28.

Egy nagyobb ház kertfel. gyári és üzleti helyiséggel,
1883. május 1-töl bérbe adandó.

Bővebb értesítést ad: Dr. Sámuel ügyvéd, sugár-ut 
2. szám. 55Q1

Felelés szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
Csávolszky Lajos.

IDEGENEK NÉVSORA.
Vadászkürt szálloda.

Küs9 Gy. altáborn. Budapest.
Br. Lichtenberg E. Troppan.
Kovács Gy. ezredes Nagyvárad.
Ur. Rosenberg E. Klattau.
Br. Jeszenszky J. magánzó Paks.
Földváry G. cs. k. kam. Baracs.
Ivanecvics J. orn. Károly város.
Sziney L. földbirtokos Sáros.
Füiep L. földbirtokos Nógrád.
Salamon V. fldb. Sz.-Fehérvár.
Bagory J. föidbirt. Sz -Fehérvár.
Gaamann J. föidbirt. Kolozsvár.
Nedeczky T. földbirtokos Szügy.
Grocz G. földbirtokos Kolozsvár.
Ehen Gy. földbirtokos Tolna.
Farkas Ö. föidbirt. Nógrád.
Szendrössy S. föidbirt. Gyűr.
Son V. magánzó Bécs.
Taubinger-Penegi T. Győr.
Alender D. igazgató Briesz.
Radv&nyi Istv. igazg. Miskolcz.
Daschinszki G. borkeresk. Bécs.
Maxau R. hivatalnok Belgrád.
Lengyel J. orvos Szatmár.
Prosl K. kereskedő Bécs.
Feil J. kereskedő Bécs.
Duckert B. kereskedő Bécs.
Schweickhardt F.kereskedö Becs.

Arany sas szálloda,
Tóth J.-né birtokosné Halas.
Tóth G.-né birtokosné Halas.
Földváry J. birtokos Tass.
Molnár F.-né birtokos Debreczen.
Sveitus Gy. birtokos B.-Vercis.
Schalkh&z J. birtokos Esztergom.
Bastás Gy. birtokos B -Jenő.
Kovács G. birtokos N.-Körös.
Katona Gy. Szt-Márton-Káta.
Kusel F. vendéglős N.-Szeben,
Virágh D. főbíró K.-Szt-Miklós.
Mudron M. ügyvéd Pozsony.

Erzsébet szálloda.
Szoboszlay F. üdb. Ajnácskö.
Remenick S. és neje P.-Honya,
Fáy A. százados Pozsony.
Szalay F. épitész Nagy-Szeben.
Stukits P. magánzó Bécs.
Horváth B. ügyvéd Adony.
Dr. Lesték A. Kun-Szt-Miklós.
Verzár M. M.-Bánhegyes.
Joó K. gyógyszerész Szabadka.
Dr. Patai-y J. orvos Kolozsvár.
Lenard M mérnök Kis-Kőrös.
Csikós B. gazdász Magyar-Övár.
Metzker K. tanító B.-Gyula.

Európa szálloda.
Korbler J. birtokos Bécs.
Graefl Géza birtokos Poroszló.
Guttmann G.birtokosN.-Kanizsa.
Krassay M bankár Páris.
Unger D. kere-kedő Bécs.

Fehér hattyú szálloda.
Blau J. kereskedő Heves.
Hirschler M. kereskedő Verseg.
Baksányi birtokos D.-Egyház.
Hetényi M. birtokos Solt.
Kovács J. birtokos Solt.
Bajusz G. birtokos Solt.
Kovács F. csendbiztos K.-Kőrös.

Fehér ló szálloda.
Persin M. cs. k. füh. Losoncz.
Soletzky M. cs. k. hadnagy Bécs.
Zaborszky J. Kis-Maglaj.
Péter M gazdász Duna-Vecce.
Szalay S. gazdász Duna-Vecse.
Soltész L. jegyző Száda.
Cseclii J. jegyző Hont.
Víg A. vállalkozó Kolozsvár.
Fleischer K. ékszerész Kalocsa.
Friedmann L. Nagy-Tapolcsán.
Weller A. magánzó Pozsony.
Vogl A. kdö Tapió-Szt-Márton.
Guller A. kereskedő Bécs.
Czechner B. kdö Heimburg.
Gruber A. kereskedő Lincz.

Holzwarth-Frohner száll.
Würtemberg E. mérnök Bécs.
Grünhut R. mérnök Bécs.
Gebauer B. kereskedő Bécs.
Reiss A. kereskedő Győr.
Gross J. kereskedő Komárom.
Brasch K. kereskedő Leipa.
Klein M. kereskedő B.-H.-Kreutz.
Benza L. hivatalnok Pécska.
Löwinger H. keresk. Szncsány.
Nowotny R. kereskedő Budweis.
Rotter L. kereskedő Lemberg.
Tanner M. kereskedő Teschen.

Hungária szálloda.
Athanasievit- G. birtokos Lugos.
Macskovits M.magánzó Szabadka.
Hoffer J. magánzó Bécs.
Berger M. orvos Bécs.
Engländer J. mérnök Béc-.
Horeczky S. kereskedő Bécs.
Wachsmann J. kereskedő Bécs.

nyilatkozat. A «Fővárosi Lapok > f. évi dec. 50-iki 
számában «Nyilatkozatra Nyilatkozat» ez Lm alatt megje­
lent helyreigazítás féle az én nvilatkozatomuak semmikep 
meg nem felelvén, utalók a «Budapesti Hírlap» dec. 19 iki 
számában megjelent hiteles milat' ozatomra. Budapest. 
1882. decz. 20. 5593 Özv. F Sörös Káro yné.

Budapest, 1882. Deczember-
T. ez.
Van szerencsénk tisztelettel értesíteni, liogv 5381
PEZSGŐ BORAINK

egyedüli árusításait a helyi piaczon Vámosi Laics úrnak
bor, likőr, rum és teakereskedés VI. sugárul Fonciére 
palota, adtuk ál, és az összes helybe1! rendelések ne­
vezett által eredeti árakon pontosan íeljesittc-tnek. Vidéki 
megrendeléseket közvetlenül saját magunk pontosan telje­
sítünk. Tisztelettel Holzman Ed. és Musiizky FI. pezsgőgyár.

SZISHÍZÁK ÉS MILATSifiOK.
NEMZETI SZÍNHÁZ.

Budapest, decz. 21-én.
WILTNÉ asszony, csász. és kir. 
udvari és kamara-énekesnő ér 
LÁNG F. ur vendégjátékául;

A troubadour.
Opera 4 felv. Zenéjét szerzetté 

Verdi 
Személyek:

Luna gróf 
Leonora 
Azucena
Manrico 
Fernando 
Ines 
Ruis 
Hírnök 
Egy czigány

Láng F. 
Wiltné 
Saxlehner E. 
Perotti Gy. 
Tallián 
Doppler I. 
Kiss 
Törzsök 
Szekeres

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, deczember 22-én. 

Harmadszor:
A kis szórakozott.
Vígjáték 3 felvonásban. írták 

Barriére és Gondinet.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, decz. 21-én.

A kertészleány.
Operette 8 felv. Irta Nuitter és 
Beaumont. Fordították Evva La­
jos és Fái J. Béla. Zenéjét szer­

zetté Charles Lecocq.
Személyek:

Pepa Varai Malvin
Dolore- Galambos P
Inez Galantul M.

Kezdete 7 urakor 
Holnap, deczember 22-en

LILI.
Éneke? színmű 3 felv. írták 
Hennequin é= Millaud. Fordí­
tották Evva Lajos es Fái J. 
Béla. Zenéjét szerzetté Hervé.

VAB,-SZÍNE AZ.
Budapest, deczember 21-én.

Uj betanulással előszűr

DON CAESAR
de Bazan.

Vígjáték 5 felv. Irta Dcmanoir 
b'Ennery. Fordította Diósy M. 

Sremélyek;
Gyenc:,
Nagy Im:v 
Bercsényi 
Vízvári 
Császárné 
Fái Sz.
Adorján L*. 
Hetényi 
Komáromi

A király 
Micaela 
Scholastica 
Gaetán
Don Mosquitos
Moralés
Josefa
Kapitány
Hadnagy
Baldoméro
Pablo
Pascuál
Lázáro
Jozé
Ascanio
Carlos
Anita

Solymosi 
Pálmai 1. 
L.-né Jenei A 
Vidor 
Szabó 
Kápolnai 
Beregi K.
V. Kovács 
Hatvani 
Komáromi 
Szelén yi A. 
Vidorné 
Béni Irma 
Szirmai M. 
Tóvári Anna 
Almádi K. 
Berkes Etel

Károl>
Don Caesar 
Don Jósé 
Montfior 
Ennek neje 
Maritána 
Lazarill 
Kapitány 
Csonakos 
Biró
Rendőrtiszt 
Katona 
Börtönőr 
Öreg polgár 
Don Jósé szóig. 
Egy nő

Kezdete

firmái
Falud i
Horváth
Sebestyén
Sántha
Tóth
Reiner u
órakor.

Szombaton, decz. 23-án, es va­
sárnap, 24-en

a színház zárva lesz.

NÉMET SZÍNHÁZ.
Igazgató és tulajdonos Lessor 

Szaniszló.
Budapest, decz. 21-én.

Reif- Reiflingen.
5 felv. Moser G.-töl. 

Kezdete 7 órakor.

ORPHEUM
Hajós-utcza 27. sz. a dalszínház mellett.

Ma, csütörtökön, 1882. deczen bér 21-én.
Angelo kisasszony franczia énekesnő és Heari Bertha kis­
asszony német dalénekesnö fellépte. Fiori kisasszony cne- 
kesnö és grotesk, tánezosnö fellépte. Dir. Buatier de Collá, 
a fölülmulhatlan és egyes-egyedüii illusionisía első fel­
lépte az ő mvsterikus, saját találmányi) szenszácziós 
experimentumaival. (Elsőrendű specialitás a londoni The­
atre comique-ból és a párisi Theatre de Nouveautés- 
ból.) Továbbá: 5346

Schllly ür a híres kígyó-ember fellépte.
Breuer nővérek, fuvoía és hárfa-müvésznök telle-pte.
Br. Raouly ázsiai jongleur fellépte.
Bibin, a hires testgyakorló csoport fellepte.
Brothers Avone trapéce művészek első fellépte. 

Pénteken Buatier ur a hires illusionisía jutalom-előadása. 
Minden ünnep és vasárnapon két előadás.

Bergheer mű színház a
a Sugárúton.

Bergheer Lajos tisztelettel jelenti, hogy .u. ;dei idény 
vas'rnap deczember 24-én két nagy előadással veszi 
kezdetét. 5564

IDŐJÁRÁS decz. 20. reggel 7 órakor.
Az időjelző-intézet távirati jelentése.

Állomások
i Lég-
1 nyomás
I mfaniOO r

Szél
iránya és

I (1-—12^

A In- 
mérséklet

fokban
dék

Felhő-

Arad— ..................... 1 76.S DK 2 1 — 2.3 — a
Besztercze ........... — — 1 —.— — —
Beszterczebánya.— j 742 © 7 ,1-/ —
Budapest . 75.9 E,- 1 4- 1.4 — •
Csáktornya ... ... 74.2 EK 1 — 1.8
Debreczen. 75.8 DNY 1 — 0.2 —
Eger.. .. __ ... 77.3 EK 4 — 1.5 — a
Eszék... ... — 71.7 K 1 — 2.0 — a
Fiume _. __ — 71.7 E 4 -p 3.5 — c
Késmárk ...__ 77.1 © — 2.5 — •
Keszthely — — 73.7 DK 2 — 0.3 — a
Kolozsvár ... 77.7 K 2 *- 6.5 — c
Magyar-Óvár............ 75.4 DK 1 — 1.4 — a
Mármaros-Sziget 75.6 K 3 — 4.0 — c
Nagy-Enyed ... ... — EK 2 3.0 c
Nagy-Szében ... 76.8 DK 2 — 6.0 o
Nagyvárad ... ... 75.3 © — 1.4 -X-n *-•
Orsóvá.. ... ... SO. 1 K 4 — 4.4 a
Pancsova. ... .. DK 7 — 3.2 — c
Selmeczbánya ... 76.8 K 2 — 1.0 — OO
Sopron ... ............. DNY 2 — 2.0 — C
Szatmár-Németi.. 74.6 K 1 — 1.2 — o
Szeged ............. ... - — —.— —
Sepsi-Szt-Gvörgy — E 2 — S.1 — c
Szolnok........... . ... 77.3 K 2 — 1.0 — a
Temesvár............. 77,5 DK 2 - 4.0 — c
Trencsén . .. ... 74.3 EK 1 — 0.8 — OO
Ungvár _ ... ... 73.8 EK 4 — 3.0 —- c
Zágráb__ ... __ 74.3 EK 2 — 0.6 — a
Bécs .................... 73.6 DK 3 — 0.2 — c
Bregenz... ... __ 7-2.9 E 1 — 3.2 —
Lesina................... 68.8 EK 2 + 10.5 . — a
Pola . ...................... 70.0 K 2 4- 4.2 ] — a
Prága... .. ... 73.2 DK 2 -u 1.3 — »

Jelek magyarázata: @ =
$ = i felhős ; 3 é felhős ; 3 l = 
-X" — hóesö; ▲ = jég; ==köd ;

«szélcsend; O**tiszta, derült; 
felhős; O = borult: © -= eső ; 
oo = gőz; Kzivatar, villám*

Áttekintése a mai időjárásnak:
Európában: A nagy légnyomás (7S1) Oroszországból lenyúlik a 

Balkán-félszigetre (780) s kiterjed a kontinens többi részeire is 
(765—768). Az idő, délen erősebb szelekkel, többnyire változó, 
helyenkint derül, csapadék csekély; a hőmérséklet kelet felöl 
kisebbedett.

Hazánk an: Többnyire keleties, helyenkint délen erős szelek 
mellett a hőmérséklet kisebb lett, keleten erősebb fagygyal: a lég­
nyomás jóval nagyobbodott. Az idő változó felhőzetű, a keleti 
széleken derült; csapadék csekély, alig egy pár helyen kevés 
hóval. Az e hó 9-én előre jelzett enyhe idő változó jellegével vég­
ződik s derülő jelleget öltve jövőre szárazabb és hidegebb lesz.

Kilátás a jövő időre :
Hazánkban: Általában közepes derült, fagyos időt várhatni, itt- 

ott gyéren kevés hó lehet.

VÍZÁLLÁS 1882. deczember 20.

Névszerint
Hété r 

Ö Változik Névszerint
Meter

0 Változik
fűlött alatt fölött alatt

Dana Tisza
Pozsony — 2.17 — áradó M.-Sziget... 0.92 — apadó
Komárom... 2.48 — apadó Beregszász. — — —
Budapest ... 2.98 — apadó Sárospatak. - — —
Mohács 4.95 — apadó Szatmár ... — — —
Vukovár ... — — — Tokaj. ... 6.14 — apadó
Újvidék — 5.85 - áradó Szolnok . 6.75 — ái adó
Pancsova ... 5.48 apadó Szeged . . 6.78 — áradó
Orsóvá- — 4.85 - áradó

Körös
Dráva B.-Gyula... - _ —
Barcs.. ___ 1.57 apadó MarosEszék............ 3.27 apadó Arad.. ___ — — —

Száva Béga
Mitrovicza.— — — Temesvár _ 0.19 — apadó

FRANKIilN-TARSULAT KÖN YVNYOMDÁJ A.
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6 EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK, DECZEMBER 21.
A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései deosember 20.

Faj

bánsági búza.
.iszaridélii
pestvidéki
•ehérmegyei _
bácskai
an. cszttkk.

- uj

Irányzat
Minőségi sül

78 »í, 80^ T
10 0

81^ I %
hektoliter int

° g r a
3l.

0-/.TAL.Í
IHtSl-re ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSÓ ÁfiKELEl

szilárd

áritól I frtig I frtt.il frtig | frttól fitig | frttól I frtig

9 40 9.45 9.50 9.55 9.60 9.70
9.65 9.75 9.80 9.85 9.90 9 95
9.60 9.70 9.75 9.80 9 85 990
9.60 9.70 9.75 9.80 9.85 9 90
9.50 9.55 9.60 9.65 9.70 9J5
9.05 9.10 9.15 9.00 9.25 9.30

m m n a k

9.20
9.45
9.411
9.40
9.50
S.90

Gabona

ross. ..
árpa ...

zab ___________

tengeri __ __
köles _ _ _
káposzta-repczo , 
barmáéi rsnczo

o
uj

I
Faj

I ■

takarmány 
egetni való 
suríözdei

másnemű

Irányzat

szilárd
szilárd

szilárd
szilárd
lanyha

Minőségű 
uly hekto­

literenként

70—72 
60—62 
62—64 
64—60 
3/—10

73
nélkül

frttól

100 kilogramm ára

1 frtig frttól j frtig frttól ! frtig frttól 1 frtig

1 
1 

1 li 
1

M 
1 

1 
1 

1

IM
II!

1 II 
1 

1 
1 1 1 1 

1 1 1
IM

IM

—

IIM
II

II II II II
 II 

II
Im

ii
m

li l
i li

M
IM

I

Gabona

búza__

tengeri.. __
zab __ __

repcze káposzta. 
« bánsági__

Irányzat

lanyha

lanyha

Határidő

tavaszra

július—aug.-ra 1882. 
máj.—júniusra 1883. 
tavaszra 
őszre
aug.—szeptemberre 
julius—augusztusra

100 kilogramm ára
pénz

frt kr.
45

13’/!

áru 
frt ! kr

47

13V»

értékpapírok UTOLSÓ AP.KELET

ÁLLAMADÓSSÁG.
Magyar királyi aranyjáradék adómentes__... ____ 6°;
Magyar királyi aranyjáradek adómentes__ __ __ 4"t
Magyar pajiirjáradék adómentes . __ __ __ __f/i;
Magyar vasúti kölcsön á 120 irt o. ért. (300 frank)! “ 5% 
Magyar vasúti kölcsön 120 frt egyes darabokban ... 5%
Göutörí állanivasuti záloglevele___  . __ ... 5y/0
Magyar 1869. keleti vasút allam-kütv. (elsöbhs.j adóm! 5"o 
Ma gyar 1873. keleti vasút arany v. eziistb. (elsöbbs-)adóm. 5“,o
Magyar 1876. keleti vasút állam-kötvény aranyban __5u,o
Magyar királyi nyeremény-külcsöri 100 frt.
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 50 frt__
Tiszai és szegedi kölcsön __ __ __ __ __
1>. 1 -ii i magyar álíam-kiilrsön-kötvény font sterlingben 51; 
18i3-iki magyar állam-kölcsön-kiitvény font sterlingben 5-,, 
Magyar földtehernieritesiti s: kötvények. . ~ _ $,/,
Magyar füldtehermentesitesi kötvényekl867. záradékkal 5% 
Magyar földtehernientesitesi kötvén vek temesi ... ... 5%
Magyar feldteliermentesit.-sikötvényeklS67.záradékkal 5% 
Magyar iöídtehermentés.nrsi kötvények horvátországi :

118.50 
84.60' 
83.751

133.25
133.50

118.75
84.90
85.—

133 75
134

88 11 
110 — 
93 75 

114- 
113 — 
1US50

ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSÓ ÁRKELET

97.50
94.50
97.50 
95.- I 
98 50

Magyar földtehermentesitési kötvények erdélyi . ... __ 5%
-Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (100 frt)__5%
Királyi horv.-szlavon jelzálog földváltsági kötvény (100 frt)
Szőlödézsmaváltsági kötvény (100 frt).............................. .....5«/0
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (100 frt)

Egyesített államadósság papírban.
Egyesített államadósság ezüst kamat január—julius _ ... 
Egyesített államadósság ezüst kamat ápril—október ..." !..
Osztrák aranyjáradék 4% kamat...................
Osztrák papirjáradék, adómentes .
Osztrák államadósság, kisorsolással 1854-iki á 250 frt p p 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 500 frt o. é.
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 100 frt o é 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 100 frt o. é.
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 50 frt o, é__

Pest város kölcsöne 1870-ből __ __
Pest város kölcsöne 1871-ből.. ... __
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne” .............................

97.25
93.—

97.25

98.25
94.—

98.—

Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank_

6.2u I

94.50
50.— 90.50

130.
136.—
167.—
166.—

102.75 103.— 
102.751103 
97.50! 98.—

32.50 83.50

12.-

21.—
271 frk

5.50
6-

17.50 
3100 
13 — 
45—

7—

222.—

80—

50.-

16—

pénz I áru

195.— 
115.— 
111.75

36.—

271-—

110.—
89.75

28o!lO
826.—
185.—
560.—

109.-

EESZVEüT EK.
<’ I BanEo'i *££'

ÁH. magy ar inunicipalishitelűit. 200
! Amtol-odttrákbank__ ... __ 120
liuuapesti bankegyes.-részv.-társ. 100 
Franco-magy.bank felszámolása. 200 
Morvát leszámítoló bank ... ... 200 
Iparbank, budapesti ... ... 1J0
Kőzpontiipartársulati hitelintézet 80 
Magyar Általános Hitelbank ... 200 
Magyar jelzálog-hitelbank ... 200
Magy. jelzáloghitelb.II.kib. id.e. 100 
Magyar leszám. és pénzváltóbank 100 
Magyar országos bank részv.-társ. 100 
Osztrák hitelintézet... ... ... 160 
Osztrák-magyar bank ... ... 300
I. magyar iparbank ... __ __ 150
Pesti magyar kereskedelmi bank 500
Sziszek! hitelbank __   ... 100
• Unió» bank... __ ... __ 100

öy Biztosító társulatok.
Bécsi biztositó társaság ... ... 900 
Bécsi élet- ésjáradék-biztos. társ 200
Első magyar ált. biztosító társ  1000
Fonciére pesti biztosító intézet... 
Magyar-francziá biztos, társaság 50 
Pannónia viszontbiztosító társ... 300 1650.— 

c) Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom.. ...__ 500 545.—
Első budapesti. __ ... __ 500 1255.__
Erzsébet malom. __ __ __ 200 j 222.—
Hengermalom. __ __ __ 500 i 575,_
Lujza.. ............................ ............ 160 I 253.—
Molnárok és sütök.. __ __ 200 i 357.—
Pannónia... ... __ __ __ 1000 :1150.—
Viktória_____    ... _ 300

d) Közlekedési vállalatok.
«Adria» magy.tengeri hajózási lészv.-t.
Alföld-fiumei ... __ __   200
Arad-Kürüsvülgyi vasút ... ... 100
Báttaszék-dombovári __   200
Déli vasút.. __ __ __ ... 200
CiSzak-keleti vasút__ __   200
Erdélyi vasút ... __ ...__ 200
Gyór-sopron-ebenfurti vasút.. 200
Kassa-oderbergi vasút ... ... 200 140.50
Magyar-galicziai vasút  ... 200 154.50
M.nyug.v.(székesf.-győr-grácziv.) 200 159.50
Osztrák államvasut... __   200 340.—
Pécs-barcsi vasút ...   ... 200 214.—
Tiszavidéki vasút ... __   200 247.—

200,
116-
112 25

37.- 

271 50

280.50 
830.- 
186.- 
565.

110.—

úsztál I
ISRl-re I ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSÓ ARKELET

; pénz áru

233.—
290.— 

3500.— j 3550.' 
50.50 51.

1100.-

453.-

225.—
163 —

550.—
1260.— 
223.- 
585.— 
255.— 
358 — 

1155.— 
455.

227.— 
16f!—

141.50
155.50
160.50 
341. 
216, 
248.-

Bécsi tőzsde dees. 19.
A) Általános államadósság.

Egységesjar., papír,május—novemb. 5% 
Egy séges járadék, papír, ft-br.—aug. 5% 
Egységes járadék, ezüst januar—jui. 5 o 
Egységes járadék, eziistb. upr.—okt. 5% 
8 -rsolással.l8;i4-!)ől250 frtsorsj. pp. 4’. o 
8 írsolással, 1860-ból500frt,,irsj.u.e. 5>,o 
Sorsolással.iSőO-öol l.’.i' I í sorsj.o.é. 5% 
Sorsolással. 1864-ból lIHi frtsorsj.o.e. 
Sorsolás,uI.1864-buí ŰU fi t sorsj.o.é. 
Cornojáradék 42 líra .. .
ÁilamjuáZági jelzálvgleve: 120 frí.5 o 
Becs-glogn. v. els. jegy. 100 frt p. p. C.%

Ej A birodalmi tanácsban kép™ 
viselt királyságok és orszá­
gok államadóssága.

Osztrák arauvj.ir. adómentes 100frt 4’o 
Osztr.papirjár. visszaiiz. 1381 1IIOfrt 5% 
Osztr jtincst. j. visszaüz. 1882 1UO frt ö'.o

C i A magyar korona országainak 
államadóssága.

I Magyar aranyjár. adómentes 100frt 6% 
Magyar aranyjár. adómentes 100 frt *•„ 
Magyar papír járadék __ ... 100 frt 5% 
Magyar vasúti kölcsön, 120 frt ezüst 5 j 
Magyar vasúti kulcsún. 120 frt ar. k. 5 !j 
i; ri aiiamvas. záloglevél 15Ufrt 6>o ! 
E -■ lé t ivasúti áí.k ötV. 1869-böi 300 frt ÖVj
Ki letivasutiál.kötv. 1873-ból 300frt 5-j | 
Keletivrsutiál. kötv. 187ó-ból 100 frt 5% i 
Magy.aliamkölcs. 1871..surs. 100Irt ö'.o I 
Mag) ullamköic--. 1873. sors. lOOfrt 5% 
Magyar úrbérivál -. kötvény lOOfrt ü-,o i 
M. szőlődezsma-válts. kötv. lOOfrt 5'.a '
Magyar nyeremény-kölcsön lOOfrt 
Magyar nyeremény - kölcsön a 50 frt 
M.tiszav s szegedi ny. sursj. lOOfrt 40/„

I’EKZ i ÁRU

94.60;
90.6.'

94.80
50.20

118.25
84,15
83.70

133.25!
133.--

88.—

118.4.'
84.60
83.85

133.75
133.50

83.50
110—
95.50

96.50. 9 — 
112. — ' 112.51 
111 50: 112.51 
107.75 108.-

•."ÄiLjii ••rr •vr»:-;z7j

Földuoherm. kötv.IOO frt pp.
Csehországi__ __ __ __ __ JV'/o
Bukovinai... __ __ __ __ 50/0
Galicziai.. __ ... ___ ... ___ 5o/0
'.a: inthiai__ ... ... __ __ 50/0
Krajna és tengerparti__ __ __5°,o
Morvaország! ... ... ... __ 50,0
Alsó-ausztriai.. ... ... ... ___ga/o
Felső-ausztriai    __ __ 5°,o
Salzburgi. __ ... ... ... ... 5o;„
Sziléziai ... __ ... __ __ 50/0
Stíriai__ __ __ __ ... __ 50/1)
Tiroli ._ ... .... ................... . 5»/0
Morvát- és szlavonországi    5a/o
Erdélyi.    50 0
Temesi bánság. ... _______     5oy0
1 einesi 1867-iki sorsolási záradék 5ü,'o 
Magyar— ... ... ... ... ... 50/0
Magyar 1867-iki sorsolási záradék 5<Vo

E) Más közkölosönök.
Du naszabályoz, sors. í 870-ből lOOfrt 5o/o 
üunaszab. kölcsön 1378-ból lOOfrt 5".o
Pestvarosi kölcsön 1871. ... __ 6°/o
Pest városi kölcsön 1880 __ ... 50/0
Triesztvárosi köles. 1865. ____  6®/o
Trieszt városi köles. 1879 ... __ ö'Vo
Bécsvárosi kölcsön 1867. ____  50/0
Bécsvárosi kölcsön 1874 (ar. v. ez.) 5",u 
liev-városi kölcsön 1874 (sorsolás)_
Ól...-?, járadék ... ..............100 lira 5%
Szerb nyer. köles... __ 100 frk Ö'Vo
Tőrök vasúti kölcsön . ... 400 frk

F Záloglevelek, jolzálag-kötvé-
nyok ós kötvények (100 frtért). 

Osztr. alt. földh.-mt. sofs. ar. v. ez. 41 go 
Őszi r. ált. földii.-int. 33 éves visszf. 5 a 0 
Osztr. ált.föidh.-int. 50 éves vis«zf. 5 S 
Osztr. ált. földii.-int. 50 éves visszf. 4j»„ 
Osztr. ált. földli.-int. 50 éves visszf. 4 “ j 
Cseiiorsz.iölilh.-tars.36 éves visszf. 54u:o 
Csehorsz.földii.-társ.33 éves visszf. 5 o„

107.—
100,
98,

105-
104.50
106.

105-

PKKZ 1
106.—I
98. - - 
97.50

lOS.üo! 
104. I 
103.—I 
104.50
104.50 
102.— 
110.— 
103.—
99. — 
99.— 
97.25
97.50
94.50
97.50
91.50

115.50 114.-

97 50! 98—

100.75 101.75 

122.50 123—

32.50
24.50

3.1.—
24.75

119.- 119.25

98.90 99.15
95 SO 94.30

104.50 105.—
102.50 103.50

40.-
3ö-

20-

Osztrák dunagőzhajóz&si társaság
Pesti közúti vaspálya __
Pesti közúti vaspálya élv. jegy.__

e) Takarékpénztárak.
Budapest Ili. kerületi. ... __
Czeglédi __ __ __ __ ...
Országos központi __ __ __
Pesti első hazai ... __ __
Egyesült Budapest fővárosi. __
Magyar ált. takarékp. részv.-tár.
Pakracz-d áru vár-ku tin jai__ __

f) Különféle vállalatok.
Alagút. ... ... ... ... __
Általános waggon-kölcsönzötárs. 
Esz.-magyaroi-sz. e. köszénb. r. t. 
Franklin-Társulat könyvnyomda 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy. 
Gschwindt-féle szeszgyár... 
Gyapjumosó és bizt. első magyar 
Kereskedelmi testület épülete ___ 
Könyvnyomda «Athenaeum» _ 
Pesti könyvny. rész vény-társaság 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 
Kemzetk. waggon-külcsönzö-r. t.
Pestiépitő-társaság ___ __ __
R i m a murán y-salgótarj án i vasmű 
Salgó-tarjáni köszénbánya _ ... 
Sclilick-féle vasöntöde s gépgyár 
Schlick-félevasÖnt.sgépgy.II.kib.
Serfőzde első magyar . __ __
Sertéshizlaló. __ ...
Sóskúti kőbánya.
Spodium és csontlisztgyár __
Szálloda részvény-társaság. __
Tégla- és mészégető, újlaki ... 
Téglagyár, kőbányai.. ... ...

ZÁLOGLEVELEK. 
Magy. földhitelintézet papirérték 
Magy. földhitelintézet papirérték 
Magy. föld hitelintézet papirérték 
Magy. töld hitelűit, arany v. ezüst 
Magyar jelzálogbank _ ... ... 
Magyar jelzálogbank ... ... 
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
«Albina» takarék-és hitelintézet

500
200

50
100
300

iOCO
200
100
50

105
80

100
150
400
200
200
210
200
500
130

400
200
200
200
200
200
lfiü

öjo/o 
5 o0 
44°/o 
5 °/o

570.-
423.—

51.—

517.-
4-420.-
495.-

53.-

520.—
4450.

500.

értékpapírok
1883

UTr LSÓ ÁRERt

545.—
800.—
152.50

116.
tos.— :
223.— 
108.50 
595.— | 
342.—

550.-

153.—

118.- 
110 —
It®!—
6(0.—
344.—

101.—
264.—

100.751 
100.— I
93.50 

117.75; 
100.501
98.251 

100.— 
100.551 
99.-I 
92.90, 

101.50! 
101.50 
99.—I
99.50

103.
265.—

IOI.7: 
100,50 
93.7." 

118.25 
101 - 
98.7 

101.— 
100.81 
9:1.2:
93.21

102.-
102.-
99.51

100.31

ELSŐBBSÉGEK.
Alföld-fiumei vasút (nagyvárad-B!r^E,TETT 

eszéki vonala) ... ... ___ jfíj 50 
Alföld-fiumei vasút 1874. kib. 200 5 u 
Báttaszék-dorubovár-zákányi v. 503 5’o
Dunagözhajózósi társulat __ 30,) 5,,
Dunagözhaiózási társulat. i , M.
Észak-keletivaspólya ... ... Óöj
Eszak-keietivaspálya(aratiylian) 300 5-, 
Észak-keleti vaspálya (aranyban) 1000 6 j 
Esz.-magyarorsz. e. köszénb. r. 1.1 - • 0, 
-Rgyar-galicziai vaspálya . ; .1 5 , 
Magy.-galicziai vaspálya II. kib. 20ü 5 , 
Magyar nyugati vasút (székes-

fehérvár-györ-eráczivonal) . 2n0 5' i 
Magyar nyujzativasut 1874. kib. 200 5-» 
M.vas.elsöl.bs. beruh.aranyban2C0 5 , 
1. erdélyi vaspálya .. ... ... 5 ,
Cvői-nopron-ebenfurti vasút. £(tfl 0 g 
Kassa-oderberg ivasút, ezüstben 200 5 c 
Kassa-oderb. v. (eperjes-larn.v.) 3uJ 5 1 
Kassa-oderb. v.(osztrákvonal) 200 5" i 
Kassa-oderb. v .(magyar vonal) - 1ÜU 5J,o
Osztrák államvasut __ __ 5 u
Tiszavidéki vasút............. ..... 50 y
Budapesti iánezhid ___ C j
Klöszén- és téglagyár kötvények j09 0»e 
Lloyd- és tőzsde-épület ... ... 100 5«;o 

MAGÁNSORSJEGYEK.
Osztrák hitelintézet __
Budávárosi sorsjegy__
Keglevics sorsjegy__ __
Páiffy sorsjegy ... ... __ __

T ENZNEMSK.
Császári királyi arany (vert) ...__
Császári királyi arany (kör.) . __ __
Osztrák-magyar 8 frtos arany .. __ ...
20 frankos arany__ __ __
Török aranyiba ... ...
Osztrák és magyar ezüst ... ... ... 
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi.

Váltók árfolyama (látra). 5fua 
Német bankpiaczok lOOmárk.. ... 5 ", 
Amsterdam 100 hollandi frtért ... 5 e0
Brüssel 100 frankért. __ ... __4! j
Paris 100 frankért _ __ __ __ 3(1 ,
Marseille 100 frankért ... ! 34./0 |
Svájczi pénzpiaczok 100 frankért.. 4 a |
Zürich 100 frankért __      4 o/0
London 10 font sterlingért__5 ,0
Szentpétervár 100 rubelért __ __ 6 »/a
Milano 100 lire nouve ital.__ __ 5 o/0 í

89 -25' s
111-50 11 
'-2.— R;j_

95.50

1 110- 117 _

1 ’tttsö'iut;50

96.75 97.25

98.40’

47.30

5AS

s2.C5

aS.65
98.0)

47.40

47.25 41 
119.::0 llSeo

Központi földhitelint. bank 38 é... 5 ”/o 
Gácsországi földhitelintézet IS é... 6 %
Morvaorsz. jelzál.-hitelbank 36 é.5 % 
Osztrákjelzálogbank 10 éves visszf. 5í°/o 
Osztrák jelzálogbank sorsolással ._ 5 " 0 
Osztrák-magyar bank... ... 5 u/0
Osztrák-magyar bank __ __ 4i%
Osztrák-magyar bank.... ..............4 0/0
Első osztrák takarékp. sorsol. 30év 540/0 
Első osztrák takarékp. sorsol. 32 év 5i% 
Magyar ált.földhitel.-részv.-t. 34év 5é°/o 
Magyar földhitelintézet . ... 51%
Magyarföldhiteiint. sorsolása 39év 5 % 
Magyar földhitelint. sorsolása ... 41% 
Magyar töldii,-int.sors. 39 év arany 5 % 
Magyar jelzálogbank ... 25 évi sors. 51% 
Magyar jelzálogbank . 40 évi sors. 51% 
Magyarjelzálogbank ...40 évi sors. 5 % 

G) Elsőbbségi kötvények. 
Albrecht pálya .. _ . 300 frt ezüst 5% 
Alföld-fiumei pálya. 200 frt ezüst 5% 
Arad-temesvári vasút 200 fi t ezüst 5% 
Cseh északi vasút ... 300 frt _ .... 5%
Cseh nyugati vasút... 300 frt____5%
Dunagözhajúzási társ. 300 frt ezüst 5% 
Dunagüzhaj. társ. 100/200 frt ezüst 6% 
Dunagözhajózási társ. 200 frt arany 5%
Dnna-drávai pálya__ 200 frt ezüst 5%
Erzsébet pálya............. 1(X) frt ezüst 5%
Erzsébet p. 300 frt o. é. 1862-iki kib. 5% 
Ferdinand északi pálya 100 frt p.p. 5% 
Ferdináiul északi pálya 100 frt o.é. 5% 
Ferdinánd északi pálya 300 frt ez. 5% 
Ferencz-József pálya... 200 frt ez. 5% 
Pécs-barcsi pálya ._ 200 Irt ez. 5%
Károly-Lajosgácsi pálya 300 frt o.é.41% 
Kassa-oderbergi pálya . 200 frt ez. 5% 
Eperjes-tarnovi pálya 300 frt ez. 5% 
Lemb.-czern.-jassii p, I. kib. 300frto.é. 
Lemb.-czern.-jassii p. II. kib. 300frt ez." 
Lemb.-czern.-jassii p.III. kib. 300frt ez. 
Osztrák észak-nyugati p. 200frt ez. 50/0

PÉNZ
100.—
101.50
102.70
100.50 
99.60

100.70 
99.— 
92.90

101.50 
101.50
98.25!

100.—
100.15
93.50 

117,

_ÁRU
100.50
102.50 
103.20
101.50 
100.25 
100.80
99.75 
93.1.5 

102 50
102.50 
99.—

102.-
10(1.50
94.—

118.-
im.50 101.—
100.50 101.-
98.25

93.-
94.25

100.—
99.75;

107.25

98.75

93.50 
94 75

101.—
100.25

107.75

91.25
98.50'
98.40

105.50

106."-

90.75 
98.25,
98.10,

101.75 
102.—!
105.50 
lUl.20: 101.50
100.75 101.25
99.60 99.80
95.80; 96.- 
93.- 98.40
91.75 92.25
99.50 j 100.50 
95.-1 95.50

101.60 101.90

Budolf-pálya . 300 frt ez. 5%
Erdélyi paiya.............. 200frt ez. 5%
Osztrák államvaspálya __ 500 frank 3% 
Osztr.aitam.-p. 1874.kib. 500frank 3%
Déli pálya ....    500frank 3%
Déli pálya..   ... 200 frt ar. 5%
Déí-északném. üsszek.-p. 100 frt o.é. 5% 
Dél-é.-n.összek.-p.l879.k. lOOfrt o.é. 5%
Tiszavidéki pálya__ ...lOOOfrto.é. 5%
Magyar -gácsorsz. pálya 200frto.é. 5% 
Magyar észak-kel. pálya. 300 frt ar. 5% 
M.nyug.iSzékesf.-győr-grácz) 200 frt 5%

11) Különféle sorsjegyek.
Hitelintézet. ... ... __100frt o.é.
Clary...................... . ..... 40 frt p.p.
Dunagözhajózási . __ __ 100 frt p.p.
Innsbruck városi__ __
Kegievich... ... __ .
Krakkói sorsjegy-kulcson.
Laibachi dijsorsjegy ... .
Buda város kölcsöne
Páiffy.. ... ... __ .
Vörös-kereszt sorsjegy .
Rudolf alapítvány__ __
Salm__ __ __ __ .
Salzburgi dijsorsjegy __
St.-Genois___   __ _
Stanislau városi ... __
Trieszt városi__ __ _
Trieszt városi __ __ __
Waldstein... __ ... .
Windischgrätz. ... ... 
Nyereményjegyek 3%-nyi kölcsön.. ...

li Bankok részvényei. 
Angol-osztrák bank ... ... 200 frt 5%
Bécsi banktársulat_____ 200 frt 5%
Bécsi bank egyesület. __ __100 frt 5%
Osztrák által.földhitelintézet 200 frt 5% 
Pestimagyar keresked. bank 500 frt 5% 
Keresked.és ipar hitelintézet 160 frt 5% 
Magyar általános hitelbank. 200 frt 5%

TESZ
Á9Í8Ö: 
90.251

ARC
99.60
90.50

175.75; 176.50 
—.— I 175.50 

133.60 
1 IS. —
96.50
96.50 
99.- 
90 50
89.50

20 frt o.é. 
. 10 frtp.p.

20frt o.é. 
. 20frt o.é.

40 frt o.é. 
, 40frtp.p. 

10 frt o.é. 
10 frt o.é. 
40frt p.p. 
20frt o.é. 
40 frt p.g. 
20 frt o.é. 

100 frt p.p. 
50 frt o.é. 
20frtp.p. 
20 frt p.p.

23.50

827.—I 
108-- 
139.25!

790.-

113.50 113.70

103.50
211.—

277.75
208.50

Alsó-ausztriai leszámít, társ. 500 frt 5% 
Magy.lesz. és pénzváltó bank lOOfrt 5%
Bécsi giró- és pénztáregylet 200 frt 5%
Osztrák jelzálogbank __ ... 2ll0 frt 5'%
Magyar jelzálogbank II. kib. 200 frt 5%
Osztrák tartományi bank . ... 200 frt 5%
Magyar országos bank ... 200 frt 5%
Magyar ált. municip. hit.-int. 200 frt 5% 
Osztrák-magyar bank. ... 600 frt 5% 
Unió-bank ... ... 101 frt 5%
Általános forgalmi bank ... 140 frt 5%
K) Közieked. vállalatok roszv. j
Albrecht pálya............. 200 frt o.é. j —.—
Alföld-fiumei pálya 200 frt o.é. öko | 163.25
Buschtiehradi vasút ... 500 frt p.p. 5% 
Buschtiehradi v. (lit. B.) 200 frt o.é. 
Dunagözhajózási társas. 500 frt p.p.
Duna-dnivai pálya ... 200 frt ez. 5%
Erzsébet pálya . ... 200 frtp.p. 5%
Erzséb. p. Lincz-Budweis200 frt o.é. 5’% 
Ferdinánd északi pályalUOU frt p.p. 5% 
Ferencz-József pálya ... 200 frt o.é. 5% 
Pécs-barcsi pálya 200 frt o.é. 5" u
Károly-Lajosgaliczicz.p. 20 > frt o.é. 5% 
Kassa-oderbergi pálya.. 200 frt o.é. 5% 
Lemberg-czern.-jussi p. 200 frt o.é. 5% 
Osztrák-magyar Lloyd . 500frt o.é. 5%
Osztrák északnyugoti p. 300 frt o.é. 3% 
Budolf-pálya. .. ... 200 frt o.é. 5%
Első erdélyi pálya _ 200 frt o.é. 5%
Osztrák államvasuttárs. 200 frt o.é. 5%
Déli pálya __ ... ... 200 frt o.é. 5%
üélészak-ném.ússzék.p. 200 frt o.é. 5% 
Tiszavidéki pálya. 200 frt o.é. 5"j 
Bécsi Tramway _ ... 200 frt o.é. 5%
Magy. gácsországi pálya 2) i0 frt o.é. 5%
Magyar északkeleti pálya áOOfrt o.é. 5%
M. nyug. sztíkesf.-gráczi 200 frt o.e. 5/ 0 

L) Iparvállatok részvényei. 
Osztr.áftaián.épitu-társaság 200 frt 
Innerbergibányatársaság.._ 200frt 
Judenburgi vasmű ... ... 70 irt

ÁRU FESZ
845.— 850.— 
89.501 90.25 

“67 - 269,

105— 107-

880,
108.50
140,

164.25 
791.— 

- .—! 167.— 
570.— 1 57 '
163.751 h 50 
207 50;2! 50 
187,'U 1.x-

2660.— 2665 
192.— ; 193,- 
214. I 215.— 
289.—! »89 50
143.50 144.50 
165.- i 166 — 
653.—I 65s.—
195.25 196.25
161.25 161.75 
155.— 156.- 
337.50': 388.—
134.75 135.25
140.75 141.50 
247.— -247.50
209.751 210.25 
154.50! 155.—
156.25 156.75
159.50 160.5C

77.50; 78.50

1'O frt 4% 
200 frt 5% 
200 frt 
100 frt 5% 
100 frt 50,0

DITMAR
_BECSBEN,

tsász. kir. orsz. szál), lámpagyár.
Sonnenbrennes*

patroleum-lámpák és csillárok 
legdűsabb választékban.

UMMIÉS HALHÓLYAG
nagyban és kicsinyben tuczatja 70 kr, 1 frt, 2, 3, 4 frt!

ÁM KÍMVlEGESSÉtiEK ?*?tv,!SS5ÄdÄ
lartiis mellett utánvétellel vagy a pénz elöleecs bekül­
dése mellett 5JJ3

I Feitel Linót ,B?CS’ h Karntnerstr. 63. Az egyed, párisi 
________ r t képviselőség Ausztria-Magyarország részére.

rn
íii

m
Ja, ... ... Erüergstr. ,21.3;:, Varsóban. Düca Chladna 4L sz;

ulctura.c: jicrshcii. Lemberubeu. Tt-icszt-
ben. Béri énben, 3/iiuchehben, Jla Hunéiban.

Az osztr. vörös kereszt egylet

sjegyei
eko es legközelebbi húzás 1883 január 2-án történik

Főiiye- fim fiflfl frt kész- |Évenlcént 3 
remény íUU?UUU

: Evenként 3 
nyeremény-
húzás!

mJ
I

INGYEN
a Szt.-Lourdseni

KEGYES MADONNA
olajfesiésii képe tlsszes olvasóinknak.

a lenvumat
ynek sokszurositá 

ülajfesiniénytöl
oly sikerült, hogy 
tlig ktllömbiizteV

UMS:

hue igazolom magamat s kér^m Seidel 
& Ccmp. czégtől Becsben, X. Laxenburgtr- 
.'*• 1sz. az ő8xf*8 r.entiméter nagyságú 

, s?zr.-Lo«rdseni ».Kegyes Madoana‘‘-féle
j olajf- stniénykéj .

Ariya^-. « 'óm tgolás- és szállítási költség 
küldök 1 frt 10 krt, a miért i-. a 

1{|‘P i"l csomagolva é- bérmenfesen szállítandó.

I

1

A zállitás poc 
búi lest-n eszkü 
sut kész, mosható

Mesrendflésck még 
_ 7™ azon olvasók k-ipj.ik
Szelveny nélkül és 4 hét Icforgá:

I utján leggondosabban csomagolva, 
:ölíetik. A kép olajfestésü, tehát telje- 
s örökösen szép marad, 
alatt ötöt megrendel — kap hatot. — 

"sak 4 hétig fogadtatnak el, és csak 
meg a képet 1 frt 10 krért. kik az 
x után a kép minden kivételnélkül darabonként 5 forintba kerül. Czirn .

SEIDEL 6c Comp. festészeti műintézete becs X.. Laxeiiiiurgerstrasse 05.

10 kros lévé 
A rncgreritlf 
előbb küldj ti

kik ;z összeget előre nem akarjak megfizetni, megtehetik, hogy 
" •, 'd.tint-Udlel kérhetik : ezen esetben azonban csakis b

;rjeg> beküldése után az olaj festmény fényképét bérmentesen 
bee.-rkez.--i sorrend -szerint ieíjesittetnek. Minél elöbl.

szelvényt ?-gy levelező- 
nentetiű.iii küldjük. — 

küldjük megtekintés végett, 
érkezik valamely megrendelés, annál

ij Legkisebb nyeremény 12 forint emelkedik 20 forintig. 

H Legjobb, legbiztosabb és legolcsóbb nyeremény - kölcsön. 

É különös játszási kedvezmények, minden sorsjegy 2szer nyerhet'

PS “°gy e«n rendkívül előnyős sorsjegyek megszerzését, 
Pj ^ bárkinek is lehetővé tegyem, kiadok

I átvételi jegyeket
tó l ^ ao«j egyre 16 havi 1 frtos részletekben
m \ J*? sorsjegyre 16 havi a frtos részletekben
tó1 4 fí sorsjegyre 24 havi 2 frtos részletekben
1 olyfi f ™ K 3 SS asss:

P . ^ A húzások évenkint

1 PMiár 2-án, május Lén, szepíemöm* Lén 
I 200,000,100.005Sk főnyeremény
'(»)! „ 88 SZ:uaos melloknycremónynycl *

M LOHY (J. ivn|‘0 és J^tó-háza, Budapesten 
ip IV- k8r-. haívam-utcza 17. sz. a.

UJ!

: . Il i-

I °

Bérletek.
5 birtok Pestmegyében 500— 
1200 hold; 1 birtok Torontál- 
megyében 2300 hold; 1 birtok 
Szatmármegyében 1900 hold; 
mindezen birtokok szép lak és 
gazdasági épületekkel fundus in- 
Struktussal, részben azonnal, rész­
ben 1883. őszre átvehetők. Bővebb 
értesítés birtok-közvetítő iroda, 
Budapest, dohány-uteza 28, 
Keszthelyi Nándor. Ugyanott 
50 különféle birtok az ország 
minden részében eladás végett 
előjegyzésben van. A borter- 
mésü vidék miatt tőkebefekte- 

I tésre ajánlhatók:
640 hold Heves, 256 hold 

I Fehér, utóbbi 650 holdra kike- 
j rekithetö, 600 hold Somogy,
; 1200 hold Somogy, 200 hold 
I Pest, 1700 hold Bereg, 1000 
hold Szolnok, 1700 hold u. o., 
730 hold Borsod. 1900 hold 
Heves, 500 hold Nógrád, 500 
hold Heves, 1000 hold u. o., 
400 és 850 hold Pest. 850 
hold Tolna, 240 hold Gömür- 
megyében, utóbbi fundus instruk- 
tussal, szép épületekkel a vasút 
és országút mellett, ára 30,000 
frt. A vételár fele betáblázható 
5(v<*ra 10—20 évre. Ugyanott 
kölcsönök bármily összegben 
olcsó kamatláb mellett, a becs­
érték rO°/o-a erejéig bankokból 
törlesztése, valamint magánosok­
tól közvetítetik. Budapesti há­
zak 7—8°/o-ra folyton előjegyzés­
ben. 55b0

BÚD

Liesingi serfőzöde 
Nézőidért papírgyárré=zv.-t 
Prágai zasipar-íársulat 
Hima-murányí vas.-társ.
Salgó-tarjáni köszénbánya!'
Becsi fegyvergyár társaság ICO frt a“.o 
Által.waggon-külcs.-t.Bpest 80 frt 5".,. 
Bécsi épitö-társaság__ __ lOOfrt

Assicurazionigen.com. 1000 frt p.p. 5% 
Azienda assicuratrice __ 1000 frt o.é. 
«Duna. osztr. bizt.-r.-társ... 2UO frt 5n.a
Viszontbiztositó-társ. bécsi _ 2(Xl frt 5% 
«Securitas, v iszontbizt.-társ. 250 frt 
Bécsi élet- és jirad.-bizt.-int. 200 frt 5%
Bécsi biztosító társaság __ 200 frt 5%

M) Váltók (látra). 
Amsterdamra ... ... 100 liol.frt 5i%
Brüsseli.. — ... 100 frank. 4%
Német bankpiaczok__100 márka 5
London -- ... ... 10 fontst. 5 ",
Milano ... ... ... 100 cl. lira 5 
Franczia bankpiaczok 100 frank. 3j , 
Páris.. ... ... ... 100frank. 31'o
Pét er vár . ... — 100 rubel. G ■ a
Svájczi piaczok .. ___ 100 frank. 4
Zürich ... ... ... 100frank. 4%.

-V) Valuták.
Császári és királyi arany ... darabja.. ; 
Császári és kir. reezés arany, darui t _ _ 
Osztrák-magyar 8 frtos arany darabja .. 
20 frankos arany _ ... ... darabja.. I
20 márkás arany — ... darabja
Orosz imperiale ... __ ... darabja .. |
Sovereigns ... — __ darabja..
Török arany lira.. ... ... darabja., i 
Mária-Terézia 1 Levant) tallér darabja _. 
Ezüst ._ — — ... 100 Irt o.é. i
E bist járadék-szelvény ... 100 frt o.e.
Német birodalmi bankjegy.__ 100 márka 
Olasz bankjegy . ... KA) oi.lira
Orosz papír rubel . ... ... darabja..

EEJSBgS-’. TT»,
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62.-

162.60
114.50
108.-

I 80Í50

64.—

163 50 
115.50
110.—

1950.—___

—■— 302 —

------3:10.-
—200.-

93.40 95.5

119.30
. 58 65 
119.05

47.30 j J7.85

47.25 Zl 
47.25 47

4G-85 
1.15i i
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Krausz Lipót Fia király-uteza 18. szám alatt
BUDAPESTEN,

Kigyó-tér 3. sz., I. cm., földszint,
úri ruha különlegességek

raktára.

4 Irt 62 kr.-érí jó 3600
5 írt 46 kr.-ért kitűnő
őszi-téli öltözetnek |

való gyapjúszövetet szállítok. !

2 írt 16 kr.-ért jó,
3 frí 05 kr.-ért kitűnő
egy őszi téli nadrágra 

való szövetet,
télre és őszre egy hosszú, 
hideg és eső ellen védő, vá­
rosba, falura, útra alkalmas 

különlegességet

Beaeonsfield-felsíikiiliiítot csak
kilencz forintért.

Mindennemű őszi és téli ru­
hák,legnagyobb választékban, 
kitűnő minőségben, saját di­
vatlapom szerint készítve leg­
olcsóbb árakon.

Szövet megrendeléseknél, 
minden öltözetre vagy nad­
rágra a megfelelő mennyiségű 
anyag már le van vágva, en­
nélfogva csak a szövetnek 
ára és színe közlendő’.
Vidéki megrendelések posta­
utánvét mellett különös gond­
dal teljesitfetnek.

(30BLER-BÄZÄR).

PETŐFI EMLÉKKÖNYV-ét 
legalkalmasabb újévi ajándékul,

szállodai os kávoliázi pliiczérolí részére.
Mutatvány-példányok eg,, magyar, mint nemet nyelven kívánatra dir ianir

! SÜS'SKS1 A

..Midőn a szives megrendelvseket a fontirt mi-Mbbre kéri, egyúttal aHnlii kiíf- 
I nueti beremlezett Könyvkötészetét, tárcsa-, diszmü-készít ménveit I kereskedelmi könyveket legjobb kiállításban és a iegjutányos'lbb "b-akgj. r‘ 558
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király-gyertyája
(bordás oldalakkal)

telített gyertyák és fires gyertyák
500 grammos, 6 darabot tartalmazó csomagokban,

E gyertyák, a kereskedelemben előforduló minden más gyertyák 
lulott azon előnynyel bírnak, hogy elegáncziájukon kívül még 
bordás konskns vegeik vannak, minek folytán minden tartóba 
Illenek, hogy az alkalmatlan papir-körültekerés és faragás náluk 
nélkülözhető, végül az anyag mindvégig hasznos, mert a gyertya 

veszély nélkül végig ég.5578

p n

Késsitik kizárólag
SEHHLEB F. és FRENZEL H.

el-ö morva cs. kir. brünni
Stearin-gyertya-, szappan- és illatszer gyárai Erűimben.

Strauss
Suppé, Lecocq, Offenbach stb.
50 operett©

Potpourr1 alakban stb. zongorára
csalt 4 frtért

Többek között: A furcsa 
háború, Carmen, Bokács- 
zsó, Corncville-iharangok, 

t Bőregér. Angol, Mafhti- 
j Salem. Girofié, a kis her- 
) ezeg stb.
5 Fentebbi 50 divatos 
i operetté zongorára, szép 
] nagy kiadásban, jó nyo- 
5 más, elegáns, uj és hiba 
í nélküli 5591
! összesen csak 4 frtért
í kapható vámmentesen 
I utánvét vagy az összeg 
í előleges beküldése mellett

Till EMER HUGÓ SÁL
_____ [In mburgban.

jexy- _

TLMSI NEriZEHí)?!

SORSJÁTÉK
jótékonysági imé? t.-k beren­

dezése j-tvara i’iniisban.
i\ fiiiHi1- lUfj tf AíjiraA

Gvniciiy 
2 nur, 
4 ">

III »

100 .» 

200 »

50.900 »
25.- 00 » 
10,0 00 » 
1.000 » 

í> 0 3 t

felvétetnek a kiadóhiva­

talban BUDAPESTEN Ä
Összesen 321 nyeremény

VI. kér,, himzö- és kalap- pénzben 1 iibiíiii értekben,
ntcza sarkán, 1. sz. h'l S0nSJ,.(!\ ÁÍÍ.1 Ifit

J&, lí’i.

8jegyek készpénz, ch-queé 
-tuutalv.inv mellett Bérré 
r. a l.iizvttség vezért i í kár- 
:-](in 1 ■!. rue de In Grange-

• k G'ivtiivk. meg. — Elárusi- 
vzménvben re-:.- -ülnek. ">50j

o

J3

/ißzd&isk-fsp&k
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JS1nn
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Saktár:

«»

légy és minta, sőt csomagolás 
; '8 szabályszerűen bejegyeztetik 
- 1 kereskedelmi és iparkamará­

nál Brünnben.
Minden gyertya „SEMMLER

Kapható a gyárban és az ősz. 
trák-magyar monarchia legliil.h 
fűszer- és csemege-kereskedő 

sekben.
& FRENZEL“ bélyegei visel. JÓM e»V

O
m

I GYÁR:

É páva-tiíczalO.
nagy választékban kaphatók Jótállás mellett a leediszcsebb és leus/olid iil,
ruganyos díszkocsik 200 írttól följebb; hcmc.okiuto^kos.ir- 
kocsik 140 frttól följebb; divatos határok 400 írttól följebb:

halottas kocsik 400 írttól följebb.
Halottas kocsik községek á -zövetke zeisk réssérs részktSzstés mellett is aűaiaali
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Creosl
Kunható: I

; 5őS5

jegyzők, oi

Sí Gyomor, 
vér. fej.

= uiur-tmtlyi

: Brr •
« kevcscht 
= Föral

E ós Piar.k«
ÍJóusef grvu
utiiiiimi

I 1882
fi 31.

; v ..MAGI
?■ LÖKI

4-0 1S62.

* nit

Alól irt 
bukott czél 
küzhirré Ü 
tartozó rőfi 
léssel eg v■ ij 
tökön dél 
nek Hozsd 
nyilvános 
8034 irt 
bői - Di.iti 
5-_0 ír! I 
készpt nzl

;Er í

bor-.

i2-'- - ä

i ím', ! w,.(
Xaeycöb i: J" -;t liun-vi-

™ s a mug
! a-tnek meg.
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ÁIíA 1 írt.
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1883
1 S fi p - k ó

átha, lí öhöffó«, h"V"5

Creosolikus labdacsok toctüf íoanu
F«rvcdOli kitüntetés a párisi kiállításon lSiS-biin.

me Chanvean-Iiegarde, -*■a s*^Tmrr’^Ienon-Apotli. 5, --- **
K Á : Budapesten a .magrarkirilylio:. czrmze 87 37- h szertarban, Erzsébet- tW^FTS ‘,V‘ : - ?

*—" .... i, av en megjelent és mindenA iranklin-lársulat kiadásában Budap
könyvkereskedésben bap a °*

[latáridé naptár
ntindwf-ntf liTafaíackok, ügy, edok, 

jegyzők, orvosok, gazdatisztek, utazók es hérek számára

1883-ik évre.
Ha» jiptó! és 3S6 j;ozitla®al iáira

jra rászonköíésten 1 forint 20 krajezár.

"£7j fali naptár
az 18S3-ik évre.
egész i v 30 kraj cz&r.

Tartalékos tisztek részére
5423 teljes egyenruhák és felszerelések megrendelhetők

7

BSnüdpGSti cTizcllditor 1# — I. honvorllrpríilpf 6c n * * i • nz>

i.g^tiS2ti egyenruháit szállítójánál. Árjegyzék

HEIL A,
tájt- és borostyánáru-gyáros,

Becs, VI. Marlahllferstrasse 107.
á , készít mindennemű esztergályos munkát

!?,°hányzó szereket: czimerek, írások és arczképek is 

legtökéletesebben készíttetnek el. 2579
I ; älodi táji- és borostyánszipkák tokban 1 írttól feljebb.
! Val°di tajtpipák ezüst kupakol.íssal 5 írttól feljebb, u jezüst 
I kupakolással 2 írttól feljebl). — Szállítás utánvét mellett.

Karácsonyi és újévi ajándékok.
Meste'

H ÖTTL TIVADAR
DOEOTTYA-UTCZA, KERESKEDELMI ÉPÜLET.

. Különösen ajánlatra méltók:
nyokoiíaZak’jardÍnÍerell’llaChep0tok áUvá- Asztalkészletek 6

-asres-keszletek, ozsonaa-készletek, és ivóedények 
a legdusabb választékban.

oszlopok, virág-és névjegy-asztalok (magyar gyárt.)
/><ís ralitára a

5497

személy számára, díszítve 10 írttól
feljebb.

Thea-, kávé-, fekete-kávé-, csemege- és pipere- 
asztal-készletek 5 írttól kezdve. 

Gyermek-készletek minden fajban, 50 krtól feljebb.

Évfolyam: 1883. Sorsolási tudósító
Előfizethetni:

BUDAPESTEN,
Borotya-ütcza 5.sz,

VIDÉKRŐL
postautalvány­

nyal.

LLOYD
hiteles sorsolási tudósító

osztr.-magyar és külföldi lotto-értékekröl. 
kisorsolandó állami- es magán-kötvények­
ről, vasúti, gőzhajózási- és ipar-részvények, 
elsőbbségi kötvények-, záloglevelek] őlstb.

Szakirat bank-, pénz-, vasúti- és bizto- 
sitcíjyekrol.

Budapest, január 1.

Bérmentve házhoz, 
vagy postán küldve

egészéire 2 írt
Egyes sz.it» hr. 

Hirdetések
leffolc.:. óbban 
számit l atnak.

ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁS!
1883. január 1-én egy aj egész évi •••-'.fizetést nyitunk .-t „L10YS" sorsolási íudősitóra.

Ezen lap magyar-német szövegben havonként 2 3-szor jelen meg, esetleg 
gyakrabban is, és közvetlen minden jelentskonyobb busás alán, könnyen érthető és 
czélszevü tabellás áttekintéssel közti a, hiteles hnzásjegyzékeket, továbbá a hátralékot, 
t. i. a kisorsolt, de még át nem veit nyerrményeket, ennélfogva a sorsjegy-öirtokosra 
nézve néikülözhetlen közlöny.

Fi/ííí'/OÍlÁi ár* bérmentve házhoz küldve OLlVllítilCfll 111 • vagy posta utján egész évre ^7 ii.ilüi,
0$~Az előfizetés legczélszcriibben postantalványnyai eszközölhető s . ::imzendö:

a „LLOYD“ sorsolási tudósítóm:k.
SS]'VSr7s!t53:'3ár. Budapesten, Daroiíya-ntcea5. sz. W.

k> ’XJZTtj.' Porczellánikéxműnek Meissenben, valamint az egyedül Magyarországban 
fennálló Herendi porczellangyárnak eredeti gyári árak mellett.

•■■J $5 Sg! tus «ätS' ai
Lét-—. VaJSJUK^Í «a 

I r4-'-S^<é-Í

rrmEiw m,

"FfeUPi
; Gyomor, í LfiG ODö 
:j »ér. fej. I
- mur-tmelygi •

szer
minden kfilrmctlen érzés, gyo-

|Száj. fo-l; ! 
|gak. bőr.|í |

_         mi,„„mm,,,immm.i, »„„„„„„mm, mm,,,,,, „mm,,,  mm,„nem

A FKANKLIN-TARSUIAT LEGÚJABB KIADVÁNYAI! |

Igen alkalmas ajándékok!!
?^£diaSomcrsMr'!fos6yá8 ^ ................ A Franktin-Társulat kiadásában Budapesten megjelentek és minden könyvkereskedésben kaphatók: \

Görcs-csillapító ! - = ............................................................................ ................. ................. ..................... ............................. .............................. ........................................... ............ ....................................... .. E

0 GYERMEKEK KÖNYVE IGY E R M E K É L E T I
THUMANN PÁL | KLEINMICHEL J. I

rajzaihoz a verseket írták és átdolgozták i rajzaihoz a verseket írták és átdolgozták I

JjI SZÁSZ KÁROLY és VARGHA GYULA. | SZÁSZ KÁROLY és VARGHA GYULA. !

FCg£Z8PZ és szájvíz !
- Toiietie-szer! ■ =

XJditö ital! ” E
"Escy üveg ára 50 kr. Postai szállítás mellett, — 2 üvegnél» ~ 

■ kevesebl * I -r^ ^ ■ E
» Főraktár Osztrák-Ma^yarorszú» részére : Bé *.E 
*GvG' <’ r 1 Szent Leopoldhoz . Stsdt, Spiegel-r E 
* és piar.i engasse sarkán, Kaktár Eadapesten: Töröké = 
CJ áef *r- o ékszeré znél. 509 ü E

:!2325"E!aiíBaiiaiiaEIB13BEg$ES5a23ia5fc. E

ShOFIZ ET E Sí__F ELGIVAS!
1" - ; évi anuár hó !-jével uj előfizetést nvitunk a =

fi MA GYÁR AIERCVRl'l
hiteles sorsolási tndositóra. ^ =

b : 'Z'rri.-nv.L'yar és külföldi sor-jogyekre, sor- iít b
P". .- - ái k°: i:! ábami és magánkötelezvényekre,s,b. p§;: =

. magyar és német szöveggel havonkint 3, jg§'ji 
sz- . sziikségliez képest többször is, mindi-nesetre pí1 3 
■ " :• "i közvetlen minden jelentékenyebb sorshu

■ g me "b'nni. ^ =
■X ..Sagyar Sereur“ n hiteles sorsolási jegyzéke- 1 

. . .: tint a hátralékokat, t. i. a kisorsolt, degäfrj!
■tél nem vett nyereményeket is könnyen érthető rö- Bs 3 

- —•••': és ezvlszerű átnézetet eiigvlú táblázatuk- 
|.r" • .öli v:i hozván, az értékiuni okkal bin'' fí'i; 3
^ ki:..ynségre nézve ncikülöshííien szaklapot képez. |jí |
■ E szakszerűen és pontos lelkiismereti sséggel szer- Ä =
■ késztett szaklap folytonos éberfigyelemme! kisé endi Fi- = 
s bank-, pénz-, kózlekedási- és" biztosítási ügyek § 
’"i terén felmerülő összes fontosabb jelenségeket, hogv if.ii = 
■megrendelői jogos igényeit eredeti szakezikkekkel =
■ s egyéb közleményekkel mindig kielégíthesse. =
SÍElönzetési ár bérmentesen a házhoz O ffii-int ^

hordva vagy postán küldve egész évre t I ví Ilii » =
Újonnan belépő előfizetők a f. évi decenbor E 

I 31-lg megjelent számokat ingyen kapják. gfe E
I A ..Magyar Mercnr“ ki a. :ló hivatal a. F. E

x>'\ ^8F" k -rvr: í- !v- legczélszerübben postautalvány nyal UV: E
es?‘<"'7/:‘Vhetii e dm alatt: E

S7 =

J/.8 nagy szinnyomatú képpel.
Ára szines boritéhba kötve 3 frt 60.

tiiiiiiiiiiiin

86 nagy szinnyomatú képpel.
Ára szines borítékba kötve 3 forint,

WTKATONAI TANODA-Bí
Egyéves önkénytes tanfolyam

Budapest, nagy korona-uteza 13. szám alatt.
Ezen tanfolyam oly fiatalok számára fennáll, kik hadi kötelezettségüknek mint euyévf-s ■ nkenv- 

tesek eleget tenni óhajtanak, képesítésüket azonban egy vizsga letétidé által kimutatni kötelesek. 
Ezen tanfolyam 1883. január 1-én veszi kezdetét és hat hónapig tart, naponta három esti 
előadási órákkal, hogy a résztvevők a nap folyama alatt, polgári halaik ozásuk után járhatnak 
A vizsga német, magyar vagy horvát nyelven letehető. A hallgatók" kívánatra szállást és teljes 
ellátást nyerhetnek az intézetben. Beiratások és felvételek naponta az igazgatósági irodában. 
Programmok kívánatra ingyen. 6397

Az igazgatóság.

^BBBmSSSSSSBS^SSa^B^^^SBÉBBBSBSm^^ 2S2BBEHÍ

S M088MER

iiiiiiiminmimm iiiimmiimiiiii iiiiiiiiniimii in mi mini mi II mini II

SZÁSZ KÁROLY TOMPA MIHÁLY
j KISEBB KÖLTEMÉNYEI IVI RÁGREGÉK

A KÖLTŐ ARCZKÉPÉVEL.
Két kötet-

Ara disskötósben 5 forint.

A KÖLTŐ AKCZKÉPÉVEL.
Hatodik kiadás.

Ára vászonba díszesen kötve 4 forint,
imiinumimnnmmm - iiimmi iimiiimmiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiini,,

r I raij
Ml<

irta

£.’■ es?'. 7.' theV' e elír. alatt:
", ..MA-3YAB HERCUR-

LÖRY J. bank-

GYULAI FAL
Katona József arczképével,

Ára vászonba kötve 2 frt 40 kr.

CSATO FAL
SZÉPIRODALMI MUNKÁI

AZ ÍRÓ arczképével és életrajzával.

Kiadja a KISFALUDY-TÁESASÁG.
Ára vászonba kötve 4 forint.

" sorsolási tudósító,
és váltóüzlete, |r 1

JL
-I

3S2::
ÉBER LANT. ] ADALÉK A LÉLEK ÉLETRENDJÉHEZ

JJ.
SZENTTÖRTENETI TÁRGYÚ KÖLTEMÉNYEK

A CSALÁD ÉS ISKOLA SZÁMÁRA
irta

Aioi.rt L::r. közjegyző a Beer F. roz?nyói vagyon-1 
bvkvlí c:-é-£rc.-'ö-iválasztmányának megbízása folytán! 
k zhirre teszi, hogy a Beer F. ezég csődtömegéhez'! 

fosk . ske : si árúczikkek az üzleti feiszere-1 
- • - ; t f. évi áeczember hó 28-án csii- |

tÖHÖa délelőtt 10 órakor a vagvonbukott ezég-1 
nc-K Rozsnyón a piaczon lévő üzleti helyiségében § 
nyilvános árverés útján el fognak adatai. Az össze:-1 

;,r krra becsült ingóságok egy tömegben! 
bocsáttatnak árverés alá; árverelni kívánók kötelesek | 
5'_u frt bánatpénzt letenni, a vételár a vevő által | 

nal lefizetendő. I
Kelt Rozsnyón, 1882. deezember hó 18. E

HOFF31AXN MÓR
Második kiadás.

Ara diszköíésben 1 forint.

1 1.

Irta

b. FEUCHTEESLEBEET EBHŐ
A HARMINCZKETTEDIK KIADÁS UTÁK

németből fordította

Dr. KLEKNEK ALAJOS.

Ára vászonba kötve 1 forint.

KÖRNYÉKEZI.

VÁSZON

Ikész fehérnemüek
RAKTÁKA

Ä „SZÉP JUHÁSZNŐHÖZ“

Budapesten, kigyótér.
Ajánlják

valódi rumburgi, 
irlandi, creasz, hoi- 

llandi fonál és szi­
léziai

HÁZI VÁSZNAKAT
>♦< 5367

j Továbbá ajánljuk nagy vá- 
I lasztékban törölközcinltet, 

asztalteritókeiiiket.

Sávoly- ós kamnkábaji 6, í
íé. IS, személyre,szintúgy I 
U, 11 személyre kávéskész- [ 

léteinket.

Hazai gyárjimíiiya
?,1 szepessógi - s tolnai, (i. 1d 

ii személyre terítékek, ká

m
'-v* "7; - - -

j vcs készletek, torülkc- j 
zők és házi vásznakat.

$ Legjobb Schroll B nedek-féle j
I SIFFONOK.

? Díszesen kiállitv.'; ágy kész- I
letek.

WÉÉm
cU" i Kész fehérnemű minden

; A * faj ban hölgyek s úrik számára. 
Gyermek - fehérnemüek
nj-KZülöttek részére : nem- 

&~l:i« z-l különben leányok és fiuk szá-

|ppS|>*

Bordeaux« >B

J. PETIT LAROCHE ÉS TÁRSÁTÓL BORDEAUXBÓL 
FŐRAKTÁRA ÉS VE ZÉRUOYlN ÖKSÉGE

Dobos C< eí nr
(csemege-borok, tea- és rum-kereskedésében)

Budapesten, keeskeméti-ntcza 12. siám alatt
hol boraink az eredeti árakon adatnak el, és pedig:
Chan é'Aus Talbot 1888. 
Cha" Montrose 1839, 
Ch.--1” Bcirfort 1871.
Ch-n Beycbevelle 1869, 
Ch»“ Duluc 1869,

Chr‘” Perganson 1870
Cb-^ Léoville 1874,
Chan Síseours 1865.
Chan Langrange 1868,
Ch’-u Monton üothschild 1869,

SnfiO
J. Petit Iiaroche ék Cempa

m. Mr. udvari szállító.

15.

„golri. Reichsapfel1'

■.üjfcáagLitSV* T'.Yé

1 Siiigerstr.
I íf
ä -JzLü 'á^lö BécsbsB.

Vértisztitó labdíicsok,

-Tarkó -Sáncior, kir. közjegyző. =

erdélyit

iitiatetie a 
párisi világ ki- 
áilitásan 1SÍ8.

Triesztben 
I’V'-Fü arany 

ém$iQe!. -

aMfcTjw««viiifi g.

... mind megannyi | 

nden 1 u -
ij . u ^ágaival bír- I 

1 fák. Az első dijat, j

rr.- erdélyi bor­
nak ;;,-iíúk oda.
Just us v. Liebig.

Fii

I Érdél xrl lies* v <
B. Józseftől 

K Begesváro41. ^

OLVASMÁNYOK A TERMESZÉT VILÁGÁBÓL 
MŰVELT KÖZÖNSÉG S AZ IFJÚSÁG SZÁ *

Dr. BERLIN MUNKÁJA NYOMÁN
A HAZAI VISZONYOKHOZ ALKALMAZVA ÍRTÁK TÖBBEN.

I Szerkesztette

j B®A K«.
1 Ara fűzre 3 frt. 147 ábrával. Ára fűzve 3 frt.
utiii!::iiiiiiiiiiii:Fiiiiiiii;iiiiiiiMi!iiiiiiilliiiiiiiiiiiiii!iiliiliiiiiiiiiiiiiiiiiiiMiiiiiiiiiiiiiMiiiiiiiiiiiiiii!iiiiiii!iliiliiiii:iiiiilliiiiiiiiiii!lliliiiiiililliiilliliiiiiliiliiiiiiiiiiiiiiiiiiiMmiiiiiiiiiiiiMimmmiimiiiiiiiiiiiiiiii!iiHiniiiiim

N

ti

ezelőtt egyetemes piluláknak neveztetve, teljes joggal megérdemlik I 
ez utóbbi elnevezést, miután valóban alig létezik betegéé', melyben ! 

e labdacsok már ezerszeresen nem bizonyították volna csodás hatásukat. A legmakacsabb esőtekben, számos í
más orvosság hasztalanul lett alkalmazva, c pilulák által számra:au<zor és pedig r-'ivid használat urán, teljes gv " vu- ! 
lás állt ne. 1 doboz lő hibdacscsal 21 kr., 1 tekercs <> dob ózzál 1 frí 5 kr.. si az Kere-cbh 1 tekvrc.snéi .íera ' 
száHittátik.) Szállítás utánvét vagy postautalvány meiLf t. Számtalan levél érhezett, melyekben <• i-tbdacsok fo i 
gyasztói a legkülönbözőbb és súlyos betegségeKből történt felgyógyulásukért köszönetét mondanak. Mindenki, a ki ‘ 
csak egyszer tett velük kísérletet, tovább ajánlja e labdacsokat.

U-iW~ A sok köszönő iratból köziünk nehányat:
V.'aiilhofen az Tbbs mell. 1880. november i .

Ny Ii rá nos köszönet 1

Tekintetes ttrl 1862 óta szenvedtem aranyeres hánta- 
Iómban cs hugyrekedósben; orvosolhattam is magamat, de 
minden siker nélkül, bajom mind rosszabbá vált, úgyhogy 
idd múltával heves hasfájást is éreztem, (a belek össze- 
zsugorodása következtében); teljes étvágytalanság állott 
he, s mihelyt csak a legcsekélyebb étket vagy érv korty 
vizet nyeltem is le, alig bírtam a puffadás, nehéz zihálás 
és fnllsdozás miatt egyenesen állni, mígnem "évre az ön, 
csaknem csodálatos hatású vértisztitó labdacsai ha-zná-, 
latához folyamodtam, melyek nem tévesztették el hátú-; 

3 4aki.t, e ongemet csaknem gyúgyitluitlan bajomból töié-j 
g letesen megszabadított. — Minek következr.ébon én a te-! 
3 kintetes urnák vértisztitó labdacsai s más eru«ií<"> gyógy 
■j£ szőréért nem győzőin h.Uám s elismerésemet elegendő­
je képen kifejezni. — Kiváló mély tisztelettel.

Ceilin^dr János.

Tisztelt uram! Szerencsé? voltam, véletlenül az Un 
vértisztitó labdacsaihoz juthatni, melyek nálam csodákat 

L^v müveitek. Evek óta .szenvedtem főfájás- és szédülésben; 
i |c* egy barátnőm íOdbot adót; az Ön kitűnő labdacsaiba 
, b."3 e 10 labdacs oly teljesen helyre állított hogy csodák:

. j Köszönettel kérek újabban 1 tekercset.

Parr András.

1 I.» ‘i!: •-í‘iüiiu < iiáúáú ra tár Bad if sfír.
^ uniós v Lfijoí

bor-, re^,,. - - rum- es
'L sB.gár-8í 2, a

ei'ns

szén uj életnek örvendhetek. Fogja azért legmélyebb | 
kCszöcetemet az cin csodatevő gyógyszeréért.
Örökre UáIakliteIeKttje_ Z'^rilliag X., fői db. j 

Bie'.itz, 1874. junius -2..
Tisztelt Pserhofer úr! IráslK-iiieg ::e!l nekem és sok \ 

másoknak is. kiknek az Ön * vértisztitiS labdnc-e.i-. c-gészsó- s 
giiket visszaadták, forró kőszöneiünket kifvji-zui. Így sok \ 
i>. tegségben labdacsai a legcsodásabb gyóigycrűt tanúsítót- S 
tűk, a hol már minden más szer r as.: tál an volt. Nőknek r 
vérfolyása vagy rendetlen tisztulásánál, nehézvizelés, gi- íS| 
lisztabaj, gyomorgyöngesség és gyomorg -rcs, szó lüiéa éa. V 
; baj ellen gyökeresen segítettek. Teljes bizalommal | 

kérném, ha ismét 12 t-ckercset küldene.
Teljes tisztelettel

K.ander BLúsöIy.

íea - üzletében

Fehér l>oi’olc.
borok. epoch .lis . . . 

Ft.--.-hng Kitűnő . l.:2> 1S48. Bakator ki- 
• linóm . fiÖ íüni.-tve Bécs- 

Mu'kotúlyi kitiönl. 1.2-"> Ix n 187.T.) . . 1.7.
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. 65^i
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Valódi «Steinig 

;il!'inieges érdé-

*
Sdtooiarcjir
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6ő 18ó2. B.ikatorSzö- 
íiO k-.-sfehérvá rl879) 1

Mviígyesi. . 'Jl
Asztali borok.
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r?.rQ3*‘ D.»uv-i h. A. künv-
SToS'yborc : nyxt kellemes
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Vörös borok.
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SZÉPIRODALMI ÉS ISMERETTERJESZTŐ KÉPES HETILAPRA. 
Felelős szerkesztő: Komócsy Lajos.

ban. Havonként „Növilág“ ezimü divatlap számtalan képpel, 
szabásrajzzal stb. és ,,Gazdasági és Háztartási Lap“ is jár 
ingyenes mellékletkép. A boríték telve a komoly s tréfás talá­

nyok minden fajával. A közön

A «Képes Családi Lapok» január hó 1-én ötödik évfo­
lyamának második negyedébe lep. Miután kívánatra min­
denkinek küldünk mutatványszámot s egészen tájékozó 
előfizetési felhívást, e helyen 
csak röviden emlékezünk meg 
a közkedveltségnek örvendő 
lapról. — A «Képes Családi 
Lapok» három ívnyi tarta­
lommal jelen meg a leg­
díszesebb kiállításban, szép, 
fényes, színes borítékban. —
Minden szám sok művész ki­
vitelű képet hoz. A főlap­
ban vannak eredeti s a kül­
lőid legnagyobb Íróiból for­

dított rövidebb regények, elbeszélések, rajzok, életképek, 
humoreszkek ; eredeti s más költemények, a főváros, vi­
dék s külföld válogatott fontos hírei; az irodalom és 
művészet körében felmerülő minden mozzanat. Minden 

:amhoz egy ívnyi külön regénymellékletet könyvalak-

te A «Képes Családi Lapok» a legolcsóbb, légtér- ti
kí jedelmesebb, legdíszesebb magyar hetilap. 
te Megjelen minden vasárnap egészen ingye- jjN 
te nes regény melléklettel. — Külön (ingyen) jjn 
te ..Divatlap“ és külön (ingyen) ,,Gazdasági ti 
►3 ós háztartási lap“. — Gyönyörű jutalom- |i 
Gj képek és rendkívüli kedvezmények. íj
ti ŐST- Megjelen tízezer példányban. ti

ségnek ingyen áll rendelkezé­
sére «Kérdések», «Feleletek», 
«Ajánlatok* stb. részére a 
társak-ó csarnok. — Minden 
negyedévben gyönyörű szines 
műmelléklet egészen ingyen. 
Ezek közül eddigelé megjelen­
tek : Priel le Cornelia. Feiekiné- 
Munkácsy Flóra. Paulayné, 
Heivey Laura, Biaiiáné Lujza,

im

Szigeti Józsefs legutóbb Jászay 
Mari asszony pompásan sikerült arczképei. Legközelebb külde­
tik szét Bercsényi Béla jeles színművészünk s drámaírónk kitü­
nően sikerült arczképe. A jövő negyedben ismét egyik kiváló 
művésznőnk arczképét adjuk. E gyönyörű arczképcsarnokot 
folytatjuk, hogy a közönség művésznőit, művészeit ismerje.

Erdélyi valódi silvorium
- Dórii szi!v;-piijinl::;,

Orácz, 1880. ezüst állami érem,
■ -azt kiuilitott cr-.íá üvegekben. 1 liter- „udv^: ivAl“........................................2 frt 26 kr.

■ ■ ‘i< . fin u .»a<jnet-b"l ...................................2 frt U6 kr.
ffyc'cü rendelmények, silvorium úgy pnlaczkozott, vaia- 

ű or okra. külön kedvezmény ii ..tó Nyzék szerint vétetnek 
• ih v r áinmvasut keleti vonala segesvári állomásáról kill- t
-meg. . B* ' ................

SS" Aijegyzékek ingy-ja. iMö l - - y

legközelebbi évnegyedben küiön regény-melléklelkep ..A, TITOKZATOS VENDÉG“ ezimü kitűnő, cseiekvény-
vdekt'eszitu legényt közöljük.

ZTDVATVÁHTSZÁKiOT &. KIADÓS: IVAí AI. mt'iZTATEA BÁBKIHBK KÜLD BÉSMEHTinB. 
Előfizetési ár: egész évre 6 frt - félévre 3 frt — negyedévre 1 frt 50 kr.

3IEHN ER VILMOS iuaílóliiviiíahi: BtlDAVi-'.S'T pupnörclde-utcza 8. szám alatt.

Tekintetes ár! Előre bocsátva azt, miszerint vr!6- 
szinulcg valamennyi gy ty-zerro hasonló jó^: -g«.! bir, wz 
őu hires fagy balzsam árai. mely családomban több idült 
fagy ..tagnak gyorsan véget vetett, daczára valamennyi úgy­
nevezett egvet-mes szer iránti bizalmatlanságomnak, cl- &- 
határoztam magamat az ön vértisztitó labdacsaihoz ^ 
folyamodni, hogy ezen apró golyóbisók segélyével meg- 
o-tromoljam régi idő óta aranyeres bántalmamat. Egy áta- 
lában nem restelem önnek bevallani, miszerint régi bajom 
iiéry heti használat után teljes tökéletesen mcg-züut, a 
én ezen labdacsokat ismerőseim körében a legbuzgóbbnn -t* 
ajánlom. Az ellen nincs semmi ellenvetésem, ha -n ezen 
soraimat, — jóllehet névaláírás nélkül — nyilvánosság 
elé óhajtja bocaájtani.

Mély tisztelettel T. K.
Bécs, 18S!. február 20

Cecney, 1S74. máj. 17.
Tisztelt uram ! Miután «vértisztitó labdacsai» nő- &

Ráysko, 1879. nov. 22.
áQ Tekintetes úr! Az 1826-ik évtől kezdve egy két évi 

változás után folyton beteg, s egészen oda voltam, heves 
« derék- és oldalfájások, undor és éraolygés, bágyadtság, |
@ íorróság, álmatlan éjszakákkal voltam éltem napi gvötrel-1 — — k.3
I mei. Ezen 53 évi időközben 84 orvost, köztük két prof es-1 ki sokévi idült gyomorbajban és tagszaggstásban jM 
^ sort Bécsböl hívtam meg tanácsadás végett, de mind j szenvedett, i • ;;i csak az életnek v:.»flzaad$ák, hanem fiatal 

hasztalan, bajom nayról-napra súlyosabb lett. Még csak :er,lt -s .e”"-"v.:tek neki. nno ái.hatok ellenn más ha- 
S ezen év október olvastam az ön csodalabdacsainak ! b".*«'khan szenv:,;.,k kórést-nek, és kérném; nékem ^ 
3 hirdetését, meghozattam, miután azokat utasit&sszertien i ui~ tekercsesei küldene póstav.tfmvét mellett e csoda- S 

4 hétig szedtem, 70 éves létem dac -ára ismét erőteljes és ! hatása labdacsokból. tisztelettel ^ i,
1 tökéletesen egészséges vagyok, úgy hogy most ismét égé- í Spisstok joalázs.

i

I

Amerikai köszvény-kendcs, gS“! Csukamáj-oiai
u ható, kétségtelenül legjobb szer minden kösz- 

/-.nyes és i-súzos baj, neri-:zete<en hátgerinezbaj, 
v.'iznkgutás, güres, ideges lögíájúa, fejfájás, fül- 

vf-Ágarás, stf). y.ib. e.i^-n. 1 írr 20 kr.

iRflfilPrin e?áÍ.VÍ7 —■ azab- valódi,líi M-riJ-VÍZ, Popp J G.-tól,
:tlraluuo.-?in elismert legjobb iogieutartó szer, 

végesé 1 frt 4U krajezár.

tartására; eredeti üvegcsékben a, 2-50 és 1 frt

óseg. Egy i
(Dorhcíi-fvlvf. valódi ere- 1 

)deti, Mangertöl: a iogkitu-
"Cl- 1 fr:. '

Por fábizzadás ellen. !
s az czálíal keletkező kellemetlen szagot, épen tart- j 
ja a lábbelit, és ártalmatlan szernek van bebizo- 
njniiva. Egy doboz ára 50 krajezár.

__________ _______ George Pate pektorale-ja,^^!
dz*. Rozuershnnsentól, sodáe, köhögés, rokedfaég, hurut, men- es uidoba- " 

ie?fc»V4ll ’*• ^>3 v«*..Síí^ a játerö erősítésére é* jók, gvgehiuv.-iimal: - i.cn ieyjobb és iegkeiienie-
sebb segéd-s ernek ál^ar.nosan elismerve. 1 doboz j 
ára 50 ;;rajczar.

Ghinai toilette-szappan, jTannochinin -hajkenőcs
^'.ngyártás terén. Használata után a bor liársoay | liikusok áhr.i valamennyi hainövesstö szeri
: :na lesz és igen kellemes szagot tart meg. Igeu között a legjobbnak elismerve, 1 csinosan kíáiliíott | 
lkáig tart és ki ntvn szárad. Egy darab 7i> zr. ! nagy nzeiencze 2 frt. 

nnn áiralánosan ismert jeles háziszerí I3h6l “pOr; hurut, rekedtség, fojtófcök, stb. 
1 doboz35 kr. 

j Pserhofer J-tól, évek óta
* ufc5 J oöltiuíáXii legbiztosabb szernek vau el­
ismerve, mindennemű fagybajok és idült sebek 

I stb. ellen. 1 tégely 40 kr.

Egyetemes tapasz,*" |
merges kelevcnyek, a lábak »•.•gi, idfis/akonkint fel- I 
nyíló kelései, makacs mirigykelések, fájó pokol var, | 
sebes és gy-nllndásos mell. megfagyott ragok i.ösz- [ 
vény és hasonló Iájuk elleu jönaír bizonyult. Egy ! 
tégely 50 krajezár.

-PQQPnP*ra fprágui CNeppylti. jeles: * 
CiOdClils«.;a házi szer megromlott gvo- í

1 tói. Kitűnő házi- 1
. , , . - ‘ j ezer megzavart emésztés nfinden következményei, í

^ -r, rósz emesztes .Miidennemüaitesti bajok eiieu. u. m. ítirújá-', szed fi s. gyomorgörcs, gyomorhév.
I üvegcse 20 kr. 1 aranyvr, űuguiás, gto. ellen. Egy csomagára 1 frt.

u yarai—eerrri



8 EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK DECZEMBER 21. 1882
& rovatban minden sző beiktatása Z krba kerül, hir­
detések után,melyek a hirdető félnek külön lakczimé- 
vel is elvannak látva, még 30 kr. bélyegdij fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhiv 
Levélheti, tudakozódásokra is pontosan válaszol t 
ha a válaszra szükséges postabélyeg beküld, y

Miért hallgatsz ily Egy igen szép, két-
Laurám? tény- 

1820
emeletes ház a vámház-köruton 
Budapesten, eladó, nrtesit a ki- 
adóhivatal. 5597

Egy jó karban lévő
KJ lóerejii Garret cséplő - gép 
2000 írtért eladó. Hol? meg­
mondja a kiadóhivatal. 1772

soká eleiem üdv*
kepeit.

Gömöri Dezső
levele van a kiadóhivatalban.

5509

Rozsnyay gyógy- __ _______ ___________
!Egy borsodmegyei

dioniról Iiiidi-t-ti .• ni-lytn j kisebb birtok szabad kézből el­
mondok 'll,' kósz.invW, Valóban j adó. Bővebbet akiadóhivatalban.
bűvös halasa van a tyúkszemek j ________________________ ^30S
eltűntei’-'.! Fogadja on érte > —r ___ »,
hál etemet. Suchich Jenő Vasmegyeben
Szabadkán. 1512 j közel Szombathelyhez, 5 pereznyi

távolságra vasúti- és postaállo­
más mellett egy 510 holdból álló 
I. rendű földekkel biró birtok 
nagyszerű kastélylyal, gazdasági

Egy csinos külsejű
■X, e V. • vazdatiszt, ki diXJO Irinyi 
vagyonnal bír, egy csinos külsejű . 
nM," ha özvegy is. óhajt nőül j 
venni, vaj!a- Lulombség nélkül, j 
Levelek airzki pp« ! «-■ okleveles '
gazd i < z:m .alatt .. kiadóhivatal­
hoz inférendok. isin

ladás.
Kávéház

Budapestt.-it, lijo iimii ft-ls/.erf-Ive,
ctalc di 1.<>i vt:k miatt bed-
vező h*! h-tt le k mellett azonnal
eladó. 1 if* it’ ’ kiadóhivatal-
ban. 1S24

Budapesti szemle.
Té? 1 • ; - Many IS57 - 1.S69 kötve
nlad- ■ K 1 vebbet a kiadóhivatal-
ban. 155b

épületekkel és fundus instruktus- 
sa! együtt 240 ezer írtért eladó. 
Bővebbet ad a kiadóhivatal. 5248

Nógrádinegyében,
i talassa-Gyarmattól egy órányiia 
egy 460 holdas birtok lakházzal 
es gazdasági épületekkel együtt 

, 30,000 írtért eladó, esetleg egy 
• fővárosi házzal ráfizetés melleit 
: becserélendő. Bővebbet a kiado- 
I hivatalban. 2260

Kerestetik
megvétel végett egy 5G0 holdas 
birtok épületekkel és felszerelés­
sel együtt, lehetőleg a főváros 
közelében vagy Peetmegyében , 
vasút mellett. Ajánlatok -birtok 
2251» czim alatt a kiadóhivatalba 
intézendök. 2251

Egy jó karban levő
vas- és fúszerüzlet kerestetik kis 
vagy nagy dohánydózszsel egy 
nagyobb deli városban (bor­
vidék) p. Kanizsa vagy Sopron 
vidékén, vagy az Alföld egy na­
gyobb, de lehetőleg mezőváros­
ban, a piacz vagy ledéren; elő­
fizetés 3000 frt, a többi részlet- 
fizetéssel. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2261

Heves- vagy Nó-
grádmegyében közel a vasúthoz 

j kerestetik megvétel végett 250— 
j 800 holdból álló birtok lakházzal 
f ős gazdasági épületekkel együtt. 
; Bővebbet a kiadóhivatalban. 5257

Egy szép, csinos,
kellemes, megnyerő külsejű és 
fiatal nő, ki egy nagy házat ön­
állóan vezetni képes, a háztar­
tást, főzést, kézimunkákat és var­
rást érti, továbbá tinóm bánás­
módja és műveltsége által előkelő 
körökben társaloghat és hasonló 
vendégeket fogadhat, mint házi- 
kisasszony kedvező feltételek mel­
lett alkalmazást nyer. Kik zon­
gorázni tudnak előnyben ré­
szesülnek. Ajánlatok arczképpel 
együtt -Előkelő 5314'» czim alatt 
a kiadóhivatalba küldendők. 2813

Kerestetik
egy szolid, nőtlen fiatal kertész,

Alkalmazást keres
Mint elárusitónő-

nek valamely üzletben vagy pe­
dig mint házikisasszonynak ajánl­
kozik egy fiatal nő, ki a háztar­
tás vezetését tökéletesen érti, 
főzni igen jól tud és a kézimun­
kákban is jártas. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 1827

ki jó bizonyítványokkal rendelke­
zik. Fizetés havon kint teljes ellátás
és 10 frt. Bővebbet a kiadóhiva- ___ ___ ______ _
falban.____________________ 22311 foglalkozást mint titkár, könyvelő 1

vagy pénztárnok ; eselleg óvadék-

Könyvelő.
28 éves, nőtlen és hadkötele­
zett en, ki több éven át egy 
budapesti bankban mint könyvelő 
sikerrel működött és tökéletesen 
birja a magyar és német nyelvet 
szóban, Írásban, vidéki takarék- 
pénztárban vagy bankban kíván

Fűszerkereskedőse- Egy fiatel ember, ! Egy 42 éves csalá-
géd, 18 éves, ki a magyar, né-;ki több száz forintot kepes óva- i dós férfi, ki jelenleg egy vidéki ta­
rnet és tót nyelvet birja, hason dákul adni, mint pénzbeszedö | karékrénztárnál pénztárnok, ujab- 
alkalmazást keres. Bővebbet a’vagy mint raktárnok alkalmazást ban pénztárnoki, házgondnok vagy 
kiadóhivatalban. 2281 keres, különösen egy fakereske- felügyelői állást óhajt elnyerni.
------------------------- ---------------------  désben. Bővebbet a kiadóhivatal- | Bővebbet a kiadóhivatalban. 2247

Egy középkorú, ban. 2314
jó családból való nő, ki magyarul.! E «1 óve«« réfri 
németül es francziáui egyformán: ■Do«y ^A reg-
jói beszél, a háztaitás vezetésétImagyar csaladbui származó no, ki 
kitünően érti, nemkülönben kézi-1 maeyaru^ németül és tótul jól be- 
munkakban és gépvarrásban g\ a- SZ®1, továbbá a ház vezetés min- 
korolt, mint társalkodónö alkal- den Agában tökéletesen jártas és 
mazást keres. Bővebbet a kiadó- !mar - év óta leánykákat kezi- 
hivatalban. 5554 munkákban oktat, mint házveze-

Egy kocsis,
nős, családos, kiszolgált katona, 
jó bizonyítványokkal, hasonló mi­
nőségben uraságoknál alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 5194

Lakás és bérlet. Egy nevelőuői
ki magyarul, németül e< tv-,,

—------------------------- - ; czjául jól tud, valamint a
Egy haszonbérlet i |s alaposan tanítja. kedvin 

ICiOO—2000 holdig, a tiszavidéken ! „t u *1 „ fcK rT)e^ett vitieiue a
lakház és gazdasági épületekkel 
együtt vasút közelében kerese­
tik. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2326

jtőnő, vagy
jkalmaztatni óhajt

Az érmelléken
160 holdból álló birtok, legjobb 
minőségű föld, eladó. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2304

Valódi harzi
madarak gyönyörű ének- 

k.! kaphatói: Klein Ödönnel, B.- 
f. ..bán. Széíkűlde a Icgmes.sZeil) 
••M. víd*-kekre » - az élve raeg- 
»■rkf iránti ; «.fa! Iád melleit, 

____  1315

Szegedi őrlőit pa-

A Józsefvárosban
egy földszintes ház, 39 ezer frt 
értékben, eladó, vagy pedi^ egy 
vidéki megfelelő nagyobb birtok­
ért cserébe adatik ráfizetés mel­
lett. Böveb-bet a kiádóhivatalban.

2167

Vasmegyében
egv 1258 holdból álló birtok gaz 
dusági épületekkel együtt 140,000 
forintért eladó. Bővebbet a ki- 
adóhivatal. 2244

pnkaL v>/.-a, királyi. n örmidy . s
kai, fegjobl i minőségül.

bál rí ily t mmnyLryhtTi szállít Jll-
hisz kiviin «-• íi.t Sz- •gcd. Arjvgv-
/.étkei kr.•ánatra szív . en ‘ zolga-
Tunk. lb02

Escy 2 évesi, Ilim.
hosszu&zóinj. kávébaina, dreszi-
rozott vi/ti la, mely ;gy . zarazon,
mint vizeia egyaránt has/i Iható,
eladó 10!> t : tért. Bővebbet a
kiadóhiva falban. 5255

Egy S holnapos
■ la, : ,tetbr

kíO írtért « I .dó. Hol :J’ megmondja
a kiadóin- ■ k 23 ÍÖ

Vétel.
A belvárosban

kerestetik egy ház megvétel vé­
gett 50—60,000 írtig. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 5327

A dunántúli- vagy
inneni megyékben kerestetik egy 
nagy birtok megvetel végett egy 
millió értékig. Ajánlatok <-Birtok 
2262» czim alatt a kiadóhivatalba 
intézendök. 2262

Pest- vagy Somogy-
megyében megvétel végett keres­
tetik egy 500- 600 holdas birtok, 
u rílak kai és gazdasági épületek­
kel. Bővebbet a kiadóhivatal. 2183

Alkalmazást nyer

Keresgetik
tiu mellé játszótársul egy fi ital 
leány, ki németül jól és szépen 
beszél, azonkívül a fiút mulattatni 
és kiszolgálni képes. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 5220

Négy gyermek
mellé kerestefik'egy teljesen német

kai is szolgálhat; az állás eltog- 
lalása azonnal történhetne. Szives 
átiratok «Pénzintézet» alatt ké­
retnek a kiadóhivatalba. 1826

Egy fiatal iró
felolvasóul ajánlkozik. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 1793

ajkú leány, felügyelő játszótár- j Egy magányos UŐ 
sül. Bővebbet a kiadóhivatalban, j ti a „azdasác és hártarti, ..»! í 

2291

Egy mükertész, ; kiadóbivatalbau.
ki igen jo bizonyítványokkal ren- —---------------------------------------------
delkezik, helyben vagy vidéken EgV müveit HŐ, 
alkalmazást keres. Bővebbet a,- , . , .. . ... . , ...
kiadóhivatalban. -»70 H a háztartásban jártás es kitu-
______________ ___ ______ ____noen zongorázik, mint hazveze-
-|T7 oc* A____  • tőnő óhajt alkalmaztatni. Böveb-Egy äO éves csinos ben a kiadóhivatalban. 2217
gyermektelen özvegy, ki a gaz------------------------------------------------
asszonyság minden ágában töké- Effv 6 OSZtálvt vég­
letesen jártas, úgyszintén a kül- ,.7: B :
söre nézve is éri a kézimunkák-.ué™ b azon"
hoz es minden ban teendőkhez, ^ kézimunkákban igen gya- 
mint Házvezetőnő alkalmazást kc‘olt: gyermekek melle aján ko-: 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal-1^. .m,fh°nne- Bővebbet a bá­
bán. 0165 d6hlTatalban- 2201:

Egy középkorban
gyermekek mellé al- ! lévö no_ ti mint szakácsnc na- 

' gyobb úri házaknál is már szol-Bövebbet
5215 galt, jelenleg hasonló minőségben 

alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2241

Egy műkertész.
ki jelenleg is mint ilyen alkal­
mazva van és jó bizonyítványok­
kal rendelkezik, alkalmazást ke­
res. Bővebbet a. kiadóira tatban.

2231

A hevesmegyei gaz-
das ági egyesület közős gulya és 
ménest^ felállítani szándékozik, 
mihez 500—1500 holdig terjedő 
legelő, kaszaló- es szántóföldből 
álló birtokot több évre haszon­
bérbe venni szándékozik. A bir- 
tek Heves- vagy Borsod megyében 
— esetleg Pest- vagy- .Jász-Kun- 
Szolnok megye 
hét. Közvetítők .jutalmaztatnak. 
Ajánlatok intézendök alólirotfhoz 
t'vagy Brezovay Sándor úrhoz.) 
Nagy Rhede u. p. Gyöngyös. Ile- 
vessy Károly, Ludas, Nagy-Füeed.

1822

alkalmazást nver. 
kiadóhivatalban.

azonnal
Bővebbet *

229»

Kerestetik
vidékre egy nevelő, ki a gymn*. 
fiumi tantárgyakban okia'ffg* 
nemeiül jól beszel és a j m ’7 
ben némi jártassággal bír rtiti 200 frt es teljes eMátás. ^ '
bet a kiadóhivatalban. tifoj

;en 
irantzia

Egy vidéki czn-
krászdában egy tanoncz alkalma­
zást nyer. Hol? megmondja a ki­
adóhivatal. 5327

Egy fiatal, szép
és szolid ka-'Zirnö kerestetik egy 
nagyobb vidéki kávéházba. Fi­
zetés 15 frt és teljes ellátás, 
mosás nélkül havonta. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 5325

Kerestetik
megvétel végett e^y belvárosi 
ház, közel a városházhoz vagy a 
Dunasoron 50,000 írtig. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 5322

Hevesmegyeben
Gyöngy'.■ mellett 210 hotdbo 
álló In tok részben 
tályi- bűz I. termőfölddel, bemőr-ég- j vatalban,

Abauj, Zemplém.
Bor «ul, Heves, Nógrád vagy Szol- 

! nők megyében kerestetik egy 
íö (X) frros birtok, kell hogy ár- 

í mentes es valamely vasút közelé- 
! ben legyei). Bővebbet a kiadóhi-

5318
gazda-'-ági •■pületekkel, k» f 

• va! va itiioz igen közel 
■ f . Bővebbet a kiadóhiva-

2307

József rárosban
ÍK újvári i-uh za • 
ház eladó 8'00 ír 
3C0 D° nagv-a: ,i 
tel bír. továbbá 7: 
mez éven kint é- 
mvnte.. Bővebbet 
b;«n.

gy földszintes 
űrt. A ház egy

• frtot

Egy fiatal, szép, va-
dász-kutya mérsékelt ár mellett 
megvétel végett kerestetik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 5280

Egy tökéletesen jól
főző szakácsné helyben azonnal 
alkalmazást nyer. Bővebbet a fei- 
adóhivótalban. 5273

Egy jó családból
való müveit no, ki a házi-irtás 
minden ágát nemcsak érti, de 
kifogástalanul végezni is tudja, 
nemkülönben a főzést és sütést 
is magára vállalja, mint házveze­
tőnő vidékre alkalmazást nyer. 
Bővebbe1 a kiadóhivatalban 2309

kert

1 kiadóhivatal- I 
2256 i

Kerestetik
•f- vagy Fei enezváros- 

b;. n »gy földszintes ház, kertfel 
12,* 00 t értékig. Bwebbet a ki­
adóhivatalban. 2324

Egy éves hím
-: :,< • ten v j.'il dre- 
.. elad«),' darabja 

irt'1 a kiadóbivalal.

A Józsefvárosban
égy tóliis/míi:- ház. i-lallo és 
kocsiszíni..!, .-/ép nagy kerttel 
12,0 U friert eladó. Bővebbet a 
tiadohiva falban. 2802

k.l

Kerestetik
fővárosban egy jó forgalmú 

véház vagy vendéglő, mely 
•400) írttal átvehető és tovább 
vezethető volna, vagy pedig egy 
vasúti resfaurafio uj évkor át­
vétetnék. Bővebbet a kiadóhiva 
tál. 5548

Kerestetik
egv malomszerkezet 2 pár köre 
azonnali megvétel végett. Bőveb­
bet .a kiadóhivatalban. 5277

Egy tisztességes
cs mt-gbizható nő kerestetik mint 
házvezetőnő egy n a anyós nőt­
len hivatalnokhoz, a hol 2 sze­
mélyre való főzésen kívül, még a 
mosást és vasalást is végeznie 
kell, mert más cseléd a háznál 
nincs. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban.____________ 5323

Egy csinos, fiatal,
miveit hölgy mint házi kisasszony 
egy magányos úrhoz alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. -2311

Kerestetik
egy tiszta, illedelmes, szerény és 
tisztességtudó fiatal leány, egy 
8 éves leányka és 5 éves fiúhoz, 
kötelessége ezeket jó indulattal 
csakis a német nyelv beszélge­
tésére tanítani Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 5226

Kerestetik
egy vidéki nagyobb kávéház ré­
szére egy magyarul és németül 
tudó csinos kaszirnö, ki mint ilyen 
már működött és jó bizonyít­
ványokkal rendelkezik. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 5236

Egy intelligens fia-
tál ember, ki a fűszer illetve a 
gyarmatáruk üzletében tökélete­
sen jártas, mint procurista és 
egyúttal mint társ beléphet egy 
hasonló üzletbe S000 frtnyi kész­
pénz bcttétel.rtZ üzlet egy nagyobb 
vidéki várocban van. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 5800

ki a gazdaság és háztartás veze­
tésében, valamint a fózé-ben ki­
tűnő jártassággal bir, mit jó bi­
zonyítványokkal is igazolhat, mint 
gazdacszony alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1821

Egy 29 éves, kato-
mentes, nős ember, ki lo évig 
nagyobb uradalmakban mint gaz­
datiszt és kulcsár működött, ha­
sonló vagy más alkalmazást kere«, 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2319

I Egy nős, családos, Egy csinos szoba-
könyvvezető, ki a magyar és né- leán>% ki a nöiruha- és fekér- 
met nyelvet tökéletesen érti, az nemű varrásban igen jártas, tó- 
egyszerű és kettős könyvvitelben a ^inom fehérneműk vasa-
vaíamint mindkét nyelvbeni le- lásá.1 érti, nemkülönben minden 
velezésben kitűnő jártassággal bir,1 a hatáskörébe vágó teendőket 
alkalmazást keres. Bővebbet a tudja, helyben úri házaknál alkal- 
kiadóbivatalban. aoy^imazásf keres. Bővebbet a kiadó-
----------------------- ------------ -- hivatal. 5189

Kerestetik
mükertétz, ki jó bizonyít-

Egy kitűnő bizo-
nyitványokkal ellátott urasági 
kocsis, ki jelenleg vidéken van, 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 5317

Egy jó bizonyítva-
nyokkal biro szakácsné alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 2305

Egy fiatal leány,
ki magyarul és németül igen 
jól tud, játszótársul ajánlkozik 
gyermekek mellé. Bövebbeta kia­
dóhivatalban. 2230

Egy
: Iádból

Szaholesmegyébon 
csinos, j Ó csa- ! csy 200 holdas tartok ha; be : ~

való, fiatal, müveit nó, | k,a^-.birtok kSzc! f, porhoz, j 
háztartás minden do’gát! lur‘lalika es mellék epule- k:

tekke! el van látva es -20

Egy okleveles tani.
tónő, ki magyarul és oU»z '

-- Jól beszél, nemet ,
keleti részén le-1 nyelvben pedig kezd-.,........,

hat. ellenben a zongoraiáíeö"™ 
és kézimunkákban alauo-.,'.?'Öf 
tathat, mint nevetőn« .' - \
keres. Bővebbet a kiadsifi^tti
tom____________ _____Jr,

Egy izr. nevelőüo.
ki magyarul, néme'u! <•- 
czianl tökéletesen híd. nemkü!$" 
ben a zogorában és kezímurf ' 
ban is igen jártas, alkalmát 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal.

kiadóhiv; -aj 
L’il

Haszonbérbe keres­
tetik egv- 180 holdas birtok, lak- 
hizza! és gazdasági épüleíekkel 
együtt, Pestmegyében. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 2321

ban. Bővebben

éíti," sütolí* főznf jór‘tud7 egy í e,! vai!. !átva /s, 20 íh«!d
löht z i dohánytermelés! engedelylyel. Bő­

vebbet a kiadóhivatalban. 2293

Ajánlat.
Egy 42 éves, nőtlen férfi, r. k.
keres alkalmazíist valami főúri: -, , ,
háznál mint p rtás vagy komor-,ga-2taFSZ0,n?,1 „teendőkben, vala- 
nyik. vagy más minőségben is f“1 a külső gazdaság minden 

- „ ________ ,b . ágában tökéletes«

Egy rom.
családból való

kath.
28 eves nő,

magányos úrhoz vagy úrnőhez 
alkalmaztatni óhajt mint ház­
vezetőnő vagy házi kisasszony. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2296

beszél olaszul,

értesítés 
alatt.

magyarul, olahuli;#“““1.,1^1'1'*?13, j?r,as' “rni’ 
k____I; főzni jól tud, mint házvezetőnő

Bővebbet a 
2185 í

és németül, jó bizonyítvánnyalj ÍJ v* i- 
elátva. Kiadóhivatalba küldendő'a*tolmazást keie

«». R. 4-2 í kiadóhivatalban.

Egy 15 éves leány, igazdatiszt' mind
Egy 40 éves, nőtlen
gazdatiszt, ki mind az elméleti 

- - .mind gyakorlati téren kellő kép­
be- ....................ki magyarul és németül jói tic-1Zettséggel bir, nemkülönben 

zel, a kézimunkákban ügyes, szöllötermelés és pinrzegazdálko- 
mellé dást is érti, alkalmazást keres.

Egy kisasszony,
ki a magyar és német nyelvet 
tökéletesen birja, a kézimunkák­
ban igen ügyes, valamint a ház­
tartás vezetését is teljesen éiti, 
mint bonne gyermekek mellé 
ajánlkozik. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 5289

elméleti, ggy csinos fiatal nő,

Szatmár, Szabolcs v.
Biharmegyében kerestetik egy 2-00 
holdas bírtok haszonbérbe. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2238

-L«gy nevelaaö.
magyarul, németu: r--

cziául tud, továbbá a 
és kézimunkákban jártas^ 
bir, azonnal nyer 
vidékre. Fizetés 300 írf WZ' *'. 
ellátás. Bővebbe1 4 kí ; j i ^ 
ban. ‘ ííi-‘.

mint játszótárs gyermekek 
helyben alkalmaztatni óhajt. Bö 
vebbet a kiadóhivatalban. 5258

Egy kitűnő jó sza-
kácsné valamely úri házban al- - 
k-ilmazfatni óhajt. Bővebbet a ! 
kiadóhivatalban. 2216 '

a kiadóhivatalban. 5196

egy mutertesz, ki jo ____ r
zánjókkal rendelkezik. Bővebbet ! Egy 15 CVeö leány,

............. .. 1 ki rriagyarul és németül szépen I
beszél, kézi munkákban igen gya­
korolt, mint játszótárs gyermekek i 
mellé ajánlkozik. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2192 i

A főzésben és sütés-
ben nagyon ügyes szakácsné vi­
dékre azonnal alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 5191

Egy a fehérnemű­
én nöiruha varrásában és - zabára 
ban ügyes varrónő vidékre Állandó 
alkalmazást nyer. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2315

Egy társalkodónő,
ki magyarul, németül és ftan- 
cziául jól tud, nemkülönben a 
kézimunkákban és háztartásban 
jártassággal bir, mint ilyen azon­
nal alkalmazást nyer. Bővebbet 
n kiadóhivatalban. 522^

Egy 5 és 4 éves fin
melle kerestetik egy fiatal leány 
vagy becsületes nő, ki a két fiúra 
ügyelne, azokkal jáiszana, nem­
különben a gyermekek mellett 
minden teendőket végezné, öltöz­
tetné és mosdatná, stb., szükség 
esetén pedig a házi teendőkben 
is, vagy varrással foglalkozna. 
Magyarul és németül kell tudnia, 
mert későbben oktatná némi­
leg. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 5225

Egy nős, családos
erőteljes férfi, ki magyarul es 
németül beszél, keveset tótul is 
és jó bizonyítványokkal rendel­
kezik, mint gazdatiszt vagy írnok 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban, 5275

Bővebbet a kiadóhivatalban. 5252

és iüszer-Egy vas-
kereskedősegéd, ki magyarul, | 
németül és tótul tud, hasonló j 
üzletben alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2232 ;

ki a háziteendokben nagy gya­
korlottsággal bir, óhajt egy ma­
gányos úrhoz mint házvezetőnő 
alkalmaztatni. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 2271

Egy fiatal, csinos
külsővel biró komorna, ki magya­
rul, németül és tótul beszél és ir.

Egy előkelő család-
bul származó okleveles tanítónő, 
ki folyékonyan beszél magyarul, 
németül és francziául, nagyon jól 
zongorázik, müveit társalgása és 

Egy Oki. 2230Su02iy- finom modora van, szóval egy 
vezető, kinek képessége tökéletes j Kiag.s műveltségű szelíd leány, 
a gazdászati gépek kezelésében | társalkodónö alkalmazást
és annak javításában, mint gé­
pész alkalmaztatni óhajt valamely 
nagyobb gazdaságban. Igen jó hi­

fi fehérnemű- és nöiruha varrás-'zony^v^ny°-^a' vendulkezik. Bő-

Egy IV. gymnáziu-
mot végzett tanuló mint tanoncz 
itt helyben azonnal alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2210

Egy magyarul és
németül beszelő csinos kaszirnö, 
ki jelenleg is hason alkalma­
zásban van, helyét változtatni
óhajtja. Bővebbet a kiadóhivatal- _ . _
ban. 5180 lányokkal rendelkezik, ismét al-!is jártas, mint játszótárs gyerme-
------------------------------ -—-------------- jkalmaztatni óhajt. Bővebbet aj kok mellé ajánlkozik. Bővebbe

ban, valamint a finom kezimun-j a kiadóhivatalban,
kákban teljesen jártas, szóval al «gi _ ~ -n
komorne i teendőkben tökéletes,! ílQ.i.a.1 le5i,Siy,
mert mint ilyen nagy úri házak- & magyarul és németül jói bé­
nái már szolgált és jó bizonyít-jszél és ir, némi kézimunkákban

Egy fiatal, csinos
kaszirnö, ki mint ilyen kitűnő 
bizonyítványokkal n ndelkezik , 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban.

I kiadóhivatalban. 215Í

Egy már nagy úr a
Ságoknál al ka! inazott szakácsné

^adóhivatalban. 228$

Aj ánlat.
üvegessegéd éves, r. k.,

5218 j mint ilyen alkalmazást keres, ß;2 keres alkalmazást itt vagy vidé-
------ j zonyitványai kitűnők. Bővebbet a! ken, beszél, olaszul, oláhúl, né-

Ecv ÍÓ bizonvitvá- i kiadóhivatalban. 2282 met-dl és magyarul, dolgozott több
** ! éxrpL #»n ái L-íil nlrínn 111 óljára

nyomai ellátott szakácsné alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
biva.alban. 2284

Egy nős, gyermelí-
4. eires tin é«« 9 A™, telén erőteljes férfi, ki magyarul, 
^ CvöS UU ©S £ ©vés j németül, tótul és horvátul jól 
leányka mellé kerestetik egy fia- j beszél, továbbá a gazdasági szák- 
tal leányjátszótársul, keli hogy az | mában elméletileg és gyakorlati- 
illető magyarul és németül jól j lag tökéletes jártas, a mit bizo- 
tudjon, vig kedélyű és megnyerő i nyitványokkal igazolhat , mint 
külsejű legyen. Bővebbet a kiadó- j gazdatiszt alkalmazást keres. Bö- 

2319 vebbet a kiadóhivatalban. 22ti9hivatalban.

éveken át kül,óidon ,
Egy a felső nőim- \Bécsben- us>'es és
ha varrásban és szabásban

B. 42.» czim alatt. 2264

gyors munkás, 
. .jó bizonyitványnyal ellátva. Ér- 

.. . ...... , ‘tuno tesités levél által a kiadóhivatal­
jártassággal biro no magánhazak-1nái „b. 
nál alkalmazást keres. Bővebbet —-------
a kiadóhivatalban. 2295íEgy fiatal, tisstes-

I séges leány, szepesi születésű, ki 
magyar és német nyelven kívül 

franczia nyelv elemeit is

keres. A házvezeté ben is kitűnő 
jártassággal bir. Böveb. et a ki- 
adóhivatalban. 5301

Egy 35 éves, r. k.
nős, elméletileg és gyakorlatilag 
képzett gazdatiszt, ki a magyar, 
német és tót nyelvet tökéletesen 
birja, 15 évig állandóan grófi 
uradalomban, elein 
ispán, kas már, utóbb mint szám­
tartó, illetve rendelkező főtiszt 
működött, a gazdasági b ran geo k 
mindegyikét tökéletesen érti, mint 
gazdatiszt alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 1787

Két nőtlen állam-
tisztviselő két egymásbanyiló, dí­
szesen bútorozott, külün bejáratú 
szobát keres a budai oldalon, a 

I lánczhidhoz lehetőleg közel. 2199

Szatmármegyében
V 2 órányira Szatmár városától 

j és i/> óra a mi kólái indóháztól j 
egy 220 holdas birtok bérbe ki- 

j adó. Bóvebijct megtudható a 
; adóhivatalban. 5269

Kerestetik
haszonbérbe egy 600 holdas bir­
tok Fehérmeg>ében vagy annak 

j környékén, bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2184

Egy 330 hcl.ias
birtok kerestetik ha-zonbérbevétel 
végett, vasút mellett lakházzal 

I és egyéb épületekkel együtt. Bő­
vebbet j. kiadóhivatal. 2286

Kerestetik
Szabolcs-, Vas- vagy Veszprém- j 
megy ben egy tv 0 holdnyi birtok, 
teljes felszereléssel, lakházzal és i 
gazdasági épületekkel eg> ü: ha- 

i szón bérbe vele! végett. Bővebbet 
mint írnok, \ ;i kiadóhivatalban. 2303 1

€lhväiSlSS.

Kerestetik
haszonbérbe egy kétemeletes ház:még
Fagy ’egy nagy egy emeletes házi tudja, a zongorában is némi ba 
a belväiosban vagy annak kör Jaaást tett, mint bonne gyerme- 
nyékén. Bővebbet a kiadóhivatal-; kék mellé ajánlkozik. Bővebbet a 
ban. 2152l kiadóhivatalban. 931 f

£stmss&: mnmmmmmm

Egy kisasszony.
ki a fehérnemű es női felsőruha- ! 
varrásban és szabásban kitűnő ; 
jártassággal bir, alkalmazást ke- ■ 
rés. Bővebbet a kiadóhivatalban. !

2287 I

Egy fiatal 28 éves
gyermektelen özvegy, igen szolid i 
magaviseletü és jó családból való, j 
a háztartás minden ágába) jár- I 
tas, óhajtana egy magányos úr- . 
hoz mint házvezetőnő alkalmaz­
tatni. Bővebbet a kiadóhiva fal­
ban. 5291 í

nevrejLono,

Egy 35 éves
lóm. katn. miveit nó, ki már 
16 év óta működik mint neve- 
tönö, beszél magyarul, nerriefúl 
és francziául, jól f mit;a a kívánt 
tárgyakat és kézimunkákat, ne®. 
különben gyakorolt a zongora- 
játékban és a házvezetesben is 
jártassággal bir. helyben mint 

j társalkodó:: i vág-- nevelónó al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2-290

íi e? graki egeszt-n correct bey2 
matice érti a magyar, német 
franczia nyelvet, zongorában pc- ! 
dig igen képzett, úgy hogy fel­
nőtteket is képe . - zene-!
tanban oktatni," a alkal- ,
mázáét nyer. mint ilven kiadó I 
hivatalban. Bövel)bef a 2812 j

Kerestetik vidékre
egv nevelő 16 éves liu mellé. 
Azok, kik zercbeu jártasak, előny­
ben részesülnek. Ajánlatok < i;e- j 
velő 2223- czim alatt a kiadóhi- 
vafalba kfüdendők. 2253

Kerestetik
egy fiatal csinos árva leány örök- 
bevétel ve get t, kell hogy r.eirti 
műveltsége legyen, es a házban 
segédkezet nyújthasson. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2265

Nagylelkű
nót keres egy szép, müveit. 56 éve- 
árva fiatal ur, hogy vh-zontyzolgá- 
latért pa[vájái a anyagilag stg.t e. 
Level •'Örök hála» czimzes.-el a 
k;-dóhiv,-.falba kéretik'. U9C

Kereskedelmi tan- 
és segédkönyvek,

A Franlílin-Tár-.uIai ki idu^áburt Budapcäteu megjelent 
minden könyvárusnál kapható:

Hf-nzéiy i
- g , be kot

LT I'ereskedelmí irálytan és levelező;
Lfilvlmi- 1'.- magán-ügyiratokkal. Gya-| 

• ni iii kézikönyv, kereskedők, gyárosok, pénz- és ipar­
ié é.iii liszHis'-lok é-s más ipanizök használatára. A «Pesti 

illák társulata» állal jutalmazott pályamű.
lásodik kiadás fűzve 2 frt

A Karácsonyi ünnepekre

vagyok bátor ajánlani valódi boraimat, 
saját pinczémből, hideg halaimat és ve­
gyes felmetólteimet. Mindennemű ezen szak­

mába vágó megrendelések pontosan teljesittetnek.
Tisztelettel

IF.T. KOMMER ANTAL.
!• erenez-Jozset rakpart 1. szám (alsó Dunnsor'. numiuin, „nn riI„ 

Bind n kedden estve - 8órakor valódi roastb ef a t. vendé- Wtu 1IIEl HER V ILII OS 
gek előtt fel lesz vágva. 55591

Kit. finom zamatu karácsonyi

SIKULAI
smás nemes almát ssázankint
l-ső «ítrtályu nagy almát 4 frtjával 
ü •» » *‘3 »
G ’• » közép » 5 frt 50
4 • • kisebb »* 2 írtjával
továbbá 5 kilós kosarakban bérmentve 
minden pusta állomásra szállítva 1 frt 
H5 krajczárjdval, ugjrszintéu ménesi 
must kolbász egy 5 kilós pósta cso­
magot 6 frt 60 krjával bérmentve, 
n tán vét meilett ajánl 5489

ABADOj

Kerner I Kereskedelmi iskola.
Teljes gyakorlati számtan kiskereskedők,'

Iván uk. ip.irosok >/.:íin.u.i, úgyszintén a gyakorlati pá- 
iyár.t ké-'zűloi íinéinuLi-ára és kereskedelmi iskolák hasz-i 
nálai ira. Fűzve 2 frt

Az egyszerű és kettős könyvvitel tan-]
éi.uyv , :|.:im>ok, ki.-kereskedők és gyárosok számára, 

gyakorlati pályára készülök ön tanulására és* 
: k.-: ti li:-zrv,latra. Teljesen átdolgozta Novák Sándor. 

I. r -Egyszerű könyvvitel. Fűzve 1 frt 60 kr.
II. rész. A kettős könyvvitel. Fűzve I frt tó kr.;

: Az irálytr.n kézikönyve kereskedők, gyá- 
rosok és iparosok számára. Elméleti és gyakorlati utmu-j 
1 !:■ r.-.-kcdói fogalmazványok szerkesztésére, az azokra!
von.ii koz-’i magyar törvények és rendeletek fölemlitésével 

egy f :gelékk:el a védtóüzletekről. Ford. Gyulai Béla. I 
Fűzve 2 frt

Cliocolade Kiiícrie

Számoló-könyv kiskereskedők és iparosok, szá­
lé i - ini lyhc n a mindennapi forgalomban leggyakrabban 
előforduló s/ámibisok és számítási rövidítések különösen 
.1 vaskor. skedé<heli -zvmilások foglaltatnak. Ford. Szász 
Károly. Füzv 80 kr.

BSaehik .Téiz-ef. Irálytan. Különös tekintettel a müegye
leim, kf
I. füzet.

II. füzet.

kodein
Általános

reáltanodái ifjúság szükségleteire
s különös rész. Második kiadás

80 kr.
Kereskedelmi irály. Fűzve 1 frt

fa Csokoládé« esokoládé-czukorkák, cso­
koládé-csemegék, karácsonyfa-dissi- 
tékekből, mindennemű bonbonniérek- 
ből, Fantasie-dobozok, komikus ala­
kok, attrappen a legkiválóbb választék 
és leggazdagabb kiállításban minden

áron 53S4

váczi-utcza
'ÍLiae

■ I legújabb párisi bonbonnierek cs attroppok izlésteljes és 
gazdag kiállításuk végett kiváltképen figyelemre méltők.

Valódi 5589 I

magyar;
Nagyságos Konstantin! György képviselő ur

_ 1878-ki terméséből literjét ................. . ... 30 krral,
Valódi franczia pezsgő, Aubcrtin & Co.-féle

palaczkja........... ..........  -........................- 3 frt 70 kr.
Montigny & Co.-féle Bonzi Mousseux..........  3 frt 40 kr.
Grand Sillery ......... . .................................. 2 írt 80 kr.
Továbbá különféle rajnai és ßordeaux-borok. 
likőrök és magyar pezsgőket a leg jutányosabb 

árak mellett ajánlják

FÜSPOK ÉS NIMEBFOili
Ferencz József-tér 3. szám, a Diana-fürdö-épületben.

UDAPESTI IPAR

Chcfölade Kiitferlel

Az újpesti takarékpénztárnak 1883. évi január hó 14-cnek 
délután 3 órakor Újpesten a takarékpénztár helyiségében 
tartandó

XIV. rendes évi Közgyűlésre.
ÜNapivenri:

1. Az 1882. évről szóló számadási jelentés és a mérleg­
nek előterjesztése.

2. A tiszta nyeremény felosztása, az osztaléknak meg­
állapítása és a felmentvény megadása iránti intézkedés.

3. 5 igazgató-tanácsi és 3 felügyelő-bizottsági tag, vala­
mint egy-egy póttagnak választása.

4. Az igazgató-tanács indítványai az üzlet kiterjesztése 
tárgyában.

5. Netaláni indítványok. <.-/- igazgatóság.

Felkéretnek ennélfogva mindazon részvényes urak, a kik 
választói jogukat gyakorolni óhajtják, miszerint, az alapsza­
bályok 52. §-sa értelmében a neveikre szóló részvényeiket 
1883. január 11-ig az intézeti pénztárnál letenni szives 
kedjenok.

Uíánnyomat nem dijaztatik.

porczellán- és majolika-

-rt, . &■ A? \V ép X■.>< -v

XT JF AX.eV

, fXV>4

;>> . x<vv Vv tCy jl>-

BUDAPESTEN
Bécsi utcaa V

3. sz. lét
vC>

-540S

mlJ Épen most jelent meg a“9S [jelHl Schönwald Alfréd Ep I
sorshúzás! könyv §j

a g

őrös-kereszt I
sorsjegyekrö

isi

összes írni

11

Strackerjan Fr. X. Magyar-német kereskedelmi
leveiezó-könyv. Elméleti é- gyakorlati Útmutatás a 
m.igvar- es német keresk. levelezésre. Kereskedők, ipa­
ré: ok és tanulók használatára. Magyarra ford. Gvillái 
Béla. Fűzve 1 frt 80 kr.

.^aeisnyi i\mm

Szemüvegek, orrrsiptetökslorgnetek 1 frt 50 krtól)
Steievsriiaek ' - képpel 3 » 50 * |
Színházi látesiivek 
Tábori látcsövek 
Erczbai'iuneter (kiprób) 
Távcsövek

o, /,

Kipróbált ablak-, szoba-, fnrilo és testi hevmerok

WáLBSTEH, udvari l’lszerész,
BUDAPESTEN,

Corottya-atoza 5. szám alatt.

Máris megjelentek az
sorshúzás! értesítő könwek "*• jn~isii
Megrendelések a kiadohivitaihoz (ti. 

küldendők.

Oécs$ i, lumpíga^se 5= |Fiái

n
m

MEHNER. VILMOS könyvkiadóhivatala Budapesten, (IV. papnövelde-utcza 8. sz. a.)

LEGALKALMASABB ÉS LEGHASZNOSABB KARÁCSONYI ÉS ÜIÉVI AJÁNDÉKOK!
C3f YJtFÉpen most jelent meg!

íí

-fciviolyain 1833 Jalirg-mi«»;. Nr. ÍÍ42 s r
L"-T>áítLt.-95í-i

Budapest, 18S3, jannór 1-én.

Epen most jelent meg!
r

yiRAGO
a magyar lyrai költészet legszebb virágaiból szerkesztette:

SZÁSZ KÁROLY.
A már ismert költői műveknek is uj érdeket kölcsönöznek a jellemző, találó gyönyörű 
illusztrációk, melyek egytől-egyig művészi remekek. Az eredeti rajzók Greguss, Aggházy 

és Keleti-tői valók: Csaknem ICO gyönyörű kép ékíti a könyvet.
Ezenkívül: 12, a képzelhető lerszcbh aquarell (szinnyomatu) virág is van a kötetben, 

a csalódásig hű kivitelben, in indexűkhez külön költeménv ieies írni bői n> trvn óh ai

Ára pompás diszkötésben
Ktipiuiit

B7 jeles költőink tollából, 
aranyozással ée r . -ayiaetszéssel 12 frt.

li'.iitien köuyvkeresUetíéibea.

Előfizethetni:
BÚB :PESTI!M.
Dorottya-ulcz-t 12. sz.

Vidékről
postau ta Iván yn yal.

Bévmcn Lesen 
házhoz küldve vagy 

pósta utján egy
egész évre 2 frt.

Hirdetések
Ic-gjutányosabb áron 

sz.imittatnak. X

Hiteles sorsolási tudósító
osztrák-magyar és külföldi sorsjegyekről, kisor­
solandó állam- és magán-kötelezvényekről, vasúti-, 
gőzhajózási- és ipar-részvények és elsőbbségi köt­

vényekről, záloglevelekről, sin. stb.
Szakirat bank- és vasúti ügyekről.

Authentischer Tcriesungs-Anzeiger
von österreichisch-ungarischen und ausländischen 
Lotterie-Effekten, verlosbaren Staats- und Privat- 
Obligationen, Eisenbahn-, Damnf-chlff- und Indu­
strie-Aktien und Prioritäts-Obligationen, Pfand­

briefen etc. etc.
Zeitschrift für Bank-, Finanz- und 

Eisenbahnwesen.

Man prär.umerii t -/

hUBAFEST,
Dorotheagasse Nr. 1-2.
Von ausserhalb
mittelst Postanweisung

Franco ins Haus der 
mit Postsendung

dg ß. 2.
Inserate

werden billigst be- 
, rechnet.

-X

n. felhívás,
jdnuár 1-csi uj. egész évi előfizetést nyitunk az 1 >,88. évfőlvamra. 

A őMercur». megjelen magyar-német szöveggel 3—4-szer ha von kint, szükség esetében 
gyakrabban i-s és pedig közvetlen minden jelentékeny húzás után; ugyanez közi könnye?, 
le Lógható rövidségben, czébzen'i es táblázatos íöiirattal a hiteles oisliuzási lajstromokat, 
valamint a hátralékosokat az az a húzott és eddig fel nem vett nyereményeket, 
az értékekkel biro közönségre nerve tehát néikülözhetlen orgánum.

Előfizetési díj házhoz hordva ^ £oi,ÍTÍ'í
er 17

51\s;« t

vaŰU postán küldve égés:

á „IEF.CÜB“ kiadóhivatala
Dorottya-utcza IS-ik szfirn

BUDAPESTEN.

Keresteti!
í egy nevelőnő vidékre kedvező 
feltételek mellett, kinek a mz- 

i gyár, német és franczia nyelvire 
kívül még a zongora játékban ^ 
kézimunkákban is oktatni kell. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 22őő

Egy kitűnő oklevél­
lel biro miinka-tauitoao, b a 
rendes is ólai tanfáigvak tanítá­
sán kívül, még a franczia es 
zongorában is kezdetleges okta­
tást adhat, mint nevelőaü alkil- 
mazást keres. Bővebbet a kiadö- 

; hivatalban. 2iRa

Egy 22 éves mii-
1 veit leány, ki a zongorán r es 
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“ország GYŰLÉSÉ

1.
A karácsonyi szünetet megelőző utolsó érdemle­

ges ülés rövid, de érdekes lefolyású volt. A költség- 
vetési törvényjavaslat tárgyalása élénk, heves jele­
netek közt folyt le. Csanúdy Sándor szokott modo­
rában szólva, az elnök rendreutasítását \oma ma­
gára. Az elnöknek e rendreutasítás alkalmáx al ta­
núsított magatartása Ugrón Gábort arra késztette, 
hogy figyelmeztesse az elnököt állásához illőbb, ko­
molyabb, pártatlanabb eljárásra. A törvényjavasla­
tot a függetlenségi párt nevében Helft Ignácz, a mér­
sékelt ellenzék nevében Nrí/iú;/t/i Dezső támadták meg, 
röviden indokolva, hogy miért kell annak elvetésére 
szavazniuk. Tisza miniszterelnöknek Helfi beszédére 
adott vaiasza oly állításokat tartalmazott, melyeket 
szó nélkül hagyni nem lehetett. Madarász Józse* 
kelt fel. hogy a miniszterelnököt czáfolja. Tisza állí­
tásainak merészsége Madarász igazságérzetét felhá­
borítva, ingerült hangon, a hazafiul tűznek egész 
hevével tartott beszédben tépte le a miniszterelnök 
politikájáról azt a fátyolt, melybe azt burkolni 
akarta. Az ülés végén az orosz hadikészülődések 
jöttek szóba. Az egész ház feszült figyelme közt in­
tézett Ugrón Gábor interpellácziót a külügyek veze- 
té.-eért felelős miniszterelnökhöz. Tájékoztatást kért 
a nemet szövetség, s Oroszország hadikészülődései 
felől. Tisza miniszterelnök a sürgős interpelláczióra 
formális választ nem adott s nem is adhatott, nemcsak 
azért, meri mint monda ily kérdésekre természetük 
miatt rögtönözve válaszolni nem lehet, hanem azért 
is. mert a közös külügyminisztertől még nem kapha­
tott utasítást arra nézve, hogy mit feleljen. Tisza 
mindamellett előlegesen mégis nyilatkozott. A fel­
merült hi eket részint alaptalanoknak , részint 
túlzottaknak mondotta, annyira, hogy az eu­
rópai bekét ma veszélyezettnek tekinteni nem 
lehet. Lgron Gábor oly talpraesetten mutatta 
ki e válasz homályosságát, hogy Tisza kénytelen 
volt előbbi szavaihoz bővebb felvilágosítást csatolni. 
Kijelentette, hogy az «alaptalanu, «túlzott» jelzőket 
egvesegyedül a háborús hírekre értette, nem pedig 
hogy a numet szövetség hire alaptalan s az orosz 
készülődésről szóló hírek túlzottak. Egyáltalában 
nincs semmi olyan — monda — mi a békébe vetett 
eddigi reményeket megingathatná. Úgy Ugrón Gá­
bor, mind Tisza Kálmán szavaikat azzal a remény- 
nyavánitással fejezték be, hogy az orosz háború Ma* 
gyarorszag liait együtt fogja találni.

11.
A képviselöház ülése deczember 20-án.

Elnök: Péchy Tamás; jegyzők: Baross Gábor, Ra- 
k. -'szüy István, Duka Ferenc/..

A kormány részéről jelen vannak: Tisza Kálmán, 
szapáry Gyula gr., Széchényi Pál gr., ifj. Ráday Gedeon

EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK, DECZFMRtto 91
ÍedekSyKálmáLb'’ PaUler ^ ^ ^

ságáról lemondott. BenmTatja^ mi^HeSknek át'iS' 
üü, melyszer,nt «a meg-.ék 1883. év? köztaazea ási" 
arya es gyámhatósági kiadásainak fedezéseiről»' ‘ tn’ vabbá «az 1S70. XVI. és ÍSSO. LXIV. t c? nóŰL.- m 
szülő törvényjavaslatok szentesítéséről és i.;i Bemutatja Sopronmegye felterjesztését melybe? a tény­
leges szolgalat, időnek a honvédségnél leendő szabályo­
zását ken. Sopronmegve kiterjesztését, melyben e»y gö- 
rog szertartasu A-af/ioZz/czts magyar püspökséf fel­
állítását ken Sopronmegye es Kolozsvár feliratait me- 
ljeknen az Amerikába való kivándorlás megakadáho- 

intézkedéseket megtétetni kérik.

az°o8ny képvisSre^ttl i?s ^lemmel vagyok 
EllpnmnnHóc* ' e* ^ *** ?js- sorban szólanak a tárgyhoz •ÄSS szavait.a(Zaj!^° * "éltó“

lo”SElénkVtvnit°r:, •e«281 mondtam! (Zaj a jobbolda­
lig azért b wvltaSi0-:- Rend,re 1 Rendre !) Igen is, köz- 
rületéről ’met? l • Z°Slígyek számüzessenek e haza te- 
lomm? kin nnmkuZ0SUFek-e vonatkozólag már egy- alka-
lommal kimondtam e kepviselóházban. mit-óm Un .„m
nam, hogy nein lehet máskép menzai

melyen nz osz-

zására a szükséges
Hódmezővásárhely város felterjesztését "'meKben* „‘‘.'kV“' rékpénztárnál elhelyezett tőkék kamataiból fotó jövede­
lem megadóztatásai czelzo törvén;iivashtni «Iván . ■ kéri. Kiadatnak a kérvény, bizpttsá^Tt’Bemutyalo-1
vábbá a könyvtári bizottság je enté“ét a k ov Ti könyvtárának költségvetése tárgyában ^’l88? (8A ?t?haZ 
szággyiilés második ülésszakáról 1 *>81-83-,ki or-

xiarose Gábor benyújtja a közo-azrHsdo-; - •leütését az olasz határon aM Tináin tm 6 bzoUsuV Je‘ 
és hüvelyesek után járó vamoknak behozandó gabona 
kivid helyezése iránt? “°k ldti,Kle"es hatályon

RÄE alia,«költségvetésben mutatkozó hiány fedező 
»artf;it0rVel,y|aVilslat harmadszori felolvasás uuS

helyezése 
^ Az 188

is elfogadtatik.
Következik az 2833. évi 

szóló törvényjavaslat.
Hegedűs Sándor előadó - 

selobaz megállapodása

állami
asas után

költségvetésről
• , 4 törvényjavaslat a képvi­

seletéire nézve' Fnn Pl ÍOg'?Iat-|a az 1S83- övi költ- 
° nt/Ae- Ennek következtében azt hiszi, hogv

7^-juumeioi.;
mamná-??kén?4f0Lr = i(Z'U,Ha!1iuk !» «a valaki a kor- 
?? s mbl,lnPmm?| ,e a hepviselöliázbani eljárásából 

s JoD!)an moncha, szavazataik után akar ma^mak 
meg^ude*1 szerezni a párt nolitikai prourarnmjáról e 
puigramm teielei a következői lennének1-- A pá?tnro 
t'™"1 szerint_mindent el kell követni arra nézve l?o?v 
• ]\elnveu ia neí) J0£a* ^lbba.l tapodtassanak • (Derültség äÄ,.,?);?:?tiy'iC,my0!czadlki örökdicsöségíi tö^ 
mi<ilie -eiiek" 4 rAr"'\“ U'?lC 'ouatkozó elvei megsem- piiMtii » -ene,.; hogy Ausztria, Becs érdekében a nemzet
emeíni1?? mZlaS.Sail£fk,;i f°,iytonosan magasabbra ke l 

‘‘dókat; Újabb adónemek behozatala által a 
U l i t-,az. onyag! megsemmisülés, tönkreiutás szélére kell taszítani; újabb adósságok felvétele áltál a nemzetet
ul'V? ? 4Z .®n programmom (Halljuk! Hall­
ak . a jobboldalon) tökéletesen ellentéte a kormánypárt 

tagja, programmjának, mert hiszen én, és illetőleg az?k. 
Lmt.7- t • ePy zászló alatt álianak, folytonosan hazánk, 
nemzi tünk jogtalanul elrabolt önállóságának, fiigeetlen- 
segeneka örvény korlátái közti visszaszerzéséért' küz-
~“"ÍV 4üZ< U,nk xzerti il?» .az *867. és 1878-iki küzös- 
uc)ik, a törvény korlátái közt működve — száműzes­
senek e haza területéről, mert azok okai hazánk minden 
hajúnak, minden szerencsétlenségének, e közösügyeket 
félő? )Uemze* tesléu raBődó rákfenének tartom. (Zaj jobb-

pbS1tn?N rí -,(C;Seílget- ,Felkiáltasok jobbfelöl : Halljuk az 
elnököt!) Jól tudom, hogy e teremben teljes szólássza- 
badbag uralkodik, de a szólásszabadságnak meg vannak 
hatarai, a melyeket figyelembe kellene venni különösen 
akkor, mikor mint vezérszónok lép fel valaki. (Naev de­
rült-cg a jobboldalon. Zaj, ellenmondás a szélsőbalon ) 

Ugrón Gabor szólni akar.
Csanady Sándor: Azt én nem mondtam ! (Nagyzaj.) 
iilnok: A képviselő ur azt mondotta, hogy pártja ré­

széről is osztják nézetét, ez tehát azt jelenti, a mit én 
mondtam. (Helyeslés jobbfelől. Ellenmondás a szélső­
balon.)

Csanády Sándor: Nem vagyok senkitől sem meg­
bízva. Nem is úgy mondtam, hogy pártom megbízásából, 
hanem azok részéről, a kik velem egy lobogó alatt álla- 
uak. (Zaj. r el kiáltások jobbleiul: Hiszen ez ugyanaz !) 
Hogv azok osztják nézetemet, azért jót állok az elnök 
útnak. (Nagy zaj. felkiáltások jubblelöl: Nem szabad 
feleselni az elnökkel !) ,

Elnök: (Csenget.) Én azt mondtam, hogy tudom jól,

sorban 
viseletétől

épviselőházban, miként, fia tud 
íi.,vektől -a1- .máskép megszabadulni a közös
t ál császállTn üdvözölném a napot, melyen az osz- 
(Naevzai Fel?0??1,/* fw ,*.efu.Pla a magyar király fejéről. 
gc?ls iV ? k s?-,0 ibfeio1: ,01lú 1 Rendre ! Kendre!) 
itv Imre M»el üdvözölném. (Jobbfelöl: Rendre! Sza-
Juif a muszkáin °Fenlk n?™n°kai'a u"y ls- Egy más hang: 
(Helyeslés Itzélső^alfelöl ^tsegvetést nem fogadom el.

váh'S;r??l,f>á'b0r,:. Rgy idő óta az elnöki székből szokássá 
ében ottani ?7 -St V1Fy figyelmeztetést élezek kisére- 

: (Zaj0S el.ieni“ondás jobbfelől: Az elnök 
nek fit i ui“f azo" P'U'tatlansaggal, melyet az elnök- 
(r.. ] h-zban el kell foglalnia, sem azon komolyság-

m L1?®’ a ™e!t az elnöki állást meg kell, 
Remire HCj ^ajüS f® klaltas?k a jobbon : Rendre 1 
hoev illeg i rSi “ SiZé -H baloir) *cer> is meg kell, 
letel tartan®6’ r 1c .uakaí'Jak,az ell|öki szék iránti tiszte- 
let tartam. (Felkiáltások jobb felöl: Rendre 1) De ak- 

kor ^ukseges, hogy az elnök ur is tartsa magát rendre- 
Uiarttusaibnn a komolysághoz. (Nagy mozgás és zai a 
.lobbolda an. Felkiáltások : Rendre P Rendre ! El kell
íől tárt/,1 a,-SZ. 1 Az,elnuk csenget.) és az elczelödésck- 
tol tartózkodjék, mert az elnöki tekintély oltalma első 

5\z o? n°k kezébe van letéve és az elnök maga- 
szélső balon.?88' ^ m°ZgáS jobb felöb helyeslés a
nt.E.irÖk íA képyiAelü “rtó! "cm fogadok el semmiféle 
utasítást (Zajos helyesles jobbfelöl, mozgás a szélső 
balon Csanáily-: En sem fogadom el!) Én nem élczel- 
uin. Usamioy azt mondotta, hogy pártfelei részéről is e 
Uvanóó/’t terjeszti elő (Ellentmondás a szélső balon: 
őitnl H!/irS,andor ',elá l es szélani akar. Zajos felkiál- 
?°,L;,®,'|uk, az elnököt;) Én nem szoktam élczelni 
-enki lelett, de epen mert a képviselő ur úgy nyilatko­
zott, azzal is motiváltam, hogy a mig lehet, öt nem szú-
E??inleíl’ d?x azti‘P kénytelen voltam öt megszólítani. 

(Laciik helyeslés jobb felöl. Mozgás a szélső balon.)
Csanady sánd°r ; Szavaim helyreigazítására kéiek 

szj!t; (Halljuk 1) Sajnálatomat fejezem ki mindenekelőtt 
a telett, hogy ep a t. elnök ur rnéltóz.tatott szavaimat 
leire magyarázni. Hivatkozom a gyorsíró urakra. Én nem 
azt mondottam, hogy pártfejeim nevében szólok, hanem 
csak azt. Iwy együtt küzdők azokkal, kik velem egy 
zászló alatt állnak. (Úgy van ! a szélső baloldalon.) Meg- 
bizasom nem volt és ezt nem is állítottam. (Úgy van a 
szélső baloldalon.) .

Ignácz: Évek óta foly e házban az eszmecsere 
a olott, hogy vájjon melyik perez alkalmasabb az ellen­
zékre nézve, hogy a költségvetés irányában táplált aggo­
dalmaknak oly drasztikus kifejezési adjon, hogy azt egy­
szerűen a tárgyalás alapjául se fogadja el. A t. túloldal 
rninuig azt szokta vitatni, hogy az általános költségvetési 
í-n a*Ealmával ez nem helyes, mert hisz az országnak 
koltsegvetesre van szüksége, ergo az appropriacziónál kell 
ezi tenni Mi mindig az ellenkező irányt követtük és 
ürömmel láttám, hogy az utolsó időben az egyesült ellen­
zék tagjai is ugyané en eljárást követték. Bármiként le­
gyen ez azonban, kétséget sem szenved, hogv a jelen 
perez még a kormánypárt szerint is alkalmas arra, 
hogy bizalmat vagy bizalmatlanságot fejezzünk ki a 
kormány iránt. A jelenlegi kabinet, mint mindnyájan tud­
juk, azon világos kijelentéssel vállalta cl a kormánvt,hogy 
az ország pénzügyi helyzetét javítja, az államháztartásnak 
megromlott egyensúlyát helyreállítja. Ma kormányzatának 
nyolezadik évének vége felé vagyunk körülbelül és e 
törvényjavaslat azt bizonyítja, hogy egyetlen egy haj­
szálnyit sem javított abban az irányban, a mint majd ké­
sőbb a zárszámadások be fogják bizonyítani. A jelenlegi 
törvényjavaslat körülbelül ép olvan deliezittel záródik le 
mint a milyennel bezáródott akkor, mikor a kormány a 
kormányzatot elvállalta. Midőn a kormány azon székekbe 
ült, a miniszterelnök méltán kijelentette azon beszéd­
ben, a mely 1867-ben létrejött, és a melvet a miniszter- 
elnök velünk együtt nyolez esztendőn át tehetségének 
egesz erejével ostromolva, folytonosan támadott, hogy ö 
azt most is — t. i. akkor, mikor ezt mondta — most is 
rosznak tartja. Ennek alapján az egész ország, az

le az

Koritniczán. *
(A «Kárpáti Emlékekéből.)

Nagyság, szelídség, — ez a jelszavad,
Roppant havas, oly vidám és szabad I 
Nem is havas vagy, felhőbe vesző,
Itt mindenik hegy egy virágmező.

A tündér völgyet, szép Koritniczát,
Oltalmazó gyöngéd kar fogja át,
Mint mátka nyugszik a hegység ölén,
S csókért hajol fölé a vőlegény.

Sötét fényűi közt a völgy komoly,
S a zöld palástu bérczen ül mosoly;
A kedvest látva titkol és feled 
Búbanatot, villámot, felleget.

Büszkén emelkedik s hatalmasan 
A viharoknak szomszédságiban,
De koszorút fon rétjein a nyár 
8 virágira vendégül lepke jár.

Félálomban mereng itt a magány 
Kaszák pengésén és gyűjtök dalán,
Mely eey tetörül zeng másikra, mig 
A visszhang fárad és elhangozik . . ,

A nagy természet itt végetlenebb,
.Mert fönségteljes, ámde nem rideg,
Nem tesz fejére sziklakoronát,
Virág födi királyi homlokát.

Bartók Lajos.
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Irta: FOBTUNÉ DU BOISGOBEY.
MÁSODIK RÉSZ. (Folytatás.)

"Iv-nai azt sem tudja un, hogy nem mondott-e 
gérvényes nyilatkozatban ?

. ,ila megtette volna, tudomásomnak kellene 
íuU ifim- Ezért gondolom, hogy a helyzet 
!an- Hozzáteszem, hogy nagyon kellene 
na az a ki sanszon v v. _re i 
seget. Húszezer frank évi 
az ember visszautasítani.

, R'1 i= _u=y gondolkozom, mint ön. De igen ke­
fe?. orodöm azzal, hogy Mézenc kisasszony mit 
i-hÍ-/'1"'"' ner‘í % tenni. Csak az! kívánom, hogy es- 
ji • ,űrnél előbb végi,emenjen. Mert hogy valaki 

v- .0dik.e 'enPní, az a mai esel után valószínű.
‘ "ok bab Hí ószór is jegyesemet kell figyel 

iw. emem. Sietek is hozzá vissza a színházba.
v-i?'°iíV/ a Hédiül, hogy a háziasszonynak köszönt 

' V|- távozott s visszahajtatott a színházba. 
- - *'kkor már Bréhalnét nem találta ott.

» *'u; “Zvin-gy óra volt, s arra nem is gondolhatott,
, ‘ - t lakásán keresse föl. Azt tudta, hogy

- huzakisérte, s az orvos bizonyosan el fog 
j .'i... a körbe s elbeszéli neki, hogy 
u~7 n ' rtént valami, a mit Georges
szintinek.

• ■Tan sétált tehát a boulevardon a kör he- 
- ' s felé. Hallotta ugyan, hogy az utcza egvik 

pGi t . ri valami balesetről beszélgetnek, de eszébe 
jut jtt, hogy ez Bréhalnéra vonatkozhatnék.

, ' aí imivcl éjfél előtt ért a körbe. Itt azonban 
'U-ziaiati járta be a termeket, sehol sem találta 
p° éauuu.-í. kinek pedig előbb kellett ide érnie, ha 
®«>:ialiiét csak kocsijáig kísérte.

Á mint a termekben sétált, egy igen tisztes s ál- 
U. i nacvr,tbecsült idősebb ur szólította meg.

— Kedves Courtenay ur, monda emez — Saint 
beruer gróf — épen önt kerestem, hogy véleményét 
keidezzern egy kinos, de múlhatatlanul szükséges 
ugv-ben.

(■eorges azonnal megértette, hogy valamely 
vétséget elkövetett tagnak a kiutasításáról van szó.

áztrzónek «Újabb kvltejiények» czimii köUUböl.

egész nemzet remélte, és jogosan remélte, hogy az a 
kormanjr, vagy legalább az a miniszterelnök, a ki rövid 
idővel ezelőtt ily vallomást tett az ország színe előtt, ha 
n.enVf ■ /a a?í,a, rossznak vallott közös ügyet rögtön meg- 
f-W almak javítására fog' törekedni. De 
na vcgig tekintünk e nyolez évi kormányzáson, és Ha 
szem ügyre veszsziik a lefolyt utolsó évet is, azt látjuk, 
hocy e kormány regimeje alalt ez a közjogi állapot év 
ral-evre mind rosszabbá és rosszabbá válik, és oly 
módón sulyosodik a nemzetre liogv még olyanok is, a 
kik hosszú eveken at renditl,ellen bivei voltak ezen 07-ki 

’ “a njar kénytelenek bevallani, hogy tovább 
ezen az utón haladni nem lehet, hacsak nem akarunk 
lemondani a nemzet jogairól.

Itt együtt 
mep 
iriííny
közösügyi renuKivuii KoitsegeK közt nagy összeg szerepel 
Mindnyáján tudjuk bogy ez összeg Bosznia és Herczeso- 
un.na vonatkozik. Bármennyire unalmas legyen is ezen 
viszonynak oly gyakori felbozása, de nem mi vagvunk az 
okai, hogy kénytelenek vagyunk ismételve és ismételve azt 
f™Mi ,Unoki a kik ezt az állapotot megteremtették, 
beékeltek bonyolult állami gépezetünkben c v olvasmiL 
a minek neve nincs, a minek nem tudjuk mi a rendel­
tetése, a minek jövőjét a próféták sem tudják megmon­
dani csak egyet tudunk azt t. i„ hogy évrúl évre súlyos 
teherként nehezedik államháztartásunkra és midőn mi 
legszükségesebb házi dolgainkra, ipa i czélokra kénytele­
nek vagyunk az ország szégyenére egy masán emberiül 
alamizsnát eltagadni, (Úgy van ! a szélső balon.) akkor 
milliókat dobunk egy kalandért, melyet az. egész nem­
zet tesltel-lelekkel elitéi. (Úgy van ! a szélső baloldalon.) 
Azt hiszem, hogy ezeket fontolóra véve, bárki be fogja 
latm, minden személyeskedés nélkül s a nélkül hogy 
egyemleg sértés foglaltatnék benne a kormány tagjaira 
nézve, de összességére nézve, mint erkölcsi testület iránt 
lehetetlen a lehető leghatározottabb bizalmatlanságot ki 
nem mondani, lehetetlen ki nem nyilatkoztatnom, hogy 
meg ha ezen rendszert egyszerre eldobni nem is lehet 
áldásnak tekinteném, ha e kormány kezéből kivétetnék s 
ha oly kormánynak adatnék át, a mely legalább igyekez­
nek egyengetni azon utat, melyen e rendszertől valahára 
szabadulhatnánk (Úgy van! a szélső baloldalon.) De nem 
ez egyedül az én óhajtásom; az én óhajtásom az hogy 
onok menjenek cl onnan s üljön oda oly kormány, 
melynek bátorsága van kimondani: én a magyar nemzet 
kormánya vagyok, éri Magyarország önállóságát és füg 
getlenségét tüzűin ki egyedüli czélul. Bármiképen legyen 
es barmit hozzon a jövő, remén} lem, hogy épen az önök 
gazdálkodása is sietteti az időt és a pevezet, melyre mi 
varunk és törekszünk. Ismétlem a jelen kormány iránt 
bizalommal nem viseltetvén, a törvényjavaslatot nem fo­
gadom el. (Helyeslés a szélső baloldalon.)

Szilágyi Dezső: (Halljuk 1) A költségvetés általános 
vitájában a ház elé lőnek terjesztve azon szempontok a 
melyeidből mi ezen oldalról a költségvetést megítéljük 
valammt előadattak azon okok is, a melyeknél fogva mi á 
koltsegyetest általánosságban sem fogadtuk cl; miután a 
törvényjavaslat, me y jelenleg a ház előtt általánosságban 
tuigyaltatik, nem más, mint összeállított számtételekben 
való kifejezése a háznak a költségvetés tárgyalása alatt 
adott szavazatainak és ezen szavazatok összes eredmé­
nyeikben és mondhatni minden lényeges részletükben 
ugyanazok, melyek a költségvetésben a kormány ál­
tal javasoltatnak_: igen természetes, hogv e törvény- 
javaslattal szemben sem foglalhatunk e*l más állás- 
pontot, mini a melyet a költségvetéssel szemben ál­
talában elfoglaltunk, és a költségvetésnek általában való 
visszautasításul választottuk mint nvomatékát és l’élreis- 
merbetlen kifejezését annak, hogy ezen kormánvnyal 
szemben, mely sem általános politikájában a nemzeti 
feladatok felkarolása körül, sem pénzügyi politikájában 
országunk jelen helyzetéből felmerülő feladatoknak meg- 
telelni nem tud, hogy ezen kormánynval szemben, mon­
dom, a költségvetésben kifejezett politikára nézve a szo­
lidaritást teljesen visszautasítjuk. (Helyeslés a baloldalon.)
Es ennek jeléül megtagadtuk általánosságban a költség­
vetést és megtagadjuk általánosságban a költségvetési 
törvényjavaslat elfogadását. (Helyeslés a baloldalon.) 
üli ezen oldalról ezen törvényjavaslatot általánosságban 
sem fogadjuk el. (Helyeslés balfelül.).

Tisza Kálmán miniszterelnök : Én nem akarom az 
annyiszor elmondottakat ismételni, nem akarom ismé­
telni mindazokat, mik nemcsak elmondattak, de a té­
nyek áltál is igazoltattak az ország pénzügyeire nézve, a

júté-

vúitozat- 
csalódnom, 

el nem fogadná az övük- 
jövedelrnet nem szokott

mi történt, ha 
nem hitt valő-

A választások és kiutasítások itt ugyanis nem álta­
lános szavazás, hanem egy teljhatalommal felruliá- 

j Z°H bizottság utján történnek. E bizottságnak az- 
! elüti Courtenay is tagja volt 5 tiaint-Sénier gróf ő 

utána volt a soros.
Mi történt ? kérdő. — Nem fizette ki valaki a 

becsületbeli tartozását ?
— Ennél sokkal komolyabb a dolog. A bizott­

ság arról értesült, hogy egy tag becstelen 
kot üz.

— Csal a játékban ?
— Eddig még nincs bebizonyítva; de a vád vilá­

gos. Azt állítja, hogy az illető, a szerint, a mint nyer 
vagy vészit, alattomban megszaporitja vagy keves­
bíti az asztalra már előre kitett tételt.

— Akkor nincs mit habozni. A ki azt teszi, gaz­
ember, s kímélet nélkül ki kell kergetni.

Igen, ha tetten érhetjük s valaki rászánja ma­
gát, hogy azonnal, nyilvánosan felszólaljon. De az 
ilyen kellemetlen dologra nem igen akad vállal­
kozó.

— E11 vállalkoznám, ha észrevenném. Mert véle­
ményem szerint ilyen esetben hallgatni annyi, mint 
bűntársul szegődni. Holott minden becsületes em­
bernek kötelessége az ilyen galádság folytatását meg­
akadályozni.

— Igen, de érdekünkben van a botrányt kerülni. 
Mostanában úgyis igen sokat beszélnek a klubok el­
len. Némely lap egyenesen kártyabarlangnak nevez 
minden ilyen helyiséget.

— Mit akarnak tehát önök?
— Véleményem szerint elég lenne az illetőt egy­

szerűen figyelmeztetni. Például ha játékközben le- 
! velet kapna, melybe ez volna írva : «Hagyja abba.
; Kisült minden . . .» úgy hiszem, rögtön íölállna az 
I asztal mellől s többet be nem lépne a körbe.

— Bizonyos ön ebben ?
— Körülbelő]. De ha elég vakmerő lenne 

jönni, a bizottság kiutasittatná. Egyébiránt 
szemmel tartom emberemet. Ismerem. Szó 
fog távozni.

— Nem kérdezem nevét, mondá Georges.
— Nem is mondom meg. Ez bizottsági titok. De 

most már könnyű lesz kitalálnia ; csak legyen ott, 
mikor az illető a névtelen levelet megkapja.

— Alikor fogja megkapni ?
— Alég ma este. Mert számitok rá, hogy szokása 

szerint eljön s a kártyaasztalhoz ül. Sőt talán már 
ott is van. Fölkeresem Becherelt, ki velem együtt 
van megbízva, hogy a kinos ügyet elvégezzük, s az­
után figyelni fogunk az»illetőre. A fogás ismétlődése 
esetén behozatjuk neki a levelet.

A gróf távozott s Courtenay ismét magára maradt. 
Coulanges még mindig nem jött.

— Bizonyosan valami éjjeli mulatságra ment a 
javíthatatlan, gondola magában Georges. — Mert 
ha egyszerűen le akart volna feküdni, eljött volna 
ide, hogy erről értesítsen. Kénytelen vagyok meg­
várni, mig betelik a mulatsággal. Átmegyek a kár­
tya-szobába s figyelemmel kisérem a játékot. Ez leg­
alább szórakoztatni fog.

S azzal, egy szolgának meghagyva, hogy mihelyt 
Coulanges orvos megérkezik, küldje be hozzá a kár­
tya-szobába, bement a játékosok közé.

A «baccarat» nagyban folyt. A minapi tréfás tő- 
zsér adta a bankot. A játszók közt ott volt Cor- 
léon is.

Georges szinte kívánta, hogy e különben is gya­
nús emberre süljön ki a csalás. Corléonnak az 
volt a szokása, hogy olvasatlanul rakott maga elé 
gula-alakban egy halom pénzjegyet, s Georges ki 
figyelemmel kísérte, úgy negyedóra lefolyása alatt 
észrevette, hogy a mikor vészit, a tétel mindig cse­
kélynek, ha pedig nyer: mindig nagynak sül ki.

A játékot Saint-Sénier gróf és társa is figyelem­
mel kisérték.

A bankár épen tetemes veszteséget szenvedett s 
Corléon megelégedéssel húzott be egy nagy összeg, t 
miután kitűnt, hogy előre tolt jegyei, melyeknek 
gula-halmát egy fricskával felborította, nagyobbrészt

mennyiben ezek daczára az 1875-ben elére alig látha­
tott, de bekövetkezett eseményeknek,"rendezettebbek, a
mennyiben az ország hitele tényleg javult. Ténx.-k ezek, 
melyeket tagadni lehet, de melyeket eltagadni lehetetlen- 
sec, mert ezekről ismétlem, maguk az események be­
szelnek. Meg kivánom még jegyezni, Ince ö rmény- 
nyíre óhajtandó is, hogy az ország költségvetésében 
dciiczit ne legyen, bármennyire szék-' ., is. hosy 
azon dciiczit lej jib szállíttassuk, rné-is megjegy­
zem, hogy a dciiczit nagysága nem . gyetiidi mér- 
léke cg} iíllani pcnzüuvei ínibenlctciick. r iílü e? 
rendezettségétől, függ hitelének mibenlétéi.,! iV. de 
nein csupán a dciiczit számi ételétől, dlehv-fs jobbfe- 
tal.) En meglehetős gonddal tanulmányoztam más álla­
mok parlamenti történetét, és láttam abból, hogy ha 
nagy Kérdések, mint Angliában i< a v.jja-ziási reform 
vagy a gabonalöl vény nagy izgalmak után .1 iörvénvhozás 
kebelében megoktattak, azok. kik ellene voltuk, löbbnvire 
C.!;U <r.v. legfelebb két választáson megpróbálta ellenkező 
tobnseget alkotni, de ha az ország ismételten kimondta 
helyes!' set az alkotott törvény feleit, nem érezték 
magukat jogosultaknak az ország illeték sen nyil­
vánított Közyélcn "live iiiié helyezkedni, liánéin fetadatúk- 
nak azt tekintették, hogy a létező törvény keretén helöl 
igyekezzenek az ország jóvoliát és a nemzet fejlődését 
előmozdítani. 1 Élénk helyeslés jobbfelöl. Közbeszólás a 
szctsobalon : De nem államjogi kérdésekben ! / Igv történt 
ez masnit is. Ennek kell a természetes lefolyásnak lenni, 
a hol rendezett parlamenti viszonyok állanak' lenn. Nem 
mondja uzvit, nem köteles mondani, és én sem mon­
dom hogy minden úgy történt, akkor a mikor történt, a 
inmt óhajtottuk volna, a mint talán kelleti, v: sv lehetett 
vonta. De mondom, a nemzet ismételt jóváhagyó nvilat- 
kozata után a feladat az adott téren 'igvek.-zni a 'haza 
javat előmozdítani. (Elénk helyeslés a lobbiéi'.;.i C-ak 
azt kívánom még hozzátenni, hogy H l i képviselő ur azt 
áhítottá, hogy a most még le nem teil nyolez évi kor­
mányzat alatt azon közjogi helyzet szemp<.ntjáhói h.itrább 
mentünk. 0 most nem hozott fel példák-,i. felveszem 
azoka., ha lel fogja liozni, de határozottan ismétlem és 
nyilvánítom ma is, hogy egyetlen egy esetet sem mutat- 
leit lel, .1 melyben Magyarorszíig jog;ub(ji. a melyeket 
nevezetesen az 1807. Xíl. t. ez. biztosított, egv jottúnvl 
is eleiig,*«,lelett volna. (Mozeás. Zaj szélső Ív'fülűi •

Helfi Ignác* (Közbeszól:) Hűi a mm •'•'•-'mátok 
os^evegyuése az osztrákokkal ? (Zaj a szélsö'balfelól.)

iis-.a Kalman miniszterelnök : Ha az iráni hevy 
számul legyen ideiglenesen és átmenetileg neliánv csatnu- 
ba" vegyesen szolgálni, a törvényhozásnak küld , bele­
egyezése, külön törvényben kenuik és az un.... t ujj;. Czt
jogesorliitásiiak csakugyan nem lehet nevezni! É.uiik he* 
yesles jobhtelól), mert ez. épen ténvleg ken-uu hu a 
enna1 ta jogot és annak gyakorlását., Élénk lieheslés jobb*

. En teljeset,elismerem a t. kéj,viselő urak "jogát, a kik
a jclon kurmáiivbaii nem bíznak, hogy ezen ’Orvénvia- 
vas la lot el ne tagadják, azonban azt hiszem, h ”v ok is 
liasonlag elismerik azok jogát, kik bíznak a koriíóiyban, 
hogy taszavazzanak. Ez azután u p.u lament irisiuus" tör- 
yenye, szerűit történik az. a minek történnie kell, hogv 
, többen vannak a. bizalmaliankodok : átadjuk nekik a 
helyet; ha azonban kevesebben vannak a bizalmatlanok 
e.- többen, a kik híznak: megtartjuk helyeinket, és 
szűrik legjobb tudomásunk szerint az úr 
mozdítani. (Élénk helyeslés jobbfelöl.)

Madarász József: A miniszterelnök urnák "löadá- 
sara Kénytelen vagyok egy pár megjegyzést tenni. Helfi 
'1 vr- n!u'-|er.vzi"ife, hogy a jelen kormány alatt még az 
18b/. Ml. t. ez. áltál lentartott jogokból is tuladaUak 
kijelentette a miniszterelnök, hogy nemcsak fel nem 
aclatt'ti nanem mint mondá, részben mégis c-rösi:lettek, 
la tan elfelejtette a miniszterelnök a vám- és keres­
kedelmi szerződésnek azon részét, a mely a nemzetnek 
entariotta az első vám- és kereskedelmi szerződés meg­

kötésekor azon jogot, hogy ha ez! a nemzetre károsnak 
tartja, mar 01 w előtt felmondhatja. Talán elieledkeiett a 
nmnszletelnök arról, hogy ez, már a második meg­
kötésnél, pedig bizonyára nem a nemzet kívánalmára Is 
szorgo.asara, hanem a másik, az osztrák kormány .íhaj- 
tasa _ majdnem követelménye folytán feladatott* X mi 
azután Boszniára nézve, és ennek ügyeinek a kór -gyj 
Kprmanyra való átruházására m-zve történt, ha t a ini- 
niszterelnuk Magyarország önálló jog, a képviselöház ün- 
a.lo jogának kiterjesztesere véli h ih,,. zilálhatni, akkor tér- 
menetesen köztüiii; egyélű'iés soha-em lesz, mert a 
mi«n>zlerelnök akkor mind azt alkotmányosnak s a 
nemzet jogaira üdvösnek tekinti, a mi" [if ,-bői" az

ígyek- 
javát eló-

vissza-
régóta
nélkül

I

százlrankosokból állottak — midőn egy körszolga 
lépett be, ezüst tálezán levelet hozva.

Georges még jobban kezdett figyelni.
A bankár kártyát osztott s Corléon épen egy 

újabb tételt akart előretolni, midőn a szolga elibe 
állott s átnyújtotta neki a levelet.

Át, szólt a tréfás bankár, — Corléon már a 
kártyaasztal mellett is szerelmes levelet kap.

Corléon fanyarul mosolygott, mi alatt a levelet 
fölbontotta.

Kedves barátom, folytatá amaz,— ugyan tiltsa 
meg az imádóinak, hogy ilyenkor háborgassák. Hi­
szen mindennek meg van a maga ideje.

Georges figyelmesebben nézett Corléonra, mint 
valaha s látta, hogy emez, a levélre pillantva, egy­
szerre elsápadt.

le sapadozol, Lionel! szavalt gúnyosan a ban­
kár. Fogadni mernék, hogy a kicsike" a faképnél 
hagyta.

— Csendesség! dörmögött a játékosok egyike. — 
Az ember a saját szavát sem hallja.

— Corléon ur, játszik vagy nem játszik ?
Nem, erre a tételre nem játszom, hebegé Cor­

léon, tételét visszahúzva.
Csakugyan ő az ! — gondold magában Cour­

tenay. Pontaumur tehát egy közönséges csalónak a 
baratja, Végre hát a kezembe vannak. Lássuk csak, 
mit fog csinálni a jó madár.

— De Corléon nem csinált semmit. Tartózkodott 
a tételtől, de nem állott föl az asztal mellől.

Georges e pillanatban valakinek a kezét érezte 
válián. Megfordult: Coulanges állott előtte.

— No szerencse! kiáltott föl Georges.— Már 
több mint két órája, hogy várom. Hol járt?

— Áe olyan hangosan, suttogd Coulanges. — 
Azonnal megmagyarázom, hogy miért késtem el, de 
szükségtelen, hogy valaki meghallja. Jöjjön át a kis 
szalonba ; ott mos senki sincs, s kényelmesen be­
szélgethetünk.

— Szívesen — pár perez múlva.
— Játszik talán ?
— Nem, de a végét szeretném látni egy jelenet­

nek, a melynek az elejét láttam. Menjünk kissé tá­
volabb. Elmondom.

Egy ablakmélyedésbe húzódtak, a hol senki sem 
hallhatta őket.

A jókedvű orvos nem olyan volt, mint rendesen. 
Sápadt volt, izgatottnak, kimerültnek látszott.

— Ugyan mi lelte, kedves barátom. Hiszen alig 
áll a lábán.

— Fáradt vagyok, viszonzá Coulanges szomo­
rúan.

— Talán nagyon sokat tánczolt?
— Dehogy ... 3 ha megtudja, hogy honnan jö­

vök, fogadom, hogy nem lesz kedve tréfálni.
— Valahára, föláll . . . monnolá Georges, — ki 

csak alig hallgatta volt az orvos szavait.
— Kiről beszél ?
— Arról a semmirevalóról, a kit ön is jól ismer. 

Nézze csak . . . ott . . . az asztal végén.
— Corléon? ... Az ám ni, indulni készül . . . 

Zsebre rakja a pénzét. Nyilván nyert — azért vonul 
vissza. Csodálkozik ön ezen ?

— Azért vonul vissza, mert kikergették. Levelet 
kapott, a melyben tudtára adják, hogy gazsága 
kisült.

— Lopott! Látta ön?
Láttam. De meg kell vallanom, hogy ha nem 

figyelmeztettek volna, nem vettem volna észre, hogy 
mit csinál. Pedig nagyon egyszerű. Mikor nyert, meg­
szaporitja a tételt s ha vészit, lelop belőle. A bi­
zottság ezt megtudta s az imént rajta is kapták.

— Nem első eset ez nála, mormold magában 
Coulanges.

Most már meg van csípve. Csendben történt 
0 : u.vsz, dv nem sokára mindenki tudni fogja. Ez 
már jelentékeny lépés Pontaumur leálezázása felé, 
ó.uu-:. ez a gazember kenyeres pajtása. Ezt be fogom 
bizuit Lutri. . . .

Ilii ís»

ve-

arról felelni merek.

" Álért abban is körülbelül bizonyos vagyok, hogy 
ma este forraltak ellenem valamit. Jegyesem bizo­
nyosan elbeszélte önnek, hogy ügyvédemtől sürgős 
levelet kaptam. Odaszaladok . . . s megtudom, hogy 
az ügyvédnek esze ágában sem volt, hogy nekem le­
velet írjon. A levél nem volt más, mint koholmány. 
Semmi kétségem benne, hogy e két gazember egyi­
kének a müve. De mi czéljo'k lehetett ? ezt kentem 
magamtól.

— Ali czéljok ? . . én tudom!
— Beszéljen hát.

Ismétlem, barátom, hogy itt nem lehet. Szo­
morú hirt kell önnel közlenem. Ha teliát semmi kü­
lönös dolga sincs itl, jöjjön velem.

Menjünk! Ön igazán megijeszt ezzel a beveze­
téssel.

Kimentek, de távozásukra senki sem ügyelt, mert 
a játék javában folyt ismét.

Coulanges abba a kis szobába vezette barátját, a 
hol marmadnapja az építész és a festő beszélgetését 
hallgatták ki. Itt egészen egyedül voltak.

— Nos?kérdé Georges. — Ali az a hir?
Bréhalné asszonyt baleset érte, mondá Coulan­

ges minden bevezetés nélkül.
Szent isten ... De csak nem valami 

szély . . .
— Élete nincs veszélyben 

Hanem ...
Fejezze be! . . . Alegöl ezzel a tétovázással.

— Az történt, barátom, hogy a ló megvadult, ösz- 
sze is törte a fejét egy falban, a kocsi felfordult s 
Bréhalné asszonynak eltört a két Iába

— Borzasztó! . . . oh, és én . . .
— A törés szerencsére igen csekély s semmi to­

vábbi bajtól nem kell tartani. A gyógyulás biztos és 
semmi nyoma sem lesz. De sokáig fog tartani.

— Ott volt ön ?
— Nem, de csakhamar megtudtam, mert nem 

voltam messzire.
— S engem csak most értesít.
— Barátom, előbb haza kellett vitetni a sebesül­

tet, gyalogpadon s az sokáig tartott.
— Istenem! sóhajtott Georges.

Azután el kellett hivatnom Páris legelső seb­
orvosát, mert a saját tudományomban nem bíztam. 
Nagvsokara az cl is jött és sokkal jobban igazította 
helyre a ficzamodásokat, semmint én tehettem 
volna. É11 csak segédkeztem mellette. Azután meg- 
vártam még azt is, mig a kötéseket megcsinálta, s 
épen most jövök onnan — a nélkül hogy egy per- 
czet is veszítettem volna. Veszély, mint mondám, 
nincs.

— Menjünk, látni akarom . . .
— Értem türelmetlenségét, barátom; de várnia 

kell holnapig. A betegnek nyugalomra van szük­
sége, s az ön látogatása lázba ejtené. Megkéri, hogy 
mondjam meg önnek, hogy holnap délelőtt elvárja. 
Fájdalmai közt mindig csak önre gondolt.

— De hogyan történt a baleset. Hiszen a kocsis

a mi 

benne. Mert 1 tarom negyed: — Bizonyos vagyok
I unn"al ulúl)b> abbmi a pillanatban, a mint Bréhalné 

asszonynyal a kocsihoz értünk, ugyanazt a suhanezot 
i láttam egy kapuhoz lapulva.

Hat miért nem védelmezte meg Bréhalnét? 
Nem kellett védelmezni, mert a suhancz csak 

a lovat rohanta meg. .Mialatt a kocsi ajtaját becsap­
tam, odaugrott a ló fejéhez s ez azonnal megvadult. 
Peisze, hogy ulana szaladtam a gazembernek de ez 

1 a -Mogadot-utcza _ sarkán beugróit egy zárt kocsiba?
a melyei napközben már láttam a Champs-Elvséen 

I — nyilván a Pontaumiiré.
- Bizonyosait az. s a két nyomorult czinkossága 

kétségtelen. De ki lehet ez a munkásnak öltözött 
egyén? 1 alán Corléon?

— Nem az. Corléon sokkal magasabb. Hajlandó 
vagyok hinni, hogy valóban munkás s egyenesen föl 
volt bérelve erre a gazságra. így teliát nem is forr. 

Jl,k megtalálni. A kocsis azonban ezt állítja, hogy 
ráismerne, mert a mint a zsivány a lóhoz ugrott, 
ostorával a rézül csapta. Csakhogy ez nem elég biztos 
ismertető jel.

—- En nem is keresem a segédet. Hanem igenis 
ra logom tenni a kezemet arra a hitvány 
m un a.

— S mit fog neki mondani ?
Nem tudom... .V történet, melyet ön elbeszélt 

olyan rendkívüli, hogy azt kérdem magamtól: 
csalódott-e. . .

— Bréhalné asszony s a kocsis 
az a suhancz a !o fejéhez ugrott.

— Jó, de az a

Pontau-

nem

nagyon ügyes ember.
— Nem is rajta múlt. De nem láthatta előre s 

nem akadályozhatta meg egy bűnös merényletnek 
az elkövetését.

— Mit hallok! . ..
Legyen elkészülve a leghallatlanabb dolgokra. 

Emlékszik, hogy eltávozása előtt én kimentem volt, 
megnézni, hogy ott van-e már a kocsi?

— Emlékszem.
— Nos, hát azt tudja-e, hogy a Gluek-utcza köze­

pén Pontaumurt egy zubbonyos subanczczal láttam 
beszélgetni ? Pontaumur nem látom engem, s mi­
után a suhaneznak megadta a kellő utasításokat, 
bérkocsiba ült és elhajtatott. Aleg akartam fogni a 
suhanezot, ki egyenesen felém jött; de a mint meg­
látott, kereket oldott.

— Hát ismerte önt?
— Több mint valószínű. Én azonban nem láthat­

tam az arczát, bár sokáig szaladtam utána.
— S ön azt hiszi, hogy Pontaumur megbízta ezt a 

suhanezot. hogy vadítsa meg a lovat?

látták, mikor
ez a to tejelte/, ugrott.

dv az a_ R' nagyon ijedős. Attól is meg- 
\aduIhalott, hogy ön az ajtót erősen csapta be.

— Ellenkezőleg, lassan zártam be.
— De hát mit csinált a lónak? Megütötte•> Me»- 

szúrta? “ 8
— Nézze, mit talált a kocsis azon a helven. a hol 

a ló összetörte a fejét, szólt Coulanges, egv gömbö­
lyű tárgyát véve ki mellénye zsebéből.

Ólom golyó! — kiáltott töl Georges. — Alit 
jelent ez?

— Azt jelenti, hogy a suhancz ezt a gelvot bele­
eresztette a ló fülébe.

Georges nem látszott érteni a magyarázatot.
— Hiszen tudhatja, folytatá Coulanges, — |,0»va 

lo mindig megvadul, ha valami kémény tárgyai tesz- 
nek a tűiébe egy kis kavicsot, vagy még inkább 
Ólomgolyót. Alég biztosabb szer az égő tapló. De ez 
bizonyosan nem jutott eszébe embereinknek - vs 
az ólomgolyó különben is megtette a szolgálatot

— De hisz ez valóságos gyilkosság! kísérlet! kiál- 
tott íöl Georges.

— Valóban az, mert biztosan számítottak rá, 
hogy Bréhalné asszony halálosan megsérül. - való­
ban csoda, hogy úgy nem történt.

A jellemző a dologban az, hogv csakis az ö élete 
ellen törtek, s önt is csak azért csalták el a páholy­
ból, nehogy együtt üljön a kocsiban Bréhalné 
szonynyal.

(Folytatása következik.)

asz-

REGÉ.NY.
Irta: X A VIER de MONTÉP1N.

Fordította: Somogyi Ede. 29
(Folytatás.)

Ön csalódik, doktor, viszonzá Georges.
— Hogyan, csalódom ?
— Max bátyáin jobban van.
Pédagniel bámult és alig birt szóhoz jutni: de egy 

másodperez múlva gúnyos hangon monda:
— Igen, igen, ismerjük ezt; .pólót! Elcsití­

tották a bajt, de rövid idő mu’. nál borzas-.túb-
ban fog kitörni! Igen, ki log törni, Biztosítom önt!... 
Jöjjön, reggelizzen velem . . . majd elbeszélgetünk!

Elfogadom, kedves doktor, nagyon szívesen.

ÓE I
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o<,-r.ifc érdetek következtében, ta'án «házam politi- 
k; I; • következtében is küveteltetik (Úgy van t a szélső 
baloldalon I, de akkor engedjék meg, mi, kik azt 
óhajtjuk és követeljük, hogy Magyarország királyi házá­
ban nem lehet inas -jogos és természetesebb politika, 
mint az. a mely a nemzet érdekeivel azonos. (Ug>* van! 
a szélső baloldalon.) Pedig Bosznia elfoglalása nemcsak 
nem azonos a nemzet érdekével, hanem meg fogják mu­
tatni a következések, hogy végzetszerü lehet nemcsak a 
feji delrni házra, de önmagára a magyar nemzetre is, de 
hát engedje meg, hogy mi niegtárnaszkodva hazánk es
n< os ink érdekére, helytelenítsük és alkotmányellenes­
nek tartsuk, és nézzük azt a politikát, melyet a minisz­
teridnek követ, nemcsak alkotmányellenesnek a nn néze­
tünk szerint, de viszonyítva még az 1867-iki törvények­
hez i IHelyeslés a szélső baloldalon.)

Mn.-ik megjegyzésem a miniszterelnök urazon kijelente­
kre vonatkozik, me ívbe n ni -it minket más nemzetek,

I Anglia példájára. Ott hogyha valami nagy neve­
zető- lénvénv hozatik. bál kel, legtelebb báróin választás 
alatt té.I télinek ellenébe komoly küzdelmek, de azután 
in»11 \ ti-. - /nak '■ |ui '"tv « ~ « -ak i< a tűi \ vnv kvreltii
belől "kívánják érvényesíteni az 6 politikai párt nézeteiket 
Hv t. mini-zterehiök ur ne vezesse lédre a nemzetet e 
nyilatkozata által. (Ugyvan a szélső baloldalon.! Emlékez-

I. miniszterelnök ur, Angliában, midőn az al- 
g veszély alatt, a íory-k egyesültek .i vv big-ck-
ke), hogy még pedig nem is a törvény korlátái közt, de 
ni j kell menteni Anglia alkotmányát és becsületét, és 
megmentették azt a törvényen kivid. Hát Angliában a 
Itörténlek, azok az alkotmányos életet érintő kériiv-

.........diami életet éaiiitú kérdések vollak, hanem
mind ii ztán belügyi kérdése1-. Hát liozzanak önök itt tőr-_ 
Vényt, mt Ív Xlag'varoiszág heliigyét, önálló állami 
bvlmhzmei.veif illeti' - például gabonatörvényt — 
mi i- azt fogjuk mondani : e törvény keretén 
belül me .ki-éi lünk egy néhány választást, ha az­
után a nemzet falvion és folyton megmarad mellette,
— jó. Nemzeti, belügyi kérdésekben elfogadható a roi- 
iiis/.tervlnök ur kijelentése, de nem ngv az államnak, 
mini áll.’innak léteiét érdeklő kérdésekben.

Nem ti vv az l*07-iki közvsiigyeket megteremtett és
- : isr a már önök áltál kivívott 1Sj8-iki törvényekre 
r,t zve. melvek e hazát és e hazának állaim életet 
ti'vuhen támadják meg és miként a tények mutatják, 
erkölcsi siilyedést mélyebb erkölcsi sülyeilések és anyagi 
romlást, meg nagvobh anvagi romlások váltván lel, 
elobb-ut’.bh hazánk tönkretétetnék ; ha a fejedelem 
be nem látja — hiszen be fogja látni — vagy ha ó he 
nem latja, a nemzet annak akarata ellenében is meg 
(c m mit atni, mondván, nem engedem tönkretétetni 
e hazát. (Elénk helyeslés a szélső baloldalon.) Mert lát-

. önök, hogy azon kormányrendszer, mely 1867-ben 
átokként -ülyedt" a nemzetre, folyton csakis az üres 
Danaidák bordójába töltögeti Magyarországnak és né­
pének azon utolsó filléreit is. melyet, ha egyszer a nagy 
veszedelem beáll, ez ország megmentésére kell, hogy 
odavlánljon mindenki, pártknlönbség nélkül. (Igaz! Úgy 
van! a szélső baloldalon.) É- Íme, mert nincsenek ho­
hen a miniszterelnök ur által mondott hivatkozások ön- 
hazánk életére nézve, mert itt nekünk Magyarországot és 
a magyar nemzetet kell megtartani, kell hogy az 1SG7. 
ív", r-rnvvolvdjék szét. (Szónok a kezében tartott papír* 
e’-otnót széttépi) > visszaszerezzük Magyarország önálló- 
-.igát : ezért tagadom meg e törvényjavaslatot. (Zajos he­
he-lés es éljenzés a szélső baloldalon.)

A ház többsége elfogadta a törvényjavaslatot.
Következik :i budapesti nemzeti színház­

nál tűzveszély elleni életbiztonsági és épitésrenclőri 
tekintetekből szükségessé vált és foganatosított 
építkezések, átalakítások es javításokról szóló
törvényjavaslat.

Rakovszky István előadó : A múlt évben történt szo- 
tuii’ii i-emények s azoknak tapasztalatai következtében 
ál: Jánossá vált azon óhaj, hogy a budapesti nemzeti 
... ih íz ban is sürgősen letessenek meg azon intézkedé- 

méh ek első sorban a tűzveszélyt magút lehetőleg 
íre-giieheV.itik, ha már azt egészen lehetetlenné tenni 
vem lehet és azok. a melyek ily veszély esetén a színház 

közönség életbiztonságára szükségesek. A lég­
ii .fii, : mulmáoyok és a tudomány vívmányai szerint a 
jf’l/vit I ■: mól "tökéletesen Átalakíttatott a budapesti :

•*; színház. A belügyminiszter e tvjavaslatban kéri j 
, . áh.,i.i ett intézkedések utólagos jóváhagyását és a tett

XXX.
K_v pillanattal utóbb a két férfiú egymással szem- 

I i.’ii hill a reggelinél.
PL v szóval, monda Pédagniel tele szájjal, ón 

azt mondta, hogy Max bátyja sokkal jobban van.
— Tegnap velünk reggelizett és ebédelt és egy 

ói 1 ho.-szal sétált a parkban, viszonzá Georges.
— Tehát a falusi orvos, az én kedves kartársam, 

k-vette a pecsétel, melyet a beteg ajtajára rakott ? 
keidé pédagnh-l gúnyosan.

— Igen, doktor.
- E- mini alfélé kuruzsló parádéra vezette fel-

gyógvuit betegét.. .
— Úgy van.
— Vb. ravasz egy róka ez a Harblay ur! Egy óra 

alatt módját ejtette, hogy kitette szűrömet abból a 
házból, melyben harmincz éven át ismertek, szeret-

a • - b-e-ültek ! Sohasem fogom elfelejteni szem- 
ív I-i 1 fellépését, gőgjét és felfuvaIködöttságát, s ha 
isten is úgy akarja, egy napon megboszulom maga­
mat rajta. Csak az faj nekem, hogy ott önöknél oly 
K ... .Liiiojata-'t találtam ! . . köszönöm, hogy szí­

vóit meglátogatni, kedves Xervilié ur, mert 
minden tekintetben rokonszenvezek önnel, de ba 
ou azért jött, hogy azt közölje velem, hogy Lamor- 
laveban várnak, úgy hiába fárasztotta magát. Nagyon 
ke ve-’ Li gi volt, hogy ki nem dobtak a kastélyból, és 

v:i komoly körülményeknek kellene beáilniuk, 
hv’. v megint betegyem lábaimat.

— Nincsen -emiuiléle megbízatásom , kedves 
doktor.

— Ennek ürülök.
— Uak kezet kívántam önnel szorítani.
— Hí vagyok ragadtatva. Parancsol Pontet- 

Ganet-t ?
— Szívesen.
— Milyennek találja?
— Pompás . . . Végre is, doktor, mit tart ön bá­

trára h l gyógyulásáról V
Azt, hogy épenséggel nem gyógyult fel. 
lev tehát a válság minden pillanatban be­

állhat. . .
— S me Ív veget is lóg vetni eleiének.

Pedis.’, teljesen felgyógyultnak latszik, ereje 
visszatért, étvágya kitűnő, es doktor Harblay azt 
erősíti. . .

Pédagniel félbeszakító Ueorgesot, erősen az asz­
talra ütve és ingerülten felkiáltva:

Ha ön hisz. ennek a kuruzslónak, hát tessék, 
ne is .--.dijunk tovább! Nagyon is meg leszek bő­
szüké Tréves báró halain által, mit egyébiránt fe­
lettébb sajnálnék.

- Tehát -emim kilátása felgyógyulásra?
— Semmi. A veszettség nem gyógyítható. Ebben 

a tekintetben minden orvos egy nézeten van.
— De hisz ez borzasztó!
-— Borzasztó, igen, de szerencsétlenségre minden 

kétségén felül álló.
— Így hát Max bátyám elélhet egy ideig az egész­

ség látszatával, ereiben rejtve a méreganyagot. . .
— Igen, s a víziszony hirtelen fog rajta kitörni, s 

pedig három hónap múlva, egy év múlva, vagy ta­
lán meg hosszabb idő múlva.
- 5 miféle jelek között ?
— Azok között, melyek a torokgyíkot jellemzik ... 

a nyeles fájdalmas, a hang durva, az étvágy elma­
rad, a beteg nyugtalankodik, bú-komorrá válik az­
tán izgatottá lesz, a roham kitör s a beteget hatal­
múba ejti.

— S ez az időszak veszélyes azokra nézve, kik a 
beteg körül vannak?

— Nagyon veszélyes.
'■ ’-'alja-e doktor, hogy Leonide húgom helyzete 

borzasztó...
— Nagyon is tudom.
— Maxnak egy rohama végzetessé válhatík ü rá 

nézve.
— ' egzetesse es helyrehozhatlanná.
— Mucent előzhetnék meg a válságot?
— Csupán egy mód van rá.

EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK. DECZEMBER 21. 1889
költségeknek póthitel utján való engedélyezését. A pénz; 
ügyi bizottság a belügyminiszter intézkedéseit jóváhagyatni 
és a kért 141,300 Irinyi póthitelt megadandónak vélemé­
nyezi. (Helyeslés.) A törvényjavaslat átalánosságban és 
részleteiben elfogadtatik.

Tisza Kálmán miniszterelnök törvényjavaslatot nyújt 
be a magyar korona országai egyesitett czimerének és az 
ország külön czimerének magánosok és magán jellegű 
testületek, vállalatok és intézetek által való használásáról, 
indokolásával együtt. Továbbá az 1881. 3. t. ez. ZII. 
3-nak rendelkezéséhez képest 7 előterjesztést nyújt be az 
élethossziglan kinevezett, s alkalmazást nem nyert megyei 
közbiztonsági volt közegek végkielégítése iránt tett intéz­
kedésekről.

A közigazgatási bizottsághoz utasittatnak.
Következik Ugrón Gábor interpellacziója az 

«Egyetértés»-ben ismertetett orosz hadikészü­
lő déseli iránt.

Ugrón Gábor : Egy néhány nap óta az európai saj­
tóban két fontos hír merült fel. A két hírnek egy idő­
beni felmerülése nem maradott minden nyom nélkül, 
úgy a közvélemény hullámzására, mint épen a börzei ár- 

; folyamokra nézve is. Az egyik hir az, hogy Oroszország 
nagy hadikésztilödéseket tesz Orosz-Lcngyeíországban : a 
másik hir az, liocy Ausztria-Magyarország Németország- 

j gal kölcsönös véd- és daczszüvetségre léptek már évekkel 
i ezelőtt.

Bármennyire sajátságos is, hogy ilyen fontos s egész 
Európát érdeklő ügyekben, de a mely ügyeknél első 
sorban az érdekelt nemzeteknek is joguk van biztos tudo­
mással hiini és tájékozást nyerni, nem a parlamentek 
utján jutottak ezen hírek tisztázva minden félreérlé- 
sekiúl, mellőzve minden feleslegestül, hanem a sajtóban 
jelenlek meg, én kötelességemnek ismerem azt, hogy egy 
kérdést intézzek a t. miniszterelnök úrhoz, azért, mert épen 
most az é v vége közeledvén, a háznak ülései január 10-ig 
el leszie k napolva és nem lehet előre belátni, hogy ezen 
alarinirozó liirck mily terjedelmet fognak venni és mek­
kora lehet kihatásuk, de má felől már rna bizonyos, 
hogy a közvéleményt és a tőzsdéket rendkívül felizgatták.

Ezzel szemben kell, hogy tudjuk, vájjon igazak-e azon 
hírek, vág) nem. Ha igazak, akkor szükséges, hogy a 
nemzet arról is legven értesülve, hogv kormányai mily 
gondosságot fejtenek ki a nemzeti érdekek megvédésé 
tekinletéhen, de ha nem igazak, akkor nem szabad tét­
lenül elnéznünk, hogy ily nyugtalanító hírek sokáig czá- 
folatlamil lentartsák magukat.

Mindenki tudja, hogy minden évvégén készítik a pénz­
ügyi intézetek valamint az állami és magán kötvényekkel 
bíi’ó tőzsérek évi mérlegüket, most ké zilik meg a jövő 
évre üzleti terveiket és költségelőirányzataikat. Ily nyug­
talanító hírek közepette lezárni a pénzintézeteknek szám­
láikat nagy hátránynyal, veszte éggel jár; de másfelől a 
közvéleményt is annyira nyugtalanítják a -hírek, hogy az 
állami értékpapírok beszerzésétől bizonyos időtől elfordul. 
Ez pedig nem áll sem a közgazdaság, sem az állami gaz­
daság érdekében és épen azért vagyok bátor a t. minisz­
terelnök úrhoz a következő kérdést intézni. (Halljuk !) ol­
vassa :

1. Mi a valóság abban, hogy egyfelől Ausztria és Ma­
gyarország, -másfelől Németország szövetséget kötöttek 
volna ?

Ha szövetséget kötöttek, van-e azon helyzetben a kor­
mány, hogy arról felvilágosítást adjon; hány évre, min­
den, avagy csakis bizonyos eshetőségek bekövetkezésére 
vau a szövetség kötve ?

2. Van-e a kormánynak tudomása Oroszország hadi 
készülődéseiről? Ha tudomása van: látja-e oly intézke­
dések megtételének szükségét, melyek minden meglepő- ! 
tés ellen biztosítást nyújtanak ?

Igen kérném az elősorolt körülményeknél fogva a t. ; 
miniszterelnök urat. hogy bár röviden is, jelen alkalom- 1 
mai nyilatkozni méllóztasnék.

Tisza Kálmán miniszterelnök: (Halljuk! Halljuk !) j 
Nem ugyan minden irányban az interpeikiczióra, mert t 
ilyen természetű interpeikiczióra igy ex abrupto felelni, I 
nem mindig helyes, de annyiban felelhetek reá mindjárt, | 
hogy eleget tegyek azon kívánságnak, melyből a I. kép- i 
viselő ur kérdését főleg hangsúlyozta, t. i. az általános j 
nyugtalanitás szempontjából, mely, mint a képviselő ur j 
monda, a pénzintézetek mérlegére is befolyással bir.

En, mint meggyőződésemet merem határozottan nyíl* ;

vánitani, hogy mindazon hírek, melyek lirlapilag közöl­
tettek, részint teljesen alaptalanok, részint nagyon túlzot­
tak, elannyira, hogy az európai békét ma veszélyezettnek 
tekinteni nem lehet. (Helyeslés jobb felől. Mozgás a 
szél ö baloldalon. Felkiáltások: Hát holnap ?)

Ugrón Gábor: Megvallom őszintén, hogy a ki sem­
mit sem akar mondani, finomabbal és ügyesebben a 
semmit el nem mondhatta volna, mint a miniszterelnök 
ur. (Derültség a szélső baloldalon.) A ki valamiről nem 
szerzett magának meggyőződést és biztos tudomást, ügye­
sebben saját előrelátásának hiányát nem leplezhette volna, 
mint a hogy leplezte jelen esetben a miniszterelnök ur. 
(Felkiáltások a jobb oldalon : Nem áll 1)

Én azon kinyilatkoztatásában a miniszterelnök urnák, 
hogy részben alaptalanok, részben túlzottak, szerettem 
volna azon megkülönböztetést is, hogy az én intei pellá- 
cziom két ága közül melyik az, a melyik alaptalan s 
melyik az, a melyik túlzott. Mert igy azt hiheti a köz­
vélemény s Európa, hogy Magyarország miniszterelnöke 
itt hivatalosan azt jelentette ki, hogy az én első kérdé­
sem — mert elsőnek mondotta az alaptalant — t. i., 
hogy Ausztria-Magyarország és Németország közt szövet­
ség áll fenn, alaptalan ; másik kérdésemet illetőleg pedig 
azt, hogy a hírek, melyek szerint Oroszország hadikészü­
lődéseket tesz, túlzottak.

Ha a nép szouverainitás elvének egyik kifolyása az, 
hogy ha ideiglenesen addig, míg a titoktartás megkívánja, 
szövetségek köttetnek állam és állam közi, és azok a 
nép szouverainitás képviselői, a parlamentek mellőzésével 
tétessenek, másfelől megkívánja azt is, hogy ha azon 
szerződések megköttettek, ha a szerződésekről a sajtóban 
félhivatalos nyilatkozatokat kiadni lehet ezen szerződések 
tartalmáról a parlamentek is felvilágosítást nyerjenek.
És a miniszterelnök nyilatkozatából sem az iránt nem 
vagyunk megnyugtatva, vájjon azon túlzóit, tehát mégis 
létező oroszországi hadikészülödérekkel szemben Ausz- 
tria-Magyarország önmagára van-e hagyatva, vagy pedig 
mint a hírlapok mondjak, Ausztria-Magyarország Német­
ország támogatására számíthat. A nemzetre nézve nem­
csak az volna fontos tudni, hogy Németország támogatá­
sára számilhat-e, de igen is, ha a népfenség elvét és az 
ország inegm vitatásának szempontját figyelemmel követni 
akarjuk, arról is meg kell nyugtatni az országot, hogy ha 
a szövetség fenáll, vájjon nem csak azon eshetó.-égre 
van-e kötve, begy egy elvesztet háború után Ausztria- 
Magyarország területi integritásának megszakítása ne en­
gedtessék meg, vagy pedig olyan-e a szövetség, hogy a ki 
Ausztria-Mag) a: országot megtámadja, az megtámadta 
egyszersmind Németországot is.

A mi pedig a miniszterelnök ur azon kijelentését illeti, 
hogy túlzottak a lapukban foglalt közlemények Oroszor­
szág hadi készülődéseit illetőleg, a mire nézve kérdést 
voltam bátor intézni, ezen válaszban kellő megnyugtatást 
nem találok. Mert ezen kifejezés, hogy '.túlzott», jelzi 
azt, hogy tényleg hadi készülődések történnek és folya­
mat; an vannak, és legfőbb csak annyit enged nekünk 
sejtetni, hogy a készülődések nem érték el azon mérve­
ket, mely mérvek az én interpellácziumban ugyan meg­
határozva nincsenek, de a miniszter ur képzelődésében 
meghatározottaknak vétettek.

Midőn a miniszterelnök ur azt monda, hogy az orosz 
hadi készülődések tekintetében túlzottak n hírek, óhaj­
tottam volna, hegy megmondta volna, mennyiben túlzot­
tak és mennyiben' nem. Mert az relatív fogalom, hogy ■ 
túlzott; és ezen kijelentés által legkevésbbé sem értem 

: el azon czélt, mely az, hogy az ország lakossága meg le- 
j gyen nyugtatva a háborús hírekkel szemben, és ezen hi- 
1 reknek a tőzsde árfolyamaira oly kártékony kihatása el- 

leusulyoztasséL Éjien azért kértem, és elvártam volna, 
hogy a t. miniszterelnök ur ne a szoká-os modorban ki­
térjen ily fontos kérdés elől. Mert ha úgy nyilatkozott 
volna, a mint kötelességének ismerem az előbb kifejtett 
okuknál fogva, akkor bátor lettem volna e teremben el­
un lani azt is, hogy Oroszoi szág elleni bármily háború 
esetében biztosan számíthat Magyarország kormánya egész 
Magyarország összes pártjainak támogatására (Helyeslés,) 
és számíthat a magyar nemzet lelkesedésének és odaadá­
sának teljességére. (Általános helyeslés.)

Nem veszem tudomásul a választ.
Tisza Kálmán miniszterelnök: Annyiban igen örü­

lök, habár reáin nézve nem is volt a t. képviselő ur nyi­
latkozata igen hízelgő, — mégis annyiban örülök, hogy 
felszólalt, mert ö, legalább, a mintjlátoin, félreértette nyi­
latkozatomat. Meglehet, én nem mondtam elég tisztán, j 
tehát módot adott nyilatkozatomat megmagyarázni. Én 
előre bocsátottam és ismétlem, hogy a kérdések, melyeket ,

— És ez ? 1
i — Folyton őrködni a báró felett, hogy a legese- j 

kékebb aggasztó jelről is tudomásuk legyen I
— Ez az őrködés nehezen vihető keresztül.
— Magam is azt hiszem. Hogy sikeres legyen, 

gyakorlott orvosnak a szemére volna szükség.
— Bármiként legyen is. a házi nyugalom meg 

van zavarva, monda Név vilié, a belső béke oda van, 
a családi élet nem létezik többé, a házasság a foly­
tonos rettegés okává vált. Ez, azt hiszem, törvényes 

; ok az elválásra.
I —- Úgy tudom, hogy az.

— Ön bizonyos benne ?
— Igen, és erre helyes okaim vannak. A lyoni 

: törvényszék 1853-ban egy tournusi fiatal nő kérel­
mére, kinek férjét veszett eb marta meg, kimondta 

i a testtől való elválasztást. Magam is részt vettem az 
orvosi tanácsban, mely az ügy megvizsgálásával 
meg volt bízva. Öten voltunk. Kartácsaim közül 
csupán egy válaszolt tagadólag.

— Tehát kimondták a testtől való elválasztást.
; — Igen.
I — S a férfiú meghalt?

— Tizenegy hónappal a marás után s oly bor- 
I zászló válságban, hogy fogaival saját busát marczan- 

golta szét.
— így hát a fiatal bárónő követelhetné a testtől 

való elválasztást s airu támas .kocka, a mit ön az 
imént mondott, ki is eszközölné .. .

— Kétségkívül; de ez az elválasztás végzetessé 
válhatnék az özvegy bárónéra, az ön uénjére 

j nézve, 
j — Miben?

— A mennyiben a fiatal nő visszakapná vagyo- 
! nát s a törvényszék az ön bátyjának csupán élet-- 
: hossziglan szóló járadékot Ítélne meg .. . Ez vég­

romlásuk volna . . .
— A helyzet ugyanaz, ha Max megtalál halni.
— Léonide de Tréves asszony gondol már az el­

válásra ?
— Nem tudom, mindazonáltal . . .
Georges félbeszakító magát.
— Mindazonáltal . .. ismétlő Pédagniel.
— Nem tartom lehetetlennek, hogy ezt a tanácsot 

adták neki, viszonzá Nerville.
— Kicsoda?
— Harblay doktor.
— Ez valószínűtlen! kiáltott fel az öreg orvos. 

Képzelje csak, ha az. elválást tanácsolná s ezzel ter­
mészet-z.-rülvg beváltaná, hogy nem bízik a teljes 

! felgyógyulásban, úgy saját magának mondana ellen.
Tegyük fel, hogy az ön bátyja orvosi tanácsot hívna 

' egybe, — biztosítom önt, hogy ez a falusi orvos el­
lenzéket kepezne kartársaival szemben, miként ama 
lyoni orvos.

— Ha ön is részt venne ebben a tanácsban, ked- 
j vés doktor. . .

— Részt veszek benne, legyen meggyőződve, sza­
kító őt félbe doktar Pédagniel.

— Mily elégtétel lenne önnek!
— A legszebb, a melyet képzelhetek.
— Nem gond Íja, hogy czélszerű lenne húgomat 

értesíteni arról a veszélyről, a melyben forog és rá­
mutatni az egyetlen módra, melylvel a veszélyből 
megmenekülhet?

— Kétségkívül, de bizonyos dolgokat nehéz meg­
mondani. . . .

Felszolgálták a kávét.
Pédagniel szivarral kínálta meg Georgesot, ki 

nemsokára rá távozott; még néhány látogatást tett,
; hogy az időt megölje, jó étvágygyaí ebédelt és esti 

nyolez órakor az éjszaki pályaudvar váró-termé­
ben volt.

Az ügyvéd néhány perezczel utána érkezett.
Negyedkilenczkor a vonat Chantilly felé vitte őket,

I hova kilenez óra tizenkét pevezkor érkeztek.
I A pályaudvartól a Lamorlaye kastélyig egy óra 

hosszat kellett gyalogolni.
Az este szép és üde volt: az égen millió csillag ra­

gyogott.

A két férfiú eljutott a parkajtóig, melynek kulcsa 
Nervillenél volt.

Beléptek a parkba és hallgatag mentek a kas­
tély felé.

Valamennyi ablak be volt zárva, egynek kivételé­
vel, mely Léonide szobájáé volt.

A lebocsátott függönyök mögül fénysugár tört ki.
— Hugóm vár bennünket, mondó Georges halk 

hangon. Kövessen, kérem.
Az ügyvéd igenlő jellel válaszolt s a fiatal ember 

mögött haladt, ki felvezette őt lépcsőkön és folyosó­
kon keresztül a báróné lakosztályáig.

Georges halkan kopogott Unokahuga ajtaján.
Belülről léptek voltak hallhatók s az ajtó kinyílt.
Léonide a küszöbön állott.
Barátságosan nyújtó kezét az ügyvédnek és bebo- 

csátá őt.
Nerville utána lépett be és betevő az ajtót.
— Derék barátom, suttogó a fiatal nő, szinte kö- 

nyezve a felindulástól, nem kételkedtem jóindulatá­
ban. Ön mindent ott hagyott, hogy első felszólítá­
somra ide siessen . . . Szivem mélyéből köszönöm 
önnek . . .

Léonide aztán Georgeshcz fordulva monda:
— Önnek is sokkal tartozom, kedves rokon. Rajta 

leszek, hogy megháláljam önnek. Feladata, melyet 
szives volt elvállalni, már most véget ért. Kérem, 
hagyjon magamra öreg barátommal.

— De Auguy ur, jegyző meg Georges, még ma 
éjjel \ issza akar menni Parisba azzal a vonattal, 
mely Cnantiltyból két óva ötvenhat pereskor indul, 
s ö nem találná meg a sötétben egyedül az utat . . . 
Szívesen elkísérem . . .

— Legyen tehát szives Auguy űrért egy óra múlva 
jönni.

— Pontos leszek, kedves húgom.
— Georges elhagyó Léonide szobáját.
Távozása előtt azt kérdő magától:
— Vájjon mi fog történni ide bent?
— Reményiem, hogy még holnap előtt tudni fo­

gom, válaszoló magának.
Közölni fogjuk olvasóinkkal Léonide beszélgetését 

az ügyvéddel, előbb azonban hadd mondjuk el, mi 
történt a kastélyban Georges távolléte alatt.

Tíz óra felé Luczien meglátogatta Max bárót, ki­
nek állapota teljesen kielégítőnek látszott neki.

Elkészítette a kötést, minél az özvegy báróné és 
Léonide is jelen akartak lenni.

Az utóbbi — mellesleg mondva — most is szen­
vedett férje nyers szárazságától.

Luden visszavonult, végtelenül fájt neki, hogy a 
szegény asszony szüntelenül annvit szenved, de nem 
keresett alkalmat, hogy vele találkozzék.

A reggelinél Max idegesnek és hidegnek látszott.
Tréves báró jelleme sajátságos volt, oly sajátsá- 

j gos, hogy megfejtése erőnkön felül állna. Miként 
I magyarázhatnék is meg azt, a mi következetlen ?

A fiatal ember nem bírta magát rászánni, hogy 
í egy mosolya, egy lekötelező szava legyen neje szá-
I mára, pedig épenséggel nem gyűlölte öt.

Tudta, hogy becsületes, látta, hogy szép, jól ne­
velt; de a szépeknek ez a fajtája nem tetszett neki, 
fellépését túlságosan egyszerűnek vélte, nevelése 
nem volt ragyogó. Semmi sem hizelgett benne az ö 
önszeretetének.

Egy erkölcsileg elaszott, túlzó, a világnak éló Léo- 
j nide, ki csak élvek után sóvárog, ki meg sem él­

hetne egy sereg ingyenélő udvarló nélkül, sokkal 
jobban tetszett volna neki, mint a szerény, illatos 
ibolya, melynek Léonide Desfontaines volt a neve.

Max különben a szegény gyermek iránt a legkép- 
I telenebb neheztelést táplálta.

Nem bocsáthatta meg neki, hogy megvásárolta és 
: megfizette csinos milliókkal a régi Tréves nevet és 
I a bárói czimet és őt tevő felelőssé a rangjához nem 
I illő házasságért.

Egyébiránt nagyon nehéz, sőt talán lehetetlen 
j lett volna ílaxnak megmagyaráznia azt a megvető 
1 érzést, mely őt mind jobban eltávolította nejétől.

I

!

ti t. képviselő ur tett, oly természetűek lévén, melyek­
nél minden szó megfontolandó, igy rögtönözve vá­
laszolni »'em lehet (Helyeslés). De hivatkoztam arra, 
hogy a képviselő ur interpelláczióját főleg azzal in 
dokolja, hogy a háborús hírek folytán nyugtalanil- 
tatik a közvélemény és hogy ennek befolyása van 
a tőzsdékre, a hitelintézetek és más intézetek mér­
legére s ezért azt mondottam : ezen szempontból tehetek 
nyilatkozatot. Már én azt hiszem, hogy maga ezen elő­
rebocsátás tisztán kifejezte — de ha nem tette volna, most 
határozottan nyilvánítom — hogy úgy én az «alaptalan» 
mint a «túlzott» szót egyesegyed ül a háborús hírekre ér­
tettem, s értein most is. És ha a t. képviselő ur nem 
tartotta eléggé tisztának vagy érthetőnek ez irányban nyi­
latkozatomat, bátor vagyok azt mondani, hogy nem tu­
dok semmi olyat — vagy ha tetszik, tudom, hogy nincs 
semmi olyan —- a mi a békébe vetett reményeket, me­
lyekkel eddig voltunk, megingathatná. (Helyeslés jobb 
felől.)

Ez, úgy hiszem, elég tiszta és praecziz válasz. (Több 
hang bal" felől : Ma!) Most nem mondhatom, hogy ma, 
egyébiránt az a szó, hogy ma, nem azt teszi, hogy szer­
dán nem, csütörtökön vagy pénteken igen — ezt szok­
ták az emberek érteni — ue ép azért, mert láttam, hogy 
némelyek a «ma» szó alatt ily értelmet keresnek, most 
mellőztem ezt a szót. (Helyeslés.)

Egyébiránt arra nézve, a mit a képviselő ur mond, 
hogv" nyilatkozatot tett volna, bátor vagyok megjegyezni 
azt," hogy — hála istennek — ily nyilatkozatra, nem 
mondom ma, hanem ez idő szerint nincs szükség. De 
én azt hiszem, hogy az ország határain belül és kívül 
mindenki meg van arról győződve, hogy ha azon veszély 
valamikor — adja isten, nagyon sok idő múlva — bekö­
vetkeznék: akkor az Magyarország fiait együtt fogja ta­
lálni. (Általános helyeslés.)

Ugrón Gábor: A miniszterelnök ur felvilágosítása 
után előbbi nyilatkozatát van szerencsém tudomásul venni, 
(Helyeslés.)

Elnök : E szerint a ház a miniszterelnök nyilatkozatát 
tudomásul veszi.

A holnap d. e. 11 órakor tartandó ülés napirendjén 
a ma megszavazott törvényjavaslat harmadszori felolva­
sása lesz.

Az ülés végződik 11 óra 45 perczkor.

A főrendiház folyó évi deczember hó 21-én 
d. e. 11 árukor ütést tart.

Törvényjavaslat
a magyar korona országai egyesített ezimeré- 
nek és az ország Jciilün czimerének magánosok 
és magán jellegű testületek, vállalatok és inté­

zetek által való használásáról.
A magyar korona országai egyesitett czimerének, vala­

mint az ország külön czimerének magánosok, magán­
jellegű testületek, vállalatok és intézetek által való hasz­
nál hatása tekintetében rendeltetik :

1. §. A jelen törvénynek hatályba léptétől kezdve, ma­
gánosok, magán jellegű testületek, vállalatok és intézetek 
közül az «említett czimerek» bármelyikét gyári vagy ipar 
czikkeiken, a mikor üzleti helyiségeiken, czinitábláikon, 
czimlapjaikon (etiquette) üzleti nyomtatványaikon stb. 
csak azok használhatják, kik arra a miniszterelnöktől Írás­
beli engedélyt nyertei;.

Ezen engedélyi a miniszterelnök a belügyminiszter Hor- 
vát-Szlavonországokat illetőleg a bán véleményének meg­
hallgatása után adja meg.

2. j. Az erre vonatkozó folyamodvány e törvényható­
ság első tisztvi-élőjéhez (alispán, polgármester), Horvát- 
Szlavonorszúgokban az azoknak megfelelő hatósághoz in­
tézendő s igazolandó, hogy a kérelmező nincs hivatal- 
vesztésre Ítélve, és hogy a politikai jogok gyakorlatában 
vau, erkölcsileg kifogástalan, üzlete pedig oly terjedelmű 
vagy üzletének tárgyai oly kiváló minőségűek, vagy egyéb­
ként az üzlet vagy intézet oly figyelemre méltó, hogy az 
ország czimere használhatásának engedélyezését meg­
érdemli.

A fent jelzett hatóság az esetleg szükségednek, muta* 1- 
kozó nyomozásokat megteszi, ha kell, szakértőket mer 
hallgat, s az ügyet indokolt javaslattal a belügyminisz­
ter, illetőleg a bán utján a miniszterelnök elé terjeszti, 
ki a tárgy természete szerint illetékes társminiszter meg­
hallgatásával határoz.

3. i. Az engedélyért, annak kiadatásakor 50 frtmj 
díj fizetendő.

Közjótékonysági egyletek és intézeteknek a díj fizetését 
a minisztérium a miniszterelnök ajánlatára elengedheti.

4. i. A hitel és pénzintézetek ezen czimerek hasznái- 
hatására szóló engedélyt csak törvény által nyerhetnek.

5. j. Azok, kik az ezen törvényben említett czimerek 
valamelyikét ezégeiken, czimlapjaikon stb. 1881. év 
végéig engedély nélkül, de jóhiszemüleg használták s a 
jelen törvénynek hatályba léptekor is használják, kötele­
sek a törvény kihirdetésének napjától számítandó három 
hú alatt a jelen törvény 2. §-ának értelmében enge­
délyért folyamodni, s annak megmértével a dijat lefi­
zet»:. Ki ezen három hú alatt nem folyamodott, vagy 
kitől az engedély megtagadtatok, ezen czimereket többé 
nem használhatja.

0. 3. Kik az állam egyedáruságának tárgyait képező 
czikkeket illetékes hatósági engedély mellett árulnak, 
például dohánytőzsérek, vagy az állami hatóságok által 
felállított lottógyiijtödék, bélyegárudák stb. az i k-tékf. 
utón nyert erre vonatkozó engedély alapján s a meduiz 
az tart. az államegyed,írusúgnak tárgyaira vonatkozó 
czimtáhláikon ezen czimereket is használhatják.

Hasonlag használhatják azok is, kik a magy. kir. ud­
vari czimet a fennálló szabályszerű eljárás mellett eddi? 
megnyerték vagy ezentúl megnyerni fogják.

7. §. Ezen czimerek hasznai hatására kiadott engedély 
mag ban foglalja azon jogosultságot is, hogy azzal az üz­
let fióktelepei és ügynökségei is élhessenek.

8. §. .Jogerőre emelkedett oly bírói Ítélet, mely a po­
litikai jogok felfüggesztésére, avagy hivatalvesztésre szól, 
az ezen czimerek használhaiására vonatkozó engedélynek 
érvényét megszünteti.

9. 3. Ezen czimereknek a jelen törvénybe ütköző hasz­
nálata kihágá t képez, és két hónapig terjedhető elzárás­
sal, s háromszáz forintig terjedhető pénzbüntetéssel bün­
tetendő azon eljárás szerint, s azon hatóságok állal, me­
lyeket az 1880. évi XXXVil. t. ez. áltai nyert felhatal­
mazás alapján kiadott belügyminiszteri rendelet meg­
állapít.

Ugyanezen büntetéssel büntetendő e czimereknek a 
jelen törvénybe iitközö használata Horvát-Szlavonorszá- 
gokbau az ott hatályban levő eljárás szerint az illeték'.- 
hatóságok által.

A cziiatáblák, mennyiben a hatóságilag kiszabott idő 
alatt át nem alakiitatnak, hatóságilag eltávolitaudók, a 

' ezimlapok s nyomtatványok pedig megsemmisiiendők. Az 
e czim alatt befolyt pénzbüntetések az illető község sze­
gények alapjába beszolgál látandók.

1U. §. A miniszterelnök felliatalmaztatik, az adott en­
gedély hatályát megszüntetni, illetőleg az adott engedélyi 
visszavonni, ha az illető magános, testület vagy intézet 
oly körülmények közé jutna, melyek azt a jelen törvény 
2. S-ával ellenkezésbe hoznák, s melyek között az ezen 
czimerek használatára vonatkozó engedély a kérelmezés 
idején meg nem adathatott volna.

11. 3. A jelen törvény végrehajtásával a miniszterel­
nök, illetőleg a belügyminiszter és a horvát-szlavon-dal- 
mátországi bán bizatik meg.

Budapesten, 1882. deczember 20.
Tisza Kádmán s. L, 
mint belügyminiszter.

XXXI.
Reggeli után Max, miként az előző napon, sétát 

tett a parkban.
Léonide és Germaine báróné elkísérték.
Miként az előző napon, most is anyja karjára tá­

maszkodott.
A fiatal nő mellettük haladt, elmélázva és lehaj­

tott fővel, miként a szegény Mi és megvetett kutya, 
mely gazdája czirógatását, barátságos szavát, vagy 
legalább pillantását várja.

A séta egy óra hosszat tartott.
Ez idő múltával Tréves kívánságát fejező ki visz- 

szatérni szobájába és egyedül maradni.
Léonide visszament lakosztályába.
Az özvegy bárónő a parkban, egy pádon ülve 

maradt.
Az uj érzelmek, melyeket jövőjének biztosítása 

támasztott benne, megértette vele, hogy Max tul- 
ságba ment, midőn ily megvető közönyt tanúsított 
nejével szemben.

Észrevette Léonide arczának elváltozását, sápadt­
ságát és a kényektől pirosló szemhéjait. Azt kérdező 
magától, váljon Léonide, megunva a sok szenvedést 
és sírást, nem fog-e egy napon fölébredni, nem 
fogja-e lerázni magáról az igát, hogy fellázadjon és 
az elválást követelje, mely hosszú szenvedésének 
véget fog vetni?

Egyúttal eszébe jutott az a kérés is, melyet fia 
által menye elé szándékozott terjeszteni és cseppet 
sem titkolta maga előtt, hogy amannak magavise­
leté olyan volt, hogy alkalmas volt kétségessé tenni 
e kérése sikerét.

E komor gondolatokhoz járult még a Max szem­
mel látható változásából eredő aggodalom is.

A fiatal báró hallgatagabbnak, idegesebbnek, ko- 
morabbnak tetszik neki, mint a baleset előtt.

Tehát igaza volt doktor Pédagnielnck Lucien 
d’Harblav ellenében.

Ez az utolsó szó úgy érte a szegény gyermeket, 
mint a hirtelen lecsapó villám.

Ez az utolsó szó úgy érte a szegény gyermeket.

Megszűnt zokogni, könyei elapadtak. Hirtelen fel­
emelkedett, bíborvörös arczczal, .száraz és égő sze­
mekkel, zizegő lélekzettel és alig hallható hangon 
monda:

— .Megbolondultam-e ? Vajha úgy volna 1 Adná 
- isten, hogy eszemet veszteném!

Néhány héttel előbb Germaine báróné mindent 
elkövetett volna, hogy Léonideot szemrehányások­
kal és gunynyal halmozza el.

M ist óvakodott csak egy szót is szólni.
Kezeivel az asztalija kapaszkodott, teste idegesen 

remegett.
Léonide igy folytató:
•— Max... Max... mit tettem, hogy igy gyötör 

engem.
— Még szemrehányásokat is? kiáltott fel a báró. 

Melodramatikus jelenet ? Mit akar- ön?
— Ön még kérdi tőlem ?
— Ördög s pokol!
— Tehát nem látja be, hogy nyersesége bánt, 

hogy megvetése megöl. .. hogy leplezetlen gyűlö­
lete erőmön felül kínoz ... Ön tudni akarja, miért 
sírok . . . Megmondom önnek ... Én vagyok a leg- 
holdoglalanabb teremtés! Mikor engem az ön ne­
jévé tettek, csupa megadás, alávetés, önmegtagadás 
voltam . . . szerettein önt. .. Házasságom napja óta 
volt-e eszköz, melyet ön fel ne használt volna, hogy 
kiölje szivemből nemcsak a szerelmet, de még a ba­
rátságot is? Élő férj özvegye vagyok s életem nem 
egyéb hosszú vezektésnél! Ah, öljön meg. de ne 
hagyjon ily lassan haldokolni könyek és kétségbe- 
esés között!

Léonide megállapodott, hogy lélekzetet vegyen.
— Bevégezte valahára ? kérdő Max felindulva. 

Már most elég, sőt sok! — Vagy átengedjem önnek 
helyemet?

— Gyermekem.. . kedves gyermekein! hebegő az
Maxnak végzetszerűen nemsokára meg keilend 

halnia gyógyíthat lan baja folytán?
Azt már tudjuk, hogy fia halála az ő tönkremene­

telét jelentette, ha csak menye újabb intézkedések­
kel meg nem változtatja a házassági szerződésnek 
tulszigeru intézkedéseit.

Midőn az előző napon azt tanácsolta Maxnak, 
hogy lenne nyájasabb, gyengédebb Léonide irányá­
ban, a fiatal ember mosolygott, tehát kiolvasta lei­
kéből titkos gondolatát és kitalálta azt a rugót, a 
mely őt mozgatta.

Mit bánta ő? Majd talál még módot, hogy rövid 
idő uiulva vissza térjen erre a dologra.

Ezt a módot Léonide nyújtotta neki.
Félhétkor a kastély harangja, mint rendesen, 

ebédre szólított.
Max elhagyd szobáját és egy ideig egyedül volt 

anyjával.
Léonide akkor jött, mikor amazok az asztalhoz 

ültek s férjéhez közeledve, résztvevőig kérdő, hogy 
hogyan érzi magát.

— Mint az éhes ember, a kit ön várat, viszonzá 
Max nyersen.

— Tehát késtem ? hebegő a fiatal nő. Az első ha­
rangszóra ide siettem . . .

Max vállait voná s egy szót se válaszolt.
Léonide fájó szívvel ült az asztalhoz.
Az ebéd rosszul kezdődött.
Germaine báróné kiszolgálta menyét, ki alig bírt 

néhány falatot lenyelni.
Mély csend uralkodott a ebédlőteremben.
Egyszerre Léonide, nem bírva tovább, kepeivel 

fejéhez kapott s keservesen zokogni kezdett.
A kehely tele volt, a szív túláradt.
Max és anyja a fiatal nőre néztek.
A felszolgáló inas sietett elhagyni a termet.
— Mit jelentsen ez? kérdé a*báró durván. Mire 

való ez a vízözön ?
Léonide zokogott.
— Még egyszer kérdem: mi baja van? kérdé Max 

dühösen. Mi lel!*.- önt? Megbolondult?

özvegy báróné esedeklő hangon.
— Eli, anyám, hagyjon! viszonzá a báró. Ön is 

szövetségre lépett ezzel a nyárspolgár tacskóval, kit 
csak az imént sokkal keményebben ítélt meg, 
mint én?

— Nyárspolgár! ismétlő Léonide. Tehát kiejtette 
a nagy szót! Ön rangjához nem illőn házasodott, 
mint mondja, és ezt nem birja nekem megbocsátani. 
De hát az én hibám-e ez? Tudtam-e csak azt i=, 
hogy mi a ranghoz nem illő házasság? Kertem e önt, 
hogv végvén el s hogy ezt a czimet adja nekem, mely 
minden gyötrelmemnek az oka?... Az imént azt 
mondta, hogv megbolondultam . . . Nos igen, magam 
is azt hiszem, hogy elöbb-utóbb be fog következni, 
annyira liugv el néha tiszta eszem! . . . Ha ön tudná, 
mennvit szenvedek, megkönyörülne rajtam! Meg­
szánna, ha ismerné azt a borzasztó küzdelmet, mely 
szivemet fentartja, s egy barátságos szava lenne 
hozzám, hogy megadja azt az erőt, mely nincs meg 
nekem . . . oly kevésre volna szükségem . .. egy ke­
vés becsülésre . . . egy kevés könyörületre -. . csak 
látszatára a barátságnak ... ez mind, a mit kérek.

Ez. a szivszaggató panasz, ez a megindító könyör­
gés, mely ellenállliatlannak látszott, meg se indította 
Maxnak önző lelkét.

— Ön valóban túlságosan érzékeny, kedvesem, 
viszonzá kevésbbé nyersen, de faggasztó hangon. Az 
egész csak idegesség, semmi egyéb. Panaszainak és 
sóhajainak nincs semmi alapjuk . . . Miért szól ön 
nekem ranghoz nem illő házasságról ? Meglehet, 
mindaketten ostobaságot követtünk el, midőn egy­
máshoz mentünk, de el kell ismernie, hogy udvaria­
san bántam önnel mindig, és hogy nem adtam ma­
gamat, miként annyi más, lányokra vagy kártyára és 
takarékosan bántam az ön vagyonával ... Ismerje 
ezt el s igyekezzünk jó egyetértésben maradni, óv­
juk meg házunkban a nyugalmas együtt lét látszatát 
és ne nyújtsuk a szolgáknak az iménti sajnálatos 
jelenet látványát... Ön nem áldozat. Ön itt élvez­
heti a falusi életet, a szép parkot, a páratlan erdőt.

(Folytatása következik.)
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Kral iné herczeg és as Egyet-

értés.
25-iki számúban terjedelmes közle- 
mclvben párisi levelezőnk ki apót-

áikozását irta le, egyúttal 
nézve, valamint a 

vonatkozólag

Lapunk no>
ményt hoztunk
kiue heiczeggel xnio í 
a nihilisták vs anarchisták ügyévé
szoczialisztikus kérdés megoldására

»kés részleteket közölt. Lapunk e kozleme-
ige:'. el yyyyy n.^n.'.^'része egész terjedelmében 

- io- a párisi lapok U. Ez utóbbiak, kuluno- 
‘sen pedig a Gaulois - talán épe« kész akarva olyan 
hibákat követtek el a fordításban, melyek a nihi­
lista vezérre nézve kellemel 
kompromittálók voltak.

Erre von: 
lapunknak

»tjén következésüek, es 

vatkozólae Gént-bői a következőket Írjak

V illa mg v ai ít’i . itt
ixenf. decz. lb. 

el a hir. hogv Kra-

Lavu iu rendeletére nejével a herezegnóvei ..
»1 fogták A hirt Parisból távirták meg kora hajnal- 
Dan'tűbb itt éló nihilistának. Az orosz meneküllek 

i -nkan azonnal útnak indultak a franczía batá-

k

hogy annak 
Kvpen magyarázgatják ez elfoga- 
: Liszik, hogv a franczía kormánv

doíKui.- nerövge* az igazságügyi miniszternek egy
L & "L " „.i.jütóre nejével a herezeenővel cgvütt ta
el
bai
köyüi sokan
' „ íuj fekve Thononba, hogy megtudjak a korul- 
méoveket. melyek közt az elfogatat végbe ment.
Itt azt hiszik, hogy a <• Gaulois» és utána több párisi 

íz yrEggetértés“-bűl átvett czikk indította a 
;; ..:: .Z!3 kormányt erre az energikus leliépvsre. A 
. - Körökben ict-n fel vannak indulva az
.......... ,rtés“-b£í: közzétett leleplezések Írója ellen,

i y vanitjak. hogy ugyanaz az ember, ki a múlt 
Rocheíörí lapjában az ..Int>cnisigcant“-ban 
érd . k-ében hathatós harezot folytatott a czári 
i ellen, s vzokbei egyiküknek sem lehetett oka 
óv. Iránvál; n bizalmatiankodjék. A mi leg- 
, "lé.i.ábőrit:a .két, ez az, hogy a kérdéses 

sívcziuja: roszakaratulag tette közzé, 
... ivmoiistraczió formájában. Különben 
j:L:ic:: e (.asK-t a párisi lapokban olvasták,

következményei
lesznek. Kűiördél

talán kiakarja Krapotkine herczeget szolgáltatni 
Oroszországnak, mert ha ez nem lenne szándéká­
ban. egvsz-.-rüen kiutasította volna a franczía terű­
iéből.

Párisi ievek-zőnkíói az esetre vonatkozólag követ­
kező tudósítást veszszuk :

Paris, decz. lő.
ijin mgevi meg agyban voltam, mikor szolgám 

jelentett be. Kérdezteitem tőlük.hogy 
ír. un:.k. Beszélni kívántak velem. Azt hittem, 
L. : : üzleti ügyben óhajtanak konferálni. Azt
■_.......... :.. gy jöjjenek később. De a látogatók visz-
KK.izenték, hogy fontos dologban jönnek és azonnal 

• k velem beszélni. Felkeltem. Mikor a sza­
ki.. léptem, egy csomó ember rohant, elém : egy 
. -..go: tartottak orrom elé és ismételve kiállták : 

vz az ön műveli' Első meglepetésemben nem 
m elgondolni, hogy mit jelenthet ez. Csakha- 

:... ,.z.;!án megtudtam. Az elém tartott újságban 
nagy betűkkel volt nyomtatva ez a czim: *Krapot­

her zig elfogatásit.» Később fölismertem kettőt, 
a szobidnba jött emberek közül; emlékeztem, hogy 
a múlt évben, midőn sokat foglalkoztam a nihilis- 

gyével, érintkeztem velük. Vendégeim mind 
nihilisták voltak es mind dühösebben kezdték ki al­
ázni, hogy -.ez az ön műve!»

— De hogy lenne már — ez az én müvem 1 kér­
dem tőlük.

— Talán csak nem tagadja azt, hogy ön irta azt 
a ezikket, melyet az < Egyetértéstől« a párisi lapok 
átvettek ? 1

Csakugyan észrevettem a minap, hogy a lapok az 
E itttérfés»-tői át vettek egy ezikket ; eszembe ju­

tóik Ihccv Kra potkine-ról is írtam a lefolyt hóban és 
E. ndohíun, hogy az átvett czikk alkalmasint ez lesz ; 
de semmikep sem emlékeztem arra, hogy e levél­
ben olyan dolgot árultam volna el a nihilistavezér- 
roi, a mi eiiu-aiá-ára okot adhatott volna.

Ebbel! •.-zrevvtelemre a nihilisták orrom elé tar­
tartották a Gav ois» egy számát, megjelölve a kö- 

-U> ső L iszzust: Krapotkine azzal dicsekedett elöt- 
T.... t-Etivnnet anarchista-fészekké ior-

... Mapotum
KoV et St-zök-.-

ilyesmivel nem dicsekedett 
. n ilvesmit nem Írhattam

SZOti

•./:kket es csakhamar meggyuződ- 
■ a franczía lap a fordításban al- 

ferdítéseket követett el. 
a'--"ti rtani a régi lapokat, elküld­

tem a vélem szomszédságban lakó K . úrhoz ki 
előfizetője az - Egyetértésinek, gondoltam. hogy'az 
utóbbi hetekben érkezett szamok még me" lesznek 
nála. Nem csalódtam. " P

A passzus, melyet a Gaulois igV fordított le • 
<i Krapotkine herezeg dicsekedett nekem azzal. ho°y 
Saint-Étienne városát valóságos anarchista fészekké 
változtatta át. . ... eredetiben igy hangzik: «Saint- 
Étienne valóságos anarchista fészekké vart alakítva. 
Krapotkine herczeg ép onnan jő. Igen me» van elé­
gedve az ottani munkálatokkal. . .

A czikk fele a kémekről szól. melyeket az orosz 
kormány arra a czélra tart, hogv a nihilista vezér 
nek minden lépéséről értesítve legyen. Az adatok 
közzétételével semmi rosszat sem követtem el A 
miket reánk vonatkozó részében a vele való taláíko- 
zdíiői ii tarn. Szavainak idézgetésében igen óvatosan

: ^ r * . ö a»cs try,\iuiaiaijan
nincsen természetében. Ha az anarchikus mozgalom 
egyenesen az o müve lenne is, bizonyosan ezzel senki

úja, 11 egy az anarchikus
5 rancziaorszagban Krapotkine műve. Ezt én is sejt­
hetem de kérdéses czikkemben egv betűvel sem 
mondtam hogy Krapotkine herczeg nekem ezzel 
dic=ekedeu volna. Sőt ellenkezőleg gondosan mel­
lőztem az idézgetésben és existencziája ismertetésé­
ben mindazt, a mi öt kompromittálhatná: igv töb- 
bek közt a nihilistavezérnek rendkívüli tevékenysé­
géről szólva, azt mondtam .-

■ A na Krapotkine herczeg tevékenvkedését illeti 
erről nehéz magunknak csak fogalmat is alkotni"

' Napvói-napra százszámra kapja a leveleket, sürgö­
ny öztet ide-oaa, gondoskodik arról, hogv a nihilista 
menekültek éhen néhaijának, közvetít nekik foalal- 

_ hozást stb. . . . ,>
Készakarva emeltem ki ezt: < hogv a nihilista me­

nekültek eben ne haljanak, közvetít" nekik foglalko­
zást» és óvatosan a «slb.» által engedtem sejteni az 
olvasóval, hogy Krapotkine herczeg rendkívüli tevé­
kenykedésének más czélj'a is van.

A Gaulois úgy fertitette el e passzust, hogy «az 
anarchista-mozgalomnak szításában Krapotkine 
rendkívüli tevékenységet fejt ki, száz számra küldi 
a rendeleteket, megjelenik személyesen mindenütt, 
hol szükség van reá ...

Ugyancsak óvatosságból, a nihilista vezérrel való 
találkozásomról beszélve, csak ama szavait idéztem, 
melyek általános tárgyakra vonatkoznak. «Mit ért ő 
a szoczialisztikus kérdés megoldása alatt ?' stb. > 
továbbá a franczía anarchistákat illetőleg szintén 
csak úgy általánosságban idéztem ezekről való véle­
ményét, egy szóval sem érintve, hogy minő viszony­
ban van ő velük.

T. i. a franczía szoezialistákról beszélve, óconsta- 
tálá, mit különben minden ember tud, hogv ezek 
nézeteiknél fogva sokfelé oszolnak, mi nagy mérték­
ben akadályozza fellépésük hathatóságát: ismerve a 
közös ellenséget: a vagyont, mindnyájuknak e zászló 
körül kellene csoportosain iok.

Gzikkem befejezéséül azt mondám, «Krapotkine 
herczeg e vélemény nyilvánítása után kezdem ér­
teni, miért nem találok már régóta a proletárius 
sajtóban népboldogitó fejtegetéseket, miért hall­
gatnak ez utóbbi időkben a forradalmi klubbokban 
ebeli eszméikkel, és miért intézik támadásaikat ki­
zárólag a vagyon ellen, mért ók is úgy gondolják 
mint Krapotkine herczeg, hogy ez a közös ellenségük, 
mely körül csoportosulnak kell, stb.»

Lehet, hogy ez is a nihilista vezér müve; de czik­
kemben távolról sem mondám, hogy ö nekem ezzel 
dicsekedett és hogy mi mindent nem tett ebbeli 
ezeljanak elerésere.

A dolognak ilynemű megmagyarázása után a ná­
lam megjelent nihilista csapat tanácskozni kezdett 
arról, hogy mitevők legyenek ?

Elhatározták, hogy az Egyetértést magukkal viszik, 
a place de la Bourse fordítási irodájába ; hitelesen 
leíordittatják az eredeti ezikket és majd egy párisi 
városi képviselő (conseiller municipal) barátjuk az 
igazságügyminiszterhez fog menni, 

ügy is történt.
Az igazságügyi miniszter nagy szemeket meresz- 

tet a városi képviselőre, midőn az sürgős kihallga­
tást kérve és kapva, azt kérdé, miért fogatta el Kra- 

otkine herczeget a Gauloisnak egy roszakaratu köz­
leményére, melyet ez elferdítve vett át az Egyet­
értéstől ?»

Az igazságügyi miniszter kinvilatkoztatá, hogy ő

ezikket, de soha nemv6,an a kérdéses ,vvLi uv :.Ulla u 
adott rendeletét Krapokine herczeg elfogatására.

Kőgton hivatalos táviratot küldött Thononba.
hno-rír ld°fe reá megkaP’a azt a felvilágosítást, 
uogy KrapciLkme herczeget nem fogták el; de a lvoni 
j-íróság rendeletere kutatást tartottak lakásán, mert 
leme _\ anarchisták a herczeget kompromittáló val­

lomásokat tettek.
E perezben még nem tudjuk Parisban vájjon ta­

rn tak-e krapotkine herczeg papírjai közt olvan ira­
tukat, melyekből konstatálhatják azt, bogyó a fő­
vezére a franczía anarchista mozgalomnak.

A 
hó 
golt 
következő

deczember
A honvédség köréből

kuzüs hadsereg tartalékából, 1S$2.
•l-éve] a magyar kintiyi honvédség szabadsá- 
ailomamaba átli6lyczt6ti2p]v i q 2valoc‘5ácrhoz a 

c» t-i főhadnagyok: lovag Grimm József az 1. 
t'u-.'údasz-zászlualj tartalékos állományából a íren-

ffH.'A vu-ik, Bahcs Szilárd az 53. sz. evalogezred tarta- 
lekallomanyáüul a varasdi 79 ik. dr. Ivandia József a va- 

-uff'i1 u 'z" gyalogezred tartalékos állományából a almai 
JU-ik, Heuuel Károly a 19. sz. gyalogezred'tartalékos ál- 
omanyabol a soproni /4. számú honvédzászlóalj szabad- 

»agolt állományába : a következő hadnagyok: Imre Aurél 
cs Bérezik Gyula a 34. sz. gyalogezred tartalékos álló- 
mámából a pesti 1-sö, Bella Lajos a 72. sz. gyalogezred 
tartalékos állományából a soproni 74., Hartstein Géza a 
■-í. sz. gyalogezred tartalékos állományából a heveskun- 
suEi 4/-ik, Wilhm Ferencz a 25. sz. gyalogezred tártaié- 
Uo.> állományából a csongrád-békési S., marsófalvai Mar- 
sovszky _Ai-pád a 2. sz. gyalogezred tartalékos állományé- 
bol az észak-krassói IS-ik, Bucz Lajos az 50. sz. gyalog* 
ezred tartalékos állományából az éjszak-bácskai 4., Wag­
ner Emil a 2. sz. hadmérnökkari ezred tartalékos állo- 
mámából az éjszak-bácskai 4-ik, \ asdényey Géza a 44. 
számu_ gyalogezred tartalékos állományából a csalló­
közi u9-dik, Gedeon Albert a 37. számú gyalog- 
ezred tartalékos _ állományából a délbihari 10-dik, 
achulek Géza a 67-ik sz. gyalogezred tarlalékállományá- 
uól, a_ budai G3-ik, Ródler Gyula, a 37. sz. gyalogezred 
tartalékos állományából, a "krassó-temesi 17-ik, Klein 
Berthold, a 66. sz. gyalogezred tartalékos állományából 
az ung-zempléni 36-ik, Asbóth Aladár a 43. sz. gyalog­
ezred tartalékos állományából az észak-krassói 18-ik, 
ur. Beöthy Károly, a 60. sz. gy.-ezred tartalékos állomá- 
uyábol a vasi 76., Aeress Gyula az 51, sz. gy.-e. tartalékos 
állományából, a nagyszebeni 21-ik, Medzihradszky Fri­
gyes a H. sz. gyalogered tartományából, az árva-'liptó- 
turócz 54-ik, Roediger Gyula, az öl. sz. gvalogezred tar­
talékos állományából, a dél-to: ontáli 14-ik,’ Kovács Géza, 
a 2. sz. gyalogezred tartalékos állományából, az arad- 
c-sanádi 11-ik. Angyal Herman, a 19. sz. gyalogezred 
tartalékos állományából, a mosonvi 73-ik. Domokos Jó­
zsef, a 63. _ sz. gyalogezred _ tartalékos állományából, a 
nagyszebeni 21-ik, Aorischán Ignácz, a 29. sz. gyalog­
ezred tartalékos állományából, az arad-csanádi 12-ik, 
AV agner Gyula, a 46. sz. gyalogezred tartalékos állomá­
nyából, a csongrádi 3-ik, Pirovics Adalbert, a 4S. sz. 
gyalogezred tartalékos állományából, a soproni 74-ik,
\ rabéi József, az 53. _sz. gyalogezred tartalékoz állomá­
nyából, a pestjászsági 50-ik, Szócs Miklós a 40, sz. táb. 
yaUászzászlóalj tartalékos állományából, a máramarosi 
33 ik. Stumpfögger Ede, a 23. sz. gyalogezred tarta­
lékos állományából, a középbácskai 5-ik, Wenz Oszkár 
a 44. sz. gyalogezred tartalékos állományából a varasdi 
79-ik, Gál Imre a 43. sz. gyalogezred tartalékos állomá­
nyából a pozsonyi 58-ik, Balogh István a 65. sz. gyalog­
ezred tartományából a borsodi 48-ik és Krieli luire az 
egészségügyi c.-apat tartalékos állományából a budai 63. 
sz. honvéd-zászlóalj szabadságolt állományába; a kővet­
kező hadapródok: Gunzy Ernő a 28. sz. táb. vadász- 
zaszlóalj tartalékos állományából a sziszek! 83-ik, Hiebovy 
György a 34. sz.' gyalogezred tartalékos állományából a 
be-iegi 35. sz. honvéd-zászlóalj szabadságolt állományába; 
a lovassághoz : Szoyka Antal főhadnagy a 2. sz. vonat- 
ezred-iartalékos állományából az l.száiiiu honvéd-huszár­
ezred 4-ik századának szabadságolt állományába ; a követ­
kező hadn.: Gassenheimer Károly, a 2. sz. vonatezred tar 
talékos állományából a 6. sz. honvéd-huszárezred 1 só 
századának, Naszád y József a 2. sz. vonat ezred tartalékos 
állományából a 4-ik sz. honvéd-huszárezred 3-ik száza­
dának, Szigetin Halper Vladimir a 12. sz. dzsidásezred 
tartalékos állományából, a 10. sz. honvéd-huszárezred 
4-ik századának, gróf Bethlen Pál a 10. sz. huszárezred 
tartalékos állományából a 9. sz. honvéd-huszárezred 
1-su századának, Posnez Lipút a 2. sz. vonatezred 
tartalékos állományából a 2-ik sz. honvéd-huszár- 
ezred 2-dik századának szabadságolt állományába; to­
vábbá a következő állatorvosi hivatalnokok, u. m. :■ 
Czabán János alállatorvos a 2. sz. vonatezred tartalékos 
állományából a 6. sz. honvéd-huszárezred, Konrád Jó­
zsef állatorvos a 2. sz. vonatezred tartalékos állományá­
ból a 9. számú honvédhuszár-ezred, — és Ungár Miksa 
állatorvosgyakornok a 7. sz. táb. tüzérezred tart. állomá­
nyából a 0. sz. honvéd-huszárezred törzsének szabadságolt 
állományába; végül Péter Ágost Henrik élelmezési járul- 
nok a budapesti 2. sz. kát. élelmezési raktár tartalékos 
állományából a pesti i. sz. honvéd-zászlóalj szabadságolt 
állományába. A gyalogsághoz a következő főhadnagyok : 
Koderle Emil a 2. sz. hadmérnökkari ezr. tart. állományá­
ból a délbihari 10-ik, Schannen Ernő a2. sz. hadmérnökkari 
ezred tart. állományából, a csongrád-békési S-ik, dr. Wel- 
din József, a 38. számú gyalogezred tartalékos állomá­
nyából, a küzép-nácskai 5-ik, Nagy Ferencz, a 46. sz. 
gyalogezred „tartalékos állományából, a csongrádi 3-ik, 
Laszgallner Odún, a 23. sz. gyalogezred tartalékos állo­
mányából, a szabolcsi 41-ik, Poliert Ferencz, az 52. sz. 
gyalogezred tartalékos állományából, a szeméri 82 ik, 
Melczer Lajos, a 38. sz. gyalogezred tartalékos állomá­
nyából, az észak-torontáli 13-ik, gróf Bolza József, az 
?. sz. gvalogezred tartalékos állományából, a délbácskai

6-ik, karánsebesi Juhász Albert, a 32. 
talékos állományából, a soproni 74-ik, i

sz. gyalogezred tar-
0^. - ■ . —- - -j » Draskóczy Miklós, a

£Z’ yM/ezred tartalékos állományából, a csongrád-békési 
S-ik, g\on Gschwindt György a 38 sz. gy.-ezred tartalékos 
állomámábol, az észak-torontáli 13-ik, Baintner Hugó a 
38. sz. gyalogezred tartajékos állományából, a délbmari

az 52. sz. gvalogezred tartalékos ál-10-ik, Müller Alti'éd
lománvából a tolnai 66-ik, Elter János a 61. sz. gvalog- 
ezied tartalékos állományából a délbácskai 6-ik, Koeíi 
bandor a 12. sz. gyalogezred tartalékos állományából a 
fehérvári bo-ik, Farkas Ernő a 33. sz. gyalogezred tarta- 
lékos állományából a naszód-beszterczei 31-ik. Paulik Jó- 
zsel a ói. sz. gyalogezred tartalékos állományából a szia- 
vonlai 81-ik. Ducat Karoly az 53. sz. evaloaezred tarta­
lékos állományából a varasdi 79-ik, Szilágyi Ágoston a 

: sz. gyalogezred tartalékos állományából a középbács-
kai o-ik, és Kiesi Vilmos az 52. sz. gyalogezred larlalé- 
kos állományából a délbácskai 6-ik számú honvédzászló- 
alj szabadságolt állományába; a következő hadnagyok: 
lobiás András a ol. sz. gyalogezred tartalékos állomá­
nyából a szabolcsi 41-ik, Schmidt Győző a 63. sz. gva- 
logezied tartalékos állományából a belsői szolnoki 32-ik, 
Jayorszkv Szilárd a 34. zz. gyalogezred tartalékos állo- 
mányábol a mosonyi /3-ik, Pábry Alfréd a 66. sz. ev.-ez- 
red ta talékos állományából a szabolcsi 41-ik, Schweiger 
Ferencz a 34. sz. gy .-ezred tartalékos állományából az ung- 
zemplem 36-ik, szepetueki Tötössv Béla a 61.=- gy.-ezred 
tartalékos állományából a budai 63-ik, Fuchs Ödön a 66. 
sz. gy.-ezrvd tartalékos állományából a Ilkái 87-ik, Benczúr 
Adalbert a 60. sz. gyalogezred tartalékos állományából 
a pesti 1-sú, xveslerlieimbi lovag Wettstein Gyula a 32. 
sz gyalogezred tartalékos állományából az éjszak-bácskai 
•t-ik, Spitzer Károly a 52. sz. gyalogezred tartalékos álló- 
Hiányából a vasi / G-ik, Dürr Rezső az 50. sz. gyalog- 
ezred tartalékos állományából a pozsonyi 58-ik. szuboti- 
czai Kiss Kelemen a 34. sz. táb. vadász-zászlóalj tarta­
lékos állományából a pest-jászság 50-ik, dr. Gervay Pál 
a ól. sz- gyalogezred tartalékos állományából az ő-jszak- 
krassói 18-ik, Isacu Pompilius az 51. sz. gvalogezred 
tartalékos állományából a kiiküllói 25-ik, Hinsenkampf 
Bernát a 2. sz. hadmérnökkari ezred tartalékos állomá­
nyából a torna-abauji 33-ik, tornai Buúcz Adolf a 2. sz. 
hadmérnökkari ezred tartalékos állományából a soproni 
74-ik, Löyészi Károly a 2. sz. hadmérnökkari ezred 
tartalékos állományából, a tolnai 66-ik, Kwapil Henrik.

*4- sz. gyalogezred tartalékos állományából, a Zólyom- 
bcirsi 53-ik, Zitpletál Gusztáv. ?t /í^. c? írvalno-pírpH t^r-

ó- 
a

zászlóalj tartalékos állományából, a mosonyi 73-ik, Pa- 
yelka Károly, a 2. sz. gyalogezred tartalékos állományá­
ból, a dél-bácskai 6-ik, Endes Lajos, a 38. sz, táb. va- 
daszzászlónlj tartalékos állományából, a fogaras-vidéki 
i.L*ik. Levitzky Albert, a 64. sz. gy.-ezred tartalékos állo­
mányából, az arad-csanádi 11-ik, Zobel Adolf, a 76. 
~z. gy.-ezred tartalékos állományából, a békés-bihari 9-ik, 
erdödi gróf Pálffy József az utászezred tartalékos állomá­
nyából a pozsony-nyitrai 5/-ik, Piosz Lipót a 32. számú 
gyalogezred^ tartalékos állományából a krassó-temesi 17., 
Schneider Károly a 6. sz. gyalogezred tartalékos állomá­
nyából a dél-bácskai 6-ik, Pfeifer Gyula, a 2.. sz. had- 
mérnökkari ezred tartalékos állományából az ung-zernp- 
lém v6-ix, Liptay István 60. sz. gyalogezred tartalékos 
állományából a vas-soproni 75-ik, Teutsch -János az 50. 
sz. gyalogezred tartalékos állományából a nagyszebeni 
ni-ik, Hahn János a 69, sz. gyalogezred tartalékos állo­
mányából a fehérvári 65-ik, réterdv Lajos a C. sz. gya­
logezred tartalékos állományából az észak-bácskai 4-ik. 
dr. Márki Sándor az 51. sz. gyalogezred tartalékos állo­
mányából a duna-temesközi So-ik, Arnhold Károlv a 76 
sz. gyalogezred tartalékos á lománvából a soproni"74-ik, 
V\ ieszner Adolf a 26. sz. gyalogezred tartalékos állomá­
nyából az Ipolysági 62-ik. Seitz Ferencz a 32. sz. gyalog­
ezred tartajékos állományából a heves-békési 7-ik. Cerno 
Bohumil a 71. sz. gy.-e. tart. állománvából a heves-békési 7. 
Koch Ferencz, az 51. sz. gyalogezred tartalékos állomá­
nyából a küküllő 25-ik, Zaborszky Béla, a 25. sz. gva­
logezred tartalékos állományából a maramaros-ugocsai 
34-ik, Baumgartner Zsigmond, a 48. sz. gyalogezred 
tartalékos ^állományából, a soproni 74-ik, Parássin Sán­
dor, a 25. sz.__gyalogezred tartalékos állományából a 
pozsony-ny.trai 57-ik. Péter János, a 37. sz. gyalogezred 
tartalékos állományából, az ung-zempléni 36-ik, Zednik 
József, a IN sz. gyalogezred tartalékos állományából a 
trencséni 55-ik, Papp Imre, az 51. sz. gyalogezred tar­
talékos állományából a tolnai 66-ik. Sulyok Árpád, a 38. 
SZ; gyalogezred tartalékos állományából, a duna-temes­
közi 85-ik. Pech Dezső a 32. sz. gyalogezed tartalékos 
állományából, a gyulafehérvári 20-ik, adorjánházi Molnár 
Elemér a. 46. sz. _ gyalogezred tartalékos állományából a 
csongrádi 3-ik, Klein Zsigmond, a 65. sz. gyalogezred 
tartalékos állományából, az ung-zempléni 36-ik, Fiigi 
Károly, a 19-ik szánni gvalogezred tartalékos állo­
mányából a heves-kunsági 74-ik, Teli hisz Károly a 
38. sz. gyalogezred tartalékos állományából a duna-te- 
mesközi 85-ik, Palkovich Károly a 26. sz. gvalogezred 
tartalékos állományából a pozsonyi 58-ik, Kádár György 
az yU-ik sz. gyalogezred tartalékos állományából a szász- 
réeem L8-ik, Kaszás Kálmán a 69. sz. gyalogezred tarta­
lékos állományából a íehérvári 65-ik. Kallner Elek a 44 
sz gyalogezred tartalékos állományából a tolnai 66-ik, 
bólez Boldizsár a 65. sz. gyalogezred tartalékos állomá­
nyából a veszprémi j 1 -ik, Grónay István a 44. gyalogez­
red tartalékos állományából a mosonyi 73-ik, Kelemen 
Hermann a 66. sz, gyalogezred tartalékos állományából 
az észak-bácskai *-/k. Klein Gyula az 5. sz, vártüzérségi 
zászlóalj tartalékos állományából a zólyom-barsi 53-ik, 
Czedera Gyula a 76. számú gvaloeezred" tartalékos állo­
mányából a vasi 76-ik, Jászay Mihály a 32. sz. gya­
logezred tart. állományából a vasi 76-ik, László Dániel a 

sz. gyalogezred tart. állományából a soproni 74-dik, 
Székely Róbert, a 2. sz. hadmérnökkari ezred tartalékos 
állományából, a veszprémi »1 -ik, Wendel Arnold, a 31. 
~z: gyalogezred tartalékos állományából, a duna-temcs- 
küzi 85 ik. Komiért Dániel, a 28. sz. táb. vadász-zászló- i

való
al| tartalékos állománvából 
Durbesics János, az 53.' sz. g. 
mányából, a szerémi 82-ik. . 
hadmérnökkari-ezred tartalékos ' 
10-ik, Kment Antal, 1 48. sz. 
állományából, a soproni 74-ik. ■ 
sz. gyalogezred tartalékos állomál 
— és Rosenberg Mik-.-. 33.
állományából, a torontál-tcii:, -i 1 
badíáeolt állományába ; a lovas? 
nagyok: felső-bari" Bátlir-: Elc-mér 
tart lékos állományából, a. 10. 
századának, Ncndtwicii Giwz1 tv, .. > 
tartalékos állományából, a 3. sz. la 
századának, Jámbor Jenő, . 5.
lékos állományából, az 1. sz. honvé 
zadának. Lenk Lajos, a 8. ?z. é. 
kos állományából, a í. sz. honvéd-1 
dának, Pacsariz János, a 13. sz. 
lő-kv--- állományából, a 10. 3 
•í. századának, Pulink Rezső 1 2. 
kos állományából az 1. sz. honvéd-1 
dának, Murányi Alfréd az 1. le 
állományából a 6. sz. honvéd-lu. 
Rombauer Emil a 3. sz. tábori tüze 
lománvából a 6. sz. honvédlnisz. 
Schmidthauer Antal a 3. sz. tibmi 
állományából az 1. sz. honvédh iszá 
kis és nagy-jeszenői Jeszenszky Sünt 
red tartalékos állományából az !.
2. századának, Gruber Gyula a 2. s 
kos állományából az 1. z, homvdii 
dáliák, Franckel Uszkár a 3. sz. dz 
állományából a 8. sz. Iionvé-ll : .-zu 
Kircbgatlcr Gusztáv

11

duna -temesk
igezred éke-: ullo-
.Vjiier Károlv, az 1. sz.
illományábóh a fiúlbihari
. gvalogp'/rpn tartalékos
rm uih Xánrín 52.
inából, a mosoii". 73-ik
:. gvabyezi - u 1. ! : ;ékO$
ló. honvé-Tzá- I -. za-
ághoz .'1 követ
r. a 2. tis.’írczred

állománvából- a 2. sz. honvő

ere

Jármay Adalbert a 12. 
állományából az 1. sz.
Hajós József a 13. sz. 
ból a 2. sz. honvédhus 
István a 13. sz. tábori 
ból a 3. sz. honvédhus 
golt állományába. A véderőről szól 
vényezikk és az ennek módosítás 
évi XXXIX. törvénye,Lkk 11.
:ös hadsereg tartalékából, 1882.

in. kir. honvédség -zaba

lapé?

! 31-ével, a 
áthelyeztetnek, illetőié! 
sok: dr. Miskolczy Imre. 
kórház tartalékos "állomén- 
hardt János, a 69. sz. gyalogezred ta 
ból, a sziszeid 83-ik, dr." Nagel S im 
sz. helyőrségi kórház tartalékos áll. 
bihari 10-ik, dr. Spitzer Bernát, a 41 
tartalékos állományából, a xvszp.éiri 
zászlóalj szabadságolt állományába, - 
4-ik sz. huszár-ezred tartalékos állom 
honvéd-huszár-ezred I. osztályán 
nyába, dr. Takács;. Károly, a 6 
lékos állományából, .1 gömöri 51-ik, 
öl-ik sz. gyalogezred tartalékos . lh m 
varbeki 26-ik, dr. Loeszl Jenő, 
tartalékos állományából, . szlavóniai 
János, a zábgrábi 23-ik sz. helyö 
mányából, a varasdi 79-ik, dr. .<zil • ii 
ezred tartalékos állomáiivfiból. a má: 
Dragics Imre" a 69, sz. gy!-ezred tártait 
vassoproni Go - if. Jr. Ráczkevi Samu, 
ezred tartalékos állományából, .1 £ 
honvéd-zászlóalj szabadságolt állomán 
Imre a 4-ik sz. vártüzér zászlóalj tarts 
a 8. huszárezred szabadságol . 
zc-r József a kassai gu. sz. hely« 
állományából .1 szabolcsi 41. számú 
badságolt állományába, dr. Wint-r.ni: 
1/. =z. helyőrségi la’irház t.u: i- !;o 
huszár-ezred II. osztálvá-iiak u.:-. 
következő segédorvosok: dr. K 
szebeni 22. sz. helyőrségi k rliáz 
ból, a zágráthi 80-ik, dr. ÍSchwarcz 
16. sz. helyőrségi kórház tartalékos 
zép bácskai 5-ik, dr. Deme Béla a 
lielvörségi kór

oU.

10!:

láz tartaléko
adr. Reisz Fii 

a belovári 84-ik -z 
állományába, iováibL-i 
sz. gy. ezred tártál 

iionvédzászlóalj 
cgédorvus-lieiv

-1

IS KtUMYI AJ.UDI

krassói 18-ik 
állományából 
szabadságolt 
orvos a 65. 
szatmári íí. 
nyába a következői 
roly, a pozsonyi 19. sz. helyor 
lománvából, a mosonvi 73-ik,
‘ bi - sz. helyőrségi fcóih íirialíéi 
péterváradi 92-ik, — és Róth J. . 
helyőrségi kórház tartalékos állom m 
vári 20. számú honvéd zászlóalj 
mányiba a következő gy - s:
János, a temesvári 2Í-dik szám 
ház tartalékos állomány.ából. 
Koziak Endre, a zágrábi 23. sz. helyi 
lékos állományából, a péterváradi 
kassai 20. sz. helyőrségi kórház túrta 
az arad-zarándi 12-ik, Formagyi Gvö 
s/. helyőrségi kórház tartalí 
Jakabfy Aladár a témesvá 
tartalékos állományából, ->■ észak- 
Menyliért a péterváradi kórház t.iiá 
a csongrádi 3-ik. Tomi sik .1 . - 
helyőrségi kórház tartalékos állomá 
krassói 18-ik: a következő gyó vsz 
Greb Károly a kassai 2'k sz. héíyőiséí 
állományából, az ar^-zarándi 12-ik, 
>ai 20. sz. helyőrségi kórház tart: lék 
beregi 35-ik, Lamos L-ijo-. .1 kassai 
kórház tartalékos állománvából ■ •
A- a bpesti 16. sz. helyörsi gi kórh 
budai 63. honvéd-zászlóalj szabadságo

diadsági
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40 »
öO »

wm

v aló -int fülbevaló 
nt fülbevaló, 
int gyűld-., 
"óra ... ..

80
ZZ LK. vönyörü párisi újdonságok 1 

ílltük, karpereezekbi-n stb.-| 
árit legjobb-n ajánlhatom.,

-iek. Vidéki megrendelés ti fi:

LüS" ■ IQ SÁNDOR
Budáin

jíszeresz es oras ><j

Gyóg-yfűkivonatn ro eiipas-ztillák rekedt 
seg, köhög'és, nehÉzlélegzés ésatüfönel 
elnyáikásodósa ellen. Egy doboz ára 2-C 

irr.. 6 doboz 1 forint o. é.
Pozsony.Szt.-Gvürgy. 1882. szept. 1 

Tekintetes a transz’Á. ur ! ízf-r köszönetét mov 
dók az.ön győgyfukivonatu tnellpasztillúi, de k 
iönösen mell-zorpe iránt, mivel annak hasznáJat 
tü-b>bajomb<--l mf.r majdnem teljesen kigyógyito:
— További használatul kérek méz 2 nagy üvi 
meilszörpüt utánvétéi me "lett. Köszönetem és ké­
résem ismétlésével maiNidtam, mély tiszteletit 
Jankovi-rs A ;t -.1.

Vereb. 3bS-2. r.ov. 7. Tekintetes Strausz A. v; 
Ezennel felkérem, szíveskedjék^ postafordul táv. | 

7 mellett 2 frt óra amerikai gyógyfükiv; 
natu meilpíisztiüákat küldeni: mivel nőm köbö ; 
gése már nagyon rnegkonnyebbuit, pedig eddi | 
még 2 frt árát fogyasztott "el, a mit már név 
orvos nem bírt er-iyire megkünnviteni. Fogadj ( 
jó küszünetemet. Ánger Antal, kádármester. ! 
Pázmánd. Verebeiv-se e , c58. f
Főraktár: TOKOK JÓZSEF

gyrógyszertárában, király-uteza 12
v:i <-y!--iit<-y.tt ;í3.

1 _y. _...... „".v ■ AU
v;.. -.ranczia I írttól 5 frtig-tnczatonkint. legfinomabb j 

pán-, tzivacnok 12 db. 3-5 frt.
HATSCH EK EI€lL-nél |

" • : - 2-u. 15. — Megrendel-Sv» pontosan ♦“! I
•t. utánvét mellett te tn-t-v

Kaphaló STRAUSZ A.-nál. Budapest. Rombach utc?a 16.
-- minden magyarországi gyógyvzvrturL. r, — Naponkint postai ~ j
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■ -/<?( magyar gyógyszerészeti és mv
< iáilulat tulajdonát képező, Budapest fővártr 
Qv - 9699 sz. betétében 9563 helyrajzi sz. ai» 
kér., Soroksári utc.a 96 uj sz. a. fekvő, 182 

....cn több rendbeli gyár- iik-tve lak- és mellé 
uol álló s 111,390 frtra becsült

ur sh 2231 -3 3
•;ek és gyáriéi szerelvény nélkül, Jeszenszky D.n 
jegyző úr közbeuju tével, annak hivatalos helvi- 
IV. kér., koronaiierczeg-utcz.t 8. sz. a. 1X82. é 
iber it 22-ikén délelőtt 10 órakor önként 
éj in — esetleg- becsáron alul is — fog eladni: 

u:verest feltételeket tartalmazó hirdetményi pék 
eíj író közjegyző úrtól és Dr. Halász Ferencz ;

- - 1 úrtól riV. gróf Károlyi utcza 14. szám 
ezhetök.
> i rí elep a fuvarosnak gvárak számára kijelölt let 
. lóvonriiú vaspálya mellett, szemben 

ivarral unelvlvei külön vágknv ál:.;

egerek
tömrges és biztos kipusztifására. ajánlom az általam készített 
és már eddig is sok elvkeld uradalmakban, nagyobb gazda­
ságokban ugyszinte több községekben a legjobb Sikerrel
hüizBáit EGÉBMÉBGET
labdacs alakban, eddigi tapasztalatok szerint 1 holdra 1—2 
kilo elegendőnek b:zouvult. 100 kilo ára 4ö frt, egy 5 kilos 
láda 3 frt o. é. — Bővebb értesítéssel bérmentve szolgálom.

SIPŐCZ ISTVÁN gyógyszerész 
Pécsett. (Baranyamegye)

---^-11 __. .. ...

-ETS fT

Húzáshoz

I itel sorsjegyekre:
4 frt 50 és bélveg

illv hisz- karácsonyi gyeríyácskák
kaphatók minden

uszer- és díszműáru-kereskedésben
Főraktár:

’oehmeister Frig;-ds utódánál
Budapesten, nagykorona-uteza 32, sz.

közhírré tétetik i

erli karácsonyi ajándék.
Tova állítható házi paiiocskák 

e—10 éves korú gyermekek szá 
inára, orvosi rendelet szeriut szer­
kesztve s összeállítva a háigerincz- 
eihajlásés r-;vid-látás megakadályo 
zására. Számos családnál immár 
sikerre" alkalmazva. A. Lickroth & 
Cie szabadalma. Első dijakkal kitün­
tetve, Epugy mint a "legújabb isko- 
Utaűok. ezek is, a kezoktatásügyí 
minissier úr ö-nagymé!tósága Ital]

________ 1 Kmelegebbenajánitattck.? gyedüli]
D.R.-PATENTV ieijogositoti készítő PE1WEL LíPÓTl 

so., magyar vasbutor és iskolapadgyáros Budapesten,I 
radi-utcza 60. sz. — Baktar • sugarat 30, sz, a. — Képes' 

: jegyzékek ingyen és bérmentve. ."57u I

Javított magnetikus világitó
•gö anyag és láng nélkül víI.ílúó. 
hellen tüy.vc^zélves i.-n-cvjl i
tási képesség hiztositlatik. Ára 6.9. 12.35 ii 

ni. Megrendelések : érték b iküdlé« -
HÜBE! G. E.

üyiii*;i Horüii .

lel I-

LbÄ-ZLUx.--
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ÍS67

j Joli - U.A - ix ll j. U o s

lécsvárosi sorsjegyekre
id 2 frt 50

Főnyer
Mindkét" igén reny

• U V«
együtt frt 50 kr.

e
irie. ii 2j ti Mállítási sorsj egyel

a kozpoii S 
; könnyen ®

l.etv», a közraktárak i.entrepőt s1 közelében h.v-zik. c- y
- éséuéi fogva iparvállalatok számára különösen alkalmatos. *. 
A gépezetek " rfelszerelvéuy a gyártelep

húzás 18oü január 5-én 
főnyeremény 50,000 forint osztr. ért. 

Egy sorsjegy ára 50 kr.
10 darr.v vételénél egy 3orr-jegy ingyen

VO™ ‘

ip! árfolyam szerint, vagy legolc-sób-1|

fi e a-y, /riadóit i cat ff Iá ikü: y
lafS8

st: , «in.: ni* r, ív,-1- - -

Kwkg/xbxk % I
Miszerint ismétlen elmúlt cgy esztendő,
Tehátlan az haza újra megmentendő,
Avagyis az adó újra fizetendő !
Légy sakter, mameluk, avagy tisztelendő. 
Ellenzékből szabad elvűvé leendő,
Hivatalnok, kinél üres tárcza, bendó 
Kivétel közietek nem cselekedendő 
Smucziánerkedés most félreteendő,
Mert Tisza rendeli ezi, a hazamentő,
Hozy a jövő évet végig nevetendő,
A Bolond Istókra előfizetendő.' 

uion : az ára flórián de 2.
Móricz Palya

az ország dobosrt.

)s keresszí sorsjegyek k bolond Istókra az uj évvel aj előfizetést nyitunk,
D/T 7 n T1 7N TOmSÍTS 7. .. PJ4 7. ___ '.L„ 1 ♦

ile

eladás; ' jj
fognak elada,. . azok jegyzéke Dr. 
mecszerezíietö.

Halász Ferencz 
5476

, Mbi j” i -l:-I uzíb j L '
BUDAPESTEN

jé á a bank- s váltó üzlete $
Politzer S. SUDAF-CiSTEi-í

jij jjorottya-utoza 12. jPorottya-Ktcza 12^

BOLOJVD ISTÓK hatodik évfolyamába lép, s mint 
eddig, gazdag tartalommal és a legdíszesebb kiállításban 
jelenik meg.

Előfizetési feltételek:
január—máreziuft évnegyedre ........2 forint
január—junius félévre......................... 4 forint

Előfizetések, legezélszerübben posta-utalványnyal, a ki- 
adóhivatalba küldendők, Budapest, kerenesiut 12.

A hurut, köhögés, rekedtség, mell-, gyo- ; 
I mór- es túflőbajck. sorvadás, általános testi i

os etvágyhiány ellen. ~
Csodálatos meggyógyulás

j a Hi-íF János-féle malátaki vonati egészségi sör, a Hűti 
féle maláta egészségi csokoládé gyógytápszérálral.

Earen, kik minden reményről lemondottak mar 
I ezen gyógyhatású italnak köszönik életüket s örveu- 
! denc-k neki.
: Hűti Janos urnák, Lurópa legtöbb fejedelmei udvari 
■ szállítójának, c-3. kir. bizottsági Tanácsosnak. Becs­

ben: Ginben. Bräunerstrasse S. sz.
! A jóság és gyógyerő liiztositásánl legfelsőbb elismerések

Ö felsége
I a dán Zilálj Hoff János gyáros urrai sráraysegede 
fclial.fudaltn. mipz.erint malátakivonatának értékét igen 

I nagyra becsüli. ..Eu — igy szól a királyi nyilatkozat. —
I örömmel tapasztaltam " a Hoff-féle' malátakivonat 
gyógyhatását úgy saját magamon, mint udvarom 
több tagjánál.“

i A Hoff-téle egészségi sör itt csodákat móvelt. Kitidjun 
I un nekem ismét 5S palaczk egészségi =5rt. stb 

Ha=seidorf, Éten seri át. 18S2. márczius 4-
Oppen-Schilden lovag, kamarás.

I 0 méltósága uu Sünt t árcnö magas köszőhó és i lis­
merd irata a Hóit Jáaos-féie maláta kivonat egészségi 

sörrel elírt meggyógyulás felöl.
Engedet a 13 palaczk tör. s egy kiló maláta-csokolád 

j elfogyasztása után gyorsan és tökéletesen megszabadított 
légcsőhurutomtól. — A maláta-ezukorkák felettébb csillapi- 

I tólag hatnak. Én most már csak azért folytatom még a 
I gyógymódot, hogy magamat a zord időjárás befolyásától 
j megóvjam, s ezekből újabb szállítmányt kérek. Maradván 

a legmelegebb hálás köszönettel. Du Mont Mária báróné 
] született gróf Batthyányiné.

Árak: Maláta-kivonati egészségi sör. 1 palaczk UO kr., 11 pj- 
laczk 0 frt. 28 palaczk 15 frt. 5S palaczk SO frt. Maláía-csokoládé 
1. ii, kilo 2 frt 40 kr., Ki kilo 1 frt 30 kr., »/, küo 70 kr. 11. 1 
kilo 1 frt GO kr., \> kilo SO kr., > < kilo 50 kr. III. i/s küo 1 írt,
-. « kilo 00 kr.. V, kilo 35 kr. Maláta-ezukorkák. 1 zacskó GO, 30 
és 15 kr. Malátakivonat. 1 üvegcse 1 frt. kisebb GO kr. Gvermek- 

I tápllszt 1 írt. Egy egész maláta-fürdő 80 és 50 kr. Matdta-nüvény- 
szappan. 80. GO. 4l> es PO kr. Nagyobb megrendeléseknél ériéi­
vé: meny. X csomagolás a legolcsóbban számittatik.

Holt János fi>tizlete Magyarország számára;
[Budapest, zsifoárus-utca 7.

a főpostával szemben.

j elöőzeti: 
oív feltété!

__ _ .es eíetrajza,
ksié éa Itiiiagyiv.liénüiiih-skiü l-A. I
a többi teljes befejezés

HASZNOS HVIJ
ci. iiiusii-i képe- lappal. A Hasznos X.v:. ; .

I ftntálló kipróbált iQusági lan: - • n •
ifjúság pártolásán*. ? r. . mlw 
nemében. Minden «hv7 t . . iái tl-. 
teriédo életrai/’.: van c-N.tolv-.: E .j- I •

Nemzeti arczicép u ,
ki! elv. A: idáig már jelen: (>', 
együtt 1Ü nyomtatot« :v:v i .r . i.i; 
latos csekély áron szerezhcál; rn 
egyszersmind a iia-zno-- Muiatt tf 
ára szintén példátlan ol.-x ’ . evi 
ívnyi történelmi -nelleLb ír. - 
küldetik meg. Vjevkoi í"■

Eákócz
következik s aztán •:ycr:an 
maid díszes czimlapct. - 
Ajánljuk a kedvező alkalmat 

, mellékletünk röviden, de vt ií. 
zaival. pompás, e.zép. nag> !.v 
megszerettetni a ■ örtenvimvr. 
egyedik évfolyamát i - ; 1

I Abban bizonyos leiret a í.v 
vunkat ezután is pontosan I 

í olvasmányok küzvtl, ezután i .
‘ If j U S ci 1 3 ll 211 .. V „ ..
i melyek minden költség r.v.kül, ;
Az újévi első füzetbe íi minsrvári \. ;lür, 
sági sziumüvet. Ajánljuk*;: HasziK*-- 

i régi jó baiáijút a szülök, tanü’-rliak . . . : . m"
tű, leány egyaránt, a legkisebb ko: iái a 
pompás köziemén vei luiani
)? érdekkel birlininal: Megj- n R.. < ; -;

; kétszer, színe« # borítékba szfp ke;.,ni;. ;
; kiállításban, két nagy íven-. 
i Előfizetési ára: negyei évre 1 fri ... , . - ••
1 4 firt, az.eddig, megjelent 16 r tört n

-"A

korsz:

be

vicék

:igyen 
: .-celmi 

: vm-aj- 
::<Aggal
tizen-

taikka!-

v.u-

gobble,

LÁNYOK
ez. képeb folyóiratunkat is melt-.t-:. .,
E lan kivAri'ilflo1 Cur,li'l.' 1-^., -- 1 ,

T A IO

kom leánv

)) ■

lap kizárólag a serdül 
j s hogy miként teljv-iti - 
; legjobban bizonyifia a mar
• czedik évfolyam év.L 
1 alkalmazott 1 «.*-•• ren. Á Lali 
j pompás kiálüíás-ni. .'gszinavL i i.riri
• vsa tolt képmeliékloltei, -...
, Livii •-lv~i ara: negyed évre i .. :
4 ^ frt. Mint eddig nyolca év óta. 
éviién is fokozódott t'nivkivdésstd kmmj 
kát, melynek egy leányas/talról - v:i \a.

Kiadóhivatal, hux. «:g*.víh- m: . 
zetése intézendő: Hudapesi. zöldfa-ute

Eolín

‘ sőt
Inőttek előtt 
.to l;avonként 

1 -s-va. yisz'es 
ezen kívül.) 

, " Az érre 
' külön 45 kr
A

ügyeimébe.
■ - szerkesztve, 

nónevelésügy érdekében. 
Mez év A kilen-
- kor,: leányok ip nyeihez 
I! --‘,1 :■ ■ - hl.uit lö t-'rer,

■ ' ,v- ' ■'! -kkcl c< kúlözi
'■' !-r!aiommal.

- ■ vro 2 frt. egész erre
' ' ! -. .-. '.iienczedik

" ! -• ■ -Mck lapun-
rla ■:■,!: --i hiányozni.

- mindkét lauclöli- 
5419

3.NT CtVuIlL

»PiaA Hasznos Mulattató es a L-tuvok i
idótulajdoric

■titán;
—— ■:.——

rOEé: > -



EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK DECZEMBKR 21
Összeállította

Láng Linót és Schwarz Gyula
nemzetközi hirdetések felvételi irodája

i;ml;!|X'S(<'ii. Gizella - tőr kz.

orr e-re-T'S e - Összeállította
Lg«,# I liSiig Lipói és Schwars Gyula

y p, ^ j nemzetközi hirdetések felvételi irodája
a» W I i5ii<iíii»c-!st«*n, Gizella - tél* li.

Budapest. deczember hó 1882. |öj [fej
to y C~‘ -Pl
fe ián szerencsém a magas főúri remiét és a nagyérdemű közönséget tisz- fe fe 
|>)j tetette! értesíteni. miszerint az idei |1! PH

I karácsonyi kiállításom ||
»V- <t i cg utt lógatni taub m iiipti r-ezikkik gazdagságánál rs korlátlan választékú-ks 
(A' na: /ágra minden eddigit annyira túlhalad, hogy nem mulaszthatom el M M 
fej raktárain megtekintcsere a nagyérdemű közönség becses figyelmét kikérni fej | jgä 
to és í gyuttat azon retnlkieiiii kedvező körülményre is figyelmeztetni, fej,fej 
'tv. hogy érek óta felhalmozódott diszmli-árukat üzletemmel egy házban levő ital [fej 
lv< et leüt ön i tett nd varit elyiséybe.tt km fej

ív! iitcfflepo olcsó (teákon véyeladásra bocsátottam, gj p
íy> a z által alkalmat nyújtva karácsonyi meglepetéseket ól-eső áron beszerezni. Kti

Kiváló tisztelettel J/J RTOX A LAJOS II fej
fe, " cs. kir. udvari szállító. j$|| fel

e I eM s®,
22 frt utazó bunda 

7 « I vadász kabát 
4 « i öltözék teljes

. 3G frt 
10 «

_ 18 «

SB g jr
téli kabát... — 18 frt j Salonkabát
háló köntös ... 12 « ! fekete nadrág-
frakk - IS « « mellény
A legjobb briinni, angol és franczia szövetekből a legújabb divat szerint 
gondosan elkészítve igen jutányos szabott árak mellett. Az árak minden 
darabon kitünlettetnek. — A legfinomabb angol, franczia és briinni szöve­

tekből mérték után is megrendelhetők
ROTHBERGER JAKAB-mii. császári és kir. udvari szállító, 
«so , Budapest, Kristóf-tér 2., 1. em., a „NAGY KRISTÓF“-:

Vidéki megrendelések azonnal és pontosan

1

|!
Iji
|!l
[<$ fej
t%4 isi
W! YA
m; m
to: to! 
fe ! fej

is ry 1™^ i
j i

pQ TÁOOA 8ImKoAk

felLATSZEBESZEK A VAGZ1-UTCZABAN BUDAPESTEN.
ajánlanak mint kivállképen alkalmas

Ü m N EFI A J Á N D É KOKÁT $
szemüvegeket és nrresiptetőket ezüst-, arany- |fe| 
vagy teknősbekacsont-keretckben 3—25 frti'-i. tj|l

mm 
Wk ß 'v .
JML & ... - ...Ve. fyfi-iCTTS^.i‘VtffXXéklzz.l:.7.. J
IET i;nií ■

tó V ■ - V - ..'
A' út'": A

- * C- -

07UUÍ7! 5 ÍTrvilvrrrT dupla táw>ö veket kj/iíAll.MuS L:í 1 c ‘V t LiiLI mmtáában é> felszer* Ív.— ; 
r, frt túl 150 Írtig. A n ft o i < 1 -1 é g s u 1 y m é r u k t -1 a legjobb műszert- 
széktől 5 írttól .50 Inig. Teretiih- tnér két 2, 3, egész 15 ÍV:... VJ 
Górcsőket 5 írttól 3tX> írtig. Varázslámpák,tt 12 képpel j&fj
kitől 2U fiiig. .‘Strive1 köp-készülékeket képekkel -2 fi*túl £♦)
írtig. Svájc?.! rajzeszközöket uj-ezíistbol 5 frltol 80 tori;

II1:1
tó ILlaATSZERÉí^Z Hl DA lOSTKN. VÁCZMJTCZ

J " fá h BUDAPEST, VÁCZI UTCZA 27-dik SZÁM ALATTI m
:ZAS8.Sz.,|l T . f—, r—j ÉH

I I K M .

II v o&A g,"v' H W a

karácsonyi és újévi ajándékokul
.tlódi franczia és angol illatszerészvt legújabb és legjobb term

I i 11 at szer - (tassel

11
m

OLASZ i ®

iar es
Dorottya-utcza Wurmudvar.

Kan yiJ i
a x.uudi Ihmczia é- cinről illalszcrész--: l, t njnbh és Icsjolib termékeit, illatos párnácskákat teS

M \á szállít

a tér mész ©ti

«<
I. Í£Ö! P Hasznos és czílszeríi karó csernyi és újévi ajándékul fölajánljuk^

Ííd Íí-i n.; L/ • ... I....... I....... I. . , ... • .. l ........... .1.1, . -In..... AI- L. .. l„.L ™

a- legelegá 
•t kiilönö

lyoszolyó-ltíuy-csokrokat.
Szállítás a vidékre gyorsan és pontosan.

ID i PRÁGA: Graben 37. BÉCS: Kärnthnerring 1. Mi
________________________________________________________ aä81! m BUDAPEST, váczi-utcza 27.

»a» 1? ÉBerzadorS Alpaeca, és Alpaeca ezüst árukat. |
Ét tot Kitsehi lt örökösei vasliutorííváráliól mindennemű viisimíorokut szabott jutányos áron. ítí

legolcsóbb árak mellett.

PI kaiaj»
y.c

f =•:

to! ^ r,y
TI 1 SCH GYULA $faktolti Hi^ Milyen ajándékot vesz ön=||

a karácsony-ünnepekre ?
gáns téli bundát veszek .. ........ ._ _

Ki Í5S iái ^ S Nővéremnek egy elegáns téli mantlettet-. . .
$ Nagynénémnek egy elegáns ruhát ... ...
tol toll's. Leányomnak egy elegáns, prémmel ellátott felülte

Bä Eitscneit örökösei vasbutorgyaraiioi mindennemű vasuutorokat szánéit juta
tol Vidéki megrendelések utánvét mellett pontosan eszközöltetnek.

árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve.

Képes Ü
'oM' ff]
■lézr'lífiSÍ

toi
■ag.i

Bmiauest, váczi-utcza 20. szám.

Tojás, friss átnézett
11 darab 50 kr.

1 Írt értékű vásárlás­
nál 1 drb ráadás. — 

Ezen ár érvényes 
deczember 1G —23 -ig.

to* kocsi ZÓ CS utl-taku róh, pia ide ft < S Hot HÍ m. U latfCl-ksildoh, Iái |:« .-Ja Keresztanyámnak egv meleg J 

Ni/Un < s íelt harisnyán CS teli keztyuh, ferjl- CS nÓl P í 3 a Szobaleányomnak egy szép ka 
n inth kendők tömérdek választékban ; $ $ íi!

• ,,twHtA .................. _ . - - ... - m tolliae hol? WPTS

felöltőt
yörii szép télikabátot
téli costiim ..........................

finom fekete terno ruhához.- 
téli ködmenyt ..

Milton slafrockot — ... ...
1 csinos ruhára ... ...........
karmantyút . ........... ..

30 írté 
20 f.......

wít; fii n
14 Írtért 5 ~
12 frtért g.5- ,f, ... ____ _

8 Írtért ° g1 toi M stíriai kapaan. poulard 
' 50. g o. fej fej spékolt nyúl s minden
6 li tert y to> tol féle vad kapható.
6 Írtért * g feil m

to1 to! Mindennemű
fel élő és íiszíitcii baromn,

Urasági vadászatoknál elejtett vadak megvásároltatnak. ,*!.

- ■ I
SEczY rERcncz^a^;^^ TÄT^ W

/#» . -te A ;
v>; I Á-i_•_____ ?v
i '{«P

s^wASaI 1

6“ II|l GÜE«í-aB'W BTE2B»aB2BTC!2Ki
TiWT Y1 Y ö C* T77TT Á , i első budapesti élő és tisztított baromfi, tojás- és vadas-árú csarnokában ||

WW Ls- X U .l-Z frt. g íle ltol i* g"| to! to Az üzlot nyitva áll reggeli T5 T> Ä JS jKt S3 'T* IV kerület Dnna-utcza to
g-P felt fej 6 órától este S óráig JO U íj, íi. JT 1U « 3. szám alatt IMI

Hatvani-utcza 4. szám, a fökapitánysági épületben, a Ferencziek hazára kapujának szemben, o to to Vidéki megrendelések uténivét mellett pont -_;n eszközöltetnek.
—.y „ - , _ _ __ _____________________ __________________________ ____ ____ _ löM yvi

S06 to1 
M

>s->g%*S*>g*>2:r:rSAgt>S;>St:rS^rS-:^

>,y árolyi
® © 
o

|í pnpirkereskedése BUDAPEST. Dorottya
|.*-1 ajánlja

I ajándékokra a legjobban aikalmas
woiiof/riuumai és más diszitrnéuynijel

, • 1 , .. . •, 1 . 1 , 1. . . IC9Í to-—■»•*" i unerry es uranav <r jroc/cing bucoroK.p névjegy készítményéit a legajaob divat szerint. | | Bordeaux-, rajnai-, olasz- és spanyol borok. 

TP04S7T4T.T TrVS7.T P.TPV TPn.MAPPÁV 11Thea. rum, cognae, iris, whisky s szilvoriumot.i

ÁCSON Y1 AJÁNDÉKOKNAK 1
ajánlom fel

szebb kosárfonásokat!
IlKúifolcll lllcörő;

ÍRÓASZTALI KÉSZLETEK, IRO-MAPPAK, ^
'd‘ jé o íjkéy-és kot temen yalhumok a ter/juté n i/osabb árakon, p
V ^_ e r
fe. f Karáé Sony i'a-disziíések és újévi kö <zöutö-kárty ák I*- ^ [C*5J
jé. csakis iit kaphatók nagy választékban. 55li I to

IŐÜ8 ajánl a valódiságért való kezesség mellett

ásárlási, fürdő-, séta-, gyermek-, kötő-, fa- 
és papírkosarakat, virágkosarakat minden nagyság­
ban és árban, gyermek-kocsikat, madárkuli-

u legnagyobb 
árakon.

iäßti ii
Magyarországban 34 év óta fennálló legnagyobb 

kosár-áru-raktáru.

ti

Budapest, Dorottya-utcza 14. szám. $ jgjj RAKTAK: IV. kerület, kigyó-nteza G-ik szám. Budapest. I

to to
fel to

újonnan berendezett

ARÄ3SY-, EZÜST- ÉS ÉKSZER-ÁRUK GYÁRI RAKTÁRÁT.

to

to to
to fel X lí .1 i: GY /- K Ii. 

BUDAPESTEN, kigyó-uLczu 1 -so szám, vErosli^ztor s<irko.ii |V*^ Ügyvédi nyomtstványok.
100 drb meghatalmazás magyar v. 

tó német _ . .. _ . —.50
W 100 D kötelezvény, . _ —.50
Lt^ B'O B váltú-blanquet . —.40

100 » váltó-óvás _ _ . —.50
iWj 100 n makacssági ítélet . —.50 
foj1 10Ü » árverési hirdetmény —.50
y+4 100 » intőlevél _ . —.70
ftSl 100 » sommás kereket —.90 

100 » sommás váltúkereset—.90 
100 B bizt. végr. kére. —.90

^ 100 » kit-1. végr. kérv. —.90

köAVV
Budapesten. Deák-tér 6. M011DA |*|

és boritékokban, levelezőjegyek a legválasztékosabb kiálli- to to 
pori, virágok, állatok, torzképek, csatianós mondatok stb.

Báró MABSCHALL-féle, franczia módszer után készített kitűnő

PEZSGŐ BOROK!

<!\.-malii ékszer 
A: any gyűrűk - 
Arany emlémek 
Karpercczek

:i0 írttól :iihi írtig
2 in
i; - ino .

11 , 200 ,

I ivémánt gyűrűk. 
Arany nói-órák. 
Arany K-rti-orák . . 
Aram lémczok.

In Írttól 300 Írtig 
17 » SO , ‘
::.j u 150 »
IS » 120 »

l.-.nsi < különböző arany es r-.iist tárgyak dús választékban a
tryjatányosahh ár mellett féa'ji/iatók.

1
1

lí
to

f as— — ■ -I -
toyl /rXa,

. „ _____ , ______ fe

Í25 •s?:5s55S5SS§:55:SS3-5§^S5S:

Karácsonyi ajándékok, ^1
Újdonságok ÍL

bron z-u t ét n zu túl (tkokba n, elejti n te son t 
kése kinn, fehér es vörös o (ftjitg-, t/tjtsz- 
émtvinyékben. szobrokban. talapzatok­

ban. vázákban.
Valódi agyagko-korsók, ser-servi^ek
stb.. ! egot esőbb árakon, pontos szolgálat és szállítás.

Főraktár:

100 » csőd kereset _ — .90
100 » zálogolásijegyzükv. 1.20 
100 D költségjegyzék . 1.50
100 « árverési kérvény _ —.90
100 » adás-vételi szerződ. —.90

Levélpapír és levélboriték.
100 drb vonatozott nyolezad

levélpapír . . _ _ —.30 
100 » sima, bordás, vona­

tozott v. koczkás nagy 
negyed alakban . —.60

100 » nyolezad levélboriték —.20 
100 » negyed » —.50
100 » D kender-levél-

» boríték _ . . _ . —20

agy sárga, szürke v. tYí, vL 7 , • 7 / 7 . . , 7 , , T , .
)arna levélboriték —.25 ^ }$j CreCLCtl ÍZ palüCZkOt t(U‘t(llHKCO rc/iT.'CChVdl l]ifiül (IV'if

.1
to to x ■ .'.<............11 CS fi dl(j. aSS
A i 1 rekesz HOKPAREH. 30 írtért |

ff-llil rekesz MARSCH ALL MONOPOL 24 Mérti 
11 1 rekesz CREME BŐSÉÉ 21 írtért A
fe fe következő budapesti ezégeknél kaphatók : M

fi!2™-oLzTdbor7- 1‘"°| I Iiráxay Kálmán (Mimiim korút -. Gusztit«,,u és Jlaaftter :f 1

tvk S színű mono- tXl to litCZÜ J. i-l IJ/OSS // , vs fittest, i A >i‘- itt lp(-lűeZí’ . öli V.szét i ‘OS öl i/.’los A doí-y/A
grammal so egész í.ío : fe utczu I. Tanáts Lajos I ind ran i - uiczu) és a (j t/á etető/! képviselőjénél. $ 

boríték legújabb ... 1.20 [(^ Izstptf Gézánál [ harohj-korut 13.1 asr.Jgg

1CX) drbna; 
ba:

100 i) pénzeslevélboriték 50
krtol _______ 85.-

100 B iromáiiyborité 
nagy _

100 B irományboriték ken- IKJ
der 35 ki től . _ —.40 ggj Mvj

100 » finom nyolezad le­
vélpapír 8 szinü mo­
no gra

100 drb

I

B !C*Í
w

sonyi es uievin
, ..........4/ y • ■ “i|

VEGELADÁS II

iÄfpfl
IláMIOÜ
f IIIIF

to
1 ,s| fe. -í V . . ,

to
I i S «1íy&

Si I

STEINBACH M. A.
-1 Budapesten. IV. Deáknteza 5. szám. to p

ká to tüb\) czileket, gyári áron p; 
fei ^ cihil eladok. ®

i I SCH ÖN J. bőrönd

bentie helyezett bizalom - fe 
n«/v. a t. közönség szives fel fej

magyar királyi udvari száilitó |

Erssébettér ?. szám alatt. [I
.... U’

gnagyobb raktár fénykép-albumok-, irómappák-. napi jegyzek-$
fej könyvek-, irószekrenyek-. írószerek- és iró-asztal-garniturák- j>%

oronezból s aezélönt vény "bői. legjobb ízlésű kivitelben, ,-j
neveipapirok monogrammal és más emblemmel.
Képes könyvek, képes ivek és festékszekrénykék.

GIZKLL

,llUí ■ u v Közönség szives ran i,y neues ívok es iesx tíJíszewwiy a-
figyelmét felhívni. # #« , , „

ind- és bőrdiszműáru - gyáros, |j dt kiadásn naptár 1883-Í

^ J^ ö Y -X.V>-PALOT A.) nötl fe .vó. Legolcsóbb szaoett gyári árak.
ik evre. fe

.‘k

esi világkiállításról 1873. ife fe Szívós ÍI^voIphiI^ váiiUilj fx :i: '• k:.inaT vib-i kb.i^. $
to to • 1 ' lőj'-ivlilUt I vlt..ll. iir.g\ lx'oi c.'..i-.livmv. v.iT.inaia lotyt -i a nevezett árukhó *-♦.<

Aram CHÁMPÁGNERTl!>y n r
*“ vifc4aE.»E3 sä/ -aK^ise is; eafióz ea sa m tel sä S m di to to

fe tol to
v.'Btidßck & Comp in ELsims nyárt tcyyytpd. ti /jalaez-^d i-d
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